


Ежемесячный 

научно-художественный 

журнал 
путешествий, 
приключений, 
фантастики 

r лавный редактор 
Aneксандр Поneщук 

Заместитель mавtюго редактора 
Владимир Лебедев 

Секретариаг. 
Никопай Непомнящий 

(ответственный секретарь) 
ЛlOдмила Коспокова 

Редакторы: 
Лндия Чеwкова 
(ВедУщий редактор) 
Игорь Алчеев 

Лариса Боброва 

Юрий Мешков 

Лев Минц 

Вaneрий Орлов 

Надир Сафмев 

Вера Семенова 

Дизайн и верстка: 
Владимир Бел"поков 
(mавный художник) 
Оп"га Бойко 
Алексей Городецкий 

Константин Янситов 

ЗаВедУЮЩая редакцией 
Надежда Мanиничева 

285-89-38 

Финансовая группа: 
Вaneнrина Зeneнина 

(гпавный бухгaпreр) 
Ирина Евдокимова 

Евгения Чу6уркова 
285-88-{)9 

Менеджер по распространению 
Александр Ребр ... 

285-80-58 

Операторы компьютерного набора 
Марина Грязнова 

Гanина Пожидаева 

Гanина ШJyп" 

Приемная. Справки 
ЛlOбов" Андреева 

285-88-83 
факс 285-{)9-30 

Приnoжение «Искател"" 

Ответственный редактор 
Евгений Кузьмин 

285-88-84 

Издател"ский дом 

«Вокруг света" 

r енеральный директор 
Вячеслав Заворотов 

285-89-36 

Рекламное агентство 
««Вокруг света" 

r енеральный директор 
Феликс т амоян 
285-80-79 

Учредитель: 
ТРУАОВОЙ коллектив 
редакции журнала 

Издатель журнала: 
Акционерное общество 
«Редакция журнала «Вокруг с&ета» 

ISSN 0321-0669 
ИНАекс издания 70142 
<е «Вокруг свето», 1995 

ВОКРУГ 
С ТА 

СВl\Цетельство о регистрации журнала N. 929 от 13 ноября 1990 г. 

Лицензия на издателЬСКУЮ деятельность ЛР N. 040058 от 20 aBrycтa 1991 г. 
Цена номера ПО подписке 3000 руб. 
Номер подписан к печати 20.02.95. 
Тираж 100 Тbk:. экз. Экспедирование тиража: АО «Моподая гварди ... 

ccVokrug sveta.) 
(ссАrоuпd Тhe World •• ) 

Тhe Travels, 

Аdvепtures and SF 
Magazine 

(Est.1861) 

НА ПЕРВОЙ СТРАНИЦЕ 
ОБЛОЖКИ: РОССИЯ 
История государства Российского 
не оставляет равнодУШНОЙ 
современную молодежь. 
Немало военно-исторических 
самодеятельных клубов 
увлекается изучением 
войны 1812 года. 
Они не только 

воссоздают форму 
кавалерийских полков 
того времени, 

но и совершают походы 

верхом на лошадях по местам 

прошлых сражений. 

См.стр.14. 

На снимке: Настасья Кузнецова, 
'отличная наездница, 

в одеянии маркитанток, 

сопровождавших 
уланские полки 

российской армии 

тоЙзпохи. 

фото В.ОРЛОВА 

Полная или чаcrичная 
перепечатка материалов 
допускается только 
с согласия редакции. 

Редакция не всегда разделяет 
точку зрения авторов 
публикуемых материалов. 

Редакция знакомится 
со всеми ПОС1упающими 
письмами, статьями 
и другими материалами, 
но, к сожалению, 
не имеет возможноcrи 
ответиТЬ каждому 
корреспонденту письменно. 

Ответственность 
за содержание публикуемой 
рекламы несут 
рекламодатели. 

Адрес редакции: 
125015, Мос,ва, А-15 
уп.Новодмитровская, 5а, 16 ЭТо 

5А, Novodm�rO\lSkaya str. Moscow, 125015, 
Russia Tel. 285-88-83 Fax: 285-09-30 

Цветодeneнме и печат" 
Mannin Media Group Ltd, 
Great Britain. 



Vofozue #/JсJъя/ Ж!J/;1-taЛ ((13olcf/Jz с8еmа/l - оrлю иJ cmafеnших/ любuмuх и 
ПОП!JЛЯfнuх /J MНOZUX поkолениn fоссnян omeiean8eHHux пеiamних иJданиn - давно и nfoiнo 
80Шел 8 оt/v;еan8енн!JЮ ?/сиJнъ России. 

13сю с80Ю noimu -I4{)-летнюю иanоfию ?/c!Jlmм хfанил 8efжoanъ иJнаtaлъно 8ибjJанном!! 
нanfа8лению/ JaнимаЮ11Jем/J JjМи людеn 8сех пokолениn. Это - oтkpитиe оlcf;р/саЮ1lJеw Mufa, 
пgmешеan8nя/ пfиlcлюiенnя/ Ja1lJuma fc;p'blll!Jfmow и пfиfоrлюw 1laCЛeJи.я/ 8ejJa 8 силтuх/ wfдUx и 
ieanHux людеn, боfЮ11Jих,(Jt Ja с8еmлuе идеалu добjJа и спfа8eJли80anи. 

13olcf/Jz ?/clff'НlJJl4. 8cezдa kunum аhпи8нал, т80fiесkaя, oie'Н'b инmejJеснал ?/сиJ'Н'Ь. 
rIoanаяннuе wanu feдalcyuu - 8uдаЮ11Jиеся пgmешеan8енниkи и cnofmc.м.eHM нашеn 

anfaHM. С ?/clff1-taЛом (J)тf/J(}ниiaют ТТlI1Л41flПJlи8bl.е писатели и /JieHue. ((13olcf/Jz с8еma .. -
OfzaHиJamof MНOZUX Jaмeiamелтых эlccпедиуиn, cnofmu8HUX пfайниlco8 и #!Jzux нaiuнaHUn; на 
ew anfaHUyax 8uanJffUVlU /JiaanHuku JнaмeHumux пgmешеan8иn/ П/J6лиkошисъ литejJamlffнuе 
пfоиJ8еденnя, ana8шие 8последan8ии Icлaccиkоn. 

:J--/дiинал с этоw нoмejJa, ((13olcf/Jz с8еma .. ИкJдаеmcя на но80n полиzfaфuiесlcon Ые, 8 
пfинуипиал;ъно но80м офоfмлении. Редаlcynя nfиangrraem k П/J6лиk.aуии mfaдиyиoннon дл.я ?/clff'НlJJl4 
и 8 то ?/се 8fемя но80n темы тlffиJма 80 8сем ew MНOWOtfjJaJuu. OtfjJa11JeHue cmafеnшеw и 
nOП!JЛЯfноw foccunclcow ?/clff'НlJJl4 k makon ahп/JMbНOn и 8а?/сноn теме, k.ak со8fеменнал тlffиanсkaя 
делтелъноan1J, /J8ejJeH, пfиt3леiem но8их iиmamелеn/ fасшиfит kh;wJof давнишних поlcлонниlco8 
l1Jданnя. ИнmejJес k тlffиJМ/J 8 нaanая11Jее 8fемя/ kozдa f!JXН!JЛ '?/селeJнun Jaнa8ec/l тоmaлиmafноw 
nejJuoda нашеn uanofuu, OZfOм,eH. Jr1UJfJtUOHU наших coomeiean8eHHulco8 ПОЛ/Jiили fеал1JН/JЮ 
80Jмo?/cнoclll1J посе11JllШЪ faJлиiнuе anfaHM Mufa. 13 то ?/се 8fемя БОЛ1Jшое kолиiеan80 uнoanfaHHux 
mlffucm08 пfиeJ?/сают 8 наШ/J anfaH/J. 

rIoJ80Л'blllе пo?jceлam1J иJдaml!JlJtМ и feдalcyuu любuмоw мною ?/clff'НlJJl4, iтобы 8аше demU11Je 
сохfанило Л!Ji1l1ие mfaдиyuu ((1Jolcf/JZ с8еma .. и прио6fело нобые k.aiean8a, Icomopue бы дали 
80Jмo?/cнoan1J но80n f/JtfjJuke cmam1J uнmejJecнon и 6лиJkоn дл.я но8ых поkолениn fоссnян. 

с /J8a?/ceHUeм, Waмил1J 'JПd!:РЛИЩf;13, 
пfедседamел1J ffoc/Jdafcm8eHНOw kOMumema 
Poccunckon ФедejJауии 
по фиJиiесkоn fc;p1JlIllffe и тlffиJМ/J 
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- обещаем чнтателям журнала, которые ПОДПНWYТСЯ 

на "Вокруг света" ВТОРОГО ПОЛУГОДНЯ 1995 года 

D 

Сегодня, когда читатель держит в руках апрельский номер «Вокруг 
света», в редакции полным ходом идет работа над номерами второго 
полугодия. Из дальних стран возвращаются корреспонденты, и на стол 
ложатся новые рукописи и фотографии, в кают-компании встречаются 
бывалые путешественники, делясь планами летних странствий, дотошные 
авторы копаются в архивах. .. Ка�ый день приносит все новые и новые 
темы, но главные направления, традиционные для нашего старейшего 
журнала, остаются неизменными. И потому мы вправе обещать читате­
лям, что их � интереснейшие путешествия по всему миру, захватыва­
ющие приключения - на земле, под водой и в воздухе и, конечно, откры­
тия, касающиеся давних тайн истории и загадочных явлений природы. Су­
дите сами: 

- «Пекин И пекинцы», «Сан-Марино», «Япония В новеллах», «Афри­
канский экспресс идет в Момбасу», «Свет и тени Гизы», «Золото Ашаны», 
«Поу-воу - большой праздник североамериканских индейцев», «Нераз­
гаданные тайны Бангкока», «На каком языке говорят бретонцы?», «Чаша 
Нерона» - это лишь малая часть очерков, репортажей, фотоочерков о 
странах и народах, которые готовят наши корреспонденты и наши авторы. 
Полюбившаяся читателям рубрика <<дело вкуса» еще более расширит 
свои границы: речь пройдет и об особенностях этикета (представые, к 
примеру: показывать язык - у нас это признак неуважения, а у тибетцев 
означает выказать почтение) и о национальных видах спорта. 

- Под рубрикой «Via est vita» выступят путешественники, возвратив­
шиеся иэ джунглей Амазонии, и те, кто на дне Эгейского моря будет вес­
ти поиски следов ушедших цивилизаций. О своих экспедициях расскажут 
также орнитологи, сплавлявшиеся по заполярной реке Щучьей, фотоху­
дожник, снимавший водопады таинственной Путораны, архангельские 
летчики, которые будут этой весной сбрасывать на дрейфующие льды 
американские автоматические метеостанции, и многие другие, кого пу­
тешествия не оставили равнодУШНЫМИ. 

Экспедиционная тема, как всегда, будет дополнена сообщениями 
рубрики «Глобус», а также читательскими письмами - рассказами, по­
стоянно поступающими в нашу «Школу выживания». В эту «школу» мы 
при гласим также автора только что вышедшей книги «Энциклопедия вы­
живания», доктора медицинских наук, почетного полярника Виталия Во­
ловича. Так что «Авантюры и происшествия» - эту рубрику очень любит 
читатель - обеспечены! 

- Наш «Исторический розыск» продолжит тему «Золотого галеона», 
ПРИСУТСТВОВавшего в первой половине года, но в более широком плане: в 
рубрике «Летучий голландец» по многочисленным просьбам читателей 
будет рассказываться о загадках и тайнах морей и океанов, о затонувших 
судах и приключениях знаменитых кораблей, о морских экспедициях всех -

nllrJWIAEМ IfIПАJfJlfИ 
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в ПРОГРАММЕ: 
- представление и обсуждение апрельского 

номера журнала; 
- выступления сотрудников и авторов, 

ответы на вопросы; 
- демонстрация документальных фильмов, 

слайдов. 

Кают-компания откроется 19 апреля в 18 часов 
в Центральном доме журналиста 

Никитский (Суворовский) бульвар, 8а, 
ст. м. «Арбатская». 

Пригласительные билеты можно заказать, 
по телефонам 291-55-01 или 202-94-51. 

времен, робинзонадах и пиратских кладах. И именно под этой рубрикой 
будут публиковаться почти невероятные истории французского писате­
ля-мариниста Робера де Лакруа, основанные на реальных фактах и со­
бытиях. 

Другой аспект «Исторического розыска» - публикации о выдающих­
ся русских путешественниках-моряках, об их участии в эпопее великих 
географических открытий. Так, журнал предполагает отметить большую 
дату - приближающееся 300-летие Российского флота. 

Не будет забыта и более близкая история - русская эмиграция. Сей­
час идет сбор материала для продолжения темы «Белая гвардия: послед­
ний приют». 

В год 50-летия окончания второй мировой войны предполагается 
опубликовать главы из мемуаров штандартенфюрера СС Отто Скорцени 
«Секретные задания РСХА»; их автор, родоначальник нацистских ком­
мандос, выполнял личные задания фюрера в раэличных уголках Европы. 
Воспоминания Скорцени никогда ранее не переводились на русский 
язык и не менее увлекательны, чем иной приключенческий роман. 

- «Неведомые тропы», «Горячая планета» - эти рубрики продолжат 
свою жизнь в журнале, поскольку ка�ый день приносит нам новую тре­
вогу за судьбу нашей планеты и ее обитателей. И - новые загадки. В 
«Кают-компании» встретятся специалисты по призракам, оборотням­
«вервольфам, » привидениям и попытаются предложить свом разгадки 
извечных тайн. 

Читателя �eт также «Антология фантастического рассказа» и захва­
тывающий приключенческий роман английского писателя Алистера Мак­
лина «К югу от мыса Ява», посвященный событиям второй мировой вой­
ны на Тихом океане. 

Новый раздел «Адрес», впервые представленный в этом номере, ста­
нет более объемным и насыщенным информацией. О его содержании 
читатель может получить полное представление, прочитав в этом номере 
нашу «Кают-компанию». 

Как всегда, читат�ь найдет в журнале и такие традиционные рубрики, 
как «Гера!lьдическии альбом», «Пестрый МИР», «Теории невероятности», 
«Почтовы И дилижанс», «Конкурс «ВС». О конкурсе - несколько слов 
особо. Будут продолжены уже ставшие традиционными конкурсы по 
странам - сейчас готовится, по просьбе читателей, второй конкурс по 
Индии, впереди - Новая Зеландия, Маврикий, Южная Корея, Израиль, 
Египет. Кроме того, в конце года, в N21 2, будут подведены итоги необъ­
явленного конкурса на лучший материал, напечатанный в журнале в 
1 995 году, - очерк, фотоочерк, репортаж и ТЛ. Разумеется, журнал бу­
дет выходить в том же объеме и в том же полиграфическом исполнении, 
что и этот номер. 

Подписку на журнал "Вокруг света» и приложение "Искатель» на 
территории Российской Федерации проводит Агентство подписки и роз­
ницы (АПР) по каталогу Федерального управления почтовой связи с лю­
бого месяца. Тел/факс АПР - 200-69-51, генеральный директор Ма­
линкин Александр Владимирович. 

Каталожная цена одного номера журнала по подписке на второе 
полугодие 1995 г. составляет 6000 руб., приложения «Искатель» -
3500 руб., трехтомной "Библиотеки «Вокруг света» - 2 1 000 руб. Ус­
луги почты оплачиваются подписчиком дополнительно. 

АПР проводит также подписку на наши издания на территории других 
стран СНГ и в Эстонии. 

В Латвии подписку проводит Латвийская почта, а розничной продажей 
занимается Латвийское государственное объединение по реализации 
прессы - ПИТА, в Литве - АО «Летувос - СПАУДА». В Риге подписку 
также можно оформить по СМ-почте, тел. 468900. 

На территории других стран распространением журнала и приложе­
ния занимается АО «Ме�унаро,цная книга» через своих контрагентов 
(Москва, ул. Бол.Якиманка, Д.39/20, тел238-49-67.) Можно офор­
мить подписку и получать журналы в редакции. Тел285-80-58. 

Редакция заключает договоры на розничную продажу своих изда­
ний с предприятиями «Роспечати» И другими юридическими лицами, 
продает продукцию оптом и в розницу. Используется гибкая система 
льгот и скидок. 

Адрес редакции: 125015 Москва, ул.Новодмитровская, 5а, 16 
этаж, комната 1602. Ст. метро «Дмитровская». 

Т е л  е ф о н  ы: 285-80-58, 285.:..в8-85. Ф а  к с: 285-D9-30. 
Наши издания можно также найти в каталогах Агентства «Книга-сер­

вис» и библиотечном каталоге информационно-издательского центра 
«Роспечать», основанных на идее адресного распространения печати. 

� ______________________________________________ �O 
ВОКРУГ СВЕТА А п р е л ь  1995 • 
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инженерно-саперную разведку. Вот тут-то и начались открытия, 
поразившие воображение даже бывалых фронтовиков, еще прохо­
дивших в ту пору службу. 

Начнем с того, что вблизи озера, в железобетонном коробе 
был обнаружен заизолированный выход подземного силового 
кабеля, приборные замеры на жилах которого показали нали­
чие промышленного тока напряжением в 380 вольт. Вскоре 
внимание саперов привлек бетонный колодец, который про­
глатывал воду, низвергавшуюся с высоты. Тогда же разведка 
доложила, что, возможно, подземная силовая коммуникация 
идет со стороны Мендзижеча. Однако здесь не исключалось 
и наличие скрытой автономной электростанции, и еще то, что 
ее турбины вращала вода, падающая в колодец. Говорили, 
что озеро каким-то образом соединено с окружающими водо­
емами, а их здесь немало. Проверить эти предположения 
саперам бригады оказалось не под силу. 

Части СС, находившиеся в Лагере в роковые для них дни 
сорок пятого, как в воду канули. 

Поскольку обойти озеро по периметру из-за непроходимо­
сти лесного массива было невозможно, и я, пользуясь 
воскресным днем, попросил командира одной из рот капитана 
Гамова показать мне местность с воды. Сели в лодчонку и, по­
очередно меняясь на веслах и делая короткие остановки, за 
несколько часов обогнули озеро; мы шли в непосредственной 
близости от берега. С восточной стороны озера возвышались 
несколько мощных, уже поросших подлеском, холмов-терри­
конов. Местами в них угадывались артиллерийские капониры, 
обращенные фронтом на восток и юг. Удалось заметить и 
два, похожих на лужи, маленьких озерка. Рядом возвышались 
щитки с надписями на двух языках: «Опасно! Мины!» 

- Терриконы видите? Как египетские пирам иды. Внутри 
них разные потайные ходы, лазы. Через них из-под земли на­
ши радиорелейщики при обустройстве гарнизона доставали 
облицовочные плиты. Говорили, что «там» настоящие галереи. 
А что касается этих лужиц, то по оценке саперов это и есть 
затопленные входы в подземный город, - сказал Гамов и 
продолжал: 

- Рекомендую посмотреть еще одну загадку - остров по­
среди озера. Несколько лет назад часовые маловысотного 
поста заметили, что этот остров на самом деле не остров в 
обычном понимании. Он плавает, точнее, медленно дрейфует, 
стоя как будто на якоре. 

Я осмотрелся. Плавающий остров порос елями и ивняком. 
Площадь его не превышала пятидесяти квадратных метров, 
и, казалось, он действительно медленно и тяжело покачивает­
ся на черной воде тихого водоема. 

У лесного озера было и явно искусственное, юго-западное 
и южное продолжение, напоминающее аппендикс. Здесь 
шест уходил в глубину на два-три метра, вода была отно­
сительно прозрачной, но буйно растущие и напоминающие 
папоротник водоросли совершенно закрывали дно. Посре­
ди этого залива сумрачно возвышалась серая 
железобетонная башня, явно имевшая когда-то специаль­
ное назначение. Глядя на нее, я вспомнил 
воздухозаборники московского метро, сопутствующие его 
глубоким тоннелям. В узкое окошко было видно, что и внутри 
бетонной башни стоит вода. 

Сомнений не было: где-то подо мной подземное сооружение, 
которое зачем-то потребовалось возводить именно здесь, в глухих 
местах под Мендзижечем. 

Но знакомство с Лагерем дождевого червя на этом не кончи­
лось. Во время все той же инженерной разведки саперы выявили 
замаскированный под холм вход в тоннель. Уже в первом прибли­
жении стало ясно, что это серьезное сооружение, к тому же, 
вероятно, с разного рода ловушками, включая минные. Говорили, 
что как-то подвыпивший старшина на своем мотоцикле решил на 
спор проехаться по таинственному тоннелю. Больше лихача якобы 
не видели. Надо было все эти факты проверить, уточнить, и я обра­
тился к командованию бригады. 

Оказалось, что саперы и связисты бригады в составе спе­
циальной группы не только спускались в него, но удалялись 
от входа на расстояние не менее десятка километров. Прав­
да, никто в нем не пропадал. Итог - обнаружили несколько 
ранее неизвестных входов. По понятным причинам информа­
ция об этой необычной экспедиции осталась 
конфиденциальной. 

С одним из офицеров штаба мы вышли за территорию час­
ти, и в глаза сразу бросились уже знакомые «ступени В 
никуда» и похожий на дот серый бетонный купол, безлико 
торчащий по другую сторону дороги. 

- Это и есть один из входов в подземный тоннель , - пояс­
нил офицер. - Вы понимаете, что подобные откровения могут 
будоражить умы. Это обстоятельство с учетом нашего право­
вого положения в стране пребывания побудило наварить на 
вход в тоннель стальную решетку и броневой лист. Никаких 

трагедий! Мы были обязаны их исключить. Правда, известные нам 
входы под землю заставляют думать, что существуют и другие. 

- Так что же там? 
- Под нами, насколько можно предполагать, подземный 

город, где имеется все необходимое для автономной жизни в 
течение многих лет, - ответил офицер. 

- Один из участников той самой поисковой группы, со­
зданной по приказу командира бригады полковника 
Дорошева, - продолжал он, - техник-капитан Черепанов, 
рассказывал позже, что через вон этот дот, который мы ви­
дим, по стальным винтовым лестницам они опустились 
глубоко под землю. При свете кислотных фона);>ей вошли в 
подземное метро. Это было именно метро, так как по дну тон­
неля проложена железнодорожная колея. Потолок был без 
признаков копоти. По стенам - аккуратная расшивка кабе­
лей. Вероятно, локомотив здесь двигала электроэнергия. 
Группа вошла в тоннель не в начале. Начало тоннеля находи­
лось где-то под лесным озером. Другая часть была 
устремлена на запад - к реке Одер. Почти сразу обнаружили 
подземный крематорий. Возможно, именно в его печах сгоре­
ли останки строителей подземелья. 

Медленно, с соблюдением мер предосторожности, поиско­
вая группа двигалась по тоннелю в направлении современной 
Германии. Вскоре бросили считать тоннельные ответвления -
их обнаружили десятки. И вправо, и влево. Но большая часть 
ответвлений была аккуратно замурована. Возможно, это были 
подходы к неизвестным объектам, в том числе частям подзем­
ного города. Грандиозная подземная сеть оставалась для 
непосвященных грозящим многими опасностями лабиринтом. 
Проверить его основательно не представилось возможным. В 
тоннеле было сухо - признак хорошей гидроизоляции. Каза­
лось, с другой, неведомой стороны, вот-вот покажутся огни 
поезда или большого грузового автомобиля (автотранспорт 
тоже мог там двигаться) ... Со слов Черепанова, это был руко­
творный подземный мир, являющий собой прекрасную 
реализацию инженерной мысли. Капитан рассказывал, что 
группа двигалась медленно, и через несколько часов пребы­
вания под землей стала терять ощущение реально 
пройденного. Кому-то из ее участников пришла мысль, что 
исследование законсервированного подземного города, про­
ложенного под лесами, полями и речками, - задача для 
специалистов иного уровня. Этот иной уровень требовал боль­
ших сил, средств и времени. По оценкам наших военных, 
подземка могла тянуться на десятки километров и «нырять» 
под Одер. Куда дальше и где ее конечная станция - трудно 
было даже предположить. Вскоре старший группы принял ре­
шение возвратиться. О результатах разведки доложили 
командиру бригады. 
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- Получается, сверху шли бои, горели танки и люди, - ду­
мал я вслух, - а внизу жили гигантские бетонные артерии 
таинственного города. Такое не сразу можно представить, на­
ходясь в этом угрюмом краю. 

Прямо скажем, первая информация о масштабах тайного 
подземелья была куцей, однако, и она поражала воображение. 

Как свидетельствует бывший начальник штаба бригады 
полковник в П.Н. Кабанов, вскоре после памятного первого об­
следования из Легницы в Кеньшицу специально приехал 
командующий Северной группой войск генерал-полковник 
п.с. Маряхин, который лично спускался в подземное метро. 

Позже мне довелось встречаться и неоднократно подроб­
но беседовать о Лагере дождевого червя с одним из 
последних командиров кеньшицкой бригады, полковником 
В.И .Спиридоновым. Постепенно складывалось новое видение 
этой необычной по своим масштабам военной загадки. 

Выяснилось, что в период с 1958 по 1992 годы У пятиба­
тальонной бригады поочередно сменилось девять 
командиров и каждому из них хочешь - не хочешь приходи­
лось адаптироваться к соседству с этой неразгаданной 
подземной территорией. 

Служба Спиридонова в бригаде проходила как бы в два 
этапа. На первом, в середине семидесятых годов, Владимир 
Иванович являлся офицером штаба, а на втором - комбри­
гом. С его слов почти все командующие Северной группой 
войск (СГВ) считали своим долгом посетить дальний гарнизон 
и лично познакомиться с подземными лабиринтами. По инже­
нерно-саперному заключению, которое довелось читать 
Спиридонову, только под гарнизоном было обнаружено и обследо­
вано 44 км подземных коммуникаций. У Владимира Ивановича до 
сих пор сохранились фотографии некоторых объектов старой не­
мецкой обороны под КеньшицеЙ. На одной из них - вход в 
подземный тоннель. Офицер свидетельствует, что высота и ширина 
ствола подземного метро составляют примерно по три метра. Гор­
ловина плавно опускается и ныряет под землю на 
пятидесятиметровую глубину. Там тоннели разветвляются и пересе­
каются, имеются транспортные площадки-развязки. Спиридонов 
также указывает на то, что стены и потолок метро выполнены из 
железобетонных плит, пол выложен прямоугольными каменными 
плитами. Он лично, как специалист, обратил внимание на то, что эта 
тайная магистраль была пробита в толще земли в западном на­
правлении, к Одеру, до которого от Кеньшицы по прямой 60 км. Ему 
приходилось слышать, что на участке, где подземка ныряет под 
Одер, туннель притоплен. С одним из командующих СГВ Спиридо­
нов опускался глубоко под землю и на армейском уазике проехал 
по туннелю в сторону Германии не менее 20 км. 

О подземном городе, считает бывший комбриг, знал малоразго­
ворчивый поляк, известный в Мендзижече как доктор Подбельский. 
В конце восьмидесятых ему было едва ли не девяносто лет ... Стра­
стный краевед, он в конце сороковых - начале пятидесятых годов 
в одиночку, на свой страх и риск, через обнаруженный лаз неодно­
кратно опускался под землю. В конце восьмидесятых Подбельский 
рассказывал, что этот стратегический объект немцы начали строить 
еще в 1927 году, но наиболее активно - с 1933 года, когда к вла­
сти в Германии пришел Гитлер. В 1937 году последний лично 
прибыл в Лагерь из Берлина и, как утверждали, по рельсам секрет­
ной подземки. Фактически с этого момента спрятанный город 
считался сданным в пользование вермахта и СС. Какими-то скры­
тыми коммуникациями гигантский объект соединялся с заводом и 
стратегическими хранилищами, тоже подземными, расположенным 
в районе сел Высока и Пески, что в двух-пяти километрах запад­
нее и севернее озера. 

Само озеро Кш ива, считает полковник, поражает своей красотой 
и чистотой. Как ни странно, озеро является неотъемлемой частью 
тайны. Площадь его зеркала составляет не менее 200 тысяч кв. м, а 
шкала глубин - от 3 (на юге и западе) до 20 м (на востоке). Именно 
в восточной его части некоторым армейским любителям рыбной 
ловли удавалось в летнее время при благоприятном освещении 
разглядеть на заиленном дне нечто, по своим очертаниям и другим 
особенностям напоминающее очень большой люк, получивший У 
военнослужащих прозвище «глаз преисподнеЙ». Так называемый 
«глаз» был плотно закрыт. Не его ли в свое время должен был при­
крывать от взгляда пилота и тяжелой бомбы уже упомянутый выше 
плавучий остров? 

Для чего мог служить такой люк? Скорее всего он выполнял 
роль кингстона для экстренного затопления части или всех подзем-
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ных сооружений. Но если люк до сего дня закрыт, значит, им не 
воспользовались в январе сорок пятого. Таким образом, нельзя иск­
лючить и того, что подземный город не затоплен, а 
законсервирован «до особого случая». Что-то хранят его подзем­
ные горизонты? Кого ждут? 

Спиридонов заметил, что вокруг озера, в бору, немало сохранив­
шихся и разрушенных объектов военного времени. Среди них 
руины стрелкового комплекса и госпиталя для элиты войск СС. Все 
было сделано из железобетона и огнеупорного кирпича. И главное 
- мощные доты. Их железобетонные и стальные купола были ког­
да-то вооружены крупнокалиберными пулеметами и пушками, 
оборудованы механизмами полуавтоматической подачи боеприпа­
сов. Под метровой броней этих котаков на глубину до 30-50 м. 
уходили подземные этажи, где располагагись спатьные и бытовые 
помещения, склады боепитания и продовотьствия, а также узлы связи. 
Лично Спиридонов обследовал шесть дотов, расположенных на юг и 
запад от озера. До северных и восточных дотов, как говорится, у него 
руки не дошfИ. Подступы к этим смертоносным огневым точкам были 
надежно прикрыты минными полями, рвами, бетонными надолбами, 
колачей проволокой, инженерными ловушками. Они были даже при 
входе в каждый дот. Представь те, от бронированной двери внутрь до­
та ведет мостик, который немедленно опрокинется под ногами 
непосвященного и тот неминуемо рухнет в глубокий бетонный коло­
дец, откуда живым ему уже не подняться. На большой глубине доты 
соединены ходами с подземными лабиринтами. 

В годы службы полковника в бригаде подчиненные не раз 
докладывали ему о том, что «солдатское радио» сообщало о по­
тайных лазах в фундаменте гарнизонного клуба, через которые 
неустановленные военнослужащие якобы ходили в «самовол­
ку». Эти слухи, К счастью, не нашли подтверждения. Однако 
такие сообщения приходилось проверять тщательно. Но вот что 
касается подвала особняка, в котором проживал сам комбриг, 
слухи о лазах подтвердились. Так, решив однажды проверить 
надежность жилища, он как-то в воскресный день стал просту­
кивать ломом стенки. В одном месте удары отдавались особенно 
глухо. Стукнув с силой, офицер лишился орудия: стальной лом 
под собственной тяжестью «улетел» В пустоту. 3аделав дырку 
цементом, комбриг сделал важный для себя вывод: тайна окру­
жала его и подчиненных со всех сторон, но на ее 
«расшифровку» не было ни сил, ни свободного времени. 

Так вот что «накопал» В глухомани дождевой червь! Уж не 
развернул ли он сеть подземных городов и коммуникаций 
вплоть до Берлина? 

И не здесь ли, в Кеньшице, ключ к разгадке тайны сокрытия 
исчезновения «янтарной комнаты», других сокровищ, похищен­
ных в странах Восточной Европы и, прежде всего, России? 

Может быть, «геgепwuгmlаgег» - один из объектов подготов­
ки нацистской Германии к обладанию атомной бомбой? 

В 1992 году бригада связи покинула Кеньшицу. 
За последние З4 года истории кеньшицкого гарнизона в нем 

проходили службу несколько десятков тысяч солдат и офицеров, и 
обратившись к их памяти, можно, вероятно, восстановить немало 
интересных подробностей подземной загадки под Мендзижечем. 

Возможно о штурме Лагеря дождевого червя помнят ветера­
ны 44-й гвардейской танковой бригады 1-й гв ардейской 
танковой армии, их боевые соседи справа и слева - быв­
шие воины 8-й гвардейской армии в то время 
генерал-полковника Чуйкова В.И . и 5-й армии генерал­
лейтенанта Берзарина? 

Говорят, теперь в подземном тоннеле обитает уникаль­
ная в Европе колония летучих мышей. Словно эти 
удивительные существа специально отыскали на огромных 
пространствах континента подземный город, так и остав­
шийся до наших дней одной из терра инкогнита 
двадцатого века. 

Знают ли в современной Польше о Лагере дождевого 
червя? 

Конечно, разобраться в них до конца (если это возмож­
но) - дело поляков и немцев. Вероятно, в Германии остались 
и документальные следы, живые строители и пользователи 
этого военно-инженерного феномена ... Но хочется, чтобы и 
поляки и немцы, живущие ныне в демократических государ­
ствах, помнили: за прорыв и разгром непреступных бастионов 
под Мендзижечем, за счастье в их домах пролили свою кровь 
русские воины. Среди них и танкист гвардии майор Алексей 
Карабанов. 



ВОКРУГ СВЕТА 

в 
Гватемалу я въехал букваль­

но с черного хода, через 
бывшую английскую коло­
нию Белиз и наиболее глу­
хой и отдаленный гватемаль­

ский департамент Петен. В этих мес­
тах ведутся боевые действия , правда, 
не очень понятно между кем и кем. 

Случилось все так. В начале 90-х 
годов на одном из международных 
мероприятий, где я подрабатывал пе­
реводчиком, мне довелось познако­
миться с членами одной независимой 
и, видимо, очень демократической 
студенческой делегации из Гватема­
лы. От них я ПО1\.учил приглашение 
посетить их страну. Они собирались 
тоже провести что-то вроде конфе­
ренции по поводу перемен, происхо­
дящих в мире, на которой было бы 
желательно иметь представителя 
С ССР. Сначала я не принял это 
всерьез - политика меня не интере­
совала, Гватемала находилась очень 
и очень далеко и въезд советским 
гражданам в страну был запрещен. 
Но приблизительно в то же время 
мне предстояла поездка в Мексику, 
тоже переводчиком , на довольно 
длительное время, так что проблема 
расстояния решалась процентов на 
90. Со всеми визовыми и прочими 
разрешительными делами обещали 
помочь. 

«ВЫ ЕХАЛИ ТАК ДОЛГО ... » 

Проблема N21, с которой при­
шлось столкнуться - разрешение на 
въезд. У сотрудника гватемальского 
посольства в Мехико , куда я пришел 
за визой, очки полезли на лоб , когда 
я показал заполненный стандартный 
формуляр , в котором было указано,  
откуда я. Последовал категориче­
ский отказ. Затем была целая неделя 
ожидания: может быть, мои друзья 
подсуетятся, и придет разрешение из 
Гватемалы. Ничего не пришло. Когда 
я совсем было уже отказался от 
своей затеи , один гватемалец посове­
товал получить визу в каком-нибудь 

Апрель 1995 D 



из приграничных городов на юге 
Мексики. Последовав этому совету, я 
добрался до города Четумаль, столи­
цы штата Кинтана-Роо. 

Там действительно все оказалось 
гораздо проще. Гватемальский кон­
сул встретил меня очень приветливо: 
хоть какое-то развлечение. 

- Чем могу быть полезен, сеньор? 
Есть ли у вас паспорт или какой-то 
другой документ? 

- Конечно. - Я протянул свою 
темно-красную книжечку. 

Он взял ее, критически-вниматель­
но осмотрел, повертел в руках, потом 
зачем-то поднес к окну, хотя в комна­
те было светло. Что-то ему явно не 
нравилось. То ли незнакомые буквы 
на обложке, то ли серп с молотом. 

-Это у нас что, Эфиопия? Или ... , -
он внимательно посмотрел на фото­
графию в паспорте, потом перевел 
взгляд на оригинал и, видимо, поду­
мал: «Нет, этот парень на эфиопа яв­
но не тянет», - так откуда вы, сень­
ор? Из какой страны? 

Я не счел нужным это скрывать, 
хотя были опасения, что мне сразу 
укажут на дверь. Реакция оказалась 
прямо противоположной: 

- О ... вы ехали так долго. И те­
перь хотите попасть в нашу страну. 
Это прекрасно! 

О том, что прибыл издалека, я 
знал, но серьезно опасался, что даль­
ше пути нет. Для меня, конечно. Я 
осторожно спросил: 

- А что, для этого есть какие-то 
препятствия? Можем ли мы их уст­
ранить на месте? 

Какие препятствия! Сейчас 
оформим все бумаги, пошлем теле­
грамму в наше министерство в Гвате­
мале, чтобы предупредить наши им­
миграционные службы и чтобы по­
том не было проблем. 

Тут он заправил в машинку, сто­
ящую на столе, два листа и принялся 
что-то быстро печатать. Тем време­
нем я заполнил стандартную анкету 
для въезжающих в страну и протя­
нул ему. Консул, даже не посмотрев, 
отложил ее в сторону и заправил в 
машинку новые два листа. И тут на­
чалось. Это походило на очень веж­
ливый допрос. Кроме стандартных 
вопросов: кто такой, откуда родом, 
когда родился и пр., он припомнил 
еще моих родителей, их год рожде­
ния, род занятий и т.д. и Т.П. Потом 
снова перешел на меня и указал цвет 
волос и глаз, что-то еще и еще. 

Ответить пришлось на сорок один 
или сорок два вопроса. Он все акку­
ратно записывал, затем, вытащив ли­
стки из машинки, взял мой большой 
палец и, испачкав его какой-то чер­
ной гадостью, прижал к бумаге. По­
том предложил мне, уже самому, по­
вторить эту процедуру с другим 
пальцем. Так у меня впервые были 
взяты отпечатки пальцев, и они, не­
сомненно, навечно внесены в карто­
теку соответствующего гватемаль­
ского ведомства. 

Вот так, довольно просто был ула­
жен вопрос, казавшийся самым слож­
ным. В Гватемалу ушла телеграмма, 
предупреждающая о том, что границу 
должен пере сечь человек с советским 
па.СПОРТОМ в кармане. 

Кстати сказать, все чиновники и 
пограничники, встретившиеся мне, 
впервые видели такой документ. По-
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этому во время путешествия не раз 
приходилось вспоминать знаменитое 
стихотворение Маяковского о совет­
ском паспорте, заученное когда-то в 
школе и с тех пор почти забытое. 

ДОБРО ПОЖАЛОВАТЬ В БЕЛИЗ! 

Дальнейший путь был открыт. 
Когда автобус пересекал по мосту 
реку Рио-Ондо, пограничную между 
Мексикой и Белизом, я подумал, что 
на той стороне осталась последняя 
возможность поддержки, если вдруг 
в таковой возникнет необходимость, 
со стороны отечественных офици­
альных ведомств. В странах же, куда 
лежал мой путь, не было ни одного 
советского человека, более того, на­
сколько мне было известно, на тот 
момент в Гватемале только три чело­
века знали русский язык. Короче го­
воря, полагаться приходилось только 
лишь на себя, и, быть может, немно­
го - на удачу. Впереди была полней­
шaя неизвестность. 

Тем временем автобус подрулил к 
зданию белизской таможни. За стой­
кой паспортного контроля молодая 
негритянка бойко шлепала печати на 
паспорта, почти не глядя на фотогра­
фии их владельцев. Подошел мой че­
ред.Я протянул свой «серпастый-мо­
лоткастый», ожидая, как всегда, ка­
кой-нибудь неадекватной реакции. 
Увидев столь необычный для нее до­
кумент, пограничница с невозмути­
мым видом отложила его в сторону и 
продолжила свое занятие. Вскоре да­
же те, кто стоял за мной, получили 
свои печати и перешли границу. 

- В чем дело? - спросил я по-ис-
пански. 

- Подождите ... 
- Но автобус ждать не будет. 
- Подождите. 
- Но послушайте, сеньора, или 

как вас там, сеньорита ... 
- Подождите! 
- Да, но я только ... 
- Подождите!! 
После того, как прошли все и я ос­

тался один в зале, бдительная страж­
ница взяла мой паспорт и пошла с 
ним куда-то в глубь здания. Ждать 
пришлось, как мне показалось, до­
вольно долго. Я отметил про себя, 
что ситуация приобретает нежела­
тельный оттенок. 

Наконец пограничница вернулась, 
но моя радость по этому поводу ока­
залась несколько преждевременной. 

- У вас нет визы. - Это звучало 
почти как приговор. 

- Но, сеньорита, ни у одного че­
ловека из тех, кто только что здесь 
прошел, не было визы. Неужели 
нужны такие формальности для то­
го, чтобы попасть в страну, которую 
можно пересечь от одной границы до 
другой часов за шесть? 

- ... и вы к тому же не говорите 
по-анг лиЙски ... 

- А что, это обязательно? Я ведь 
говорю по-испански. 

- Да, но у нас в стране говорят 
исключительно на английском язы­
ке. - Это было произнесено так, 
словно передо мной стояла по мень­
шей мере выпускница Оксфорда. 

- Простите, сеньорита, а мы-то с 
вами сейчас на каком языке разгова­
pиBaeM? 

-Э-э ... 

ВОКРУГ СВЕТА 

Последний аргумент оказался са­
мым убедительным. Пограничница 
явно задумалась. Видимо, над тем, 
какой бы еще предлог найти для то­
го, чтобы захлопнуть границу перед 
самым моим носом. Тут до меня до­
несся звук, отъез)Кр.IqЩ�ГQ а�тобуса. 

- Вот смотрите, ВЫ меня держи­
те, а мой автобус ушел. Что теперь 
прикажете делать? 

- Пойдемте со мной, - это про­
звучало почти как приказ. И девица 
жестом показала на комнату, откуда 
только что вышла. 

Там за массивным столом сидела 
негритянка постарше, возможно, на­
чальница КПП. 

- Есть проблемы? Какие? Откуда 
вы? На каком языке говорите? . 

- Проблема есть. Только одна. Со­
стоит она в том, что меня не пускают в 
Белиз. Говорю по-испански. Осталь­
ное написано в моем паспорте. 

Начальница позвала еще кого-то. 
И она, и ее молодая коллега понима­
ли испанский, но, видимо, не хотели 
говорить на нем. Наверное, это было 
связано с пограничными проблемами 
Белиза - единственной англогово­
рящей страны в Центральной Аме­
рике. К тому же Гватемала считает Бе� 
лиз частью своей территории. Поэто­
му, вероятно, испанский язык здесь не 
в почете, что в совокупности с гвате­
мальской визой в моем паспорте ока­
залось не в мою пользу. Появился мо­
лодой негр очень интеллигентного ви­
да в модных очках. Похоже, ему отво­
дилась роль официального переводчи­
ка. Он обратился ко мне на чистом ка­
стильском наречии: 

- Кто вы, сеньор? Откуда и куда 
направляетесь? 

Я показал ему на свой документ, 
остававшийся в руках у молодой по­
граничницы. Все втроем начали вни­
мательно изучать его, вполголоса о 
чем-то переговариваясь. По проше­
ствии некоторого времени интелли­
гент обратился ко мне: 

- Видите ли, сеньор, это у нас 
первый случай, когда через это КПП 
проезжает человек с советским пас­
портом. 

- Очень хорошо, и что же даль­
ше? Почему этого первого советско­
го человека нельзя пустить? 

- Нет-нет, что вы, вам и не дума­
ют отказывать! Скажите только, 
сколько времени вы собираетесь 
пробыть в стране и с какой целью. 
Что будете делать. 

- Да ничего я не собираюсь де­
лать в вашей стране, и времени на 
пребывание в ней мне нужно ровно 
столько, чтобы сесть на другой авто­
бус и доехать до противоположной 
границы. Если мне удастся это сде­
лать сегодня ночью, то завтра к утру 
я буду уже в Гватемале. 

- Но у нас нет ночных автобусов. 
Так или иначе, вам придется перено­
чевать в городе. 

- Ну и? Я надеюсь, что это не за­
прещено. 

- Одного дня на пребывание в Бе­
лизе вам хватит? 

- Больше чем достаточно. 
Он повернулся к начальнице и 

спросил, видимо, можно ли мне дать 
один день. Та кивнула. Таким обра­
зом, и это неожиданное препятствие 
было преодолено. Когда же я решил 
оставить здесь какую-нибудь память 



о первом советском человеке - на­
пример, цветные открытки из Моск­
вы, .IleA недоверия был сломан окон­
чательно: 

- Добро пожаловать в Белиз! -
произнесено было так, будто вдруг по­
ступили указания прямо от премьер­
министра страны. Его оrpомный порт­
рет смотрел на нас со стены. 

Пред стояла еще небольшая фор­
мальность - прохождение местной 
таможни', но она не заняла много 
времени. Увидев мой документ, та­
моженник громко-громко прочитал, 
по-аНГЛИЙСКИ,естественно: 

- Си-Си-Си-Пи! 
На этом все формальности закон­

чились. Я очутился в другой стране. 
Меня сразу же окружила толпа 
странных людей, которые предлага­
ли различные услуги по обмену де­
нег. Отделаться от них было не так­
то просто. Удалось это сделать так: 
на очередной вопрос «Зеленые 
есть?», я ответил: «Нет зеленых, 
только красные», достав с этими сло­
вами советский червонец. Каково же 
было мое удивление, когда меняла 
вдруг сказал: «Нет проблем, камбио» 
и назвал точный курс московского 
черного рынка. Чтобы отвязаться от 
него, я сказал, что он ошибается, по 
крайней мере, раз в двадцать. Подка­
тивший в это время к зданию КПП 
автобус прервал нашу дискуссию, 
начавшую было накаляться. 

Дальнейший путь протекал без 
проблем. По обеим сторонам дороги 
простиралась величественная сельва. 
Иногда меня одолевали сомнения в 
реальности всего происходящего. Я 
один, в незнакомой стране, да не 

, просто незнакомой, а многим неиз­
вестной. Впоследствии, когда я рас­
сказывал кому-нибудь об этой поез­
дке, не только соотечественники, но 
и многочисленные латиноамерикан­
цы удивлеино спрашивали: «Белиз? 
А где это? И с чем это едят?» 

От границы до города Белиз-сити, 
самого большого в стране, автобус 
шел около четырех часов. Начинало 
смеркаться. Когда мы прибыли, сол­
нце уже зашло. Город представлял 
собой разительный контраст с тем, 
что довелось видеть в Мексике. Даже 
на маленькие провинциальные горо­
да в соседней стране он не походил 
ничем. Никакой центральной площа­
ди с ее неизменными атрибутами -
собором, муниципалитетом, парком, 
всегда играющей музыкой, никакой 
колониальной архитектуры с патио и 
черепичными крышами. Ничего по­
добного. Сразу видно, что сюда не 
ступала нога испанца. 

Трудно сказать, на что похож Бе­
лиз-сити. Говорят, именно так вы­
глядел Новый Орлеан в XVIII веке, 
хотя проверить это трудно. Мне ка­
жется, что город этот можно срав­
нить с небольшими современными 
африканскими городами. Да и насе­
ляют его в подавляющем большинст­
ве Herpbl - потомки беглых рабов, 
искавших убежище на этом практи­
чески недоступном побережье, начи­
ная с XVII века. Дома в городе, в ос­
новном деревяиные, не превышаю­
щие двух этажей, те из них, которые 
построены ближе к побережью - на 
сваях, ибо здесь боятся наводнений. 

Из-за одного, особенного страш­
ного наводнения столицу государст-

ва Белиз перенесли из Белиз-сити в 
специально построенный для этой 
цели город Бельмопан. Его население 
не превышает пяти тысяч жителей, 
и, таким образом, это самая малень­
кая столица в мире. Улицы Белиз-си­
ти узкие, забиты транспортом. Во 
многих местах город пересекают ка­
налы, которые, судя по запаху, слу­
жат одновременно и для стоков ка­
нализации. 

Теперь моей главной задачей бы­
ло найти какой-нибудь приличный 
ночлег. Я отправился в центр города. 
В голове все время крутились два 
слова из какой-то песни: «Это Афри­
ка ... Это АфРИКd)), причем слыша­
лось это с каким-то зловещим оттен­
ком. На улице, в открытую, не стес­
няясь стоящего на углу полицейско­
го, продавали марихуану. Повсюду 
слонялись бродяги в лохмотьях, нар­
команы и прочие личности уголов­
ного вида. Все это несколько приба­
вило мне упорства: главное - не ос­
таться ночью на улице. Прохожие, к 
которым я обращался за советом, 
ничего вразумительного сказать не 
смогли. Меня или не понимали, или 
направляли в заведения, явно не рас­
считаиные на мои финансовые воз­
можности. Единственное, в чем схо­
дились абсолютно все, что ни в коем 
случае нельзя показываться в отеле 
«Лас Пальмерас )), поскольку там со­
биралась вся местная урла, говоря 
по-нашему, и там было очень опасно. 

за пару часов я обошел, кажется, 
весь город. Куда !Ie надо идти, знал 
точно, а вот куда надо? Так я вышел на 
набережную и остановился, не зная 
толком, что делать дальше. Кто-то де­
рнул меня за рукав. Я обернулся и 
увидел негритенка лет десяти на вид. 

- Мистер хочет найти дешевый 
отель? Так я помогу. Всего за доллар. 

- Слушай, парень, я тебе два дам, 
если ты покажешь мне действитель­
но недорогой отель, но не такой, как 
«Лас ПальмераCl) и ему подобные. 

Он долго-долго водил меня раз­
ными темными переулками и зако­
улками Белиз-сити, пока не остано­
вился перед деревянной калиткой, 
закрывавшей вход в небольшой па­
лисадник. Я не сразу сообразил, что 
мы оказались почти в том же самом 
месте, откуда ушли. «Ах ты, жулик 
маленький! Таскал меня черт знает 
где, чтобы потом привести на то же 
самое место. Получишь ты у меня 
свой доллар ... )) 

- Вот отель, сеньор, - прервал 
мои мысли негритенок, указывая на 
калитку. 

Делать было нечего. Я вошел 
внутрь. Навстречу вышел человек 
лет сорока, вполне европейской на­
ружности. 

- Чем могу быть полезен? 
Я объяснил свои проблемы, и мы 

очень быстро договорились с хозяи­
ном гостиницы «Сисайд )). Обещан­
ные два доллара пришлось отдать. 
Цель была достигнута - я обрел 
крышу над головой. 

Разместившись, я решил поужи­
нать. 

На выходе меня остановил парень 
очень странной наружности - даже 
по меркам Белиза. Это был негр, до­
вольно высокий, с нагловатым взгля­
дом. Самым заметным в нем была 
прическа. Длинные, до пояса, взлох-

маченные волосы, сохранившие следы 
искусствеиной завивки со всякими на­
воротами. Цвет их вобрал в себя не­
сколько оттенков: от темно-каштано­
вого до угольно-черного. Такую при­
ческу носят последователи афро-ка­
рибского религиозного культа Вуду, 
распространенного, в основном, на Га­
ити И в других карибских странах. Од­
нако столь «навороченной)) головы Я 
не видел ни до, ни после. 

Негр критически осмотрел меня с 
ног до головы и вдруг сказал: «Пой­
дем!)) И мы пошли. Через некоторое 
время я спросил: «А куда мы идем?)) 
На что получил ответ в форме вопро­
са: «А куда ты хочешь? Я все здесь 
знаю. Что тебя интересует - спирт­
ное, марихуана, девочки? Я могу 
предоставить тебе все, и на любой 
вкус )). Я ничего не нашел лучшего, 
сам не знаю даже почему, как поде­
литься с ним давно возникшей у меня 
мыслью: сейчас совсем неплохо бы­
ло бы попить чаю. В Мексике его 
практически нет, только кофе, кото­
рый мне уже смертельно надоел, а 
вот в Белизе - бывшей английской 
колонии, должен быть чай. Мой 
спутник удивленно осмотрел меня с 
ног до головы и задал вечный воп- . 
рос: «А откуда ты, собствеино, такой 
здесь взялся? Ну, приехал откуда?)) 

Я отвечал: «Из Мексики )), приехал 
ведь я действительно оттуда, причем 
только два часа назад. «А, мексиканец, 
значит. Как же, как же, знаю, бывал 
даже. ПИВо там у вас хорошее: «Моде­
ЛО)), «Текате )), а откуда из Мексики? )) 
Я сказал, что из столицы. «Ну, так да­
леко на север я не забиралсЯl), с этими 
словами он зачем-то вынул из карма­
на свой (а, может, и нет) паспорт и 
стал демонстрировать различные пе­
чати, говорившие о том, сколько раз 
он пересекал мексиканскую Iраницу. 
На самом деле парень, видать, хотел 
продемонстрировать, что он не какой­
нибудь там проходимец, а вполне до­
бропорядочный rpажданин, даже, вот, 
паспорт имеет. . 

Меня это однако не убедило: ,«Так 
куда же мы все-таки идем и с какой 
целью?)) «О, мексиканец, я тут тебе 
такое могу показать. Вот, например, 
недавно одно крутое заведение от­
крылось ... а еще лучше вон там, 

«Лас Пальмерас» называется, там 
вообще лучше всего, может туда, а?» 
Час от часу не легче! «Лас Пальме­
раCl) - идти туда, тем более в один­
надцатом часу ночи и в обществе по­
добного спутника, мне совсем не хо­
теЛось. Я повторил желание насчет 
чая. Он, казалось, был немного раз­
очарован: «Чай, это тоже можно. Вот 
я знаю один хороший китайский ре­
сторан, где подают чай, лучший во 
всем Белиз-ситИI). 

Мы пошли туда. Присмотревшись 
внимательно к моему спутнику, я 
убедился, что, хотя он и выглядит 
более, чем подозрительно, оружия у 
него, скорее всего, нет. К тому же де­
нег со мной было немного. Осталь­
ное, вместе с документами, я оставил 
в гостинице. Можно было рискнуть. 

Так прошли мы несколько кварта­
лов по темным улицам. Несколько 
раз к нам подходили какие-то стран­
ные личности, но всякий раз мой 
спутник говорил им что-то на непо­
нятном мне языке (точно, не на анг­
лийском), и они отставали. Потом мы 
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перешли через мост над одним из ос­
новных каналов , недалеко от впаде­
ния его в море. На той стороне кана­
ла , не было , казалось, вообще ника­
ких признаков жизни. Я начал не­
много беспокоиться: 

- Э, а нам точно туда? 
- Конечно . Я же сказал , в китай-

ский ресторан идем, а это на той сто­
роне , в китайском квартале . 

Квартал действительно очень по­
ходил на китайский. Все вывески бы­
ли написаны иероглифами , многие 
украшали изображения драконов . 
Потом я узнал , что в Белизе очень 
многочисленная китайская община. 

Наконец мы, похоже , пришли . 
Дракон на вывеске нужного нам ре­
сторана был больше и ,  казалось, да­
же немного веселе е ,  чем в других 
местах. Мы вошли внутрь полутем­
ного зала. За одним из столиков си­
дела небольшая компания людей. 
Они ели рис палочками и разговари­
вали , как я понял, по-китаЙски . 

Мой спутник сказал что -то насчет 
чая и ,  обернувшись в мою сторону, 
намекнул, что не прочь выпить пива. 
Мне. конечно , не жаль пива для такого 
экзотического пария, но пришлось 
объяснить, что в данный момент я не 
располагаю деньгами. Тогда он вдруг 
быстро вышел, бросив на ходу : « С ей­
час вернусь» ,  причем предназначалось 
это не мне , а скорее хозяину-китайцу, 
хотя и было сказано по-испански. Мне 
вдруг стало немного не по себе. А 
вдруг он, действительно , придет и при­
ведет с собой толпу таких же , как он, 
любителей халявного пива? Однако 
больше я его не видел. 

Я спросил чаю . Мне предложили 
на выбор черный, зеленый, желтый 
и красный. Я знал, что два последних 
есть только в Китае , и выбрал крас­
ный. Когда мне его принесли , я сразу 
забыл про свои страхи и про то , что 
сначала пожалел , что увязался за 
тем типом. Ни до , ни после мне не 
приходилось пить такого вкусного и 
ароматного чая. Вкус его невозмож­
но передать словами, единственно е ,  
что можно сказать , он оказывает ка­
кое-то явно тонизирующее действие. 

Таким образом, программа вечера 
была выполнена. Оставалось только 
вернуться в гостиницу, что мне уда­
лось сделать заполночь,  как ни 
странно , без всяких приключений, 
хотя я боялся заблудиться в узких, 
неосвещенных улочках китайского 
квартала Белиз-сити . 

Когда я пришел в « Сисайд» , бель­
гийские студенты , обитатели гости­
ницы, с которыми я успел познако­
миться до своего вечернего путеше­
ствия, сидели в холле. Увидев меня , 
спр осили, где я шлялся в столь позд­
ний час. Услышав мой расска з ,  они 
вытаращили глаза: 

- Китайский квартал, да-а? А там 
вчера вечером американца за два 
доллара зарезали . . .  

Последовала немая сцена. Потом 
кто-то робко произнес : 

- А на меня там сегодня средь бе­
ла дня напали ... 

Тут вдруг все разом загалдели: 
« Все русские сумасшедшие , но не до 
такой же степени» , или: « Это просто 
очень оригинальный способ само­
убийства ».  Потом мне показали пу­
теводитель-справочник , в котором 
четко , черным по белому было напи -
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сано , что европейцам категорич ески 
не рекомендуется посещать китай­
ский квартал даже в светлое время 
суток. Наверн о ,  правильно я посту­
пил, что не сказал .моему странному 
спутнику о своей национальной при­
надлежности. 

А может , это не имело значения , и 
мне просто повезло? . .  

«ЕРМАК» И ПОТОМКИ МАЙЯ 

На другой день стар ый, обшар­
панный автобус за три часа довез ме­
ня до гватемальской границы . Мет-
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ров за сто до нее кончился асфальт , и 
дальше шла грунтовая дорога. Пред­
стояло пересечь послеДнюю на моем 
пути границу, и, как всегда , не обош­
лось без проблем. Гватемальский 
КПП представлял собой индейскую 
хижину, крытую пальмовыми листь­
ями. Пограничник , в зявший мой пас­
порт, внимательно изучил его и нео­
жиданно куда-то вышел. Как я потом 
узнал, ему не понравился герб с сер­
пом и молотом - за такой знак в 
Гватемале можно было получить до 
десяти лет тюрьмы - и он пытался 
дозвониться до столицы , чтобы в 



очередной раз все согласовать. Пока 
же я пребывал в полном неведении 
относительно всего происходящего.  
Оставалось лишь терпеливо ждать. 

В хижину КПП входили разные 
люди , в основном ,  местные жители, 
но было много и туристов , вполне ев­
ропейского вида. Мое внимание нео ­
жиданно привлек один и з  них. Это 
был мужчина средних лет, гораздо 
старше так часто встречаемых здесь 
путешествующих студентов.  Одет он 
был в рваную , видавшую виды майку 
и такие же шорты. 

Однако не это привлекло мое вни­
мание,  а то , что он тащил за плечами. 
Это был обычный рюкзак , хотя мне 
показалось, что в данный момент это 
самая необычная вещь ,  которую 
только можно в стретить на затерян­
ной в сельве границе между Белизом 
и Гватемалой. Дело в том, что это 
был наш « Ермаю> , уже довольно 
сильно потертый и невзрачный, ка­
ких во множестве можно в стретить 
на любом нашем в окзале , турбазе и 
Т.д. Учитывая своео бразие об станов­
ки, я решил познакомиться с вла ­
дельцем такого родного здесь для 
меня предмета. 

Владелец рюкзака оказался из 
Братиславы ,  звали его Петер . Здесь,  в 
дебрях Гватемалы , словак - почти 
соотечественник. Русского языка он 
не знал, но мы все же пытались кое ­
как объясниться. Я усиленно ковер ­
кал русские слова,  почему-то наде­
ясь, что от этого они станут похожи 
на словацкие.  Когда из подобной 
практики ничего не получилось,  мы 
перешли на испанский. 

Проведя со мной некоторое вре­
мя, словак ушел в сторону Гватема­
лы- столицы , она одноименна со 
страной, а я еще долго ( всего около 
пяти часов) ожидал решения своей 
участи. Наконец « добро» в каких-то 
ужасно компетентных инстанциях 
было получено , и мне тоже зажгли 
зеленый свет. Но было поздно : ника­
кого транспорта в сторону Флореса 

небольшого городка , столицы 
штата Петен , - не ожидалось. И тут 
меня кто -то окликнул по имени. Я 
обернулся и увидел Петера, который 
подавал какие-то знаки. Я-то думал, 
что он уже давно в о  Флоресе,  но те­
перь добираться туда вдвоем будет 
по крайней мере веселее.  Обсудив 
наше положение , мы решили идти 
пешком, надеясь , что кто - нибудь 
подберет нас по дороге. Как оказа­
лось, мой новый попутчик путешест­
вовал принципиально только авто­
стопом. 

И мы пошли. Через некоторое 
время темноту прорезали два луча 
света. Мы встали посреди дороги. 
Машина тоже . Это был пикап , при ­
надлежавший местному крестьяни­
ну. Много он нас провезти не мог -
сворачивал в свою деревню,  и выса­
дил на половине пути в небольшом 
индейском селении. Там жили по­
томки древнего , некогда могущест­
венного народа майя. Селение состо­
яло не более чем из десятка хижин , 
крытых пальмовыми листьями . Одна 
хижина была двухэтажной и служи­
ла, наверное ,  общинным домом. 

Единственным, что во всем облике 
деревни намекало на конец двадца­
того века, была красная жестяная 
табличка с надписью « кока-кола» , 

прибитая к двери одной из хижин. 
Местные жители столпились вокруг 
нас с Петером, разглядывая стран­
ных пришельцев с видимым интере ­
сом. Такие , как м ы ,  - далеко н е  час­
тые гости в деревне.  Все, как прави­
ло , проезжают от границы до Флоре­
са, не останавливаясь. Индейцы по­
испански не говорили , но мой спут­
ник каким-то образом ухитрился 
объясниться с ними на языке жестов -
первом языке общения европейцев с 
индейцами ,  как видно,  не потеряв ­
шим своей значимости до сих пор. В 
частности , Петер сумел намекнуть , 
что самое время перекусить , и перед 
нами появились различные фрукты , 
кукурузные лепешки и чича - мест­
ный слабо хмельной напиток. Я по­
пытался в ыяснить , сколько мы дол­
жны за столь щедрое угощение . Од­
нако мой спутник, не говоря ни сло ­
ва,  достал из кармана две мятые бу­
мажки по десять кетцалей и положил 
перед собой. Сидевшие напротив ин­
дeйцы даже присвистнули от удивле­
ния. Сумма , равная примерно пяти 
долларам, оказалась для них неслы ­
ханной. Я думаю , в этой деревне еще 
долго будут в споминать двух стран­
ных путешественников , так не похо­
жих на всех остальных. 

МОСКИ ТЫ, СОЛДАТЫ И ПР. 

И вот наконец Флорес , до которо ­
г о  нас довез попутный грузовичок. 
Наступила ночь, и главной задачей 
стало найти ночлег, что неожиданно 
оказалось не так-то просто . В гости­
ницах и постоялых дворах , везде не­
изменно отвечали , что мест нет.  Тог­
да мой спутник подкинул интерес­
ную идею : в о  время своих путешест­
вий он принципиально не о станавли­
вался в гостиницах и им подобных 
заведениях, а ночевал исключитель­
но на улице , на худой конец, в шко ­
лах ,  церквях - куда пускали. Я спро­
сил : 

- А как в Белизе ,  тоже? 
- Да , в Белизе пять дней, все - на 

улице , четыре раза нападали , но это 
так, мелочи жизни. 

Такая философия - все время 
жить на улице и передвигаться толь­
ко автостопом - мне показалась не­
сколько странной, но , похоже , дру­
гого в ыхода в нашей ситуации не о с ­
тавало сь. Петер в ызвался найти под­
ходящий ночлег. Вернулся он минут 
через пять и сказал, что все в поряд­
ке , он уже договорился. Мы пошли в 
городской парк, со сторожем кото­
рого и договорился мой спутник. В 
центре пар ка находилась небольшая 
крытая эстрада и несколько зритель­
ских скамеек. Вот под этой-то кры ­
шей нам и предстояло провести ночь. 
Петеру, конечно , хорошо - он готов 
к подобным условиям - У него 
спальный мешок и противомоскит­
ная сетка , а у меня . . .  Короче,  я лег 
прямо на бетонный пол, подстелив 
куртку. Сначала ужасно досаждали 
москиты , потом это им надоело , и 
они угомонились. Я забылся сном. 

Разбудил меня топот, казалось, 
тысячи кованых сапог. На самом же 
деле их было не более десяти. Это 
армейский патруль совершал обыч­
ный ночной обход. Весь Петен бук­
вально наводнен военными. Об этом 
предупреждали много раз . Говорят, 
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что здесь даже велись какие-то воен­
ные действия против партизан , хотя 
сам факт существования последних 
мне представляется довольно сомни­
тельным. 

Я повернулся на другой бок и сно ­
ва попытался заснуть , однако сде ­
лать мне это не дали , посветив в гла­
за фонариком. Я попытался поднять ­
ся,  но мне в грудь уперлись, как по­
казалось , какие-то палки или трубы. 
Однако через минуту я сообразил, 
что это не что иное ,  как направлен­
ные на меня стволы винтовок М - 1  б. 

« Лежать ! Документы ! »  Я попы ­
тался сообразить , как можно одно­
временно исполнить оба эти приказа , 
и стал делать вид , что ищу в кармане 
свой паспорт. Интересно , как к нему 
отнесутся эти ребята , которы е ,  дол­
жно быть , натасканы на борьбу с 
« международным коммунизмом» , 
агентом которого я должен являться 
уже в силу своей государственной 
принадлежности. 

Послышалась какая-то возня. Я 
догадался ,  что это в ылезал из спаль­
ника Петер . На мгновение все внима­
ние солдат переключилось на него.  Я 
сжимал в руке свой документ , втайне 
надеясь , что мне не придется его 
предъявлять. Так и случилось. Поло ­
жение спас неожиданно появивший­
ся сторож. Наверное,  он тоже спал , 
затаившись в каком-нибудь углу, хо­
тя не должен был этого делать. В о  
всяком случае , он сделал в и д ,  ч т о  ни­
чего особенного не происходит. 

- Ребята , вы бы не мешали этим 
людям спать , все равно москиты де­
лают это лучше вас , - эту фразу он 
произнес по-испански и затем доба­
вил еще несколько слов на непонят­
ном мне языке. 

Как ни странно , солдат вполне ус ­
троил такой аргумент, и они ограни­
чились проверкой документов у Пе ­
тера. После этого случая я решил но­
ч евать в б олее приспособленных для 
этой цели местах , тем более находясь 
в Гватемале . 

На следующее утр о ,  едва только 
рассвело , я, попрощавшись с Пете ­
ром, отправился в национальный 
парк Тикаль , находившийся непода­
леку от Флореса. Времени у меня бы­
ло в обрез , в столице я должен был 
быть уже на другой день , но мысль о 
том, что можно проехать рядом с Ти­
калем и не побывать там , казалась 
мне просто кощунственной. Что ка­
сается моего спутника, то он соби­
рался провести там не один день , то ­
ропиться ему было некуда , и пути 
наши разошлись . 

НОЧ Ь НА ДОРОГЕ 

К полудню я уже возвращался в 
город. На въезде навстречу попался 
чарующе допотопный автобус ,  на 
крыше которого был привязан багаж 
пассажиров . Там же , свесив ноги , 
расселись и те , кому не хватило мес ­
та в салоне.  Сначала я не обратил 
внимания на этот экспонат, достой­
ный раздела истории автомобилест­
роения в любом политехническом 
музее.  Однако , когда я стал выяснять 
в о зможность дальнейшего продви­
жения в сторону Гватемалы -столи­
ц ы ,  от которой меня отделяло еще 
значительное расстояни е ,  пришло сь 
вспомнить о нем. 
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Сначала я спросил, есть ли тут ав­
тобус до столицы. 

- Да вот,  только что ушел. 
- Что , эта старая развалина спо-

собна дойти до столицы? 
- Да кто ж его знает , ходит вот 

пока. 
- И сколько же он в пути? 
- Это зависит . . .  
- ? ? ?  
- Н у  да, зависит о т  того , сколько 

раз в дороге сломает с я ,  сколько раз 
застрянет и вообще,  каково с о стоя­
ние дороги.  В с е  зависит . . .  Ну , ду­
маю , в среднем, завтра к вечеру до­
берется. 

- А когда следующий? 
- Завтра ,  наверно е ,  примерно в 

это же время. 
Более точных данны х  о времени и 

расписании движения я не получил. 
- Ну, а самолет есть? 
- Б ыл сегодня утром, теперь,  вот,  

послезавтра следующий. 
Ждать до завтра,  а тем более до 

послезавтра у меня не б ыло ни вре­
мени, ни желания. О ставался еще 
один проверенный способ передви­
жения - тот самый, которым в сегда 
пользовался мой попутчик Петер . Я 
прикинул по карте расстояние от 
Флореса, где находился в данны й  мо­
мент , до главной магистрали страны 
- трассы Пуэрто - Барриос - Гвате­
мала , где наверняка есть транспорт в 
любое время суток. Расстояние пол­
училось не очень большим, и через 
несколько часов , к вечеру, я рассчи­
тывал стоять на трассе.  

Первой машиной, которая меня 
подобрала, был армейский джип с 
двумя солдатами. Без единого слова 
они остановились , посадили меня 
между собой и поехали. Е хали не 
очень долго,  но за все время пути не 
было сказано ни одного слова. Нео­
жиданно �п свернул с основной 
дороги на какое -то ответвление . Как 
я понял, там рядом находился воен­
ный аэродром. Как мог, я старался 
объяснить , что мне совсем туда не 
надо. Но , видимо , солдаты не пони­
мали по-испански, оба были индей­
цы. Или делали вид, что не понима­
ют. В общем, меня доставили в часть , 
огороженную деревянным частоко ­
лом, внутри которого находился не­
большой плац, окруженный навеса­
ми, под которыми размещались га­
маки солдат , столовая и все осталь­
ное. Над всем этим возвышалась сто­
р ожевая вышка с двумя пулеметами. 
Рядом с частоколом находилась,  в ы ­
лoжeHHaя белыми камнями верто ­
летная площадка. 

Ко мне подошел толстенный кап­
рал с огромными усами, живая кари­
катура на' латиноамериканских воен­
ных, как их изображали еще недавно 
в наших газетах. Глядя на его выпи­
рающий живот, я подумал: интерес­
но , бегают ли у них кросс в армии, а 
если бегают, то как вот этот справля­
ется с такой задачей. Капрал о смот­
рел меня критически, особенно ему 
не понравилась моя прическа - я 
носил тогда длинные воло с ы ,  и спр о ­
сил что-то вроде того , откуда я ,  мол, 
такой здесь в ыискался.  Я очень веж­
ливо ответил, что еду оттуда-то и ту­
да-то , и ничего противозаконного не 
делаю . 

- Знаем, знаем мы вас , волоса­
тых. Все говорят : ничего противоза-
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конного , а сами только и думаете,  
небось, где бы марихуаны найти. 

Я стал было возражать , но он рез -
ко оборвал : 

- А документы у тебя есть? 
- Есть , конечно. 
- В порядке? 
- В полнейшем. 
- Ну ладно ,  можешь идти , и осто -

рожнее на дороге , - с этими слова­
ми он указал в сторону ворот. 

Второй раз повторять не при­
шлось. Потом, когда я рассказывал 
про этот случай своим друзьям в Гва ­
темале , они говорили ,  что мне очень 
повезло .  Несколько лет назад в том 
же районе,  при сходных обстоятель ­
ствах убили четырех туристов из За­
падной Европы потому, что кому-то 
не понравился их хипповый вид. 

Я вышел на дорогу и продолжил 
путь. Машин не б ыло ни попутных,  
ни в стречных. К тому же начал на ­
KpaпыBaTь мелкий дождь , которы й  
неожиданно превратился в настоя­
щий тропический ливень. Кончился 
он довольно быстро , но дорогу успе ­
ло довольно сильно развезти. Пер е ­
двигаться по н е й  можно б ыло с тру­
дом. Где -то через час меня подобрал 
стары й  грузовик, медленно тащив ­
шийся по скользкой грязи. Перед 
тем , как посадить меня, шофер спр о ­
сил, есть л и  у меня документы. Я от­
ветил, что есть , не понимая , почему 
это его интересует. Однако потом 
понял, что такая предосторожность с 
его стороны б ыла не напрасной. По ­
стов на дороге было много , а я, види­
мо , выглядел чрезвычайно странным 
типом, да и сам факт путешествия 
таким вот образом в этих краях не 
мог не вызывать подозрения. 

Первый пост пов стречался нам 
уже через несколько километр о в .  
Солдат в пятнистой камуфляжной 
ф о р ме взял мой паспорт и стал вни­
мательно изучать его . Вверх нога­
ми.  У меня возникли подозр ения : 
уме ет ли сей представитель власти 
ч итать? Наконец мне вернули доку­
мент со словами : « В с е  В порядк е ,  
сеньор » .  

На втором посту нас встретил уже 
офицер , одетый в зеленую форму 
«верде оливо» ; Такую в Гватемале , да 
и в других странах Центральной 
Америки носят сотрудники госбез о ­
пасности. Он-то читать умел, как, 
наверно е ,  умел и многое другое .  Пас ­
порт он листал с очень странной 
улыбкой, бормоча что-то вроде : 
« Советский, Россия. . .  вот уже кто 
здесь ездить начал . . .  Действительно , 
мир изменился . . . . . .  Все в порядке , мо -
жете ехать, сеньор » .  

С этими словами , продолжая улы ­
баться,  офицер протянул мне мой д о ­
кумент. Меня давно мучила жажда, и 
я, обнаглев , спросил у него , не най­
дется ли питьевой ВОДЫ. ' « Отчего же 
нет, сеньор,  есть, пожалуйста» .  М ы  
зашли в караульное помещение . В 
общем ничего. Не такие уж эти воен­
ные и страшные,  как их раньше изо­
бражали. 

Наступила ночь. К тому времени , 
уже около четырех часов , мы тащи ­
лись по окончательно раскисшей д о ­
р о г е .  Иногда грузовик застревал, и 
его приходилось выталкивать. Вдруг 
неожиданно впереди, в свете фар 
возник какой-то темный силуэт.  Мы 
с водителем вышли посмотреть , что 

ВОКРУГ СВЕТА 

это такое .  Не без труда я узнал свой 
знакомый автобус , выехавший из го­
рода несколькими часами раньше . 
Он застрял в луже , раскинувшейся 
посреди дороги. Никого вокруг не 
было .  

- Д а ,  б е з  трактора тут не обой­
тись,  - сказал мой шофер тоном 
врача, оглашающего результаты 
консилиума. 

- А что , в деревне найти нельзя? 
- Чего найти? - не понял он. 
- Да трактор. 
- Ха, да где ж ты видел, чтоб у 

бедного крестьянина была техника? 
Тут все больше мотыгой да иногда на 
волах. 

- А с этим что делать? - указал я 
на автобус. 

- А ничего не делать. Утром, Бог 
даст , военные вытащат. 

- А пассажир ы где? 
- Разбрелись кто куда в поисках 

ночлега, все равно до утра эта колы ­
мага не сдвинется с места. 

Хорош о ,  что я опоздал на этот ав ­
тобус . Теперь предстояло перета­
щить через лужу нашу машину. Шо­
фер дал мне мачете , сам взял другое ,  
и м ы  пошли рубить жерди для наве­
дения примитивной переправ ы .  Че­
рез некоторое время, работая в свете 
фар , питаемых уже изрядно подсев ­
шим автомобильным аккуму лято­
ром,  нам удалось закидать ветками 
один край лужи, где ,  с трудом объе­
хав автобус , могла протиснуться на­
ша машина. Эта операция удалась, 
правда, м ы  с головы до ног б ыли за­
бpызгaHы грязью , но довольны тем, 
что можем продолжать наше про ­
движение. Вскоре силуэт прочно си­
дящего автобуса растворился в ноч­
ной тьме . 

Около полуночи мы добрались на­
конец до трасс ы  Пуэрто-Барриос -
Гватемала. Шофер , мигнув на про ­
щание фарами, скрылся за поворо­
том в сторону Пуэрто-Барриоса. Я 
остался один на обочине дороги, в 
незнакомой стране , в первом часу 
ночи. Мимо пронеслись две или три 
машин ы ,  никак не отреагировав на 
поднятую руку. Оно и понятно -
одинокий путник в такое время и в 
таком месте не может не вызывать 
подозрения. 

В довершение ко в с ему тучи сгу­
стились И пошел мелкий дождь. 
Темно - в ытянутой р уки не видно .  
Полотно дор оги о пределяется на 
ощуп ь .  И тишина. Вдруг ее разо­
рвал сухой тр еск,  похожий на звук 
рвущейся ткани. Сначала я принял 
эти зв уки за отдаленные р аскаты 
грома , о днако по сле того , как треск 
повторилс я неоднократно , у меня 
уже не о ставало сь никаких с омне ­
ний - стреляют , прич ем, где-то с о ­
всем недале к о .  

« Этого только не хватало , - по ­
думал я ,  и тут же попытался себя 
успокоить . - Ничего страшного , 
вся ме стно сть наводнена в о енными, 
наверно е ,  с ейчас у них просто ноч ­
н ы е  стр ельб ы ,  а стрельбище нахо ­
дится р ядом » .  Однако характер 
стрельбы напоминал скорее пере ­
стр елку - одновременно и неорга­
низованно стреляли из разных ви­
дов оружия. 

Мои мысли прервал визг тормо­
зов. О становился,  хотя я не голосо­
вал, огромный трейлер,  идущий на 
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Пуэрто- Барриос. Из кабины наполо ­
вину высунулся курчавый мулат : 

- Эй, парень , что ты тут делаешь? 
Странный, в общем-то , вопр о с ,  

хотя довольно логичный. 
- Не видишь, что ли? В Гватемалу 

еду. 
- И давно едешь? 
- Да сегодня где-то с полудня как 

из Флореса. 
Тогда смотри осторожнее,  

здесь тебе ни одна сука не остано­
вится. 

С этими словами он дал газ ,  и 
трейлер скрылся за поворотом. Не­
смотря на такого рода предостере­
жение , мне ничего не оставалось,  как 
стоять здесь даже до утра. Однако , 
вопреки советам доброхота, следую ­
щая же машина - еще больший 
трейлер - остановилась. Я подбежал 
к кабине и хотел б ыло туда поднять­
ся по небольшой лесенке , но мне по­
мешал это сделать высунувшийся из 
окна странный железный предмет , 
упершийся мне в грудь . При ближай­
шем рассмотрении предмет оказался 
короткоствольным автоматом .  Вслед 
за этим из окна кабины высунулся 
его обладатель и вопросительно на 
меня уставился :  

- Тебе чего? 
В ответ я произнес только лишь 

одно слово : 
- Гватемала . 
- Э ,  извини , брат , нам не по пути , 

идем на Сан- Сальвадор. 
- Ну может быть , что-нибудь . . .  

как-нибудь . . .  
- Да извини, тут поворот уже не­

далеко , так что удачи теб е !  
Примерно через полчаса темноту 

снова прорезал свет фар . Я поднял 
руку. Остановившееся транспортное 
средство оказалось авто б ус о м .  Я 
подумал , что мне ужасно повезло .  
В с е  же надежнее.  Я п о п ытался от­
крыть дверь автобуса,  но мне это не 
удалось - кто -то в нимательн о  раз­
глядьr вал меня через стекло . Нак о ­
н е ц  дверь медленно приоткрылась , 
и наружу в ы с унулась р ука с пист о ­
лет о м ,  направленн ы м ,  конеч н о  же , 
на меня.  Я подумал, что , кроме м е ­
ня,  в с е ,  кто пр о е зжает п о  э т о й  тра с ­
с е ,  вооружен ы  до зуб о в .  Наконец 
дверь авто б уса открылась,  и я уви ­
дел человека, державшего пист о ­
лет . О н  разглядывал м еня с в иди ­
мым интересом.  Удостоверившись , 
что я не опасный терр орист,  а за 
моей спиной в кустах не прячется 
вооруженная банда , о н  жестом 
предложил подняться в авт о б у с .  
Д в е р ь  закр ылась,  и мы резко д е ­
рнули с места. Кондуктор убрал п и ­
столет в плечевую кобур у  и спр о ­
сил ,  куда мне над о .  Я ответил. О н  
назвал стоимость проезда - о ч ень 
нев ы с окую . Тут только я с о о бра­
зил,  что у меня нет кетцалеЙ.  Во 
Флор есе , когда я оттуда уезжал , 
все банки закрылись на сиесту -
обеденный двухчас о в ой перер ы в ,  а 
последние кетцали , что у меня б ы ­
ли, я в ыгреб водителю грузовика .  Я 
предложил двадцатидолларовую 
банкноту. На меня п о с мотр ели 
очень критич ески и ответили , что ­
то в таком дух е ,  что это деньги др у­
гой стран ы ,  и здесь не годятся.  

- А что тогда делать? - задал я 
очень наивный вопрос.  

- Ну спроси народ,  может , кто ­
нибудь и обзменяет. 

Я кинул клич немногочисленным 
пассажирам автобуса. , 

- Сеньоры , может, кто -нибудь 
обменяет 20 долларов? 

Мне никто не внял. Конечно , что 
может делать народ,  едущий в авто­
бусе,  да еще во втором часу ночи? 
Только спать. Так , имея в кармане 
значительную , по гватемальским 
меркам , сумму в долларах , я оказал­
ся абсолютно неплатежеспособным. 
Мне предложили бесплатно доехать 
до ближайшей станции , где можно 
было найти подх�ящий ночлег. Я 
согласился. 

Провезли меня совсем немного . О 
том, что это станция,  я догадался 
лишь по длинным цепям выстроив ­
шихся вдоль обочин дороги грузови­
ков. Не знаю , какой ночлег здесь 
можно было найти. Разве что только 
в гамаке под машиной, как делают 
водители-дальнобойщики во всех ла­
тиноамериканских странах. Очень 
даже ничего - тепло (от остываю­
щего двигателя) ,  светло (если вклю ­
чить габаритные огни) , мухи не куса­
ют ( стойкий запах солярки отгоняет 
всех насекомых) , да и какая-никакая 
- а крыша над головой. Главное 
только о нее не удариться, когда 
встаешь , но это уже дело привычки. 
В темноте я увидел огонь свечи и по­
шел туда. Это оказалась местная лав ­
к а  или что-то вроде этого , работаю ­
щая круглосуточно . В гамаке сидел 
сонный продавец,  которому я и задал 
вопрос, абсолютно здесь неумесгный -
насчет двадцати долларов.  Он отве­
тил, что подобной суммы У него и 
близко не водится,  и вообще он не 
знает никого в округе,  кто мог бы 
мне помочь. Оставалось одно - про­
должать путь с тем , что есть,  или хо­
тя бы пытаться сделать это , тем бо­
лее ,  что завтра был последний день , 
когда меня ждали в городе Гватема­
ла. 

Я прошелся вдоль длинного ряда 
трейлеров,  смотрящих в сторону 
Гватемалы , и заметил в озле одного 
из них какое -то шевеление. Подойдя 
ближе , увидел, что под открытым 
капотом длиннющей цистерны копо­
шится мужик, одетый в рваные шор ­
ты и мешок из-под кофе , с прорезя­
ми для рук и голов ы ,  заменяющий 
ему майку. 

ВОКРУГ СВЕТА 

- Поехали? - спросил я .  
- Да? А куда тебе? 
- Гватемала . 
- Подожди немного , сейчас пое-

дем. 
« С ейчас» длилось не менее п олча­

са. Наконец шофер забрался в каби­
ну, и мы медленно тронулись. Двига­
тель работал с большим надрывом. 
Вторая бессонная ночь давала себя 
знать : я тут же заклевал носом. Во­
дитель , похоже , тоже . Помню лишь , 
как гигантская машина медленно­
медленно ползла в гору, каждую ми­
нуту грозя заглохнуть , помню , как 
громыхала на каких-то ухабах , -
дорога была явно не асфальтирова­
на. Я решил, что мы куда-то сверну­
ли с основной трас с ы ,  и спро сил у 
водителя , куда он меня везет. Он от­
вечал, что я должен помнить , где на­
хожусь,  и что дороги здесь именно 
такие. 

Ближе к утру мы о становились. 
Шофер сказал , что больше не может, 
хочет спать , а до Гватемалы остало сь 
не более двух часов. 

Я в ылез из машины и пошел пеш­
ком. Подобрала меня другая цистер ­
на, родная сестра первой. Шофер -
б о р одатый мулат,  тоже , похоже , 
зас ыпал. Б ы л  он немного слов ен,  
как и первый. Спросил только , отку­
да я.  Уточнять я не стал, сказал -
и з  Е в р о п ы , на что п о следовал воп­
р о с : н А как у вас там , в Европе,  с 
марихуаной? » Что он этим хотел 
сказать , я так и н е  понял, п о э т о м у  
п р о молчал . Дальш е р а з г о в о р  не 
клеил с я .  Ч а с а  через два распр о ­
щались и с э т и м  ш о ф е р о м .  Н а  пр о ­
щанье он сказал,  что д о  Гв атемалы 
часа два, н е  б о льше . 

Я был уверен , что цель моего пу­
тешествия если не за поворотом, то , 
по крайней мер е ,  совсем рядом. Од­
нако пришлось сменить еще три ма­
шин ы ,  в каждой из которой говори­
ли про два часа езды до столицы .  
Два часа , предсказанн ые перв ы м  
в одителем , растянулись д о  семи . 
Наконец,  еще через некоторое вре­
м я ,  я увидел из окна автобуса, на 
котором проделал последний уча­
сток пути , б ольшой город в долине , 
окаймленной в елич е ственными ко­
нусами в улкано в .  Это мо гла быть 
только Гватемала. 

То , что было дальше, - тема дру­
гого рассказа . 
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В .ОРЛОВ, 
н аш сп ец.кор р .  
Фото автора lIа коне 

Кого, скажите, не увлекло бы 
предложение -
погарцевать в строю улан ? 
Тем более, если ты молод� 
крепок здоровьем, 

в 

неравнодушен к истории и испытываешь, 
должно быть, по милости предков, 
наследственную тягу к лошадям. 
Для этого, оказывается, 
совсем не нужно изобретать 
машину времени, 
которая перенесла бы тебя 
лет эдак на двести назад. 
Молодые ребята, с которыми мне довелось 
познакомиться в одном 
из конно-спортивных заведений 
Подмосковья, добиваются этого иначе. 
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О ни объединяются в своего рода клуб , который 
в дальнейшем б удет называться военно-исто­
рическим кавалерийским полком. И вначале 
погружаются в доскональнейшее изучение ис­

тории. Обходят музеи, перечитывают литературу ,  архи­
вные документы , изучают рисунки , гравюры ,  картины 
того времени , а затем с о б ств еннор учно , затрачивая на 
это многие зимние месяц ы ,  в о с создают , схожую до 
мельчайших подр о бно стей , в о енную форму. Улан, к 
примеру,  - тех,  которые участвовали в знаменитом Бо­
родинском сражении 1 8 1 2  года. 

И не только улан; для девушек, участниц клуба, и 
платье маркитанток - мелких торговок, сопровождав ­
ших войска во время походов.  Удивительно яркой и кра­
сочной б ыла в то время военная форма. Чтобы полковод­
цы , наблюдавшие в подзорную трубу за грандиозной 
битвой на поле , могли различать свои полки и отличать 
их от чужих , отдавая приказания. 

В военно -исторический клуб приходят и студенты , и 
школьники , и инженеры из « ящиков » ,  рабочие различ ­
ных специальностей. Умелых рук, владеющих иглой и 
слесарным инструментом , хватает. Сабли , шпор ы ,  эпо­
леты - все удается воссоздать . Но надо еще работать с 
лошадьми - тренироваться,  ездить на них - тут дело 
обстоит сложней. 

Ведь сейчас лошадь, веками служившая людям, помо ­
гая в хозяйстве и ратных делах , оказалась едва ли не на 
грани исчезновения. Стало не выгодным содержать ло ­
шадь крестьянину, терпят убытки некогда на весь мир 
знаменитые конезаводы , с трудом перебиваются конно­
спортивные заведения. В ерховая лошадь стоит миллио­
ны,  а содержать е е ,  кормить овсом ныне под силу только 
« новым русским » .  

Однако мир , ·  как говорится ,  н е  без добрых людей , и 
новоявленным уланам нет-нет да и удается про скакать 
галопом в строю по дорогам , какими проходили отряды 
улан в давнем восемьсот двенадцатом. 

Сергей Уланович , командир " Литовского уланского 
полка Российской армии» (в полку с таким названием под 
именем поручика Александр ова служила некогда знаме­
нитая кавалерист-девица Надежда Дурова) , рассказывал 
мне, что лошадей им предоставляют организации , зани­
мающиеся устройством в городах канна - спортивных 
празднеств . 

В последние годы их приглашали в Каунас,  по случаю 
1 80-летия перехода Наполе она через Неман. Предоста ­
вили выхоленных,  хорошо выезженных коней. На таких 
пр ойти по улицам галопом б ыло удовольствием , а пред­
ложено было не только пройти , но и продемонстриро­
вать различные фигуры перестроений. 

Получили приглашение из Приднестровья . Вскоре по­
сле окончания там военных действий. Решили , не раз ­
мышляя , ехать , а матерям ,  чтобы не беспокоились, ска­
зали , что едут в Смоленск. В Бендерах насмотрелись на 
разрушенные бомб ежкой дома , зенитные установки и 
людей с автоматами. 

- Занятие историей , работа над изготовлением фор ­
мы воинов позволяет нам , - рассказывал предводитель 
улан, - как бы переноситься в ту, давнюю эпоху. А по­
добные путешествия заставляют видеть и зримо ощу­
щать ненадежность нашей современной жизни . . .  



После Приднестровья отряд побывал на конно - спор ­
тивном празднике в Татарии , в Набережных Челнах, а 
потом гостил в С евастополе . Жили в казармах прошлого 
века ,  встречались с моряками и офицерами на военном 
корабле « П ытливый» . Как и всюду, с ними были и марки ­
тантки : Настя Кузнецова, Лена Агафонова. Девушки , как 
и парни , всегда не прочь проехаться на лошадях. 

Но больше приятно и памятно пребывание в неболь ­
ших провинциальных городках Подмосковья. Таки х ,  как 
Борисов,  Малоярославец, Вязьма и других,  где прошли в 
свое время французские и русские полки . « В  Вязьме , -
вспоминал У ланович , - нас хлебом-солью и колоколь ­
ным звоном встречали . Столицы ко всему привыкли , их 
мало чем удивишь, а вот для провин циальных городов 
наше прибытие - праздник. Нас , вестников прошлых 
побед России , встречают с какой-то особой теплотой» .  

Евгений Матузов , студент С ельскохозяйственной ака ­
демии, - главный специалист в отряде по лошадям. Про ­
шлы м  летом , объездив несколько деревень в окрестно ­
стях Бородина , где теперь ежегодно устраиваются пред ­
ставления -бои,  в которых уланы всегда участвуют, раз ­
добыл, где за деньги , где под залог,  три десятка разнома ­
стных лошаденок С непременным условием к опреде ­
ленному сроку вернуть. Для отряда это был , lJожалуй , 
самый запоминающийся праздник. 

Поставили в поле палатки . Порядок в лагере установи ­
ли такой , как в тысяча восемьсот двенадцатом году. Вста ­
вали по сигналу труб ы ,  несли караул, купали , чистили 
лошадей, гоняли в ночно е ,  а днем - регулярные трени ­
ровки ,  выездка , перестроения. Лошадей через десять 
дней невозможно было узнать - та к они подтянулись , 
похорошели от этой походной , давно I Iозабытой и, веро ­
ятно,  дорогой им жизни. Жаль б ыло расставаться, воз­
вращать коней в руки нерадивых хознев , потерявших к 
ним всякий интерес .  

В нынешнее лето уланы собираются пройти на лоша ­
дях от Вязьмы до Царево-Займища , где 27 aВl·ycTa , в день 
рождения Михаила Илларионовича Кутузова , состоится 

. открытие памятного знака в честь великого полководца. 
Это будет большой и интересный переход. Уланы гото -
вятся,  стараются хотя бы раз в месяц съезжаться на тре ­
нировки. Н о ,  как и у всех увлеченных людей ,  есть у них и 
тайные мечты . Достать бы денег, тогда можно бы отпра ­
виться на лошадях . До самого Парижа . Как когда -то на ­
стояшие уланы.  Но пока это лишь мечты . . .  
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на кусается? О - Можно ее поглаДИ'IЪ? 
- А она съест конфетку? 
МальШIИ задавали свои не-

мудреные вопросы, взрослые ахали и 
охали, а объект их ВОСХИIЦения - четы­
рехлетняя элегантная серо-белая волчи­
ца Сила норовила подобраться к детям 
поближе,  опрокидьmалась на спину у их 
ног, широко раскинув лапы, чтобы ей по­
чесали живот, не переставая при этом 
дружелюбно помахивать хвостом.  

Такую трогательную сцену можно уви­
деть в парке Колорадо, и сaмый ниматель-­
ный наблюдатель едва ли заметит что-ни­
будь угрожающее в поведении этого почти 
сорокакилограммового зверя с мощной 
грудью и острыми клыками, созданными 
самой природой разрывать плоть и дробить 
кости своих жертв. Вряд ли найдется люби­
Teль ЖИВОТНЫХ , которому не захотелось бы 
завести у себя дома столь величавое и в то 
же время ласковое существо. Однако же 
Трэйси Брукс, сотрудница приюта для вол­
ков парка Колорадо, держала Силу на ко­
ротком прочном поводке, явно стараясь из­
бежать любых неожиданностей. 

В этом приюте, заннмающем 74 акра 
огороженной территории парка, нашли 
себе убеЖИIЦе 38 волков и собако-волков . 
- помесей, появившихся на свет в ре­
зультате вязки собаки и волка. В се они 
родились и выросли в неволе , но преж­
ние владельцы отказались от них, и те­
перь за животными ухаживают Трэйси 
Брукс и ее напарник Кент Вебер. Сила 
тоже попала сюда не случайно - еще 
щенком она укусила своего первого хо­
зяина; однако сейчас ее расположение и 
привязанность к людям достойны удив­
ления. Правда, иногда волчице прихо­
дится быть грозной. Но со своими со­
братьями. Сила - вожак одной из десяти 
стай в этом приюте, и ей необходимо 
время от времени подтверждать свое по­
ложение, яростно рыча на бросающих 
вызов соперников и беспощадно кусая 
их, если те все-таки не отступают. Одна­
ко по отношению к людям Сила - ред­
чaйшee исключение среди чуть ли не по­
лумиллиона волков и собако-волков , жи­
вущих сейчас в американских домах. 

с ВОЛКАМИ жиrь ... 

Владельцы волков и собако-волков еди­
Hoдyшнo утверждают, что их любимцы ум­
нее, изобретательнее, независимее и ори­
гинальнее домашних собак, и нередко 
можно даже услышать мнение, что сущест­
вуют помеси собаки и волка менее агрес­
сивные, чем некоторые породы собак. 

« Больше всего мне нравится их миро­
любивый характер, - утверждает хозяй­
ка двух полукровок, одобрительно по­
сматривая на своего двухлетнего сына, ко­
торый устроился на спине одной из НИХ. -
Часто люди говорят мне: «О, Боже, у вас 
волки! они же убивают детей ! »  - Я не со­
гласна. Я просто обожаю своих собако­
волков. Когда-то я хотела приобрести не­
мецкую овчарку, но они очень злые; я ни­
когда не была бы спокойна, зная, что мой 
малыш с ней играет» . 

Тысячи американцев согласились бы с 
этой женщиной, и, тем не менее, биологи 
утверждают, что лучше не держать в до­
ме ни чистокровного волка, ни помесь 
волка и собаки, поскольку рано или поз­
дно гень! дикой вол чьей породы берут 
верх и совместное пр оживание под од­
ной крышей почти всегда заканчивается 
фатально для животного, а иногда - и 
для его владельца. 

В щенячьем возрасте поведение волков 
и полукровок ничем не отличается от пове­
дения собак: они обожают играть и выка­
зывают неуемную любовь к своим хозяе­
вам. Но по достижении двухлетнего возра­
ста, когда животные вступают в период фи-
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зической и половой зрелости, у них на­
чинают проявляться характерные повад­
ки хищников , охотящихся стаей, при­
выкших преодолевать большие расстоя­
ния и четко знающих свою территорию. 

Собственно говоря, быть такими им 
предназначено самой природой, однако 
происходящая перемена в поведении -
часто довольно резкая - неизбежно 
приводит к конфликтам с хозяином. они 
начинают мочиться во всех углах дома, 
помечая свою воображаемую террито­
рию , и их острые зубы безжалостно рас­
правляются с кухонной и мягкой ме­
белью, со всяческими покрьmалами и за­
навесками, когда им приходит в голову 
выяснить, что же находится внутри пред­
метов или прячется за ними. 

Звери начинают воспринимать людей 
так, как если бы они были тоже волками. 
Генетически запрограммированные на 
постоянную борьбу за кусок ПИIЦИ и пер­
венство в стае, они бросают вызов главе 
дома - как правило , мужчине - покуша­
ясь на его бифштекс или кресло, либо ре­
внуя к супруге и подкрепляя свои претен­
зии грозным рычанием и легкими укусами. 
Не так-то просто найти верный способ 
обуздать подобное поведение. Если при­
крикнуть на волка или отпихнуть его ногой, 
он может не отступить, а, наоборот, бро­
ситься на своего обидчика и уже сильно 
укусить. Хорошая порка - почти стопро­
центное средство восстановления иерархии 
в доме, но и она не дает гарантии, что сход­
ная ситуация не повторится через час или 
на другой день. 

Изгнанные на задний двор, волки, в 
конце концов, убегают, если только хозя­
ева не держат их на крепчайшей привязи, 
и, оказавшись без пищи, начинают охо-

цепь где-нибудь на заднем дворе, либо 
разгневанные соседи травят или при­
стреливают их в отместку за нападение 
на своих детей. 

Сотрудники приюта парка Колорадо 
тоже считают, что волки совершенно не 
годятся на роль любимцев семьи, и людям 
стоило бы помочь волкам вернуться в 
природную среду обитания, а не пытаться 
одомашнить их. «Увы, - говорит Кент Ве­
бер ,  - сегодня по всей стране продаются 
щенки волков и собака-волков по цене от 
250 до 1 500 долларов ; страницы журналов 
о животных и даже крупных газет пестрят 
объявлениями типа: «Купите немного ди­
кой природы Продаются трехнедельныI, ' 
98-процентной чистоты, волчата. Послуш­
нь! и удивительно привязаныI к детям! »  

ВОЛЧЬЯ ЛИХОРАДКА 

Впервые волки попали в руки любите­
лей экспериментов с животными в 60-е го­
ды. Сначала основными поставщиками 
были зоопарки и две-три зверофермы. По­
том к ним присоединились охотники..лляски 
и Канады, где волки в се еще водятся в 
изобилии. 

Сам по себе такой промысел несложен: 
охотник приходит весной к заранее высле­
женному волчьему логову, спугивает роди­
телей и забирает выводок, причем жела'­
тельно, чтобы волчата были еще слепыми ­
им легче будет привыкнуть к людям. 

В США не так-то просто получить раз­
решение на содержание, выращивание и 
продажу диких животных - исключение 
делается только для лиц, занимающихся 
этим в сугубо научных целях. Однако ког­
да дело касаетСЯ волков, обойти это пре­
пятствие оказьmается проще простого: во-

ОСТОРОIНО • в ДОМЕ 
титься за кошками, собаками, кролика­
ми, козами, считая близлежащие окрест­
ности своей охотничьей территорией. 

Нередко их ХИIЦНИЧеские инстинктыI 
про являются и по отношению к людям, 
о собенно, если они, маленькие и слабые, 
испуганно кричат или пьггаются убежать. 

Начиная с 1 986 года в США волки и со­
бако-волки, содержавшиеся в домашних 
условиях, загрызли девЯТI, детей в возра­
сте до двенадцати лет (в одном случае 
жертва была почти съедена) . Куда боль­
шее количество людей - как детей, так и 
взрослыI,' было искалечено , почти все 
бьmшие владельцы заявляют, что хотя бы 
раз были покусаны своим любимцем. 

Горстке официально зарегистрирован­
ных специализированных приютов для 
волков, аналогичных приюту в парке шта­
та Колорадо, ежегодно приходится отве­
чать на тыIячии звонков от владельцев вол­
ков и собако-волков , пьггающихся куда­
нибудь при строить своих неожиданно вы­
шедших из повиновения .питомцев (90 
процентов владельцев испьггьmают серь­
езныIe трудности с животными, когда те 
взрослеют).  Но эти бесприбыльные орга­
низации в состоянии принять лишь ни­
чтожный про цент зверей, оказавшихся 
ненужныIи.. Что касается традиционных 
обществ охраны животных, то они отказы­
ваются подыскивать обиталища для вол­
ков из -за их плохой репутации и напря­
мую заявляют, что привезенные к ним 
волки и собако-волки будут немедленно 
уничтожены. 

В результате хозяева их либо усыпля­
ют, либо выгоняют из дома и сажают на 

ВОКРУГ СВЕТ А 

первых, по своему поведению и внешне­
му виду волчата ничем не отличаются от 
щенков немецкой овчарки, лайки или 
маламута, а во-вторых, в подавляющем 
большинстве штатов действует закон, со­
гласно которому животное, имеющее хо­
тя бы один процент собачьей крови, счи­
тается обычной собакой. Поэтому лю­
дям, выращивающим и продающим вол­
ков, достаточно объявить, что они торг­
уют не чистокровными животными, а со­
баками, являющимися на 98-99 процен­
тов волками, чтобы таким образом избе­
жать преследования за свою деятель­
но сть. Более того, когда в 1 992 году вла­
сти nrrата Флорида запретили торговлю 
помесями, являющимися на 75 процен­
тов волками, все собако-волки этого 
nrrата за одну ночь превратились в «74-
процентную помесь» . 

При отсутствии эффективныIx средств , 
ограничивающих распространение вол­
ков и собако-волков и безразличном отно­
шении к возможной угрозе, которую они 
представляют для их владельцев и обще­
ства в целом, количество этих животных , 
находящихся в частных руках, стреми­
тельно растет. Вот свидетельство профес­
сионала: 

« Я  купила своего первого волчонка в 
1 973 году, - рассказьmает Мэри Макби, 
бьmший президент ныне уже не сущест­
вующего Североамериканского общества 
владельцев волков и со баков-волков. - В 
то время не более двух дюжин людей во 
всей Америке занимались разведением и 
продажей щеиков, и я лично была знако­
ма с каждым из них. Некоторые вели кни-
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За п ос п едн ее в р емя у ам е р и ка н ц ев, по-
хоже,  р азви пась настоящая страсть 
к в о п к а м  и собако- во п к а м, о ч е н ь  
напоминающая пр ежнее повапьное 
увпечение такими грозными собачьи мн 
породами, как немецкая овчарка, 
ротвейпер и пит-бупь. 

ги и регистрировали родо словную своих 
животных. Но за какой-то де сяток лет, 
словно из ниоткуда, появились тысячи и 
тысячи новых торговцев щенками, о бра­
зовало сь несколько о бъедений владель­
цев, стали выходить специальные изда­
нию> . 
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Одни со баководы (или скорее уж «вол­
ководы» ) занимаются помесями, в жилах 
которых течет не большой процент вол­
чьей крови и которые считаются менее 
опасными и более управляемыми , чем чи­
стокровные волки. они зачастую сами 
одомашнивают этих животных и приуча­
ют их жить среди людей. Другие же,  та­
кие , как Трэйси Брукс и К ент Вебер из 
приюта для волков в парке К олорадо, счи­
тают, что поведение чистокровных волков 
б олее предсказ уемо , поскольку их повад­
ки, как в неволе, так и на свободе,  уже 
давно и о сновательно изучены. 

ВОКРУГ СВЕТА 

« Хотя в олки И ведут по стоянную 
борьбу за первенство в стае,  они редко 
серьезно калечат своих со братьев , - за­
мечает Вебер. - Дело в том ,  что всем 
членам стан необходимо быть в хорошей 
фор м е ,  чтобы загнать очередного лося 
или овце быка. Но е сли скре стить волка, 
скаже м ,  с д о б ерманом ,  которого мы 1 2  
тысяч лет учили кусать и драться до 
смерти , их потомок непременно окаж ет­
ся своего рода бом бой замедленного 
действия для людей и животных, кото ­
рые б удут находиться рядом с ним » . 

Многие специалисты согласны с та­
ким мнением .  Они считают, что , раз не 
существует п о стоянного набора генов 
помеси волка и собаки - с волками 
скрещивают и относительно мирных ла­
ек и маламутов , и откровенно агрессив­
ных р отвейлеров , и пит- булей, - то аб­
солютно невозможно пред сказать их по­
в едение.  Более того , даже в том случае, 
когда точно изве стна родо словная живо­
тного,  его поведение все равно о стается 
з агадкой и м ож ет оказаться совершенно 
непохожим у разных осо бей с одним и 
тем же генетиче с ким набором. 

Защитники собако -волков, в свою оче­
реДЬ, утверждают, ЧI'O большинство проблем 
с этими животными (включая неожидан­
ные нападения) связано с неумением хо­
зяев обращаться с ними, понимать их по­
ведение и пользоваться во время общения 
языком же стов. В этом есть большая доля 
истины, но для их жертв , которыми поче­
му-то оказьmаются почти исключительно 
дети , это слабое утешение. В 1 993 году по­
саженный на цепь собако-волк , помесь 
волка и маламута, загрыз до смерти две­
надцатилетнего мальчика, случайно ока­
завшегося по близ о сти. 

БОМБА 3АМЕДЛЕШЮГО ДЕЙСТВИЯ 
Даже умудренные опыгом «волково­

дь!» подвергаются внезапным нападени­
ям своих Шfтомцев.  В от что рассказьmает 
Бет Дюман, страстная любительница вол­
ков , биолог по профе ссни: «Наани, чисто­
кровная волчица, прожила с нами более 
четьгрех лет, и трудно было представить 
себе создание , более ласковое со миой, с 
моим мужем Бобом и нашими детьми. Я 
часто приводила ее в школы и показьmала 
детя м ,  чтобы убедить их , насколько дру­
желюбно в олки могут относиться к лю­
дям. Но как-то раз, ве сной , мы с Бобом 
вошли к ней в вольеру и принялись лас­
кать и почесьmать нашу любимицу: и 
вдруг она безо в сякого предупреждения , 
вскочив на задние лапы, толкнула передни­
ми Боба в грудь и, прижав к изгороди, 
вонзила клыки ему в плечо. С тех пор На­
ани пыталась напасть на Боба в сякий раз , 
когда он заходил к ней в клетку. В конце 
концов нам пришлось избавиться от нее. 

Потом мы в спомнили, ЧТО в тот день 
Боб немного прихрамьmал - у него болела 
поясница. Именно этого и дожидается волк: 
небольшая брешь в ваших доспехах - и ОН 
готов бросить выз ов . И ,  пред ставьте себе, 
когда мы рассказали эту историю другим 
владельцам в олков, оказ алось, что подав­
ля ющее большинство из ни х  то же в сво е 
время пережили смертельно опасные 
стычки со своими подопечныIи» •. 

Суще ствуют, п о  крайней мере , два ме­
тода обхож дения с волками и собако-вол­
ками. Следуя п ервому из них, хозяин жи­
вотного с самого начала утверждает свое 
главенство. Если щенок претендует на 
что-либо , не принадлежащее ему , его хва­
тают за загривок и грубо швыряют на спи­
ну. К огда ж е  взрослый волк начинает вес­
ти себя агрес сивно ,  надо в стать прямо , 
подняв голову выше, чем у животного , и 
смотреть ему в глаза до тех пор, пока 
зверь не отведет взгляд. 

Но есть и другой способ , которым 
пользуются Брукс И Вебер: никогда ниче-
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го не отнимать у волка, даже если он за­
лез в тарелку с вашим суп о м .  При раз ­
говоре с ним голову нужно опустить как 
можно ниже ,  чтобы зверь п онял , чтQ вы 
HacTpoeF!bI миролю биво ; а если в олк уг­
рожающе рычит, скалит зубы и прыга­
ет , готовясь укусить , ни в коем случае 
нельзя отворачивать взгляд и отступать 
назад - даже если клыки сверкнули на 
расстоянии пары дюймов от лица. Нуж ­
но смотр еть как бы сквозь или за жив о ­
тное , словно н е  з амечая его , и при нео б ­
ходимо сти мо жно произнести скучаю­
щим тоном какое-нибудь нейтральное 
выражение, вроде : «Ну, ЧТО тебе надо ? »  
или лучше всего про сто « Ба-а ! »  Таким 
образом удается со хранять прево сход­
ство над зверем: в сем своим видом вы 
показываете , что отно сите сь к брошен­
ному им вызову, как к пустячному не ­
доразумению. Этот метод работает, по 
крайней мер е ,  для К ента и Трэйси: К ен­
та кусали всего лишь однажды, а Трэй­
си - ни разу. 

Но самое лучшее - вообще не иметь 
дела с этими животными. По мнению 
Монта Слоуна, сотрудника другого при­
юта для волков, в штате Индиана, «всяко­
му, у кого в доме есть волк или собако­
волк, очень скоро становится я сно, что на­
до в сегда быть начеку, когда общаешься 
с ними. Но рано или поздно даже самый 
бдительный хозяин позволяет себе рас­
слабиться , полагая, что либо у него иск­
лючительно по слушное животное ,  ,либо 
он сам исключительно умелый хозяин. В 
любом случае - это глубочайшее за­
блуждение , за которое приходится рас­
плачиваться » .  

Брукс и Вебер прекрасно знают э т о  и 
никогда не возьмут на лекции, которые 
они читают в школах и университетах, 
животное , в чьем поведении они не уве­
рены на сто процентов. И волчица Сила, 
которой многое позволяется при о бще­
нии с людьми и о с о бенно с д етьми п о ­
хоже , и в самом деле является исключе­
нием из правила. Обычно же волка во 
время лекции дер жат на коротком 
прочном поводке на сцене или про сто 
подальше от слушателей; лишь иногда 
ему разр ешают в виде приветствия о б ­
лизать лицо самого смелого и з  школь­
ных учителей, причем з аранее подго ­
товленного к этому испытанию , и -
крайне редко - пройти скв о з ь  толпу 
ахающих и охающих детей. В се это 
в полне укладывается в рамки гла.вноЙ 
идеи Брукс и Вебера: продемонстрир о ­
вать людям,  ч т о  В О Л КИ  отнюдь не убий­
цы ; однако стержнем их деятельно сти 
было и о стается проверенно е музейное 
правил о :  « Руками не тр огать! »  

Что же представляют собой эти, так 
сказать, «ВОЛКОВОДЫ » ,  которых в Амери­
ке насчитьшается несколько тысяч чело­
век? В подавляющем большинстве - это 
отнюдь не богачи, сколотившие капитал 
на торговле волчатами. Как правило,  они 
занимаются своим делом исключительно 
«из любви к искусству» и про сто вынуж­
дены продавать часть щенков, которых 
негде содержать или невозможно про­
кормить. 

Вот что рассказьшает журналист 
Джек Хоуп, посетивший одну из таких 
«звероферм» В штате Айдахо: « Я заиНте­
ресовался объявлением - «Продаются 
чистокровные щенки канадского поляр­
ного волка. . .  выращенные в домашних 
условиях »  . . .  ну, И конечно ж е ,  « обожаю­
щие детей » . На другой день я приехал по 
указанному адресу, и моему взору пред­
стала отнюдь не воодушевляющая кар­
тина: видавший виды трейлер , служив­
ший домом владельцам, и полакра выжжен­
ной горячим солнцем голой земли, о бне­
сенной высокой металлической сеткой. В 
вольере содержалось 1 3  взрослых зве­
рей; каждый был привязан металличе-

ской цепью к прочному столбику, глубо­
ко вбитому в з емлю. Небольщие дере­
вянные топчаны, возле которых стояли 
д.вухведерные пластмассовые емкости с 
водой, служили для них местом отдыха, 
явно неудобным в такой жаркий день, 
когда термометр наверняка показьшал 
за 30 градусов. Да еще спутавшиеся цепи 
мешали некоторым животным , в том 
числе и матери четьrpех шестинедельных 
щенков, добраться до своих лежанок или 
дотянуться до питья. 

Завидев меня, большинство зверей под­
жали хвосты, однако д.вое злобно зарьГIали 
и загремели цепями, всем своим видом по­
казывая, что не прочь бы попробовать на 
зуб мои ноги. Даже мне, дилетанту, было 
очевидно, что вряд ли хотя бы одного из 
них можно было с уверенностью ' назвать 
чистокровным волком. Отцом щенков ока­
зался мощный зверь, весивший никак не 
меньше 50 килограммов, но его короткая 
морда, хвост крючком и xapaктepНble лапы 
выдавали помесь волка и маламута» . 

Тем не менее владелица фермы, п о  
словам журналиста, утверждала, что оба 
родителя щенков - чистокровные волки. 
Она сообщила, что занимается своим делом 
уже двенадцать лет, и ее главная цель - до­
казать, насколько хорошо дикие волки 
вписываIQТСЯ в человеческое общество. 
Хозяйка продала уже более 300 щенков, и 
ни один из них ни разу не укусил челове­
ка - кроме единственного случая, когда 
пришлось защищать ее саму от непро­
шенных гостей. Конечно же, владелица 
щенков слыIалаa истории о нападениях 
волков на людей, но ее метод одомашни­
вания этих животных «поистине уника­
лею> , и она никогда не боялась приводить 
своих детей - а теперь уже и внуков сю­
да, в вольеру. 

Джек Хоуп услышал также массу тро­
гательных историй: как волки приносили 
своим хозяевам газеты, тапочки и даже пи­
во из холодильника, как сама хозяйка ув­
леклась волками, подобрав где-то в глуши 
очаровательного щенка, оставшегося без 
родителей и многое другое. И это была не 
реклама. Скорее всего, эта женщина выда­
вала желаемое за действительное, припи­
сывая своим любимцам вымышленные ка­
чества. Склонность к самообману является, 
пожалуй, самой удивительной чертой, при­
сущей многим любителям волков. 

« Есть нечто болезненно-странное в ха­
рактере людей, покупающих и держащих 
дома этих зверей, - заявляет Боб Дюман, 
кстати, сам бывший владелец волка. -
Очень часто - это парень в кожаной кур­
тке, с татуировкой на руках, который, 
приобретая волка, подчеркивает свой осо­
бый социальныIй (вернее, асоциальный) 
статус. он хочет, чтобы вы знали: его жи­
вотное способно убивать, - и поняли, что 
и сам он ни перед чем не остановится. 

Но есть и другой тип людей, - продол­
жает Боб,  - наивныIe идеалисты вроде 
меня и моей женыI. закрывающие глаза на 
недостатки окружающих, в том числе и 
домашних животных. и воспринимающие 
одни их достоинства. Волк уничтожает 
мебель в доме, а вы лишь восклицаете: 
« О.о!  Какой у него творческий подход! » 
Затем он начинает бросаться на соседско­
го мальчИIIIКУ, и вы говорите : «Какая у не­
го чувствительность! Не зря ведь этого ре­
бенка никто не любит» . Наконец он силь­
но покусал вас, но вы продолжаете зани­
маться самообманом, уверяя себя : «Он 
ведь не хотел сделать мне больно , навер­
няка я сам чем-то о бидел его » . 

НАЗАД - к ПРИРОДЕ 

Биологи, не одно десятилетие занимав­
шиеся проблемой возвращения волков в 
их естественную среду обитания , убежде­
ны, что содержание волков и полукровок в 
частных домах имеет только отрицатель-
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ные стороны. Дикие волки боятся людей 
и вынуждены охотиться стаей - для них 
практически нет другого способа пой­
мать быстроногую дичь, служащую им 
пищей. У выращенных в домашних ус­
ловиях волков и собако -волков начисто 
отсутствуют навыки совместной ox01ы. 
Поэтому, когда они убегают от своих 
владельцев ,  либо когда те отпускают их 
- пусть из самых лучших побуждений 
- на волю в близлежащий парк или лес, 
им приходится до бьшать себе пропита­
ние, потроша мусорные ящики, пугая 
туристов и охотясь за домашней живно­
стью. 

«Нам постоянно приходится сражаться 
с вековыми предрассудками, вьrpаботав­
шимися у людей по отношению к диким 
волкам, - считает Дэвид Мек, главный 
авторитет Северной Америки по волчьей 
проблеме, - подавляющее большинство 
происшествий подается прессой под без­
ликим заголовком: «Инцидент С волком» ,  
хотя н а  самом деле речь идет либо об убе­
жавшем из дому волке , либо о помеси 
волка и собаки, но отнюдь не о диком жи­
вотном. Конечно, все это в какой-то степе­
ни настраивает о бщественное сознание 
против наших попыток вернуть волков в 
е стественную среду обитания » . 

Ученые крайне озабоченыI также воз­
можностью передачи диким волкам со­
бачьих генов убежавших или выпущен­
ньтх на свободу собако-волков, а вместе с 
ними - поведения и инстинктов собак. 
На сегодняшний день научно подтверж­
ден лишь один случай возвращения вол­
чицы в стаю п осле вязки с собакой, но 
неконтролируемый рост численности по­
месей постоянно увеличивает вероят­
ность подобных событий. Считается, что 
это может привести к катастрофически 
непредсказуемым изменениям генетиче­
ского фонда диких волков , и в 1 990 году 
специальный комитет по проблеме вол­
ков Международного союза за сохране­
ние природы о судил содержание и выра­
щивание волков и их помесей в домаш­
них условиях и потребовал немедленно 
запретить такую практику. 

Волки, хотя и медленно, возвращаются 
в леса Северной Америки. В штате Мин­
несота сейчас насчитьшается 2 тыIячии 
зверей, в штатах Мичиган и Висконсин -
около сотни, в штате Монтана - пример­
но семьдесят. Вполне возможно, что вол­
ки вернутся еще в несколько штатов, 
расположенных в о бласти Скалистых 
гор, где о битают большие популяции ло­
сей и оленей. И тем более странным ка­
жется тот факт, что даже в этих штатах в 
домах американцев живет в 50 раз боль­
ше чистокровных волков, чем на воле. 
Журналист Джек Хоуп, за долгие годы 
путешествий исколесивший тысячи миль 
« волчьей страны» Североамериканского 
континента - от Юкона до Северо -За­
падной территории - считает, что лишь 
однажды видел дикого волка (хотя, как 
знать, быть может, это был всего лишь 
койот) . 

«Волк - э то своего рода символ при­
роды, - размышляет К ент Вебер .  - А 
за п о следние двадцать лет американцы 
нео жиданно для себя о с ознали, что она 
несет нево сполнимые потери с угрожа­
ющей быстротой. Как люди отреагиро­
вали на это? Кое -кто взялся ее защи­
щать, некоторые пытаются целиком по­
грузиться в то , что от нее о стало сь. Но 
п одавля ющее большинств о реllIИЛО , что 
можно бороть ся с этим процес сом, из­
менить себя и свою жизнь , просто -на­
про сто купив себе частичку природы -
волка » . 

По материапам журнапа 
«Smithsonian» 
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ГРА Ф 
КСА ВЬЕ 
ДЕ САД 
PA CKPblBA ET 
СЕМЕЙНblЕ 
ТА ЙНbI 

С транный человек, странная судьба - пожалуй , 
именно так - е сли в двух словах - можно ска­
зать о маркизе Донасьене Альфонсе Франсуа де 
Саде , человеке , чье имя навеки утвердилось как 

символ чудовищного извращения , став синонимом наи­
высшей степени проявления жестокости , как физич е ­
ской,  так и моральной.  

К великому сожалению , до недавних пор примени­
тельно к лич ности маркиза де Сада подавляющее боль­
шинство россиян относилось по пословице : слышали 
звон, да не знали , где он,  - имея лишь весьма отдален­
ное представление - а то и вовсе никакого - о том , чем 
же так прославился этот человек. К тому же , добавим , в о  
в с е х  советских энциклопедиях и м я  маркиза связ ывалось 
исключительно с одним понятием - садизм, имеющим 
отношение , скорее ,  к психиатрии, нежели , например ,  к 
литературе или философии. Многие из нас , увы ,  и сейчас 
продолжают пребывать в неведении,  совершено не пред­
ставляя себе , кто же он был такой - маркиз де Сад. 

Итак , родился он в 1 740 году. Получил прекрасное об­
разование и не один год жизни посвятил военной карье­
р е ,  сыграв заметную роль - чисто идеологическую - во 
Французской революции . В о  всем мире известен как пи­
сатель и философ,  давший в своих трудах полное и яркое 
отображение не только возвышенно -помпезных нравов 
высшего французского обществ а ,  но и ужасающих поро­
ков , которым охотно и с радостью предавалс я в ысший 
свет ; и сам маркиз де Сад, б удучи представителем этого 
общества , также не избежал грехопадения. Больше того : 
мысленно вознесясь над светом ,  он возвел порок в кате ­
горию философскую , выдвинув иде ю ,  будто « природа 
создала ч еловека лишь для того , чтобы вкушать все ра­
дости земные . . .  А жертвы наслаждений - тем хуже для 
них : наличие жертвы - нас ущная необходимость» .  Как 
философ,  де Сад был убежденным материалистом и ате­
истом. Согласно другому его утверждению , истинного 
наслаждения можно добиться только через боль .  Вот по­
чему во многих произведениях маркиза , в том числе и 
литературных, он поэтизирует жестокость и тут же под­
тверждает свои собственные слова анализом. Многое из 
этого анализа используют современные психопатологи . 

ВОКРУГ СВЕТА 

А н н а -Мария МЕРЖЬЕ , 
Аnексе н ВАСНЛЬЕВ -

сп ецнаnьн о дnя ccBoKpyr света» 
Фото авторов 

! 
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После смерти маркиза де Сада минуло сто восемьде­
сят лет с лишним. В свое время имя его , как и труды, бы­
ло предано проклятию и забыто. Но в наши дни оно воск­
ресло из забвения. И сегодня отношение к личности мар­
киза постепенно меняется :  многое из того , что им было 
написано ,  подвергается принципиальному пере смотру и 
более углубленному, непредвзятому изучению. И мысль, 
объединяющая, пожалуй, всех исследователей жизни и 
творчества де Сада, сводится к одному: маркиза сделали 
своего рода козлом отпущения за свои собственные грехи 
те, кто был близок ему по классу и духу и чьи имена - а их 
немало - сегодня уже вряд ли кто вспомнит . . .  

Но , уважаемые читатели, кто лучше может рассказать 
о маркизе де Саде , чем его прямые потомки? И предлага­
емый вашему вниманию очерк, написанный в форме бе­
седы-размышления, - яркое тому свидетельство.  Иск­
лючительное право на публикацию очерка было предо­
ставлено нам французской журналисткой Анной-Ма­
рией Мержье , посвятившей добрый десяток лет своей 
творческой жизни поиску интересных, захватывающих 
тем, которые она освещала и продолжает освещать на 
страницах популярного мексиканского журнала « ЭКС­
прессо» .  А также - ее соавтором и мужем Алексеем Ва­
сильевым, нашим соотечественником. Выражая искрен­
нюю признательность Анне-Марии и Алексею за сотруд­
ничество с нашим журналом, мы надеемся, что оно будет 
плодотворным и в дальнейшем. 

Итак . . .  

« • •  ЭТО БЫЛ САМЫЙ ЛIOБИМЫЙ ЗАМОК МАРКИЗА» 

Франция. А виньон 
- Досадно , - с грустью проговорил граф Ксавье де 

Сад, - а я так хотел показать вам замок Лакост под лу­
чами солнца. 

Граф ведет машину по узкой и скользкой дороге , кото­
рая извивается, словно змея, среди зеленых виноградников 
и вишневых садов, уползая все выше и выше. ВнезdПНО 
граф тормозит - машина останавливается на обочине. 

ИiI А п ре п ь 1 9 9 5  ВОКРУГ СВЕТ А 
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- Вот он, - взволнованно указывает он 
рукой на вершину. - Смотрите. 

И правда, между серыми, несущимися не­
известно откуда и куда облаками, под до ­
ждем и ветром, точно призрак, возникает за­
мок Лакост, как бы парящий над долиной 
Бонье. Кажется, что Люберон, легендарные 
горы Прованса, одной из красивейших про­
винций Франции, подчиняется ему. 

- Это был самый любимый замок марки­
за, - объясняет граф. - Здесь он скрывался 
от своих преследователеЙ. К замку нельзя по ­
добраться незаметно - есть только одна до ­
рога. Маркизу казалось, что он властвует на­
до всеми, правит миром. Лакост послужил 
прообразом замка Силинг. Лакост вдохнов ­
лял его - это несомненно. 

Граф выходит из машины и окидывает 
взглядом (в который уж раз ! )  руины таинст­
венного замка. 

- Теперь с трудом верится, что когда-то 
Лакост был местом удовольствий и развлече ­
ний, - говорит граф. - Здесь, например , 
маркиз провел несколько дней с одной из 
своих любовниц, некоей Лабовуазен, кото­
рую он выдавал за свою жену. В конце кон­
цов все стало известно, и теща маркиза, суро­
вая правительница Монтрея, учинила ему не -
слыханный скандал. 

i - Рассказывая эту историю, граф улыбается. 
Это улыбка соучастника, словно он расска­
зывает нам о шалостях своего старшего бра­
та, неугомонного, немного скандального, но 
очень любимого , которому все прощается да­
же через века. 

- Не забывайте, что маркиз женился не 
по любви.  Его отец и монтрейская прави­
тельница все решили за него . Де Сад -
старое  дворянское имя,  де Монтрей -
деньги,  в общем , это был брак по расчету. 
По расчету родителей. И к тому же Рене 
Пелажи б ыла так . . .  ну так безобразна , -
добавляет он с жалостью и со страданием 

к маркизу, - что его можно понять. Представляете себе , 
в день, когда молодых представляли при дворе Людовика 
XV, во время заключения брачного союза, Донасьен де 
Сад даже не явился ко двору, вся церемония прошла без 
него . . .  

Описать внешность графа Ксавье де Сада кажется по ­
началу простым и легким делом. Седой, полноватый 
мужчина, семидесяти двух лет, живой, подвижный, с 
чувством юмора - вот, пожалуй, все. Но есть в этом че­
ловеке нечто, не помающееся описанию , и это нечто -
его аристократизм : он у него в крови. К тому же · граф 
прост в обращении, любезен и приветлив и никогда ни 
словом, ни намеком не поставит себя выше собеседника. 
Лишь красный шелковый платок, засунутый в карман 
пиджака с элегантной небрежностью, выдает в нем чело­
века из высшего света. 

Когда мы договаривались с графом о встрече, он сразу 
уточнил, что не намерен вести беседу на уже набившую ос­
комину тему о грехах своего предка, а предложил посетить 
три замка маркиза, которые находятся в Провансе. 

Любезность и обходительность графа Ксавье де Сада 
далеко не все его достоинства. Его имя войдет в историю 
французской литературы ,  потому что он первый из по­
томков «странного» маркиза, громко заявивший о своем 
родстве с ним и открывший после 1 50-летнего молчания 
архивы наиболее скандального писателя XVI I I века. 

« . • •  МОИ РОДИТЕЛИ 
НИКОГДА НЕ ГОВОРИЛИ О МАРКИЗЕ» 

В пятницу 1 0  декабря 1 8 1 4  года в десять часов вечера в 
Шарантонском приюте для душевнобольных скончался 
маркиз де Сад. Все рукописи, хранившиеся в его доме, 
были тут же конфискованы жандармами. Они были про ­
читаны и изучены, часть наиболее крамольных, по мне ­
нию полиции, была сожжена. Сын маркиза Клод-Арман 
присутствовал на этом аутодафе. Остальные бумаги с 
разрешения префектуры были распроданы. 29 января 

. 1 8 1 5  года Клод-Арман де Сад купил все оптом за 175  
франков. Погрузив рукописи в ящики, он отвез их в свой 
замок Конде-а.н-Бри, где и спрятал на чердаке. И все. С 



того времени имя маркиза ни разу не произносилось в 
семье. Его словно не существовало в роду. 

Молчание длилось вплоть до 1 947 года , а именно до 
того времени , пока граф Ксавье де Сад не унаследовал 
замок Конде -ан-Бри. 

- Когда я женился ,  - вспоминает граф , - моя мать 
подарила мне замок Конде -ан-Бри.  Подарок оказался с 
« ядовитой »  начинкой. 

- Ядовитой? 
- Ну не ядовитой ,  это , конечно , слишком ,  просто за-

мок круто иЗменил мою жизнь. Он был сильно повреж­
ден немцами во время войн ы ,  и я потратил 25 лет, чтобы 
его восстановить. Во время ремонта я обнаружил на чер­
даке ящики с бумагами - архивы нашей семьи и рукопи­
си маркиза. Это и стало поворотной точкой в 
моей судьбе. До этого времени я мало что 
знал о своих предках,  а уж о маркизе и подав ­
но. С емейные архивы б ыли для меня настоя­
щим открытием. 

- Стало быть, до двадцатипятилетнего 
возраста вы не представляли , кем был ваш 
предок - маркиз де Сад? 

- Нет, я ,  конечно,  догадывался ,  что в 
семье существует какая-то тайна , но никогда 
до этого не читал ни писем, ни произведений 
маркиза. Да и где я мог б ы  прочесть его кни ­
ги? Ведь во времена моей юности они б ыли 
запрещены. 

- А ваши родители никогда не расска з ы ­
вали о маркизе? 

- Нет , что вы, никогда. Это п онятно : м о и  
р одители , как и о стальн ы е  пото мки марки ­
за ,  б ы ли благоверными католиками.  И х  м о ­
раль , образ и ф ило софия жизни р езко отли ­
чались от того , о чем писал маркиз . К тому 
же они н е  знали его книг,  з нали разве что о 
скандальной р е путации ,  которая в олно вала 
многих людей в XVI 1 1 и Х IX в е ках и п р о ­
должа ет волновать и в н а ш е  в р е мя .  Поверь­
т е ,  имя маркиза де Сада отождествляют с 
абс олютным злом. И так в е зде , - замолкает 
гра ф ,  осторожно управляя машиной на 
опасной дороге.  

Идет холодный дождь , ветер пригибает ветви чере­
шен. Кажется,  что взгляд графа пронзает не пространст­
во, а время. Он добавляет : 

- Я не успел поговорить о маркизе с моим отцом. Он 
погиб в железнодорожной катастрофе , когда мне было 
одиннадцать лет. 

Снова молчание. Видн о ,  что трагедия,  пережитая в де­
тств е ,  не забылась с годами. Машина делает плавный по­
ворот,  и перед нами вновь возникают таинственные руи­
ны замка. 

- И моя мать никогда не говорила со мной о маркизе.  
Помню , как однажды я обнаружил неизвестный мне 
портрет , спрятанный в потайном ящике шкафа,  - мини­
атюру на фарфоре.  Я спросил : « Кто это ? »  Мать с о  сму­
щенным видом поспешно задвинула ящик и странным 
голосом ответила : « Не сейчас . . .  как-нибудь потом . . .  мо­
жет быть . . .  » 

- Это был портрет маркиза? 
- Да. 
- И вы разделяли страх ваших р одителей и предков 

перед именем маркиза? 
- Конечно же ! 
- А сейчас вы продолжаете чувствовать этот страх? 
- Ну да ! 
- Но что же тогда с вами произошло? Почему именно 

вы, набравшись мужества , решились нарушить полуто­
равековое молчание? 

- Рассказать об этом непросто . . .  

«МАРКИЗ ПРОДОЛЖАЕТ ТВОРИТЬ ЧУДЕСА» 

Мы добрались на в ер ш и н у  г о р ы ,  п е р ед нами - р у ­
и н ы  замка : п о л ур а з р ушенная б а шн я ,  м р а ч н а я  с е р а я  
стена - в пе чатление удр уч а ю ще е .  А т у т  е ще в е т е р  и 
низколетящие о б ла ка - в с е  э т о  только усугубляет 
т о с к у .  

- Оглянитесь вокруг, - говорит граф.  - Вы не нахо­
дите , что замок расположен действительно очень удач­
но? Он как бы царит над долиной. Здесь маркиз чувств о ­
вал себя всемогущим,  недосягаемым и защищенным о т  
всех бед. 

Некоторое время мы молчим, слышно , как ветер раз­
гуливает в развалинах,  а нам кажется,  что это призрак 
маркиза бродит по замку, выглядывая из зияющих черных 
проемов безликих окон. Граф наотрез отказывается выйти 
из машины и сфотографироваться на фоне развалин. 

- Не сочтите за нескромность , господин граф,  но в ы  
отказываетесь и з - за ЧУВСТВ , которы е  испытываете , глядя 
на то, что осталось от замка? 

- Нет-нет, - смеется граф,  - чувства здесь ни при 
чем. 

- Так что же тогда? 
- Мне не хочется вы ходить и з  машины только из-за 

того , что я не в ладах с нынешним владельцем этих раз-
валин. 

. 

- Замок больше не принадлежит вашей семье? 
- Да , и давно , - грустно вздыхает граф.  - Замок был 

захвачен взбунтовавшимися крестьянами 17 декабря 
1 792 года. Маркиз в то время находился в Париже. Охра­
на замка разбежалась,  и крестьяне разграбили и разру­
шили все, что только можно.  Позднее маркиз продал -
но очень неудачно - то , что осталось от замка . Потом 
зтот участок ходил по р укам , его делили , продавали час­
тями. Пятьдесят лет назад местный учитель английского 
языка ,  большой поклонник моего предка -маркиза, взял­
ся восстановить замок и, скупив по частям участок за 
участком ,  приступил к реставрации. 

- Так вы недовольны его деятельностью? 
- О, эта история сложнее, чем кажется. Видите ли , по-

томки маркиза решили никогда не возвращаться в Про­
ванс , где находятся истоки нашей семьи. Я перв ый из по­
томков маркиза де Сада , кто вернулся сюда , в колыбель на ­
шего рода. После войны , во время медового месяца , жена и 
я изъездили всю эту область. Прованс нас очаровал, и с тех 
пор мы проводим часть года здесь, а часть - в нашем доме 
в Туре. В то время , когда я открыл для себя Авиньон, замки 
Лакост , Соман и Мазан , которые принадлежали в свое вре­
мя маркизу, я узнал довольно странные вещи . 

- Какие же? 
- Ну, например : этот самый учитель английского 

языка в ыдает себя за потомка маркиза де Сада . Я имел с 
ним долгое и не очень приятное объяснение , но в конце 
концов уладил этот вопрос.  А потом мы вновь схлестну­
лись с ним - из-за статьи, которую я опубликовал в од­
ной местной газете , где критиковал его методы восста ­
новления замка. 

Граф указывает на часть сте н ы ,  которая резко выде ­
ляется на фоне темно- серых руин. 

- Взгляните сюда , - предлагает Ксавье де Сад. - Я 
думаю, вы согласитесь со мной, что она портит весь вид. 
Несомненн о ,  восстановление замка - идея замечатель­
ная. Но представьте , сколько средств требуется для ре ­
ставрации. К сожалению , их у учителя нет, н о ,  чтобы п о ­
тешить с в о е  самолюбие,  он восстановил э т у  часть стень) , 
употребив дешев ый,  я бы сказал « неблагородный» мате­
риал. Честно говоря, я бы предп очел видеть развалины , 
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чем эти бетонные блоки. Надо оставить этот замок в по­
кое и не волновать душу маркиза : ведь он очень любил 
это место. 

- Надо полагать , ваш спор с учителем английского 
языка был довольно острым? 

- Ну да ! Теперь этот учитель даже запретил мне вхо­
дить на территорию замка , он не любит, когда я прогули­
ваюсь поблизости. Но когда у меня возникает желание 
посетить эти места , тут уж никакой запрет не властен на­
до мной .  Вот почему я не хочу ф отографироваться на фо­
не этой безобразной стены .  Б ыли у меня и другие спор­
ные вопросы с этим учителем. Ко всему прочему, он еще 
и виноградарь, а свое вино так и назвал - « Маркиз де 
Сад» . Я запретил ему использовать имя моей семьи. К то­
му же, как я знаю , несмотря на мои предупреждения,  он 
продолжает выдавать себя за потомка маркиза. В общем, 
он неплохой человек, но какой-то странный. Всю свою 
жизнь он посвятил этому замку. В о сстановление разва­
лин - его навязчивая идея. Я думаю, он в буквальном 
смысле « без ума» от маркиза. Наверное ,  поэтому и пред­
ставляется всем как маркиз де Сад. 

- И это , надо признать , не единственный случай. Вот 
уже полвека как я изучаю жизнь и творчество моего предка. 
И за эти годы встречался со многими людьми - учены­
ми , биографами , историками , просто ч итателями , кото­
р ы е  попали под « чары » маркиза де Сада. Это впечатляет. 
Даже Жильбер Лели , известный поэт и биограф маркиза, 
много сделавший в сороковы е  годы для реабилитации 
его имени , попал в « ловушку» . В конце своей жизни он 
возомнил себя маркизом де Садом. Просто удивительно ! 
Однажды мы пришли с ним в издательство « Галлимар » ,  И 
на пороге он представилс я :  « Я  маркиз де Сад» . Я стукнул 
его в с пину и сказал : « Послушай ,  Жильбер , ведь де Сад 
- это я ! »  Но я на него не обижаюсь - это замечатель­
ный писатель , он написал много прекрасных работ о 
маркизе. Что удивительно - в с е ,  кто прикасался к твор­
честву и жизни маркиза,  становились после этого иными. 
Маркиз завоевывал их души и мысли. 

- Вы замечали , что такое же влияние испытывали на 
себе Морис Лев е ,  автор биографии вашего предка , или 
Мишель Делон, опубликовавший произведения маркиза 
в знаме нитой « Плеяде » ?  
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Граф смеетс я :  
- Слава Богу, нет. О н и  скорее очарованы маркизом , 

но никак « не околдованы» .  Леве - писатель, Делон -
ученый , и они оба твердо стоят на земле . Но вот вам дру­
гой пример : некая Алиса Лаборд, профессор одного аме ­
риканского университета, сошла с ума на почве изучения 
произведений маркиза. Похитила рукописи, опубликова­
ла совершенно безумную биографию де Сада, дает 
пресс-конференции - просто ужас ! Я подал на нее в суд,  
и не я один - издательство « Фаяр» , где Морис Леве 
опубликовал свой труд, тоже. 

- И все же какая сила ! Вот уже два века маркиз окол­
довывает, очаровывает или просто влияет на тех, кто с 
ним соприкасается. Нйкто не остается равнодушным. 

- Это вы верно подметили, - кивает Ксавье де Сад. 

«я ЗАПАТЕНТОВАЛ СВОЕ имя . . .  » 

Прощальный взгляд на полуразрушенную башню , ко ­
торая словно насмехается над в еками, временем, ветром, 
нами. Граф заводит мотор , машина трогается. Медленно 
спускаясь, мы проезжаем деревушку Лакост. Она приле ­
пилась к склону горы .  На крутых улочках безлюдно. У 
пустого ресторанчика граф на минуту останавливается и 
с улыбкой указывает на вывеску : «У маркиза де Сада» . 

- Один из жителей деревни решил открыть ресторан 
и просил у меня разрешения использовать имя маркиза. 
Он хороший , простой ч еловек - и я согласился. Но , чес ­
тно говоря, не думаю , что имя маркиза приносит ему до­
ход - видите , ресторан пуст. 

- Так он специально спрашивал у вас разрешения? 
- Да ,  и как видите , я разрешил. Но я был против , ког -

да местные виноделы использовали имя маркиза, назвав 
свое вино «Дивный маркиз» . 

- А как вы боролись с ними? 
- Изучая жизнь и творчество маркиза ,  я обнаружил, 

что многие используют его имя и, кроме того , извлекают 
из этого немалую в ыгоду. Не только издательства, но и 
коммерсанты. Я вынужден был принять законные меры -
словом, запатентовал имя де Сад в Институте промыш­
ленности и торговли. 

- Вы шути:те? !  



,-

- Что же здесь удивительного? Если я единственный 
обладатель этого имени, почему я не могу его защитить? 

- Так, значит, вы можете использовать свое имя и в 
чисто коммерческих целях. 

- Ну конечно ! Что я и делаю вот уже пять лет. С недав­
него времени под именем маркиза выпускается шампан­
ское. С гордостью скажу - качества исключительного : су­
хое , белое - оно стоит этого имени. Д;3а года назад я за­
ключил KOНТPaJ(T с лучшим винодельческим кооперативом 
Мазана (область Прованса) , теперь мы выпускаем два сорта 
вина под именем «Маркиз де Сад» - белое и красное. 

- Вас не смущает такое использование имени марки­
за де Сада, писателя, человека, наконец? 

Граф улыбается. 
- Если вы думаете,  что я стану миллионером, продавая 

это вино, так вы не угадали. Назвав вино его именем, я хо­
тел реабилитировать и прославить моего предка. Надеюсь, 
что постепенно люди будут связыва'lJ> имя маркиза с пред­
метами высшего качества, хорошего вкуса. И в конечном 
счете увидят совершенно иного маркиза де Сада - челове­
ка, который обожал веселую жизнь, женщин, любил хоро­
шо выпить и закусить. Даже находясь в тюрьме, он требо­
вал, чтобы жена приносила ему деликатесы, тонкие и доро­
гие вина. В тюрьме Пикпюс, а затем и в Шарантонском при­
юте он устраивал грандиозные застолья для своих друзей­
заключенных. Поэтому я совершенно уверен - маркиз 
был бы счастлив ,  увидев свое имя на бутылке доброго шам­
панского или другого чудесного вина. 

- А что вы думаете выпускать, кроме вина? 
- Ну, например, духи. Воздушные , с таинственным 

ароматом, пробуЖдающим страсть. Но имя маркиза обя­
зывает - его можно поставить только на продуктах са­
мого высокого качества. 

Граф на минуту замолкает, взгляд его делается иро­
ничным - видно , что эта мысль его забавляет : 

- Естественно,  я отказываюсь ставить имя маркиза на 
вещах сомнительных, а предложений таких поступало 
немало. Например - женское нижнее белье а-ля маркиз 
де Сад. 

- Так вы полагаете , что идея пос'тавить свое имя на 
женском белье не понравилась бы маркизу? 

- Нет, нет и нет!  Я не хочу слышать о всяких штучках 
из черной кожи, цепях, хлыстах, пусть они даже будут усы­
паны бриллиантами. И давайте оставим в покое тему эро­
ТИКИ. Сколько времени связывают все это с именем марки­
за! Но , ПО-f,юему, значение маркиза совсем в другом. 

«Я ЗАЩИЩАЮ СВОБОДУ ТВОРЧЕСТВА МАРКИЗА . . .  )) 

- Вас шокируют эротические пристрастия маркиза? 
- Послушайте, когда я разобрал и изучил архивы, 

прочел все , что можно прочесть о маркизе и нравах 
XVI 1 1 века, то убедился, что мой предок, в конце концов , 
лишь типичный представитель своего безнравственного 
времени , своего класса, но не более того. Он делал то же 
самое ,  что и другие его современники аристократы. Но 
именно он 'стал « козлом отпущения» ,  и его единственно­
го заключили в тюрьму. Там, в тюрьме, он и дал волю 
своей бурной фантазии, своим страстям, описав их в кни­
гах. Несвобода - вот один из ключей к его произведени­
ям. Я думаю, что если бы маркиз не провел 25 лет в за­
стенках, он не написал бы своих знаменитых книг. Сек­
су.альное насилие, описанное в них, - его ответная реак­
ция на несвободу. Я ничего не хочу утверждать - стара­
юсь лишь понять. Я не разделяю его мыслей ,  Но глубоко 
чту его свободу - как писателя. 

- А вы чувствуете связь со своим предком? 
- Что вам сказать? Маркиз - это явление , и явление 

значительное в истории моего рода. Я знаю , что он много 
страдал. Это был человек, которого не поняли в свое вре­
мя. Может быть, сейчас его можно понять или попытать­
ся понять. А что вы хотели узнать о маркизе? - задает 
граф встречный вопрос .  - Наверное ,  вас интересует, 
продолжаю ли я любить его даже после всего , что узнал 
о нем? 

- Нет-нет! Вопрос в другом. Неудивительно, почему 
семья и эпоха прокляли маркиза. Но почему вы сочувст­
вуете ему? 

Ксавье де Сад останавливает машину, выключает мо­
тор и с горечью отвечает : 

. - я не разделяю многих его мыслей и взглядов , но то,  
что я всегда буду защищать , так это его свободу творить. 
Маркиз никогда не был воплощением дьявола. Его « су­
мерки духа» - сумерки духа его времени, спрятанные в 

глубинах человеческой души. Поверьте, если я говорю о 
« сумеркаю) человеческой души, то знаю , что это такое. 

- Что вы хотите этим сказать? 
В ответ - молчание . . .  
- Господин граф, в начале нашей беседы в ы  так и не 

ответили на вопрос,  почему именно вы нарушили 1 50-
летнее табу и вновь заговорили о своем предке? 

- Если можно, давайте поговорим об этом завтра, 
когда поедем в замки Соман и Мазан. Хорошо? 

- И там вы ответите на этот вопрос? 
- Обязательно. 
- В конечном счете вы посвятили реабилитации име-

ни маркиза большую часть своей жизни. 
- Да, я начал помогать людям, которые хотели понять 

и описать жизнь маркиза, вытащить его из забвения и 
ЛЖИ. Постепенно , изучая семейные архивы ,  я познако­
мился с историей моего рода, одного из самых древних в 
Провансе. Наша семья всегда играла здесь важНую роль. 
Вычеркнув имя маркиза из своей памяти, мои предки вы­
черкнули часть нашей семейной истории. 

- А вы сами никогда не хотели вычеркнуть имя мар­
киза из семейных « анналов)) ?  

Граф загадочно улыбается : 
- Может быть . . .  - Он снова заводит машину и отвозит 

нас в гостиницу, где мы расстаемся до следующего дня. 
Утром, ровно в десять , отдохнувший и как всегда эле­

гантно одетый, граф встречает нас в холле гостиницы. 
- Какая программа на сегодня? 
- Сначала замок Мазан, потом стаканчик вина, назван-

ного именем маркиза, обед в Фонтен-де-Воклюз , где вели­
кий Петрарка мечтал о своей Лауре. Кстати, Лаура - са­
мая прекрасная представительница нашего рода. И на­
последок - замок Соман. 

- Так Лаура не выдумка, не мечта поэта? Она дейст­
вительно принадлежала к вашему роду? 

Граф довольно улыбается . . .  

Окончание на сmр. 50 
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Впервые силами российских альпинистов 
осуществляется программа 
((Семь высочайших вершин континентов)). 
Весной 1994 года ее участники взошли на вершину Мак-Кинли. 
Этот ((шеститысячнию" 
расположенный почти на Полярном круге, 
снискал славу одной из самых суровых вершин мира. 



, сть места, в которых - ТЫ чувст­
вуешь - тебе надо побывать. Есть 
места, куда - ты знаешь - тебе 
нужно обязательно вернуться. 

Попадая в такие края , ты как будто 
начинаешь ош;ущать свою неразрывную 
связь с инми, которая побуждает тебя 
ВОЗВРdlЦаться вновь и вновь. 

для мношх , кто ходит В горы, это 
справедливо и по отношению к горам 
как таковым. 

для меня же, на сегодняшний день, 
первые места в этом списке занимают 

Непал и Аляска. 
Непал - история отдельная , и не о б  

этом сейчас речь. Аляска же . . .  
Мое первое знаком ство с Аля ской с о ­

стоялось в 1 986 году, когда наш научный 
корабль проходил через Берингов про­
лив . Заснеженные горные хребты и о ст­
роконечные вершины вдали, на той сто ­
роне , завораживали . . .  

С этого времени я стал более целе­
направленно изучать все, что попада­
лось мне в руки об этой части света. Все 
мои знакомые американцыI на вопросы 
об Аляске отвечали в духе старого одес­
ского анекдота так : «О, Аляска - это со­
всем не то , что Америка ! »  В их словах 
чувствовался некоторый оттенок трепет­
ного уважения и восхишения , иногда да­
же з авистн. Точной формулировки, что 
же это за такое - « совсем не то » ,  добить­
ся не удавалось. 

В 1 99 1  году, во время путешествия по 
Непалу , я встретил первого настоящего 
аля скинца. Этот человек лишь укрепил 
мои представления - он был крепок, ра­
душен, го степринмен и открыт. Он рас­
сказывал о горах Аляски. В это время у 
меня уже был кое-какой альпинистский 
опыт,  и мечта сходить на Мак - Кинли 
стала мечтой из разряда «несбыточных » .  

Но вот мой друг Рик, горный шд из 
Вайоминга, побывал на Мак- Кинли сам 
и прислал мне ксерокопии маршрутов. 
Спустя два года знакомые из Анкорид­
жа, с которыми я тоже встретнлся все в 
том же Непале , прислали карту высо­
чайшей части Аляски - Denali National 
Park . 

А когда внушительная 400- странич­
ная монография Джонатана Уотермана 
«Высокая Аля ска: горы Денали, Фора­
кер, Хантер» оказалась на моем столе , я 
почув ствовал, что несбьггочная м ечта 
становится все более и более реальной. 

Случай не заставил себя долго ждать. 
В мае 1 994 года представилась возмож­
но сть принять участне в экспедиции на 
Мак - Кинли. 

Но только в тот момент, когда под 
крыльями самолета , пролетевшего над 
Ледовитым океаном и Гренландией, по­
казались заснеженные хребты Аляски и 

впечатляющие своими размерами лед­
ники, только в этот момент я понял, что 
мечта становится реальностью. 

АН КОРИ ДЖ 
Анкоридж встретил нас зеленой тра­

вой и развевающимся аля скинским фла­
гом. Зубцы гор Чугач , обрамляющие го­
род с севера, в нижней частн уже были 
свободны от снега. Смелые ЛЮДИ - аля­
СКИIЩЫ, приближая лето, ходили в шортах. 

Наш автобус в Талкитну должен был 
прийти только поздно вечером, пока же 
надо было закупить продукты. 

Джо и Джилл, две мои знакомые , 
в стречавшие нас в аэропорту, любезно 
предо ставили свой гараж под наше экс­
педиционное барахло и помогли сориен­
тироваться с магазинами продуктов и 
снаряжения. Общественным транспор­
том жители Анкориджа не избалованы ,  
поэтому д в е  и х  машины также были как 
нельзя кстати. 

Но вот магазины снаряжения иссле­
дованы, продукты закуплены (тут не 

обоIIIЛОСЬ без курьезов: только наверху 
мы обнаружили, что Артур - наш за­
вхоз вместо сахарного песка почему-то 
купил сахарную пудру) и прочие мелочи 
тнпа пленки тоже не забыты. 

В се у стали п о сле обычного пред­
отъездного недо сыпа и завалились 
спать, кто где. Со седям по гаражу, удив­
ленно разглядывающим наш табор , 
Джилл со свойственным ей чувством 
юмора говорит что-то вроде «русские 
идут» И «что поделаешь - экспедиция . . .  » 

Дом ее стоит прямо на берегу, отде­
ленный от залива железной дорогой. 
Солице заходит прямо напротив дома. 
Ветра нет, и гладкая вода залива, отра­
жая краски закатного неба, сливается с 
ним на горизонте . В вечерней дымке гор­
ные хребты на той стороне кажутся нере­
ально парящими в «нигде » .  Такого осве­
щения , как на Севере,  больше я не встре­
чал. Такого розового и желтого света. 

Умиротворение, гармония в природе, 
видимо ,  передаются и людям, которые 
живут здесь. « Аляска » ,  - все еще не .ве­
ря, повторяю я про себя крупную над-



nись на проезжающем тепловозе.  Маги­
ческое для меня слово nрнятно на язык . . .  
И я nроваливаюсь в дремоту. 

ТАЛКИТНА 
. . .  ВидавllШЙ виды, но еще крепкий и 

аккуратно выкрашеЮIЫЙ Фордовский ав­
тобус поздно ночью nривозит нас в Тал-

китну. . 
Талкитна - «Три реки» в переводе с 

языка атапасков , кореЮIЫХ жителей 
ЭТИХ мест. ИХ певучие названия - Су­
ситна, Ненана, Кантишна соседствуют 
на карте со следами более ПОЗДНИХ иска­
телей удачи - ручей Заброска, Долларо­
вый ручей, перевал Мертвой Лошади. 

С ейчас приоритеты сменились, в со­
ответствии со словами первовосходителя 
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на Мак- Кинли Хадсона Стака : «Я бы 

лучше вз ошел на эту гору, чем открыл 

самую богатую з олотую жилу Аля с ки » .  

Теперь по селок живет, в о сновно м ,  

туризм о м ,  охотой, рыбной ловлей и ,  к о ­

нечно , к а к  отправная точка многих э к с ­

педиций в самые высокие горы Аля ски и 

всей Северной А м ерики. 

Но традиции и колорит первопроход­

цев здесь особеmш берегут - для себя и 

для туристов. В каждом доме,  маленькой 

гостинице, ре сторанчике увидишь нема­

ло предметов прошлого - от кухонной 

утвари и о хотничьих капканов д о  про­

мыв очных лотков.  Для туристов - экзо­

тика , но и знак долгих до брых традиций. 

Есть и музей, принадлежdlЦИЙ м е стному 
историчес кому о бществу. Почти на каж ­
дом доме - табличка с историей и име­
нем того,  кто строил. В о сновном дома де­
ревянные , начала века, и были построены 
золотоискателя ми. 

Этот деревянный стиль «рустик » жив И 
сейчас. В центре Анкориджа - громадный 
бревенчатый салун « Чилкутский Ч арли » .  
Вывеска ре сторана в цеlПре Талкитны ук­
реплена на высоком деревянном индей­
ском тотемиом столбе с крыльями орлана. 
арис нашей авиакомпании , забрасьшаю ­
щей нас н а  ледник , представляет собой 
крепко срубленную ше стигранную баш ­
н ю  в два этажа с пристройкой. 

Громкое слово « авиакомпания » п о д ­
разумевает в нашем случае двух пилотов -
Дэвида (он же владелец) и Пола и три са­
молетика на лыжах с колесами. Кроме 

них ,  на аэродроме в Талкитне базируют­
ся еще три авиако мпании примерно та­
ких ж е  маСШfабов , перевозящие альпи­
нистов , охотнико в ,  рыболовов,  туристов 
и многих других в дальние уголки этих 
м е ст.  В принципе ,  они конкуренты , но я 
неоднократно наблюдал, что там , где 
требуется взаимопомощь, конкуренция 
на Аляске отходит на второй план. 

И вот мы в Ra.nger Station. Рейнджеры -
это смотрители национального парка, в 
данном случае - национального парка 
Денали , на территории которого нах о ­
дятся три высочайших горы этого района -
Денали ( индейское имя Мак- Кинли, бо­
лее употребляемое в США ) ,  Хантер и 
Форакер. Рейнджеры координируют и 
восхо ждения в этом районе.  У их шефа 
Роджера Ро бинсона еще два п о стоянных 
сотрудника. О стальные - до бр овольцы , 
приезжают работать спасателя ми на 
летний сезон. Е сть у спасателей и верто­
лет. 

Все восходители обязаны з арегистри­
р оваться здесь,  и мы - не исключение. 
Заполняем « карточку участника » .  В ней, 
помимо вопросов о страховке , маршруте , 
кого извещать в э к стренных случая х ,  

е сть и графа о б  опыте восхождений в о ­
о бще и высотном - в частности. 

С этим у нашей команды все в поряд­
Ke.  С аша А брамов - руководитель э к с ­
педиции, помимо прочего , им еет и гима­
лайский опыт, был на Эвере сте в 1 993 го­
ду. Они с Юрой С авельевым - инициа­
торы программы «Семь высочайших вер­
шин континентов» . Е сли не считать Эль­
бруса, то Мак- Кинли - п ервая в этом 
списке вершин. 

Володя Ананич - наш доктор , бьшал 
во многих экспедиция х .  Вадим Алферов 
и Игорь Коренюгин оба из Вороне жа, о б а  
с б ольшим горным стаж е м ,  Игорь б ы л  на 
в сех наших семитысячниках.  Артур Тес­
тов из Рязани - альпинист и путешест­
венник , «каракурт пустыни » .  Андрей 
Исупов работал спасателем в Приэльб­
русье. Серега Ларин из Твери - тоже не 
новичок.  Марат Галинов - наш киноопе­
ратор с многолетним альпйнистским ста­
ж е м ,  его я знаю лучше других.  Мой 
о пыт, пожалуй, самый скромный из 
в с е х ,  хотя и в мою карточку вписаны се­
митысячники. 

ВОКРУГ СВЕТА 

Нам показьшают короткий фильм о 
том , какие опасно сти таят горы Аляски и 
как их и з бегать. Опасно сти в горах 
о бычные - лавины , ледовые трещины , 
погода,  высотная болезнь . . .  Но Денали -
самый северный «ше ститысячни к »  В ми­
ре, на б4-м градусе широты . Арктиче ­
ский воздух разрежен, высота перено­
сится хуже. Погода - эта отдельная ис­
тория . 

Вот мнение Мэтта Калбер сона, изве­
стного в А мерике восходителя , неодно­
кратно бьшавшего в Гималая х и много 
сезонов проведшего на Аляске : « Я  совер­
шенно уверен, что погода на Денали бы­
вает много хуже,  чем на любой другой 
горе мира с возможным исклю чением 
дЛЯ К 2 1 и Эвереста . Восхождение в Гима­
лая х значительно теплее ,  поскольку эти 
горы гораздо ближе к э кватору. В э к стре­
мальном холод е ,  который вы и с пытьшае­
те на Денали , становится значительно 
труднее сконцентрировать свое внима­
ние на всем необходимо м .  Оно растека­
ется . Вы начинаете делать глупые ошиб­
КИ » .  

Особое м е сто в фильме з анимают 
вопросы охраны природы. По сле тебя все 
должно о статься,  kaK и до. Весь свой му­
сор ты должен спустить вниз и увезти в 
Талкитну. За этим следят рейнджеры. 
Для е сте ственных надобно стей исполь­
зуют м ешки из « биодеградирующего » 
пластика, которые з атем сбрасьшают в 
глуб о кие трещины ледника. При то м ,  что 
ВСЮ воду приходится топить из снега . эта 
мера очень раз умная , не говоря уже об 
э стетической стороне. 

« . . .  от ВИНТА ! » 

Джонатан У отер м ан пишет: « . . .  Живя 
близ ко к этим горам , я не раз поражался 
видом удивительных людей, которые все 
чаще п оявлялись на Аля скинском хреб­
те. Многие из них возвращались опять и 
опять. Восходители казались мне сродни 
искателям з олота предыдущей эпохи, 
которые з акладьшали имущество , броса­
ли карьеру ,  о ставляли своих любимых , 
чтобы вз ойти на эти горы. Некоторые до-

1 К2,  или Чогори - вторая п о  вы соте вершина мира в 
горах Каракорума.  
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стигли вершин, некоторые нет. Кто-то 
был обморожен, кто-то спасен, кто -то 
остался там навсегда. Но гораздо боль­
шая часть возвращалась назад после 
значительного восхождения с orнeM в 
глазах, как будто они, как и их предше­
ственники, нашли золото . . .  » 

. . .  Наконец мы в воздухе. Кроме пило­
та, в самолете нас трое и наш груз . Шес­
теро наших прорвались на ледник вчера, 
и погоду прикрыло. Низкая о блачность, 
дождь в Талкнтне, снегопад наверху. Се­
годня получше, и МЫ - летим! 

«Денали » ,  - СЛЪШlИМ МЫ В наyurnи­
ках, и Пол, наш пилот, показывает рукой 
вверх. Там, выше нас ,  сверкая снегом в 
разрывах облаков, гора кажется еще бо­
лее недоступноЙ. 

Видимости почти нет, рваные клочья 
облаков свисают вниз , как ш;упальца ме­

дузы. 
Неожиданио заснежеюIыe скальные 

стены появляются справа, и Пол говорит, 
ЧТО мы подлетаем. По сравнению с про­
странством ледника и стенами, среди ко­
торых мы летим, наш самолетик кажется 
маленькой точкой, затерянной в этом ле­
довом океане. Облака, скрываюш;ие ориен­
тиры, ЛilllIЬ усиливают это ощущение. Вдруг 
облака размыкаются, и мы видим залитое 
солнцем громадное ледниковое плато. 

« Базовый лагерь» ,  - машет Пол. 
Не успели мы разглядеть какие-то 

точки и флажки на боковом леднике, как 
наш самолет заложил крутой вираж и 
стал заходить на посадку. 

Как он садится на ледник - для меня 
до сих пор загадка. 

Но вот уже, слегка покачиваясь, са­
молет едет на лыжах по свежему снегу, 
доезжает до конца черных флажков -
единственных признаков посадочной по­
лосы, и разворачивается. 

Выгряхиваем на снег рюкзаки и лы­
жи, жадно втяrиваем свежий морозный 
воздух и щуримся от яркого свежего сне­
га. Снег оказьmается нам выше колен . . .  

Следующий самолет, н е  успевший 
развернуться в глубоком снегу, прихо­
дится разворачивать вручную. 

Ощущение захватывающего приклю­
чения лишь усиливается, когда мы огля­
дьmаемся вокруг. Прямо за нами, почти 
над головой, ВОЗВЬПlIаются километро­
вые скальные бастионы горы Хантер. 
Снежные флаги и висячие ледники до­
полняют драматизм пейзажа. Напротив, 
через Кахилтна, глаз упирается в грома­
ду Форакера. И наконец справа, за па­
латкой Эни, вдалеке, открывается юж­
ная стена Денали - три километра льда, 
снега и желтоватых скал. 

Палатка Эни - главная палатка в 
Нижнем базовом лагере.  В альпинист­
ский и туристический сезон, который 
длится тут с апреля по август, Эни прак­
тически безвылазно сидит на леднике в 
своей очень уютной, но все же палатке. 
Вся радио- и прочая связь между восхо­
дителями; лыжниками, пилотами и рейн­
джерами проходит через нее. Сообщить 
погоду пилотам, организовать утаптъmа­
ние полосы, собрать группу на помощь 
спасателям, показать, где взять санки и 
бензин, следить за чистотой лагеря - вот 
лишь небольшая часть ее дел. Она - хо­
зяйка Нижнего базового лагеря. 

Палатки рейнджеров стоят также и в 
Верхнем базовом лагере ,  или, проще , ла­
гере « 1 4300 » .  К этим американским на-
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званиям в футах привыкаешь, хотя восп­
ринимаешь их не более,  чем названия , 
все время мучительно деля на 3, чтобы 
получить понятную тебе высоту. «Ох уж 
эти единицы измерения . . .  », - думаю я, 
тщетно пыгаясь подвязать галлон бензи­
на к своим и без того нагруженным са­
ночкам. 

Весь груз , который приходится брать 
с собой, не помещается в· рюкзак ни по 
весу, ни по объему, поэтому корыгооб ­
разные саночки - характерная особен­
ность каждого путешествующего здесь, 
и мы не исключение. Они же становятся 
и наиболее проклинаемой частью снаря­
жения на крутых подъемах, сложном 
рельефе или, хуже того , траверсах. 

Теперь, когда вся команда в сборе и 
погода внушает оптимизм ,  мы выступа­
ем в путь, чтобы пройти, сколько сможем 
за о ставшиеся полдня. 

Мы разбиты на двойки - «автоном­
ные б оевые единицы» , на каждую двой­
ку - палатка, горелка, веревка, еда и 
прочее совместное и личное снаряже­
ние . 

Идем на « скитуре »  - специальных 
горных лыжах , позволяющих идти вверх. 
Впереди у нас - Просторы ледника Ка­
хилтна, который заслуживает отдельного 
слова. Это один из величайших горных 
ледников. Его длина - около 80 КМ. , пло­
щадь - 580 кв.км, почти в пять раз боль­
ше всего оледенения Эльбруса. По этому 
леднику нам предстоит идти около 4-5 
дней до Верхнего базового лагеря. 

В сего от места старта до вершины на­
до преодолеть 27 километров пути и че­
тыре километра набора высоты. 

НАВЕРХ 
«Погода делает ваше восхождение, 

погода и отменяет его » ,  - так здесь го ­
ворят американцы. 

Прогноз этой самой погоды можно уз ­
нать в лагере « 1430 » ,  там, где мы сейчас 
находимся. Печально знамениты здесь 
lllТopMa, которые приходят обычно с юга 
и длятся три-четыре дня, а иногда и бо­
лее недели. Один из таких lllТOPMOB ; при­
знанный худшим за десять лет, в 1 992 го ­
ду за восемь дней мая унес шесть жиз ­
ней на склонах Денали. 

Вчера мы вкусили прелести погоды в 
полной мере. Участок подъема, назьmае­
мый «Windy Соmел> «ветреIпIый 
угол» - полностью оправдал свое назва­
ниe. Ветер такой, что тяжело идти. При­
шло сь отвязать от рюкзака лыжи, кото ­
рые я хотел затащить наверх,  и оставить 
под снежным надувом. Все равно ветер 
чуть не сдувает. Пурга, видимости почти 
нет. Помогает маска - в комбинации с 
горнолыжными очками. 

Именио из -за ветра все палатки на 
маршруте вкопаны в снег или окружены 
стенками из снежных блоков. Известен 
случай, когда в непогоду ветер сдул здесь с 
гребнЯ палатку с четырьмя альпинистами. 

Но сегодня утром погода отличная, и 
Саша решает выходить наверх до lllТyp­
мового лагеря «5200 м» Похоже , не все 
чувствуют себя одинаково хорошо , но 
все соглашаются. Глядя на сияюш;ие ок­
рестные склоны, с до садой понимаю , что 
за лыжами сходить вниз не удастся. Но 
не могу упустить яркого утрениего о све­
щения и иду фотографировать, хотя во­
обще-то надо со бираться, в чем я и так не 
очень быстр. 

ВОКРУГ СВЕТА 

Вопрос о том, чтобы взять У Марата 
часть видеоаппаратуры, как-то повисает 
в воздухе, и висит до тех пор, пока мы не 
видим, что все уже ушли наверх. Похо­
же, что на данный момент съемка филь­
ма становится личным делом Марата. он 
заботливо упаковывает видеокамеру, за­
пасные аккумуляторы и еще какие-то 
неведомые мне нужные детали. 

Раскидать наши веrци на двоих с пер­
вой попыгки не удается, приходится что­
ТО оставлять, еще раз упаковать, еще раз 
о ставлять, но с третьей попыгки мы вы­
ходим. 

Впереди нас ждет подъем на пере­
мычуy в Западном гребне, в верхней час­
ти - это 400 метров шестидесятиградус­
ного льда. Дальше гребень - снег и лед , 
вперемежку со скальными стенками. 
Прогулка не обещает быгь легкой. 

Пройдя пару сотен метров , я огляды­
ваю ледовый цирк, гребень надо мной и 
вершиниые бастионы. Самой вершины 
не видно. Вдруг совершенно отчетливо 
представляю себя на ней, и появляется 
уверенность. В это мrновение я уже 
знаю , что я там буду. Уверенность пере­
ходит в спокойствие, спокойствие - в 
монотонную работу. Наверх . . .  

«Если о т  перевала Денали вверх ветер 
усиливается, СПУСКdЙТесь ВНИЗ » ,  - гово­
рит Роджер Робинсон, глава рейнджеров 
национального парка. 

На этот перевал, расположенный на 
высоте около 5500 м, мы выходили в свой 
верIIшнный день 27 мая. мы - это Воло­
дя Ананич, Серега Ларин, Марат и я.  Ос­
тальные ребята поднимались на верши­
ну вчера, в плохую погоду, и вернулИсь с 
победой. Сегодня погода кажется лучше, 
чем вчера, по крайнем мере, здесь, на­
верху. Небо над нами п очти чистое. По 
з дешним меркам, и ветра почти нет. Но 
холодно. Термометр американцев, к сча­
стью , отградуированный и по Цельсию, 
показывает существенно за 30. 

"Это было весною , в зеленеющем 
мае » ,  - вспоминаю я слова песни ,  про­
сматривая путь наверх, видимый отсюда 
до перевала Денали. Крутой фирновый, с 
участками льда склон матово поблески­
вает в утреннем свете. В моем рюкзаке 
запасные шерстяные варежки, пуховка, 
термос,  снежная лопата и бивачный ме­
шок. Пока решаем не связываться, но ве­
ревку я ,  на всякий случай, беру, знаю , 
что чаще всего беды происходят на спуске. 
На мне надеты две полартековские курт­
ки и два анорака из гортекса, друг на 
друга. Все равно жары на этом теневом 
склоне нет. Особенно когда начинает 
поддувать ветер. Жары не будет до са­
мой вершины, хотя после перевала Дена­
ли я уже разогрелся, да и путь стал по­
проще. ОставЛЯЮ на перемычеe веревку 
и лопату, меняю ледоруб на палки. Сза­
ди на плато выходят американцы, с кото­
рыми мы стояли вместе в lllТypMOBOM ла­
гере. 

Через пару часов п одъема вижу пе­
ред собой гребень и левее на нем - неу­
жели вершина? ! Поднимаюсь. Не тут-то 
было. За гребнем открьmается широкое, 
метров 600-700, плато , и только в конце 
него снежный склон круто уходит на­
верх. Снизу натяrивает облачность, и 
верхняя часть склона почти не видна. Ве­
тер тоже крепчает. Левое возвышение , 
принято е за вершину, кажется про сто 
смеlшIыIM по сравнению с настоящей. 



Так гора дает тебе вынужденную пере­
дышку, чтобы ты почувсгвовал ее величие. 

Пройдя п оловину плато,  встречаю 
Володю и Серегу. Они во звращаются с 
вершины и советуют мне заворачивать 
назад. Марата оин уже уговорили. С о ­
блазн повернуть назад велик - и пого­
да действительно становит ся в се хуже.  
Я иду не быстро и не сказ ать что бы лег­
ко , о днако силы хорошо в о с станавлива­
ются в передышках.  Поэтому р ешаю 
идти вперед. 

Через какое-то время обнаруживаю , 
что меня догоняет Марат. Я рад без воп­
росов. Только руки начинают замерзать. 

Сейчас на мне тонкие шер стяные пер­

чатки, сверху толстые синтетические,  а 

, .. I 

на них - верхонки. Меняю синтетиче­
ские перчатки на запасныIe толстые шер­
стяные вареж ки и отмахиваю руки. В ва­
режках попро сторнее ,  и руки минут че­
рез десять отогреваются. 

Преодолеваем , наконец, этот крутой 
взлет. Мы на плече гребня. Налево уже 
видна вершина. Только здесь ощушение 
тяжелой монотонной работы сменяется 
эйфорией достижения цели.  

Остался только предвершинный гре ­
бень. Идем левее и ниже карнизов, нави­
сающих над Южной стеной, а иногда и 
по острию гребня .  В некоторых м е ста он 
узкий, в один след. 

И вот уже BbIlIIe нас ничerо нет. Фото­
графируемся рядом с российским фла­
гом, который оставили Володя и Серега. 
Марат снимает на видеокамеру. Почти 
все внизу закрыто облаками. Видна толь­
ко вторая - северная - вершина, плато 
и обрьmающиеся вниз скалыI южной сте­
НbI. Да и ветер такой , что особо не по сни­
маешь. 

Счастливые , спускаемся на плечо 
гребня , глотаем из термоса горячее 
питье. Теперь главное - не рас слаблять­
ся на спуске, не терять внимания. Но -
все же легче. Все же вниз.  

ЛЮДИ АЛЯСКИ 
Мы сидим в уютной палатке НdШИХ 

новых друз ей - аля скинских гидов 
Джорджа и Дейва, в лагере « 1 2000 фу­
тов » .  Два дня , как мы спустились сюда с 
вершины. Сегодня утром пошли пока-

таться и подинмались вверх рядом с ни­
ми. Завязавшая ся бе седа с традицион­
НbIM рефреном «Россия - Аля ска» за­
вершилась обоюдным двусторонним 
приглашением зайти поговорить , попить 
кофе. 

Они вели свою группу навер х ,  на 
« 1 4300 » ,  и должны были вернуться. Во 
второй половине дня погода сильно ис­
портилась, повалил снег,  и мы уже ре­
шили, что они о станутся наверху. Но вот 
сверху по слыlIIлисьь какие-то возгласы, 
и вскоре мы увидели залепленную сне­
гом бороду Джорджа, а з а  ним - широ­
кую улыбку, стрекозиныe радужные оч ­
ки и черные,  как смоль, волосы Дейва. 
Оказывается , им пришлось помогать 

спускаться какой-то группе, один из 
участников которой провалился в трещи­
ну и поранил себя ледорубом. 

Трещины .. .  Они стоят здесь на втором 
м е сте п о сле погодныIx условий, е сли го­
ворит'ь о спасработах . На третьем - ла­
вины и высотная болезнь. 

Среди белого населения Аля ски боль­
шинство - аляскннцы в первом,  макси­
мум во втором поколении. НdШИ друзья 
Джордж И Дэйв - не исключение. Но 
они гордо говорят: « Мы ,  аляскннцы . . .  » 
Многих сюда привели не высокие зара­
б отки Севера,  а зов сердца. Аля ска для 
большинства из них - скорее общио сть 
людей, скрепленная любовью к этой 
з емле. Это люди, которые любят приро­
ду, готовы прийти на помощь, понимают 

толк в несуетной северной жизни и ценят 
дружбу. На мой беглый взгляд , они бо­
лее открыты , чем средний американец.  

За раз говорами и кофе приходит со­
стояние той особой душевности, которую 
так ценят те, кто ходит в горы и живет на 
севере. Аромат кофе и IIШейцар ский сыр 
создают атмо сферу почти домашнего 
уюта. А снег все идет и идет . . .  Неожидан­
но из снежной пеленыI к нам в палатку 
вваливается Отто - горный гид , лидер 
ав стрийской « с китуровской» группы. 
Крепкий, коренастый' лицом слегка на­
поминающий Жерара Депардье , Отто 
улыlчивB и ве сел. У него хитрый прищур 
и о стрый язык. 

Отто - приятель Джорджа и Дейва,  
здесь он не как гид , а про сто с группой 
друз ей. Это те самые австрийцы, кото-
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рые вчера сорвали аплодисменты всего 
лагеря своим удивительно синхpuнныIM 
спуском на лыжах. Шесть правильныIx 
змеек о стало сь на склоне над нами. «Да 
они рождаются на лыжах,  куда уж нам ! »  
- хлоп ая Отто по плечу,  подначивает 
его Дейв , сам хороший лыIник •.  Мы ве­
дем бе седу о rOPНbIX лыIахx и катании по 
целине,  альпинизме и многом другом ,  а 
снег в с е  идет и идет. 

Внезапно снегопад преКРdЩается . 
Мы вылезаем из палатки в вечернюю 
морозную тишину. Шуршание снега все 
еще стоит в ушах .  Облака рассеиваются, 
и подмораживает. 

Зрелище , открывшее ся нам , многие 
считают одним из самых удивительных в 
С еверной А м ерике.  

С олнце ,  висящее низ ко , почти над 
самым горизонтом , все заходит, захо­
дит и никак не может з айти - уже поч­
ти п олярныIй день. Мы его не видим , оно 
справ а  от на с и уже за гре бнем . мы ви­
дим только е го низ кие лучи,  создающие 
фанта стич еское о св ещение длинных ­
длинных теней и роз овато -фиолетовых , 
с оттенком ж елтого , гор. Все гре бни и 
в ершиныI п еред нами распались на мо­
з анку б е счисленных оттенков этих цве ­
тов . 

Но самое удивительное - если смот­
реть дальше,  туда,  за перевал Кахилтна. 
Там , в самом низу, в десятках километ­
ров от нас, видно , как блестят в майской 
тундре озера . . .  

Н а  фоне темнеющего вечернего неба 
над вершинами светятся расплывчатые 
акварельныIe мазки облаков - ярко -ро­
зовые , бархатистые . . .  Отблеск закатныIx 
лучей еще долго тлеет на вершине Фора­
кера и гаснет п о следним. 

Три п о следних дня ,  пр оведенные на­
верху , были для м еня самыми лучши­
ми, если не считать в ершинного. Мы с 
Маратом « з ависли » В пр омежуточном 
лагере наверху,  катая сь на лыIахx и фо­
тографируя. Отдыхаем , на слаждаем ся , 
никуда не с п ешим . Отличная погода и 
недавний снегопад подарили нам ра­
д о сть катання по целине. Свежий снег , 
горы в вечернем свете, душевное о бще­
ние с людьми - в се это о ставило неза­
бываемое впечатлени е .  Но вот мы уже 
вни з у ,  в Талкитне. Завтра - авто бус в 
А нкорид ж .  Мы стоим на берегу реки ,  з а  
которой открывается грандиозная пано­
рама Высокой Аля ски - уникального , 
интересного района,  подобно го котор о ­
му я никогда не видел. В ше стидесяти 
милях от на с Денали возвышается над 
о блаками,  подсвеченными заходящим 
солнце м .  

На этом берегу я вспомнил слова Хад­
сона Стака, организатора и участника 
первого восхождения на Денали в 1 9 1 3  
году. О своих чувствах , пережитых на 
вершине,  он потом писал: « .. .тут не было 
гордо сти покорения , ни следа той эк­
зальтации победы,  которую некоторые 
чув ствуют при первовосхождении на ве­
личественную вершину, ни ликования от 
удачи, поднявшей нас на несколько со­
тен футов BbIlIIe других,  которые сража­
лись, но были поверженыI . . .  

Скорее м ы  чувствовали единение из ­
бранныIx с высочайшими местами земли ,  
которое было даровано нам . . .  » 

А Л Я С К А 

А п р е л ь  1 9 9 5  m 



Один мой знакомый опередил ме­
ня с этой поездкой в Египет, на 
Красное море. После двух недель 
отдыха в Хургаде он явился ко 

мне в гости таким бледным и похудевшим, 
что я даже бьuIO расстроился . . .  Но знакомый 
меня успокоил и с загадочным видом полез за 
фотографиями. А на фотографиях были осто­
вы затонувших кораблей, редкой красоты ко­
раллы, коралловые рыбы . . .  Оказывается, в 
Хургаде он неожиданно для себя увлекся 
подводным спортом.  Рассказал, как заплатил 
350 долларов за пятидневное обучение и пол­
учил международную лицензию акваланги­
ста. А потом все оставшееся время выныри­
вал лишь затем, чтобы поесть, поспать, да 
пополнить запас кислорода. Какой уж тут за­
гар ! Я поклялся его ошибки не совершать, с 
тем и отбыл. 

ЕГИПЕТСКАЯ ВИЗА. 
МЕЧТА ФИЛАТЕЛИСТА. 

ТАМОЖНЯ 

Получив перед отлетом в турагентстве 
авиабилеты и паспорт, некоторые, не особо 
искушенные туристы бывают шокированы 
отсутствием египетской визы. Не беспокой­
тесь - в Египте, как и в некоторых азиат­
ских странах, все визовые формальности све­
дены до минимума. 

В аэропорту Хургады один служащий пас­
портного контроля в момент оформил визы 
нуждающимся в них пассажирам нашего ИЛ-86. 
Одну за одной он бросал на язык марочки-визы, а 
затем ловко вклеивал их в наши паспорта. Да еще 
и списки с приглашениями успевал сверять. 

За египетский таможеЮlЫЙ досмотр нашим, 
у которых еще свежо воспоминание о досмотре 
в Шереметьеве, бывает просто обидно. Уж если 
смотреть не хотят, так пусть хоть для приличия 
поинтересуются - что везем. . .  Оказалось, что 
вся таможенная смена состоит из двух офице­
ров, а зал взлета тоже требует внимания. 

Единственная формальность, которой вы 
здесь подвергнетесь, это вписывание в паспорт 
серийного номера вашей видеокамеры, если та­
ковая у вас имеется. На наших туристов в Еrnп­
те вообще смотрят, как на сказочных богачей, -
чуть ли не каждая третья семья приезжает С ви­
деокамерой. Для местных жителей это HeМbIc­
лимая роскошь. Иногда машина здесь обходится 
дешевле, потому что государство наложило ог­
ромные пошлины на ввозимые видеокамеры. 
Камера здесь стоит в 2-3 раза (!) дороже. Поэто­
му государство хочет убедиться, что вы выехали 
из страны с той самой камерой, с которой при­
ехали, а не продали ее. 

ЗИМОЙ В ХУРГАДЕ +25. 
А ЛЕТОМ? 

Море - действительно, самая главная до­
стопримечательность этого египетского ку­
рорта . Лично я почувствовал его присутст­
вие, сразу же, как вышел из самолета, - за-

пах моря ощущался и в аэропорту , хотя он и 
расположен в нескольких километрах от по­
бережья. 

Вечерами здесь довольно ветрено, но да­
же январская температура для россиянина 
лучше некуда - около +25 градусов. Это не 
мешает арабам кутаться в плотные одежды -
зима все-таки. 

Хургада - курорт молодой. Еще совсем 
недавно здесь не было и 30 тысяч жителей. 
Раньше эта часть побережья была закрыта 
вплоть до самого Суэца, ведь отсюда до Изра­
иля рукой подать. 

Лишь в конце семидесятых начался в 
Хургаде туристический бум. На 5- 1 0  км по 
обе стороны от прежнего центра городка -
«даунтауна» - вдоль побережья сейчас тя­
нутся отели. Здесь их уже сотни и еще сотни 
строятся. Так что некоторая неухоженность 
здешних ландшафтов, связанная с темпами 
строительства, местами дает себя знать. 

Передвигаться по городу удобнее и де­
шевле на маршрутном такси - стоит это все­
го один фунт с человека (3 ,4  египетских 
фунта равны 1 доллару США) . Или можно 
взять простое такси - за 15 фунтов. У араб­
ских водителей своеобразная дорожная эти­
ка. Все правила движения им заменяет неу­
меренное использование клаксона: жми на 
него, когда перестраиваешься, обгоняешь, 
выезжаешь на перекресток, или просто нахо­
дишься в хорошем настроении . . .  Под конец я 
понял ИХ основной принцип: смотри, чтобы 
ни в кого не въехать, а другие позаботятся о 
том, чтобы не въехать в тебя . . .  

ОТЕЛИ ЗВЕЗДНЫЕ 
И НЕ ОЧЕНЬ 

Сервис в отелях Хургады приближается к 
европейскому. 

Принято считать, что шикарные пятиз­
вездочные отели для курортной местности 
излишни. Зачем иметь сверхудобства в номе­
ре, если большую часть времени все равно 
проводишь на пляже? По этой причине мно­
гие известные курорты Европы вообще не 
имеют пятизвездочных отелей. В Хургаде же 
есть десяток таких - для богатых чудаков. 
В них можно отдыхать , не выходя за терри­
торию . Магазинчи ки , банк и ,  спутниковая 
связь - все под рукой. Во многих есть даже 
крытые бассейны, хотя при ср.еднеЙ январ­
ской температуре морской воды в 21 -22 гра­
дуса их наличие кажется излишней рос­
кошью. Но даже отъявленному сибариту че­
тырех звезд за глаза хватит. 

ШОППИНГ: 
ТОРГ ЗДЕСЬ УМЕСТЕН 

Если здесь не будешь торговаться, тебя 
сочтут ненормальным . Через несколько дней 
практики понимаешь: цену можно сбить 
иногда раза в три ! Людей легковнушаемых 

одних лучше не отпускать - эти восточные 
торговцы обязательно убедят их купить ка­
кой-нибудь хлам по несусветной цене. 

Хургаду, конечно, нельзя назвать раем 
для покупателеЙ. Относительно дешевы 
здесь драгоценные камни и изделия из золота 
0 0- 1 5  долларов за грамм, в зависимости от 
работы) , трикотаж и кожа. 

ТУРИСТСКИЕ ДОСУГИ 

Различные экскурсионные бюро в Хурга­
де торгуют морем направо-налево, причем в 
самых разных обертках. Можно купиться, 
например, на часовую прогулку на специаль­
ной подводной лодке с погружением до 25 
метров (55 ДOJmаров) . Рядом с лодкой будут 
следовать два аквалангиста с мешками, наби­
тыми подкормкой, чтобы выманивать на ва­
ше обозрение обитателей коралловых джунг­
лей. Чуть дешевле (35 долларов) вам прода­
дут поездку на акваскопе с той же програм­
мой, но без погружения. Акваскоп - специ­
ально сконструированное надводное судно с 
большим « трюмом» на 20 человек и огромны­
ми иллюминаторами. 

Экскурсия, которую облюбовали россий­
ские туристы, - это поездка чуть ли не на це­
лый день на коралловые острова. Сперва на 
прогулочном катере везут к острову Гифтун, 
рядом С которым находятся коралловые отме­
ли. Там выдают маски, трубки и ластыI. И, по­
ка команда готовит ланч, экскурсантыI превра­
щаются на некоторое время в ихтиологов. Ко­
ралловые рыбки, которых раньше видел толь­
ко на картинках, запросто принимают тебя в 
свою компанию . . .  

После ланча - отдых и купание, а затем 
еще один сеанс ныряния. 

Есть еще одна местная изюминка - вы­
езд в поселение бедуинов на проводы солнца. 
Вас посадят на джип с кондиционером и для 
начала устроят получасовое шоу под назва­
нием «ралли ПО пустыне» - со взлетами на 
барханы, резкими виражами . В бедуинской 
деревеньке вас встретят как родных, покор­
мят И расскажут о своей бедуинской жизни. 
И даже на верблюдах покатают. Там некото­
рые соотечественники смогут позавидовать 
бедуинским мужчинам, у которых самой тя­
желой работой является набивание кальяна. 
Ибо все остальное делают их жены. 

Впрочем, и сюда проникла эмансипация: 
теперь еще мужчинам-бедуинам приходится 
водить под уздцы верблюдов, на которых вос­
седают приезжие туристы. 

Удобство расположения Хургады состоит 
еще и в том, что из нее удобно добираться до 
Каира и Луксора, поблизости от которого на­
ходится знаменитая Долина фараонов. Так 
что и любителям древностей есть чем занять 
себя, отдыхая в Хургаде. 

Денис ДМИТРИ ЕВ 
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ЖУРНАЛЪ ПУГЕШЕСГВIЙ И ПРИКЛЮЧЕШЙ НА СУШЬ И НА МОРЪ. 

аха ТА НА слаНА 
" едкий п у т е ш е с т в е н н и к  по 

r И ндии н е  п о заботится о т о м ,  

чтобы иметь случай поохотитъся 

на слона. И эта охота еще тем ин­

тереснее , что представляет для 

разъяренный преследованием слон 

делается грозен и страшен. На на­

шем рисунке представлена сцена 

охоты на слона, наглядно показы­

вающая , на какую участь может 

о х о т н и к а  н е м а л о  о п а с н о с те й :  иногда рассчитывать охотник. 

а Д р е с 3 5  а d d r е s s 

Ч тение старых журналов не только 

забавляет, но и порождает неожи­

данные ассоциации,  дает ощуще­

ние исторического времени. 

Когда-то в ·Пестром мире" регулярно 

перепечатывались заметки из ·Вокруг 

света" прошлых лет под рубрикой "Лис­

тая старые страницы· .  Начиная с зтого 

номера, редакция возобновляет попу­

лярную рубрику - отныне в разделе "дД­

РЕС', - благодаря чему значительно 

увеличится объем этих публикаций.  

Мы будем рассказывать, о чем пи­

сал журнал сто лет назад. 

В последнее время можно почти 
ежедневно видеть на улицах 
Петербурга развитие чисто 

"американской" рекламы. То на Не­
вском проспеюе появятся чyrь ли не 
через каждые десять шагов необыкно­
венной величины термометры, испещ­
ренные сверху донизу названием ре­
кламируемого предмета, то по всем 
лучшим или общеизвестным магази­
нам путешествует коммивояжер с 
прось60Й о разрешении поставить бес­
платно на входных дверях изящные 
ручки или замки, на которых всенепре­
менно четко и ясно выведена реклама. 

За последние дни обращает на се­
бя внимание бесплатная раздача на 
людных улицах каких-то пакетиков ве­
сом около 1/4 ф. Пакетики эти оказы­
ваются с какою-то универсальною ов­
сяною крупой под названием ''Герку­
лес" .  Какая-то американская фирма 
положительно запрудила этою крупой 
Петербург, где уже роздано несколько 
десятков тысяч пакетиков. В продаже 
ее почти нет, и коммивояжеры под­
стрекают любопытство публики. Впро­
чем, в приложенных к пакетикам на­
ставлениях обещается, что крупа " Гер­
кулес" (проваренная уже паром) будет 
продаваться во всех мелочных лавках. 

Против такого способа рекламы 
недействительно будет проеюируемое 
по ходатайству нашего купечества об­
ложение коммивояжеров пошлиной. 
Что стоит для него заплатить лишних 
несколько сот рублей, когда он тратит 
на рекламу и на распространение 
предметов своей торговли такие день­
ги, которые и не снились российскому 
прижимистому и неповоротливому 
купцу. 

"Вокруг света" , N! 7/1 895 
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А нтон ПЛАТОВ 
фОТО В.О РЛОВА 

Р азноцветные реки пре<;;леду­
ют меня давно и настоичиво .  
В далеком школьном детстве 
в еличайшей мечтой моей 

б ыло сплавиться по южноафрикан­
ской реке Оранжевой.  Чуть позже я 
попал в Мещеру - на р одину Есени­
на и моего отца , где Пра несет свои 
темно -коричневы е  от торфа воды 
среди болот и сосновы х  лесов . Потом 
были другие реки , цвет волн кото ­
рых то изумлял, то раздражал меня , 
но редко оставлял безучастным. По­
этому, прочитав в какой-то книжке , 
что есть на свете такая река - Лух , с 
желтой водой, я сразу понял, что 
увиливать - бесполезно . 

Не подозревая еще , во что все это 
в ыльется ,  я достал из шкафа люби­
мый чемодан с картами. Бассейн Лу­
ха, находящийся в о  Владимирской и 
частично в Ивановской областях, 
бро сился в глаза зеленым пятном 
бескрайних (на моей двухверстке) 
лесов . В литературе эти места назы­
вались Л ухским полесьем , но позд­
нее я услышал другое, более звуч­
ное,  на мой взгляд , имя - Мугреев ­
скиЙ лес .  

И правда , <<полесье» - это слиш­
ком академичн о ,  а здесь - именно 
Лес , едины й  монолит ,  в котором на 
тысячу квадратных километров я на ­
считал лишь около десятка населен­
ных пунктов , включая деревеньки в 
несколько дворов . А вокруг - Ива­
нов о ,  Вязники ,  Гороховец, Ковров -



индустриальны е  центр ы ,  цивилиза­
ция , так сказать . . .  Лес сразу показал­
ся мне местом особым, едва н е  свя­
щенным,  словно некие древние чары 
до сих пор сдерживают у его границ 
напор людей . . .  

Одним словом, Лес сразу зачаро ­
вал меня. Даже н а  карте он казался 

загадочным. Больше всего меня по­
разили названи я :  маленькими сини­
ми кляксами лежали на карте озера 
Гарава , Санхар , Ламхор , К)хар , тяну­
лись ниточки рек : Лух , Таих , Мер­
тюх ,  Палех, Утрех . . .  Что это за язык? 
Не славянский - хотя бы потому, 
что ударение всегда падает на пер-

вый слог. Не похоже и на финно­
угорский - слишком много соглас­
ных. Тюркский? Но попробуйте пе­
ревести эти названия , используя 
тюркские корни,  - ничего не вый­
дет. Да и звучат эти имена затерян­
ных в Мугреевском лесу озер и рек 
слишком по-индоевропейски (а зна-

чит, уж точно не по- фински и не по­
тюркски) . Так и хочется увидеть в 
имени Гарава индоевропейские кор ­
ни « gar» - « жар » И « awa» - «вода» , 
В имени Палех - « pal » - « б олото» , в 
имени Сех - « seu» - « струиться» . . .  

Н о  язык всегда связан с народом -
его носителем. Уразумев , что топо-

ВОКРУГ СВЕТА 

нимическую загадку Леса так просто 
не р ешить , я забрался в археологию . 
И здесь меня поджидал сюрприз ни­
чуть не меньший. На археологиче­
ских картах В олго - Окского между­
речья эпохи железа и раннего сред­
невековья на месте Мугреев ского ле ­
са красовалось обширное белое пят­
но.  И в самом центре этого белого 
пятна - единственный памятник -
неисследованное городище на берегу 
Луха. 

Странная получалась картина. 
Столь богатую и разнообразную то­
понимику, как в Лухском полесье , 
мог оставить только большой народ, 
этнически обособленный от окружа­
ю щиx его финно - угорских племен 
мери и муромы . Беглый осмотр ос­
татков укреплений на Лухе позволил 
археологам заключить, что на горо­
дище люди жили в 1 - IX веках н. э .  
Ч т о  э т о  за народ, откуда пришел он в 
Мугреевский лес ,  на каком языке го­
ворил? Куда он делся в конце 1 тыся­
челетия - ушел, вымер? Почему с 
его исчезновением никто - ни сла­
вяне, ни финны - так и не заселил 
Лухское полесье? И самое странное ­
где следы этого народа , его могиль­
ники , селища? 

Судя п о  количеству стран н ы х 
названий, этот загадоч н ы й  народ 
был с о в с е м  не мал. Н е  мог он, все 
же , н е  о ставить никаких археологи­
ч е ски х  след о в ,  кроме укр еплений 
на Л ух е .  И правда, финские могиль­
ники в окрестностях Леса на фоне 
типично финских- м уро м ских укра­
шений содержат м н оже ство ино­
родных элементов . Зде с ь  находили 
и скандинавские м еч и ,  и слав ян­
ские погребальны е  урн ы ,  и балт­
ские ар балетовидн ы е  застежки 
плащей - фибулы. М е сто , стало 
б ыть,  б ыло оживленное . 

А п р е л ь  1 9 9 5  Ш 



Чем больше я узнавал про Myrpe­
евский лес,  тем более загадочным он 
мне казался. А желтая река Лух 
между тем тянула меня к себе и вол­
новала мое воображение. Пришло 
время, и я собрался и отправился ей 
навстречу. 

ПАЛЕХ 
Уезжая из Москвы, я не надеялся, 

конечно, что где-то в окрестностях 
Леса мне удастся найти живые линг­
вистические или антропологические 
следы таинственного народа, насе­
лявшего когда-то берега Луха. 
Ожидал я увидеть славян с при­
месью крови поглощенных ими ты ­
сячу лет назад финнов - муромы, 
мери. На деле же все оказалось как 
раз наоборот. 

Отправной точкой маленькой на­
шей экспедиции был выбран Палех, 
лежащий в двух десятках верст от 
опушки Леса. Никогда раньше я не 
видел столько голубых глаз , сколько 
здесь, на юго-востоке Ивановской 
области. Удивительно , но черты 
финского этноса сохранились здесь 
почти в чистом виде : не только тюр­
кский, но и славянский элемент здесь 
почти отсутствует. Девять из десяти 
встреченных здесь деревенских лю­
дей имеют характерно финский овал 
лица, голубые глаза (всех оттенков , 
от голубовато-серого до ярко-ва­
силькового) , очень светлые,  почти 
белые, волосы. Похоже, что славян­
ская колонизация просто-напросто 
растворилась в этих глухих лесах и 
непроходимых болотах. Даже наре­
чие сохранило архаичную финскую 
напевность; и русский язык, пере­
полненный нерусскими протяжными 
гласными, звучит здесь очень нео­
бычно. 

Впрочем, я, вероятно , неверно 
употребляю здесь слово « этнос» , 
ведь этнос - это не только генетика, 
но и язык, и народная память о про­
шлом. А в Палехском районе даже 
седые старцы считают себя русскими 
и вряд ли помнят о далеком финском 
прошлом этой древней земли. Так 
что правильнее сказать - пласт. 

Итак, мы прибыли в Палех и не 
пожалели нескольких дней на его ос­
мотр. Он того стоит. 

Палех уникален в своем роде -
едва ли существует Apyroe большое 
село, половина ЖИ'l:елей которого -
интеллигенция. Здесь живут худож­
ники. Можно встретить в Палехе вы­
пускников и университетов, и сто­
личных вузов, но большинство моло­
дых людей, разумеется, получает об­
разование в знаменитом палехском 
художественном училище. Моло ­
дежь здесь вовсе не стремится «бе­
жать в ГОРОД» , напротив - из боль­
ших городов приезжает сюда, чтобы 
учиться и остаться работать. И Палех 
растет - молодые (и немолодые) ху­
дожники строят новые дома, сообра­
зуясь с собственным художествен­
ным вкусом. 

Да уж, не в каждом городке удаст­
ся обсудить происхождение его на­
звания с местными жителями. Мне 
удалось - в Палехе. Бытует версия 
образования его названия от глагола 
«палить» ; мол, придя на берег реки, 
люди выжигали леса, чтобы осв обо­
дщь место для поселения и полей. 
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Хорошая версия, и можно было бы 
принять ее,  если бы речь шла об од­
ном, обособленном названии. Но то ­
поним Палех (название реки) остави­
ли не славяне (и не славяноязычные 
финны) ,  а все тот же неизвестный 
народ, речь о котором шла выше. 
Словообразовательный формант -
«х» (сравните : Лух, Ландех, Утрех и 

. т.д. )  четко говорит об этом. 
Говорят (и пишут) также, что на­

звание села связано каким-то обра­
зом с родом князей Палицких. Бо­
юсь, однако, что и это неверно. Фа­
милия эта произошла от прозвища 
основателя рода - князя Даниила 
Андреевича Палицы (XV колено от 
Рюрика) , внука князя Стародубского 
Федора Ивановича, убитого в Орде в 
1 330 году. Род же князей Палицких 
Палехом никогда не владел, а если бы 
владел, то и звались бы они иначе -
Палешские. 

Палешане, живо интересующиеся 
историей своей земли, подлили мас ­
ла загадочных фактов в огонь моего 
интереса к исчезнувшему народу 
Мугреевского леса. Рассказали, что в 
селе Лух не так давно при земляных 
работах обнажился фундамент ка­
кой-то крепости. Рассказали, что в 
самом Палехе меньше года тому на­
зад бульдозер вывернул из почвы на 
берегу реки каменное изваяние со 
следами обработки - идола. Общи­
ми усилиями отволокли изваяние к 
церкви и врыли у церковных ворот. 
Сердце мое потеплело при этих сло­
вах - вспомнилась Ирландия, где 
языческие жрецы и христианские 
священники не сыпали проклятиями, 
а учились APyr у Apyra, выясняя луч ­
шие стороны обоих Учений. 

Впрочем, сердце мое быстро вер­
нулось в привычно е состояние - по ­
добравшись с трепетом первооткры­
вателя к указанному мне храму, я 
обнаружил у его ворот лишь свеже ­
засыпанные гравийные дорожки. 
Некий инстинкт заставил-таки меня 
совершить пару KpyrOB BOKPyr церк­
ви, и . . .  Из кустиков у ограды выгля­
нули массивные каменные плечи и 
подобие квадратной головы. 

Позднее нам объяснили, что вско ­
ре после обнаружения идола и вод­
BopeHия его к церковным воротам 
Палех посетил патриарх Алексий, и, 
как в старые времена крещения Ру­
си, изваяние своротили и сбросили к 
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церковной ограде , где оно и лежит до 
сих пор , полузасыпанное гравием и 
так никем и не изученное. Кто по­
клонялся сему кумиру (если он дей­
ствительно рукотворен) и какого бо­
га в нем чаял - неизвестно. 

ЖЕЛТАЯ РЕКА 
Насладившись размеренным тече­

нием почти деревенской палехской 
жизни и насытившись палехскими 
чудесами, экспедиция отправилась к 
главной своей цели - к Луху. 

Река действительно оказалась 
цветной - по крайней мере, не ме­
нее цветной, чем я ожидал. Но автор , 
назвавшИй ее «желтой» , был, несом­
ненно, не совсем прав : вода Луха по­
хожа на воду Пры ,  густо-коричне­
вая, цвета хорошего чая. Причина 
столь своеобразной окраски обеих 
рек - в многокилометровых торфя­
ных болотах, тянущихся вдоль их бе­
регов. 

Экспедиция грузилась в привезен­
ные из Москвы надувные лодки вне 
пределов MyrpeeBcKoro леса; и это 
хорошо - было бы обидно проско­
чить границу этого удивительного 
места на автобусе или в вагоне узко­
колейки. Около десяти километров 
мы прошли рекой по окружающей 
Лес заболоченной низине ,  прежде 
чем добрались до его пределов. Чу­
деса не прекращались. Еще в Ива­
новском областном музее мы узнали, 
что в свое время обсуждался проект 
спрямления и yrлубления русла Лу­
ха с целью превращения его в судо­
ходный канал. Я, честно говоря, так 
и не понял, кому и зачем это понадо­
билось. Проект, как утверждали со­
трудники музея, осуществлен не 
был. Вероятно , никому из них не до­
водилось бывать в среднем течении 
Луха. Потому что русло реки изме­
нено. 

Лух - типичная равнинная река, 
и, как все уважающие себя такие ре­
ки, он просто не позволяет себе 
пройти хотя бы километр, не сделав 
пару -тройку головокружительных 
поворотов и широких петель. Но у 
северной границы Леса Лух, прямой, 
как натянутая нить, вообще не по­
хож на реку. Сидя в лодке , можно 
порой обозревать русло на пару кило­
метров вперед; пристать к берегу -
целая проблема : береговые склоны 



безо всяких отмелей круто уходят в 
воду. Но самое главное - между се­
лами Талицы и Лукино по правому 
берегу реки тянется широкий и до­
вольно высокий вал, поросший де­
ревьями. 

А за этим валом, почти на самой 
границе Леса, на второй от воды бе­
реговой террасе и находятся остатки 
земляных укреплений когда-то сто­
явшего здесь города - то самое не­
исследованное Лукинское городище. 

Впрочем, «неисследованное» 
это смотря кем. Археологами - воз­
можно, да. И тем не менее весь склон 
и сама площадка городища покрыты 
раскопами. Есть старые, заросшие 
травой, . с осыпавшимися краями, 
есть и совсем свежие , еще храня­
щие следы лопат. Раб отали явно 

. не профессионалы , да археологи и 
не о ставляют после себя таких 
следов . Вот так - Лес хранит свои 
тайн ы ,  а единственный обнару­
женный памятник раскапывается 
хищниками . . . 

Вернемся,  однако , к Лесу. Посе­
лок Талицы - последний оплот ци­
вилизации на северных подходах к 
нему. Здесь Лух принимает вид 
нормальной, то есть извилистой, 
реки и, миновав последний мост, 
выносит свои коричневые воды под 
сень Леса. Все мгновенно меняется. 
Берега приподнимаются из воды , 
песчаные обрывы встают то слева , 
то справа. Пропадает подлесок и 
прибрежные ивовы е  зар о сли, и 
встает вдоль реки великолепное ре­
дколесье , где могучие древние ду­
бы и сосны, словно осознавая свое 
величие ,  не подходят друг к APyry 
ближе , чем на несколько десятков 
шагов . 

Уже через день сплава по Луху мы 
попали в самую сердцевину Леса. Редко­
лесье сменилось дремучими сосно­
выми лесами. Здесь можно плыть 
днями и не встретить не только чело­
века, но даже его следов. Природа 
Леса уникальна и совершенно не по­
хожа на природу лесов средней по­
лосы; если бы я оказался здесь, не 
зная географического положения 
Мугреевского леса, то непременно 
решил бы, что нахожусь в Карелии. 
Здесь то же безлюдье и такая же жи­
вая лесная тишина, то же обилие все­
возможных мхов, и прежде всего 

ягеля, белого мха, который выстила­
ет огромные пространства и светится 
в вечерних сумерках. 

Плывя по неторопливому корич­
невому Луху, ощущаешь, что Лес 
действительно заколдован. Из всех 
приходящих в голову литературных 
сравнений лучше всего его характе­
ризует одно-единственное ,  родивше­
еся в первый же проведенный здесь 
день. Удивительно похож MyrpeeB­
ский лес на зачарованный Вековеч­
ный лес ДЖ.Р.Р.Толкиена - бес­
смертного создателя сказочного ми­
ра хоббитов. 

ТАЙНА 
Так кто же все-таки жил в Myrpe­

евском лесу и его окрестностях? Ве­
роятно , однозначно ответить на этот 
вопрос не удастся до тех пор, пока не 
будут проведены серьезные архео­
логические исследования этого рай­
она. Тем не менее строить опреде­
ленные гипотезы можно и сейчас. И 
единственный на данный момент ис­
точник информации - богатейший 
топонимический материал. 

На топонимическую «аномалию» 
В Лухском полесье впервые обра­
тил внимание выдающийся наш ис­
следователь географических назва­
ний и имен людей В . А . Никонов в 
вышедшей в 1 960 году работе (( Не­
известные языки Поочья» . Он-то И 
выявил, что распространенные 
здесь названия с окончанием на -х 
являются реликтом некоего вымер ­
шего языка. К сожалению , в поле 
зрения В . А . Никонова не попали на­
звания, заканчивающиеся форман­
том -хар , несомненно принадлежа­
щие к тому же языку (об этом сви­
детельствует совпадение некото­
рых корней : Печхар - Печух, Лам­
хар - Ламех и т.д. ) .  

Любопытно , что подобные назва­
ния встречаются не только в Лух­
ском полесье : топонимы на -х и -хар 
можно иногда встретить по берегам 
Оки, Клязьмы и Ушны. Нетрудно за­
метить, что география распростране­
ния этих топонимов не случайна -
топонимы двумя цепочками тянутся 
от Лухского полесья на запад и юго­
запад. Причем археология тех мест 
обладает рядом интересных особен­
ностей. В курганах по Оке и Ушне , а 
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также в курганах, окружающих 
Мyrреевский лес ,  археологам уда­
лось выделить элементы, присущие 
исключительно балтским народам. 
Более того, В.В.Седов, изучавший эти 
захоронения, отмечал, что речь мо­
жет идти даже о балтском влиянии и 
о соседстве коренного финно-yrор­
ского населения с племенами при­
шлых с запада балтов. 

Необходимо , вероятно, неболь­
шое отступление в глубь веков. Око­
ло четырех тысячелетий тому назад 
на просторах Европы кочевала и об­
рабатывала землю огромная об­
щность воинственных индоевро­
пейских народов, называемых сей­
час (( северными праевропеЙцами» .  
К середине или концу 1 1 тысячеле­
тия до нашей эры эта общность рас­
палась на две глобальные ветви: на 
славян и германцев. И где-то между 
двумя этими в етвями остались на­
роды, до сих пор сохранившие та­
кое промежуточное положение и 
названные позднее балтскими. В 
свое время балтские племена зани­
мали обширнейшие территории, но 
к двадцатому столетию сохрани­
лось лишь два балтских народа : ли­
товцы и латыши. 

Может ли быть,  что вымерший 
язык Мугреевского леса был пред­
ставителем балтской ветви северно­
европейских языков? Похоже , что 
мог.  Конечные формы -х ( - е х ,  - ух ,  
- и х )  в здешних топонимах очень 
напоминают окончания -s ( - es, -us,  -
is) в современных балтских языках. 
Названия озер, заканчивающиеся на 
-хар, также могут быть истолкованы 
как балтские. Если -х здесь - окон­
чание собственно названия озера, то 
остается некое ((ар» , подозрительно 
похожее на древнюю балтскую осно­
ву ar (are) со значением ((вода» ; 

Можно попробовать и прочитать 
названия Мугреевского леса, ис­
пользуя балтские корни. Читаем: 
Палех - ((болотная» , Утрех - (( бы­
страю) , Пенюх - ((молочнаю) (мо­
жет быть , в значении (( мутная» ? ) ,  
Ламех - (( низинная)) (или просто -
(mизина)) ? ) ,  Ламхар - (( Озеро-в -ни­
зине)) (может быть ,  (( болотное озе­
ро )) ? )  . . .  

И все же это лишь гипотеза. А 
колдовской Мyrреевский лес хранит 
свою тайну и ждет исследователей. 
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Окончание. Начало на стр. 19 

« . . .  ЛАУРА, МУЗА ПЕТРАРКИ, УТЕШАЕТ МАРКИЗА» 

- Послушайте , история Лауры в моей собственной 
интерпретации вызывает много споров. Вокруг этого 
имени всегда сушествовала полемика. Многие ученые и 
искусствоведы утверждают , что это выдуманный образ. 
Но многие благородные семьи Прованса претендуют на 
родство с Лаурой. Я совершенно уверен , что Лаура Пет­
рарки существовала в действительности. Она была же­
ной герцога де Сада , прозванного Престарелым, по­
скольку он прожил долгую жизнь. Лаура жила в Авиньо­
не , в красивом особняке на улице Доре - он стоит там и 
поныне. Умерла в 1 348 году во время эпидемии чумы. Я 
нашел в архивах нашей семьи документы о ее смерти. А 
на одной из страниц рукописи Петрарки, хранящейся в 
Амброзианской библиотеке Милана, можно прочесть 
следующие слова, написанные рукой самого поэта : « В  
городе Авиньоне в апреле 1 348 года Лауру вырвали из 
света дня, я же находился в Вероне, не подозревая , к не­
счастью , об этом страшном ударе судьбы » .  Слишком 
много « случайных» совпадений , не правда ли? 

Мы садимся в машину. Мистраль , северный ветер , 
стих еще ночью , и граф доволен, что может показать 
замки своего знаменитого предка под лучами щедрого 
солнца Прованса. 

- Вы знаете , маркиз де Сад боготворил Лауру: в се­
мейных архивах я нашел замечательное письмо , которое 
он написал после одной из ужасных, безысходных но­
чей, проведенных в тюрьме . Письмо начинается пример­
но так : « Послушай, друг мой, какой чудный сон я видел 
этой ночью. В час , когда все предавались развлечениям , 
явилась мне Лаура, она говорила со мной и утешала : -
Не плачь, забудь печаль. Ведь все имеет свой конец, и од­
нажды ясным днем ты выйдешь из тюрьмы . . .  » 

- Вы помните это письмо наизусть? 
- Уже нет, что поделаешь - годы берут свое. Но 

раньше знал наизусть. Представьте себе прекрасную Ла­
уру, утешающую проклятого всеми маркиза . . .  

П о  дороге граф рассказывает еще одну легенду и з  ис­
тории своего рода. Роясь в архивах , он обнаружил за­
пись , из которой явствует, что один из его предков был 
совершенно уверен , что ведет свой род от волхвов. 

- Но вы все же предпочитаете Лауру? 
- Конечно , к тому же не доказано , существовали ли 

волхвы на самом деле или нет. 
Мы въезжаем в городок Мазан , появляется замок, 

скорее,  дворец - спокойный и величественный. Это ог­
ромный особняк строгого стиля XVI 1 1 века. Ничего об­
щего с развалинами замка Лакост. Он в хорошем состоя­
нии, так как принадлежит коммуне,  и сейчас в нем нахо­
дится Дом престарелых .  Граф указывает на маленькую 
дверь, выходящую на тихую узкую улицу. 

- Потайная дверь маркиза - через нее он проникал и 
исчезал из дворца незамеченным. А у него были на то 
причины. 

Граф приглашает нас как хозяин - видно,  что он бы­
вает здесь часто. Проходим в кабинет главного врача. На 
потолке сохранился фамильный герб рода де Садов : 
восьмиконечная звезда , а посередине - двуглавый орел. 
В коридорах старики и старушки мирно беседуют или 
медленно прогуливаются. Спешат санитары ,  пахнет 
больницей. Сейчас трудно представить себе,  что когда-то 
здесь жил маркиз. 

- Мазан связан с жизнью де Сада-драматурга, автора 
многих пьес. Маркиз обожал театр. Его пьесы не имеют ни­
чего общего с его скандальными книгами. До конца жизни 
он мечтал увидеть их на сценах парижских театров. Но его 
мечте не суждено было сбыться по двум причинам : во-пер­
вых , его имя было проклято и запрещено , а во-вторых, от­
кровенно говоря, они не ·очень хороши. В 1 772 году, нахо­
дясь в Провансе, маркиз создал свою театральную трyrшу. 
Так как в замке Лакст не нашлось подходящего места для 
постановок, маркиз обосновался здесь, в Мазане , где от­
строил театральный зал, со сценой, занавесом - словом, со 
всей атрибутикой. Здесь он ставил пьесы Вольтера, Дидро,  
Реньяра и, естественно, свои собственные. Он хотел со­
здать профе ссиональную труппу и J3ы ступать вместе с ней, 
но судьба распорядилась иначе. 

Покидая Мазан , граф с грустью замечает : 
- А знаете , коммуна хочет построить новый Дом пре­

старелы х ,  более современный ,  и объявила уже о прода­
же дворца. А ведь это - история : в здешних краях всего 
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три замка XVI 1 1 века, и я с тревогой жду, в чьи руки по ­
падет Мазан. 

По приезде в винодельческий кооператив настроение 
графа меняется : он весел, предлагает нам сначала крас­
ное , а потом белое вино.  Граф оказался прав - вино от­
менное. На этикетке - портрет маркиза де Сада и девиз : 
«Любовь, желание , страсть» . На обороте - герб семьи де 
Садов и слова о том, что благородство букета этого вина 
очаровало бы «дивного» маркиза. 

После дегустации вина Ксавье де Сад предлагает нам 
пообедать в одном из ресторанчиков Фонтен-де - Воклю ­
за, на берегу горной речки. 

- К тому же в этом городке Петрарка имел свой дом, 
и, возможно , именно здесь Лаура навещала своего воз ­
любленного. Хотя этому нет никаких документальных 
подтверждений - я проверял. Да оно и понятно : если эти 
встречи и состоялись, то они, скорее всего , проходили 
тайно. Но в чем я совершенно уверен, так это в том, что 
Фонтен-де - Воклюз есть то самое место , где Петрарка 
мечтал о Лаур е ,  хотя виделись они на самом деле в 
Авиньоне , - замечает граф , останавливая машину у сво ­
его любимого ресторана. 

Слушая графа, невольно ощушаешь, как переплета ­
ются эпохи и великие имена . . .  

- А разве в ы  н е  ощушаете дух Петрарки? - спрашивает 
граф, устраиваясь поудобнее на террасе ресгорана в двух 
шагах от обелиска в чесгь поэта, и, задумавшись, умолкает . . .  

« . . .  ПОЧЕМУ Я НАРУШИЛ 
ПОЛ УТОРАВЕКОВОЕ МОЛЧАНИЕ» 

Господин граф , вчера вы обещали объяснить, как 
молодой ,  двадцатипятилетний аристократ, добропоря ­
дочный католик, уважающий нравы и обычаи своей 
семьи, вдруг решил нарушить молчание и занялся изуч е ­
нием жизни и творчества маркиза д е  Сада. 

- Когда я женился , состоялся странный и в то время 
непонятный для меня разговор с дядей, братом моей ма ­
тери. « Ксавье,  - сказал мне дядюшка , - если когда-ни­
будь тебе взбредет в голову назвать одного из моих вну­
ков - твоих сыновей - именем Донасьен , знай, я тебя 
прокляну и лишу наследства» .  Когда я спросил, почему 
ему не нравится имя Донасьен,  он мне ничего не ответил. 
Я, признаться, в то время не понимал, о чем идет речь. И ,  
уж конечно, н е  предполагал назвать своего сына этим 
именем. Своему первенцу я дал имя Елезар . Когда я в ы ­
ходил из церкви после крещения , н а  меня набросился ка­
кой-то репортер .  Он сфотографировал моего сына, и на 
следующий день в газете под фотографией я прочел: 
« Наследник «дивного » маркиза » . И з  статьи я узнал · о  
Жильбере Лели и о том, что он пишет биографию моего 
предка. Я тут же позвонил ему. С того дня все и началось. 

- Так это Лели познакомил вас с вашим предком? 
- Да , верно. И то, что он рассказал, очень заинтересо-

вало меня. От Лели я узнал, что в начале века Морис ЭЙН, 
большой знаток жизни маркиза, пытался кое о чем рас­
спросить моего оща, но был спущен с лестницы. Следую ­
щим, кто расширил мои знания о маркизе, был хранитель 
музея в Вf;!Hceннe, где де Сад провел в заключении многие 
годы. Этот прекрасной души человек и пытливый исследо ­
ватель, объясняя мне , что маркиз не был исчадьем ада, спе ­
циально придумал такую историю: « Представьте себе, -
сказал он мне , - маркиза, прогуливающимся по двору 
Венсеннской тюрьмы. Так вот, подойдя к колодцу, он слы ­
шит неясный шум , ДОНОСЯЩИЙСЯ из его глубины. Он реши­
тельно открывает крышку - и что же? Чудовищные вопли 
и стоны вырываются из колодца и заполняют весь тюрем­
ный двор. - Так вот кто правит миром! - восклицает мар­
киз. -Я опишу вас в своих книгах ! »  

Граф делает глоток вина : 
- Эта притча помогла мне многое понять. Тогда я на­

чал изучать архив ы ,  сохранившиеся на чердаке моего 
замка. 

- Изучение архивов стало для вас откровением? 
- И да, и нет. На чердаке был такой беспорядок, что 

не описать никакими словами. Представьте себе старин ­
ные книги, ценные бумаги и рукописи, сваленные в кучи, 
и повсюду вырванные страницы , гонимые ветром, как 
сухие осенние листья. Всюду грязь и мусор. Во время 
войны особняк был занят немцами , которые совершенно 
по -варварски отнеслись к архивам моего рода. Стыдно 
сказать , но они испражнялись на бесценные для меня до ­
кументы. Чтобы разобраться во всех этих бумагах, я по ­
тратил пять лет. 

- Пять лет? 



- Да . Все это время я п ы тался классифици р о вать б у ­
маги , не з н а я  архивного дела , - действовал наугад. С на ­
чала соб рал документы по дата м ,  потом разделил по п о ­
черкам.  Однажды нашел небольшой ящи к ,  закр ытый н а  
замо к .  Сбив замок,  обнаружил в ящике в с е  театраль н ы е  
п ь е с ы  маркиза и две но веллы - « И за беллу Бевьерскую » 
и « Аделаиду Брунсвикскую» И какие-то письма.  Потом 
оты с кал сумку, тоже под замко м ,  и тоже с письмами 
маркиза . Но, коне ч н о , в то время я еще не различал его 
почерк, так что оценил все это гораздо позже. 

- И что вы п о ч увство вали , откр ы в  сундуки , хранив ­
шие в течение полутора веков тайну « странного» марки ­
за? 

- Я был просто потрясен . . .  

« . . .  УЖАСЫ ВОЙ Н Ы  Н Е  С РАВНЯТСЯ ДАЖЕ 
С СА М Ы МИ ЖУТКИ МИ Ф А НТ А ЗИЯМИ 

М АРКИ ЗА» 

- А какое впечатление п р о и з вели на вас 
литератур н ы е  произведения маркиза? 

- Повторяю , я предпоч итаю его письма . 
- Ну а « 1 20 дней С одома » вас не шокир о -

вали? 
- Нет, не шокировали . 
- Благодар я  Жиль б е р у  Лели и хранителю 

Венсеннского м уз е я , кото р ы е  помогли вам 
взглянуть на графа с друго й ,  человеческой 
сторо н ы ?  

- Да , и это тоже . . .  н о  б ы л о  и друго е ,  что 
помогло мне п о н ять марки з а .  Однако это 
слишком личн о е .  - Граф замолкает , медле н ­
но отпивая вино . В идн о ,  ч т о  его м ы сли где -то 
очень далеко.  О Н  долго и рассеянно смотрит 
на б ы струю воду , жур ч ащую у наших н о г ,  п о ­
т о м  добавляет : 

- В с е ,  о ч е м  я вам рассказал,  происходило 
в конце сороков ы х  - нач але п ятиде сятых г о ­
д о в .  

- З н а ч и т ,  п о сле втор о й  м и р о в о й  в о й н ы ?  
- Да .  
- А что в ы  делали в о  время в о й н ы ?  
Опять молчание.  Н а к о н е ц  г р а ф  решается : 
- Это б ыло н е в ы н о с и м о ,  - тихо говорит о н ,  - даже 

вспоминать стра ш н о .  Я не хотел раб отать в Герма н и и ,  п о ­
могать нациста м .  П ряталс я ,  п о т о м  попал в Сопротивле­
ние.  Но меня кто -то пр едал,  я оказался в гестапо - и м е ­
ня отп равили в концлагерь в Германи ю .  Т а м  я провел,  
точнее старался в ы жить , полтора года . 

- Ва с п ы тали? 
- А как вы думаете? Как и всех о стальн ы х .  В лагере я 

потерял легко е ,  не говоря уже о п р о ч и х  ужасах.  После 
полутора лет несчастий я оказался на Украин е ,  где п р о ­
в е л  полгода - шесть с а м ы х  страш н ы х  месяцев в м о е й  
жиз н и .  Не х о ч у  об э т о м  расска з ы вать , но поверьте , з а  
полтора года немецкого концлагеря я не пережил и сотой 
доли того , что перенес на Укра и н е .  И все -таки в ыжил. 

- Эти раны так и н е  зарубцевались? 
- Нет,  и не зарубцуются никогда ! 
С н ова тягостное молч а н и е .  
- П о т о м  м ы  б ежали : нам т а к  хотелось вер нуться н а  

родину.  Мы пробирались в о  Ф р а н ц и ю  тайко м .  Д н е м  спа­
ли , а н очью шли . С о знаю с ь ,  п о  дороге м ы  совершали от­
вратитель н ы е  п о ступки , чтобы раздобыть еду. Просто 
еду . Наконец перешли какую -то границу ( н е  знаю , чью) и 
зде с ь  нам сказали , что во йна закончилась.  Нас арестова ­
ла амер иканская военная полиция - американцы не п о ­
верили , ч т о  м ы  б ежали с Укра и н ы , сначала думали , что 
мы - шпион ы .  Н о  все уладило с ь ,  и нас отправили во 
Францию - уже поездо м .  В Париже я увидел свою мать. 
Она н е  могла поверить , что это существо в и нвалидной 
коля с к е ,  весившее 3 5  килограм м о в ,  - ее сын.  Да , в двад­
цать пять лет я уже не был молодым человеко м ,  а больше 
походил на грешника , ч удом в о скресшего из ада . 

- Та к об этом вы намеренно умолчали в ч ера? 
- Да . Потому что в ы  даже н е  представляете , что мо-

жет позволить себе чело век, охваченный безумием вой­
ны . . .  Теперь в ы  понимаете , что по сле всего ,  что я пер ежил , 
н икакие « 1 20 дн ей С одома» не могли меня шокировать. 

- А если б ы  вы прочли эту книгу лет в шестнадцать -
кака я б ыла бы ваша реакция? 

- Я б ы  ужас н улся и в ы ч е р кнул маркиза и з  своей па ­
мяти , как это сделали м о и  п р едки . 

- А тогда , после войн ы ,  все п е р ежитое п о м о гло вам 
взглянуть на маркиза с др угой стор о н ы ?  

- Да. Маркиз не придумал н и ч е г о  нового , все у ж е  б ы ­
ло д о  него и продолжает с уществовать и п о н ы н е .  Он был 
одним из немногих п исателей ,  кото р ы е  способны опи­
сать все темн ы е  сто р о н ы  чело в е ч е ской души. Вот почему 
я сч итаю , что употреблять термин « садистски й »  р ядом С 
именем марки з а ,  неправомерно.  

- А слов о  « садист» - табу в вашей семье? 
- В нашей семье м ы  никогда не произносили это слово . . .  

ПИТЕР ВАЙ С  И САЛЬВАДОР ДАЛИ 

- Да , Сальвадор Дали обожал маркиза де Сада . Мы с 
Дали часто встре чались в шестидесятые годы . В то время 
у меня в о з никли разногласия с Питером В ай с о м ,  автором 

пьесы « Марат- С ад » . Даже самое название пьесы мне не 
понравило с ь ,  я был удивлен : в едь маркиз и Марат б ыли 
знако м ы . П р о сто маркиз написал оду на смерть Марата , 
убитого в ванне своей любовницей.  Нельзя смешивать 
два этих имени , в едь это совершенно разные люди . Пол­
ностью название пьесы звучало так : «Жизнь И смерть 
Жан а - Поля Марата , увиденн ы е  марки з о м  де Садом в 
Шарантонской тюрьме,  в исполнении душевнобольн ы х » . 
Название б ыло довольно длинное и н е уклюжее ,  и его с о ­
кратили до « Марат- Сад» . 

- И что же в ы  сделали? 
- Я о братился в суд и добился запрета пьесы под та -

ким названием. Она в ы шла ч е р е з  некоторое время под 
названием « Марат- И кс » .  Кстати , я присутств овал на пре­
мьере.  Спектакль мне не понравилс я :  в опли , крики ду­
шевно б ольн ы х  - отвратительн о .  Впоследстви и  поста ­
новщики улучшили мизансце н ы , артисты перестали 
орать , и спектакль мне даже понравился.  Теперь он о б о ­
шел м н о г и е  с ц е н ы  миров ы х  театр о в .  

- А какая в э т о м  р о ль Дали? 
- Нет,  Дали здесь ни п р и  ч ем .  Скандал коснулся аме-

риканского издателя , и он обратился к Дали с просьбой 
про иллюстрировать пьесы маркиза де Сада . Я и сам в то 
время б ы л  по горло с ы т  порнографическими иллю стра ­
циями произведений маркиза ,  искал серьезного худож ­
ника и даже подум ы вал - не о братиться ли мне к Саль­
вадор у  Дали.  Именно в это время Дали сам связался со 
мной.  

- О н  написал вам? 
- Нет,  мне позвонила его жена.  В ы  знаете , в езде , где де-

ло касалось денег ,  на перв ы й  план в ыступала вездесущая 
Гала. По- моему, единственное , что ее и нтересовало , - это 
деньги . Наша первая встреча с Дали состоялась в Париже , в 
знаменитом отеле « Мерио • .  Дали явился в окружении 
двух очарователь н ы х  спутниц.  Гала тоже не отставала от 
него - она пришла под ручку с молодым секретарем­
любовником.  М ы  с Дали заго в о рили о предстоящей р а ­
б о т е  н а д  пьесами , Гала же с р а з у  - о деньга х .  Чтобы о б ­
судить условия договора , о н а  не сколько раз приезжала 
ко мне в Конде - а н - Б р и .  Всегда о ставала с ь  на чашку чая , 
но пила только сидр . Я уставал от н е е ,  так как она б ыла 
скупа и жадна до денег.  В конце концов мы сошлись на 
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том , что после публикации я получу, нет-нет, не деньги , а 
подлинники иллюстраций Сальвадора Дали. Но,  Боже 
Мой, каких трудов мне это стоило ! 

- А как долго продолжалось ваше сотрудничество с 
Дали? 

- Около двух лет , и продолжалось бы и дольше - мы 
симпатизировали друг другу, но между нами стояла неу­
молимая Гала. Чтобы получить больше денег от продажи 
картин , она заставляла Дали работать, как раба. Она вер­
тела им, как хотела. Просто чудовище какое-то . . .  

Машина останавливается у ворот замка Соман. Граф с 
тревогой рассказывает нам , что замок принадлежит му­
ниципалитету Воклюз и сейчас здесь находится Научный 
центр по изучению языков Средиземноморского регио­
на.  Это дает возможность содержать замок в отличном 
состоянии. В замке были проведены реставрационные 
работы. Но у муниципалитета много долгов , и власти хо­
тят продать замок в частные руки. Как частное владение , 
он будет закрыт для посетителей и научной работы . А 
ведь в замке Соман маркиз провел свое детство .  Здесь он 
хотел провести старость и умереть. Но судьб� еще раз 
посмеялась над ним. 

Как и Лакост, замок Соман расположен на самой вер­
шине горы и,  как и Лакост, словно парит над долиной. 
Но , в отличие от Лакоста , он прекрасно сохранился. Кра­
сивые лестницы ведут нас на второй этаж , где располага­
лись личные покои маркиза. Фрески украшают стены и 
потолки. 

- Если бы У меня было достаточно денег, я бы сам ку­
пил замок , - с грустью признается граф.  

- Вы,  как и маркиз,  хотели б ы  провести здесь свою 
старость? . 

- Да. Но,  как и у маркиза, эта моя мечта несбыточна. 
- Господин граф, последний вопрос : один из ваших 

внуков носит имя Донасьен? 
- Да, верно. 
- А как отнесся к этому ваш дядя? 
- Перед крестинами он умолял меня и моего сына не 

называть внука' этим именем. Но сын не послушался - и 
дядя проклял нас. После его смерти я узнал, что он ли­
шил меня наследства . . .  

« • • •  НЕПРОСТО НАЗЫВАТЬСЯ Д Е  САДОМ, НО МНЕ 
НРАВИТСЯ МОЕ ИМЯ» 

Парuж 
- Вся жизнь моего отца связана с именем маркиза. 

Ему очень хочется рассказать всю правду о маркизе ,  -
объясняет Тибо де Сад, младший сын Ксавье де Сада, -
и он прав . Существует много мрачных легенд о нашем 
предке . Вот почему отец открыл все архивы маркиза -
чтобы его могли представить таким, каким он был на са­
мом деле . Он хочет пролить свет на <<преступлению> мар­
киза, в которых его обвиняли в течение двух веков и про ­
должают обвинять сеЙчас . Я в осхищен мужеством, с ка­
ким мои отец и мать взялись за дело . А это , уверяю вас , 
было непросто. Оба принадлежат к древним знатным ро­
дам, оба католики. Заговорить о человеке , который напи­
сал такие скандальные книги, а тем более защищать его -
все это потребовало от них огромных усилий, - я тому 
свидетель. 

Тибо де Сад принимает нас в своем скромном кабине­
те.  Он работает в Национальной ассамблее советником 
депутата - помогает разрабатывать проекты новых за­
конов. 

- Политика всегда меня интересовала, - добавляет 
де Сад-младший между двумя телефонными разговора­
ми. Включив автоответчик, он больше не откликается на 
звонки. Беседа возобновляется,  и становится ясным, что 
истинная страсть Тибо де Сада не разработка законопро ­
ектов , не деловые связи , а его предок Донасьен - « див­
ный» маркиз. Нет ни одной страницы ,  написанной мар­
киз ом, которую бы он ни прочел. Докторскую диссерта­
цию он защищал на тему « Идеологические течения в 
творчество де Сада » .  Много лет проработал вместе с Мо­
рисом Леве и группой исследователей издательства « Фа­
яр» , чтобы сначала классифицировать , а потом и опубли­
ковать все произведения маркиза. Сейчас Тиб о де С ада 
часто приглашают на научные конференции, посвящен­
ные его знаменитому предку. 

- Ваш отец рассказывал о многочисленных почитате­
лях , буквально « околдованных» маркизом. А каково его 
влияние на вас? 
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- Маркиз многое значит в моей жизни. Изучение его 
биографии и творчества - моя страсть. Но я не отожде ­
ствляю себя с ним, как многие читатели, для меня - это 
просто мой предок. 

- А как вы впервые << познакомились» с маркизом? 
- Точно не помню , потому что « знаком» С ним С ран -

него детства. Я вырос в дружной семье . В замке Конде­
ан- Бри каждый вечер после ужина мы собирались вме ­
сте за чашкой кофе. Мои родители брали из архива доку­
менты, и мы читали их вслух. Вот так просто , день за 
днем, я узнавал историю моего рода и, в частности, исто ­
рию маркиза де Сада. Мы с братом открыли для себя 
сначала маркиза-человека , родственника, если хотите , а 
уже потом, некоторое время спустя, - писателя. Мы 
знаем о нем все : как он жил и страдал, положительные и 
отрицательные стороны его натуры. Жизнь маркиза ка­
залась нам удивительной. Это было так интересно и за­
нимательно ,  словно сам маркиз рассказывал нам о своей 
жизни, посылая каждый день по письму. Мы не сделали 
ошибки , свойственной большинству читателей, которые 
прочли сначала литературные произведения де Сада , а 
уже потом заинтересовались его биографией.  Мне ка­
жeTcя' с маркизом надо знакомиться, как знакомились 
мы. В едь творчество - лишь отражение его жизни. 

- Но вам повезло больше,  чем другим. Вы имели до ­
ступ к архивам маркиза, каждый вечер читали его пись ­
ма. Это все равно , что разглядывать пожелтевшие фото ­
графии своего деда. 

- Да, именно так. Нам многое дало повседневное зна­
комство с архивами нашей семьи. Помню , как в школе 
учитель истории рассказывал нам о Людовике XIV или 
кардинале Ришелье,  а нам казалось, что он рассказывает 
о старых знакомых ,  друзьях семьи, - людях, которых 
мы хорошо знаем. Возвращаясь из школы , мы спешили 
на чердак, вынимали из ящиков старинные письма с име ­
нами людей, о которых нам рассказывали на уроках ис ­
тории. Часто , очень довольные ,  мы приносили эти доку­
менты в школу и с гордостью показывали их учителю. 
Однажды он рассказал нам о пергаменте и золотой пуд ­
ре,  которой присыпали в то время письма. На следующий 
урок мы принесли письмо с сургучовой печатью , которая 
свидетельствовала, что письмо это никогда не вскрыва ­
лось. Учитель сломал печать, и на его стол просыпалась 
золотая пудра . . .  

- А много времени вы проводили н а  чердаке среди 
бумаг и документов? 

- Много . Очень часто мы поднимались туда после 
школьных занятий, а когда не б ыло уроков - так прово ­
дили там целые дни. Нам выпало счастье , о котором меч ­
тают все мальчишки : огромный чердак, сундуки, наби­
тые старинными книгами и бумагами. Много дней мы 
провели на « волшебном» чердаке , покрытом вековой 
пылью . Руки привыкали держать тяжелые фолианты , 
глаза - разбирать старинную каллиграфию. Это было 
так увлекательно , словно сама история входила в нас , 
когда мы держали перед глазами пергамент Х !  1 века или 
когда наш предок «посылал» нам письмо из века XVI l I. 
Так мы узнали маркиза. 

- Когда вы в первый раз прочли его литературные 
произведения? 

- Впервые - в семнадцать лет, а потом перечитал в 
двадцать два года, перед защитой диплома. Первое чте ­
ние было поверхностным, но при втором я обнаружил 
политическое и философское значение этих произведе ­
ний. 

- А первое впечатление от « Жюстины» И от « 1 20 дней 
Содома? » 

- Я был разочарован. Маркиз-писатель сильно отли­
чался от человека ,  чьи письма я читал. В романах я не на­
шел того « огня» , который озаряет все его письма. 

- А насилие,  эротика , извращения , ОЩiCанные вашим 
предком ,  не ужаснули вас в семнадцать лет? 

- Нет, уже тогда я в оспринимал описания этих сцен 
как прелюдию , пусть несколько особенную , к его фило ­
софским рассказам и письмам. Мне казалось, что все это 
типично для литературы XVI 1 1 века. Но в двадцать два 
года , когда я начал серьезно изучать его тексты , я был 
потрясен. Даже был вынужден уединиться в одной из 
дальних комнат нашего замка . . .  И в ы  знаете ,  чем больше 
я читал, чем глубже погружался в творчество маркиза, 
тем меньше времени мог находиться в этой комнате. Мне 
казалось, что там даже в оздух насыщен насилием. Я чи­
тал и перечитывал сцены насилия, чтобы понять их тайный 
смысл. Как наяву, вставали они передо мной, заполняли все 



пространств о ,  становились невыносимыми. И тогда я по­
чувствовал - есть в этих книгах что-то опасное,  разру­
шающее ,  что именно этого и добивался маркиз . « 1 20 
дней С одома» начинаются с описания природы - пей­
заж расцвечен всеми цветами радуги. Но от страницы к 
странице они блекнут : теперь только два цвета - белый 
и черный , а в конце - один ч ерный. Напряжение нара­
стает - и книга заканчивается грандиозным массовым 
избиением. Страшно то , что сюжет придуман , взят из го­
лов ы ,  поддается определенной логике . И заключенная в 
нем логика - ужасна. Маркиз хотел встряхнуть своего 
читателя , разрушить его стереотипны е  представления, 
заставить заглянуть в свою душу как можно глубже , на 
самое дно. Маркиз добился своего - никто и никогда не 
оставался прежним по прочтении его книг. 

- А как же вы? Вас это тоже коснулось? 
- Да , но заставило скорее проанализировать филосо-

фию маркиза ,  поставить и ответить на многие вопросы 
самому себе.  Это , я уверяю вас , ужасный опыт. Мать , ви­
дя мои страдания , кажды й  вечер приходила ко мне в 
комнату , и мы обсуждали прочитанное - то нов о е ,  что я 
обнаружил для себя и в самом себе , изучая произведения 
моего предка . Я ей благодаре н  за эту помощь. 

- Вам не тяжело нести эту тяжелую ношу - имя де 
Сад? 

- Нет, совсем ! Я предпочитаю носить имя де Сад, чем,  
скажем ,  Руссо.  

- Вам не нравится Руссо? 
- Почему же, нравится.  Но его имя не в ызывает у лю -

дей такой бурной реакции,  как де Сад. Есть люди , кото ­
р ы е ,  услышав мою фамилию , сначала удивляются,  а по­
том сердятся или смеются, наз ывают меня шутником .  
О н и  объясняют мне , ч т о  маркиза де Сада не существова­
ло , что это литературный образ , выдуманный для того , 
чтобы описывать всевозможные пороки ,  что не было и 
не могло быть в природе такого ужасного ч еловека. Дру­
гие смотрят на меня скептически, для них я - о бманщик. 

По их мнению , маркиз существовал, но был столь поро­
чен,  что никак не мог иметь детей,  а значит и потомков.  
Но есть и другие - кто по-настоящему интересуется 
маркизом , хочет знать , кем же он был на самом деле и 
что скрывается под легендой.  Для них мой предок - тай­
на, которую они хотят разгадать. 

- Ваше имя не мешает вам в работе? 
- Нет, скорее забавляет : ведь история порою разыг-

рывает веселые шутки. Представляете , сейчас я усилен­
но работаю над пакетом законов о семье , защите детей и 
престарелых. Мне часто звонят люди по этим вопросам 
и, когда я называю свое имя , удивленно спрашивают , не 
потомок ли я маркиза де Сада. Получив утвердительный 
ответ - смеются.  Трудно представить маркиза или кого­
то из его потомков на поприще милосердия. Мир пере ­
вернулся.  Не правда ли? 
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(часть 1 1 )  

Часть вторая - потому что мы 
уже публиковали заметку «3тнопе­
да гоги ка», где рассказали о тради­
ционных методах воспитания, при­
мененных к двум молодым оболту­
сам-индейцам на Аляске старей­
шинами племени. Оболтусы избили 
мистера Чжана, владельца пицце­
рии, и отобрали у него ничтожную 
сумму. Старейшины отправили 
обоих на необитаемый остров, 
снабдив лишь ружьями и снастями. 
На год. 

Прошел год. За это время обол­
тусы Саймон Робертс и Эдриэн Гэт­
ри окрепли и возмужали. Выясни­
лось, что умеют охотиться, ловить 
рыбу и строить землянки. Никогда в 
прежней своей жизни они не испы­
тывали такого душевного мира и 
покоя. Они забыли о наркотиках, 
спиртном и сексе. Оба задумались 
о смысле жизни и о том, что, может 
быть, стоит задержаться на острове 
еще на годок. Единственное, что их 
гложет, - это чувство вины перед 
мистером Чжаном и глубокий стыд. 

- Нам бы хотелось пригласить 
его к нам на остров, - мы показали 
бы ему всю прелесть индейской 
жизни. Но боимся, что он откажется: 
жить как индеец не сможет ника­
кой белый. Даже китаец. 

СТЫД И КОРЫСТЬ 

«Тот, КТО придет в наш магазин 
без штанов, получит ценный пода­
рою>, - объявила дирекция мага­
зина модной одежды в немецком 
городе Киле. Результат превзошел 
все ожидания: несмотря на холод­
ную погоду, у дверей выстроилась 
очередь молодых людей в трусах и 
кальсонах. Попадались герои и со­
всем без всего (не считая свитера и 
рубашки). Магазин облагодетельст­
вовал 66 человек, включая голоза­
дых. Остальные вдруг почувствова­
ли острый стыд и побежали по до­
мам, не забыв, впрочем, разбить 
витрину у обманщиков-коммер­
сантов. 

ПИНГВИНАМ ПОСВЯЩЕННЫЙ 

Не ищите месье Альфреда Да­
вида в брюссельской телефонной 
книге на букву «Д». Ищите на бук­
ву «П». Ибо он числится в ней, как 
месье Пингвин. И поделом. Всю 
жизнь он отдал пингвинам и осно­
вал единствен ный в мире музей 
искусственных пин гвинов. Музей 
помещался в его доме, пока жена 
не погнала его прочь с птичками 
вместе. Так что пока 2750 экспона­
тов собирают пыль на желдорстан­
ции. А хозяин изыскивает средства 
на наем нового помещения. Пинг­
вины у него - деревянные, стек­
лянные, оловянные. А также мехо­
вые, пластиковые (далее - по спи­
ску годных и не очень материалов). 

Альфред Давид начал собирать 
антарктических птичек в 1 960 году, 
когда, повредив ноги в автокатаст­
рофе, стал прихрамывать и ходить 
вперевалку. Друзья прозвали его 
«пингвином». Он стал думать о 
своих тезках, прочел о них всю до­
ступную ему литературу и пришел к 
выводу, что в душе он - и вправду 
пингвин. А пингвины лучше людей: 
люди часто бывают жестокими. 
Пингвин же способен любить ... 

Остается добавить, что бывшую 
супругу иначе, как «змеища», он не на­
зывает. И от всей души желает ей найти 
себе друзей СРЕЩи f\Цовитых змей. Тог­
да и посмотрим, что с ней будет .. 

ДЕПО РУК 
САМИХ УТОПАЮЩИХ 

Тюрьма - везде не сахар. Кон­
голезская же - и того хуже. Из-за 
финансовых трудностей рацион за­
ключенных урезан до нескольких 
рыбных голов и кусочка хлеба в сут­
ки. Одежду не выдают тоже, благо, 
Конго - не Магадан. И узники ищут 
себе пропитание, опуская из окон 
пластиковые пакеты на бечевке. Жа­
лобными голосами они просят у 
прохожих подаяния. Прохожие, люди 
бедные, но милосердные, кладут в 
пакеты кто что сможет: мелкую мо­
нетку, кусок съестного. Охрана не 
вмешивается, хотя положить могут и 
наркотики, и даже оружие. Ее депо 
проверить пакеты и взять себе нуж-

l 
ное на пропитание. 

Охране тоже плохо платят ... 
---- ---------------------------- --------------
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ГНЕВ ПО РАСЦЕНКАМ 

По данным немецкого клуба 
автолюбителей, членам этой орга­
низации чаще приходится платить 
не за нарушение правил уличного 
движения, а за сомнения в умст­
венных способностях полицеЙских. 
(Стражам порядка это ужасно не 
нравится). 

В 4 тысячи марок обходятся 
расхожие выражения: «идиот», 
«кретин В мундире», «легавый». 
Сопровожденные жестами, эти вы­
ражения заслуживают двойного 
штрафа. Клуб опубликовал прей­
скурант штрафов: 

« дубина» - 2 тысячи марок; 
« бешеный бык» - 1 200; «полная 
идиотка» (к женщине-полицейско­
му) - 1 600. Обращение « на ты» -
1 600. 

Имея этот прейскурант, води­
тель, остановленный на дороге, 
вежливо говорит: «Извините, г-н 
инспектор», сверяет свои финансо­
вые возможности с ценами, и дает 
волю гневу: 

- Ах ты, идиот легавый! Вот 
деньги, битте! 

- Сам идиот безмозглый! Тебе 
не машину водить, а на горшке си­
деть! Вот вам сдача, битте! 

НЕ ТРАТЬТЕСЬ НА БИЛЕТЫ! 

Жители «зеле н о го к о н ти­
нента» - Австралии обыч н о  
довол ь н ы  с в о е й  а в страл и й с к о й  
жиз н ью. Кроме одного: далеко 
больно от всего мира живут, а 
особенно от Европы, откуда боль­
шинство из них ведет свой род. 
Авиабилеты очень уж кусаются. 

Но их у н ыние по этому по­
воду можно развеять.  Как ус­
тановили ученые, изучающие 
дан н ые, полученные со спутни­
ков, материк движется на севе­
ро-восток. Со скоростью 5 -8 
сан тиметров в год. Так что до­
статочно подождать н есколько 
миллионов лет и вы будете 
гораздо ближе к остальному 
миру, чем сейчас. 

J 
НАЙДУТ И ТЕПЕВИЗОР 

Острова, куда привела племена 
Ямато богиня Солнца Аматерасу­
Оми-Ками, - нынешняя Япония. А 
откуда привела? Из Китая, утверж­
дают китайские ученые. По резуль­
татам раскопок, первобытные люди 
в ПРОВИНЦИИ Гуанси очень похожи 
на праяпонцев. Кроме того, релик­
вии, относящиеся к каменному ве­
ку, найденные недавно в пещере 
Белого Лотоса, схожи с такими же 
реликвиями, обнаруженными в 
Японии. (Так и хочется сказать: 
« Там даже обнаружен прателеви­
зор прамарки пра-«Сони»). 

ПЕРНАТОЕ ЧЕТВЕРОНОГОЕ 

Дело было в Непале. Снесла 
курочка яичко. Да не простое, а 
очень простое. А вот цыпленок 
из него вылупился необыкно­
вен ный: о четырех ногах. Хозяева 
оказались в затруднении: то ли 
съесть, то ли за деньги показы­
вать. 

Но тут нагрянули авторитеты - . 
местный и столичный. Один -
б рахман из деревенско го х рама 
с желанием забрать чудо-птичку 
богу Вишну. Второй - из уни­
верситета, биолог:  требует ку­
рочку для исследований. 

Так и разошлись: брахман с 
цыпленком, ученый с курочкой. А 
хозяева без обеда, но с чувством 
глубокого удовлетворения: их 
имена отныне записаны в хронику 
местного храма и отечественной 
науки. 

ПОУЧИТЕСЬ, ПАНДЫ! 

... у крокодилов. Количество 
панд, увы, сокращается. Гигантская 
панда по имени Фэй-Фэй сконча­
лась в преклонном возрасте в То­
кийском зоопарке. Ей было 27 лет, 
что примерно соответствует 80 го­
дам у человека. Фэй почти всю 
свою долгую жизнь прожила в зоо­
парке, это большая редкость. В ес­
тественных условиях панды живут : 
только в труднодоступных бамбу­
ковых рощах китайской провинции 
Сычуань. К сожалению, в отличие от 
толстокожего и бесчувственного 
аллигатора, панда не поддается ни 
заботе, ни уходу человека. I 
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И ЧЕГО ИМ НЕ СИДИТСЯ? . 

То, что американцы - нация 
имми гра нтов, известно всем и яв­
ляется правдоЙ. То, что нацией до­
моседов они так и не стали ,  свиде­
тельствует доклад Американско го 
бюро переписи населения.  Оказа­
лось, что жител и Америки переез­
жают на другое место жительства 
ча ще, чем гражда не любой другой 
стран ы  (за исключением лиц цы­
ганской национал ьности в Старом 
Свете и л и ц  буш менской на цио­
нальности в ЮАР). За последние 1 5  
месяцев местожительство поменя­
ла каждая пятая семья. Л и ш ь  одна 
десятая часть семей живет на од­
ном месте более 30 лет. 

Среди объяснений этого явле­
ния есть и такое: в Европе дома 
строили из камня; это за н и мало 
много лет и стоило дорого - такой 
дом не бросишь. А в Америке, где 
леса хватало, жили в домах, руб­
ленных из дерева; он быстрее вы­
ходит из строя - не понра вилось 
тут, переберусь в другое место. Был 
бы топор да руки умелые .. .  

КОМАРА - К НОГТЮ! 

Вот уже н есколько стол ет и й  
подряд садовод ы  безм ерно бла­
года рны н о готкам - обыкн овен­
ной кале ндуле, - бдител ьно охра­
няющим кул ьтурные расте н и я  от 
разных та м насеком ых-в редите­
лей. Н о  л и ш ь  совсем н едавно ка­
надс кие ученые доподл и н но уста­

новили,  что эти простые с виду 
цветоч ки могут оказывать  л юдям 
неоцен имую помощь в борьбе с 
малярией - эти м извеч н ы м  вра­
гом ч еловечества, кото р ы й  еже­
годн о  ун осит больше м илл иона  
жизней .  

В чем же сек рет? Да в том,  что 
в ноготках содержится ал ьфа­
тр итиенил - вещество, губитель­
ное дл я л и ч и нок малярий н ых ко­
маров. Достаточн о  всего л и ш ь  
рас пылить это вещество над озе­
ра м и  и болота ми,  где созрева ют и 
набираются с ил комары,  перенос­
чики малярии ,  чтобы в купе. с 
дневным светом,  акти визирующим 

фермент из ноготков, природное 
«хи м ическое оружие» начало не­
п р и м и р и мую борьбу с разносчи ка­
м и  злейш его н едуга. 

«В сущности, это вещество 
»зажар и ва ет" л ич и н к и  комаров", 
- объясн яет действие альфа-три­
тиенила руководитель группы ис­
следователей  Chтa BcKoгo универ­
ситета Джон Арнасон.  Поскольку у 
м ногих зло в редн ых насекомых со 
временем обна руживается при­
способляемость к искусстве н н ы м  
ин сектицидам,  канадские уч еные 
ре шили обхитрить вред ителей и 
пр иступили к опыта м  с други м и  
расте н и я м и ,  которые помогут че­
ловеку эффекти вно бороться с 
особенно вред н ы м и  для е го здо­
ровья насеком ы м и  из м н огоч ис­
л е н н ого отряда д вукрыл ых. 

НЕТ ЧЕСТНЫХ ЛЮДЕЙ 

По ул и ц а м  н и гери йской стол и­
цы Л а госа, а особе н н о  п о  дорогам 
Подл а го с ь я ,  ездить  стал о  о п а с но.  
Гра б ител и разра бота л и  ц елую 
м етод и к у  - м е рзкую,  н о  хитро­
у м н ую:  ил и п рокал ы в а ют ш и н ы  
б р о ш е н н ы м и  н а  шоссе ш и п а м и ,  
ил и п е р е к р ы в а ют д в и ж е н и е ,  пе­
реоде в ш и с ь  в пол и це й с ку ю  фор­
му. 

Груп па л юдей возвра щалась 
на м а ш и н е  с вече р и н к и .  Увидев на 
доро ге шла гбаум и людей в фор­
ме, он и п очуял и  опасность и сроч­

но попрятали деньги в обувь. В 

карманах оставил и  л и ш ь  мелоч ь 

для отвода глаз. Псевдопол и цей­

ские,  не скрывая своих злодейских 
намерений ,  потребовал и деньги, 
собрал и 200 найр и отпустил и ма­
ш и н ы .  «Уф-ф-ф!» - облегченно 
вздохнул и  жертвы .  Но рано вздох­
нул и .  М а ш и ну снова оста новили и 
при казал и всем разуться. Улов со­
ста вил на этот раз 4000 наЙр. Тут 
пассажирам надавали по шее, а 
глава рь, сокрушенно вздохнув, 
сказал: 

- Видите, в чем причина всех 
бед Н и герии:  здесь почти нет чест­
Hыx л юдей! .. 

КОРОЛЕВСКОЕ ЛИАУ 

Никто никогда не ел такого лиау, как короли Таити, Гавайев, Маркизских ос­
тровов в стародавние полинезийские времена! Никто теперь и не поест yдrг 
вольствие от лиау усиливалось тем,  что простонародью есть его запрещалось. А 
теперь его может заказать каждый на этих островах, были бы деньги! Но, впprг 
чем, и деньги еще не все, надо дождаться дня, когда готовят лиау, а это бывает 
раз в месяц. Однако, что это мы «пиау, лиау» , не объясняя? 

Объясним - и понятным станет, почему им так редко можно полакомиться. 
«Пиау» - ЭТО свинья, зажаренная целиком в земляной печи. Но сначала 

свинью зажаривают изнутри: туша лежит на земле, и ее набивают раскаленными 
кусками окаменевшей лавы. И только потом закапывают в «иму» - яму, напол­
ненную такими же камнями. Сначала закрывают ароматическими травами, пrг 
том - камнями, потом землей и долго эту землю утрамбовывают. 

Через несколько часов лиау пропекалось, и, когда разбрасывали землю, 
дивный аромат возносился к небесам. И боги питались им - ароматом KOprг 

левского лиау. 

КРОКОДИЛИЙ ВЗРЫВ 

Пони мать следУет как демогра­
фически й  взрыв у китайских алл и­
гаторов. Еще недавно они находи­
лись на гра н и  исчезновения,  а те­
перь НУжда ются в огра ничении 
рождаемости. Популяция их за 1 0  
лет выросла в 8 раз. Их теперь в 
реке Я н цзы и ее окрестностях 4 ты­
сячи зубастых штук. А поскольку 

ВОКРУГ СВЕТА 

научное обслуживание и выхажи­
вание алл и гатора обходится в 470 
долларов ежегодно, рост же голов 
может при вести к падению цен на 
их кожу, яйца и мясо, остается разве 
что начать СРЕ',ДИ крокодилов пропа­
ганду контрацеmивов. 

Раэд еn ведут Л.МИ НЦ 
н И .АЛЧ ЕЕВ 

Рнс нкн В.Ч И ЖИ КОВА 

А п р е л ь  1 9 9 5  Ш 



Почему ((Возвращение в саванну" ? 
Я уже ездил по эфиопской саванне 
в Огадене, и мне снова хотелось вернуться 
в эти места. Помните, у Гржимека: 
(( Тот, кто хоть раз побывал в Африке, 
обязательно хочет вернуться ... " 
Сафари, участвовать в котором 
меня любезно пригласил о туристское 
агентство ((Альбион тур" (с рекламой э той фирмы 
вы можете познакомиться на второй обложке журнала), 
предоставляе т редкую возможность 
повидать множество разных зверей. 
В своих заметках я не столько описываю 
африканских живо тных 
(вы все наверняка видели их в кино 

или читали о них), сколько рассказываю о том, 
как мне удалось найти их в саванне 

и даже запечатлеть на фотопленку. 
Но сначала - о человеке, 
без которого, возможно, 
эти встречи и не состоялись бы, 
о нашем никогда не унывающем шофере, 
замечательном следопыте; 
заповедные уголки саванны для него -
дом родной. 

Окончанuе. Начало в N9 3/95. 
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«БОЙСЯ ЛЬВА И МАСАЯ», 
ИЛИ 

КОДЕКС ЧЕСТИ ШОФЕРА 
И СЛЕДОПЫТ А САММИ-КИКУЙЮ 

Э ТУ  присловицу наш шофер 
обычно повторял в трудных 
случаях жизни. Почему же 
Самми боялся именно львов 

и масаев , можно было только гадать , 
пока он не приступил к рассказу о ве­
ликом народе кикуйю , принадлежно­
стью к которому Самми Камаи очень 
гордился. Впрочем , все по порядку . . .  

Он встретил нас в аэропорту Най­
роби, словно старый знакомый. Как 
только мы прошли таможенный до­
смотр , кстати , весьма формальный 
(таможенник даже не обратил вни­
мания на то,  что в моей сумке побря­
кивали десять бутылок водки, а в Ке­
нии это - валюта : джин и виски до­
рожают по мере углубления в саван­
ну, и в дальних отелях-лоджах сто­
имость бутылки в десятки раз превы­
шает обычную цену) , Самми реши­
тельно взмахнул рукой, и растороп­
ные носильщики моментально под­
хватили наши вещи. Что бы он ни де­
лал, подтянутый и энергичный , в зе­
леной униформе , он всегда ослепи­
тельно улыбался. При этом большие 
карие глаза сияли , и все его круглое 
миловидное лицо излучало доброже­
лательность. Поприветствовав всех , 
Самми вручил каждому из нас сумку 
и кепи с зеленой эмблемой своеи 
компании « Afri can Tours and Hotels » , 
которая обеспечивала нам путешест­
вие п о  с а в а н н е .  
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- Какая она, саванна? - весело 
переспросил Самми. - Да вот она 
перед вами , любуЙтесь. 

И он широко повел рукой. Вот это 
здорово ! Не успели м ы  отъехать от 
аэропорта , как сразу же оказались в 
знаменитой кенийской саванне .  А с ­
фальтовая дорога рассекала единст­
венный в мире заповедник, располо ­
женны й  рядом с крупны м  промыш­
ленном городом . 

- Здесь, всего в нескольких кило-
метрах от Найроби, водятся львы ,  
антилопы , буйволы и даже бегемо ­
т ы ,  - рассказывал Самми , словно 
заправский гид , и в то же время с 
гордой хозяйской ноткой в голо с е .  

Мы во все глаза в г  лядывались в 
ровное поле за колючей изгородью, 
питая слабую надежду увидеть хоть 
какого-нибудь зверька,  как вдруг раз­
дался совершенно безумный вопль : 

- Жирафы ! Смотрите, настояшие 
жираф ы !  

Действительно ,  вдали, где-то у са­
мого горизонта , среди кустиков тор­
чали две желтенькие головки жира­
фов.  Все б ыли готовы тотчас же в ы ­
скочить из автобуса и б ежать к этим 
перв ы м ,  в стреченным в Кении живо ­
тным, разгуливаю�им между аэро­
портом и столичнои окраинои, как у 
себя дома , но Самми весьма снисхо­
дительн ым тоном , словно малых де ­
тей , успокоил на с :  

- Все впереди, - еще наглядитесь 
на зверей. Я, между прочим, работал "-'-........ ..,� ... 

ВОКРУГ СВЕТА 

этом заповеднике - в зоопарке , где 
в ыращивают молодняк и лечат ране­
ных животных. Это б ыло сразу по­
сле окончания колледжа « Утали» , 
там нас обучали обращению с дики­
ми животными , - с достоинством 
добавил он. 

Заметим , что такими чертами , как 
гордость , самоуважение , по мнению 
Самми, должен обладать каждый ис­
тинны й  кикУЙю. При всяком удоб­
ном случае он любил подчеркиуть 
достоинства своего народа. 

- Мой народ очень древний, -
произносил он глубокомысленно ,  и 
лицо его принимало торжественное 
выражение. - Предания кикуйю гла­
сят ,  что наши предки пришли с севе­
ро-востока и после ожесточенных 
стычек с местными племенами охот­
ников заселили плодородные долины 
центрального Кенийского нагорья. Но 
мы очень мирные ЛЮДИ - кикуйю 
всегда работали на земле. Я вырос в 
деревне в большой семье , которая на 
своем поле выращивала овощи, npосо, 
бататы , а вокруг нашей круглои хи­
жины-тукуля , крытой соломой, росли 
бананы и была грядка с ананасами. 
Мы боялись только львов ( << симба » )  и 
воинов- масаев. Симба бродили ночью 
вокруг деревни , могли напасть на ко­
ров в загоне и утащить козу или б ыч­
ка, а масаи тоже угоняли скот и похи­
щали наших девушек. 

Самми знал и гордился тем , что 
кикуйю , у которых англичане ото­
брали много плодоро.дных земель ,  
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стали главной силой освободитель­
ного движения « Мау-Мау» . Одно­
сельчане Самми вошли в вооружен­
ную группу « Копье за землю » и даже 
нападали на белых фермеров.  И з  
среды кикуйю вышли видные борцы 
за свободу, писатели и ,  конечно , пер­
вым среди них Самми назвал прези­
дента Джомо Кениату, дружившего с 
нашей страной. 

- Вы спрашиваете, что означает 
« Мау- Мау» ? - Лицо Самми вновь 
принимает глубокомысленное выра­
жение . - У кикуйю есть выражение 
« Ума -Ума» , то есть « убирайся» , но,  
возможно , это измененное слово 
«мума » , которым называют клятву 
на верность земле отцов . Кикуйю 
чтят обычаи предков . У нас в деревне 
все уважали старейшину, вождя , и 
конечно , колдуна. 

Этот разговор произошел в Найро­
би,  когда в местных газетах промельк­
нуло сообщение,  что в парламенте об­
суждали . . .  депутата-колдунью. 

- А что? - моментально отклик­
нулся Самми. - В Найроби есть кол­
дуньи , и к ним охотно идут люди за 
советом. Например,  сегодня моя не­
веста тоже собирается сходить пога ­
дать к одной такой знахарке. 
. Самми принялся рас хваливать 
свою невесту, работающую страхо ­
вым агентом, и обещал меня с ней 
познакомить . Я воспольз овался слу­
чаем и напросился вместе с ними к 
знахарке,  прихватив с собой в кач е ­
стве подар ка чашку , расписанную 
хохломскими мастерами . После дол­
гих уго воров Самми согласилс я 
взять меня с собой, но лишь с усло­
вием,  что мы с ним обождем невесту 
у домика колдуньи . 

Еще вечерние сумерки не опусти­
лись на сиреневые джакаранды и р о -
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зовые бугенвилии, как мы оказались 
у деревянного забора, скрывавшего 
небольшой домик на окраине Найро ­
б и .  М ы  шагнули в калитку и остано­
вились, а невеста пошла дальше к до­
мику, из стен которого выпирали 
прутья, обмазанные глиной. Сквозь 
открытую дверь домика солнце осве­
щало земляной пол и нехитрую ут­
варь. У двери сидела хозяйка на вы­
тертой циновке , одетая в пеструю 
кофту и длинную юбку. Из-под низ ­
ко надвинутого черного платка вни­
мательно смотрели глаза, наверняка 
немало повидавшие на своем веку. 

Невеста Самми опустилась на коле­
ни перед колдуньей , которая, вынув из 
кармана юбки худенькую руку, схва­
тила лежащий неподалеку кусок мела, 
начертила вокруг себя треytольник и 
тем же куском помазала себе виски. 

- Что это она делает? - спросил я 
у Самми. - Зачем выпачкалась мелом? 

Чтобы общаться со своими 
пр едками через богов , живущих на 
вершине горы Кения. Мел для нее -
снег, ведь в ершина Кении п окрыта 
снегом . 

Я уже знал, что название второй по 
высоте горы Африки произошло от 
масайских слов « кее НИЙЯ» , что озна­
чает « белая гора » .  Теперь буду знать, 
что этот потухший вулкан считается 
священным у местных племен . . .  

Старуха тем временем взяла гли­
няный кувшинчик и вытрясла на ци­
новку несколько бусинок, посмотре­
ла на них , собрала в ладонь и броси­
ла у своих ног. 

- Она так гадает? - прошептал я 
Самми. 

- Моя невеста спрашивает кол­
дунью о своей с удьбе.  Та сегодня ре­
шила гадать на бусинках, каждая из 
которых имеет свое значение. Одна 
бусинка - дорога , две - дом, три -

вокруг СВЕТА 

женщина , пять - мужчина. Все за­
висит от того , сколько их выпадает и 
как они лягут у ног старухи. 

Пока Самми разъяснял мне суть 
колдовства с бусинками, на середину 
дворика важно вышел порядком об­
щипанный петушок и громко проку­
карекал. 

Колдунья вздрогнула , что-то ска­
зала невесте , показав ей на лежащие 
бусинки , и махнула рукой. Сеанс 
был окончен. 

я вспомнил об этом гадании позже , 
когда мы отправились из Найроби в 
саванну на маленьком автобусе . Тут 
нельзя не сказать пару слов об отно­
шении Самми к своей машине .  Его 
« тойота» была замечательной - вы­
носливой и крепкой. 

Но случалось , она останавливалась 
и , как упрямый осел, не желала дви­
гаться дальше .  Самми охал и жалост­
ливо вздыхал, растерянно ходил вок­
руг автобуса , недоуменно осматри­
вал мотор , даже почему-то прикла­
дывал носовой платок к карбюрато ­
ру, затем, откинув сиденье , доставал 
ключи, осматривал их и клал обрат­
но . При этом он тихонько приговари­
вал : « Машина сама знает, когда ей 
хорошо,  а когда плохо » .  

Мотор подчас чихал, а иногда от 
него валил пар . Наконец выяснялось, 
что Самми забыл долить масла или за­
лить воды. Когда же наш шофер сам 
или с помощью друзей заводил мотор, 
то радостно восклицал : « Машина за­
работала - божество помогло» . При 
всем этом Самми был умелыIM водите­
лем : ловко взбирался по отвесным 
кручам, на скоросги проскакивал ре­
чки и осторожно ехал по горным до­
рогам. 

Знал Самми , где и когда остано ­
виться ,  чтобы угодить туристам . 



Правда , спиртное , сигареты , фото ­
пленку он частенько предлагал поку­
пать в дорогих магазинчиках при 
отелях, а не в городках,  где цены 
значительно ниже . Завозил он нас и 
к знакомым торговцам , чтобы мы 
приобрели у них разные безделуш­
ки. Здесь у него , несомненно , был 
свой интерес. 

- Кикуйю очень способные,  -
рассуждал Самми , - они не только 
хорошо выращивают овощи, но и 
умеют торговать. 

Так Самми привез нас однажды к 
длинному ряду палаток, где резали 
из дерева фигурки животных его 
земляки-кикуйю , а их жены и сест­
ры тут же старались подороже про ­
дать похожих, как д в е  капли воды , 
слонов и носорогов. 

Случилось это на самом экваторе. 
Да , да , именно на экваторе. Там на 
обочине дороги даже стоял щит со 
словом «экватор » .  Когда пролетаешь 
на самолете Аэрофлота через эту во­
ображаемую линию , то стюардессы 
вручают тебе грамоту и значок, как 
именитому первопроходцу, а здесь , 
кроме женщин-торговок, нас никто 
не встречал. Правда, шустрый ч ело ­
вечек показывал незамысловатый 
фокус с сосудом воды - в этих мес­
тах его обязательно демонстрируют 
туристам за шиллинги. Фокусник 
бросал палочки в воду, которая в ы ­
текала и з  дырки н а  дне сосуда : с е ­
вернее экватора о н и  вращались в од­
ну сторону, южнее - в другую , а на 
линии экватора стояли прямо в пото­
ке воды. 

Фокусы фокусам и , а Самми де ­
ловито подвел нас к ларька м ,  где 
торговали его друзья .  

- Кикуйю н е  только плетут ци­
новки, но и делают разную посуду, 
выплавляют железо и изготовляют 
украшения, а теперь научились резь­
бе по дереву, - вдохновенно нахва­
ливал своих земляков наш гид, пере­
числяя все мыслимые и немыслимые 
таланты народа кикуйю. 

Я же задержался около одной ла­
вочки ,  и в ее глубине увидел курча­
вого мальчонку, который старатель­
но втирал в маску воина-масая ка­
кое-то веществ о ,  похожее на гута­
лин. Я все понял, но промолчал : лю­
бое дерево должно ПОХОДИТЬ на эбе­
новое,  чтобы его можно было про ­
дать подороже , а поэтому о н о  долж­
но выглядеть , как черное дерево ,  и 
чем чернее,  тем лучше. 

Здесь, около экватора , мы увидели 
гору Кению. Ветер разогнал наконец­
то облака, и на фоне ярко голубого 
неба четко вырисовывалась самая вы­
coKaя вершина страны, на скальной 
груди которой залегли снежники. 

Самми , как стоял у своей машин ы ,  
так и замер : подняв лицо к солнцу, 
он благоговейно смотрел на священ­
ную гору кикуЙю . 

В тот же день Самми начал мне 
рассказывать , подождав , пока я раз­
верну блокнот ( ему льстило , что его 
слова записывают и о нем напечата­
ют в журнале ) ,  самую знаменитую (и 
очень длинную ) легенду о верховном 
божестве своего народа, который 
жил на вершине Кении. 

Обладая необычной силой,  Мве ­
не- Ньяга « из ничего сделал все»  (не 
правда ли , напоминает библейскую 
легенду о сотворении мира? ) .  И 
прежде всего он создал снегоголо­
вую вершину Кере- Ньяга - « блестя-

щую гору Ньяги » ,  которая стала его 
земной обителью ; впоследствии ее 
нарекли Кенией . 

- Кению , которую кикуйю на­
з ы вают Кер е - Ньяга , в ы  сейчас уви ­
дели ( если б ы  мог,  то он сказал б ы  
« удостоились лицезреть» ) ,  а наше 
б ожеств о нельзя увидеть , потому 
что оно очень далеко , - так Самми 
начал свою легенду. 

Я постараюсь вкратце ее изло ­
жить, и советую тем , кто хочет по­
нять Самми , а значит , и всех истин­
ных кикуйю , ее прочесть. 

. . .  Однажды Мвене - Ньяга взял од­
ного из трех своих сыновей по имени 
Гекуйю на вершину обители и пока­
зал оттуда землю с зелеными доли ­
нами и лесами, где бегали стада зве­
рей; глубокими реками и озерами, 
где били хвостами огромные рыби­
ны;  показал все, что он создал, пода­
рив при этом сыну палку-копалку. 
Как вы уже поняли, сын положил на ­
чало роду кикуйю , а палка-копалка 
предназначалась новому народу в 
помощь для занятия земледелием. 

Прогуливаясь по цветущей роще , 
Гекуйю встретил красавицу Мумби, 
которая стала его женой. Это тоже 
был подарок бога-отца. Мумби роди ­
ла девять дочерей , н о  сыновья на 
свет все не появлялись. И тогда Ге ­
куйю пошел к горе Кении и призвал 
отца на помощь , а тот посоветовал 
принести в жертву козленка под фи­
говым деревом в озле своего дома. 
Гекуйю зарезал козленка , окропил 
его кровью ствол дерева, а мясо при ­
нес в дар Мвене - Ньяга. 

На другой день Гекуйю увидел си­
дящиx под большим фиговым дере­
вом девять юношей. Гекуйю так о б ­
радовался, что , заколов барана , уст ­
роил пышное празднеств о ,  на кото ­
ром юноши познакомились с пре ­
красными девушками. Он предло ­
жил юношам своих дочерей в жены, 
но выдвинул одно условие : все они 
должны оставаться в его доме и при­
знать власть матери своих жен -
Мумби. Юноши согласились по до ­
брой воле с его предложением. 

Эти первы е  семьи жили долгие го­
ды в мире и согласии, назвав свой 
род по имени Мумби, прародитель ­
ницы всех кикуйю . . .  

И вот В этом месте рассказа Сам­
ми несколько замялся. 

- Родители перед смертью разде­
лили наследство между. . .  дочерьми. 
Так образовалось девять родов, где 
женщины имели несколько мужей. -
Самми вновь помолчал. - Хотя, чест­
но тебе признаюсь, лучше было бы на ­
оборот, как у других народов. Тогда 
мужчины , таино сговорившись , сдела­
ли в одну ночь своих жен матерями, а 
через несколько месяцев в один пре ­
красный день , воспользовавшись бес­
помощным состоянием беременных 
женщин, захватили первенство в 
семьях. Мужчины не только переиме­
новали народ Мумби, назвав его име ­
нем , созвучным имени отца - « Ки ­
куйю» , н о  И хотели изменить название 
родов . Тогда женщины пригрозили 
убить всех мальчиков и перестать ро­
жать. Вот почему так получилось, что , 
хотя у нашего народа главным в семье 
считается мужчина, роды кнкуйю на­
зываются по имени матери. 

Самми долго смотрел на белого ­
ловую Кению и сказал : 

ВОКРУГ СВЕТА 

- Вы знаете,  что во время обря­
дов, ритуальных танцев нельзя пово­
рачиваться спиной к священной горе,  
а вход в деревенские хижины обяза­
тельно находится со стороны Кении. 
Так же строятся дома и в моей дерев ­
не,  где до сих пор живут мой брат и 
сестра , мать окружена почетом в 
семье , а наш род называется мате ­
ринским именем . . .  

В о  время путешествия п о  саванне 
Самми не только ВСпоминал священ­
ные места, связанные с героями леген­
ды, но и рассказывал об обычаях свое­
го народа, обучал нас самым простым 
словам. Утром он приветствовал нас 
коротко: « джамбо ! » ,  когд"а мы ели бу­
терброды , а то , глядя на них, говорил -
« чакура» , но самым его любимым вы­
ражением было « акуно матато» , что 
означало « нет проблем)} . 

В саванне для Самми действитель­
но не существовало проблем, кроме , 
пожалуй, одной : его сложных взаи­
моотношений с машиной .  Она могла 
остановиться, когда нужно было до­
гонять стадо антилоп, или в спугивала 
животных в момент съемки своим 
ф ырчанием. 

А так Самми чувствовал себя в са­
ванне,  как рыба в воде : моментально 
ориентировался на ее безбрежных 
просторах, угадывал, где скрывают­
ся в утренний час или в полуденную 
жару ее обитатели, и вовремя пре­
дупреждал нас об опасности. 

- Я отвечаю за вашу жизнь , -
важно повторял он на всем протяже­
нии пути, - вы во всем должны меня 
слушаться . . .  

И все ж е  однажды о н  з а  нами не 
усмотрел. Эта забавная история слу­
чилась во время поисков бегемотов . 
Вы скажете,  что такие объемные ту­
ши невозможно не заметить? Нет, не 
так-то просто отыскать этих « реч ­
ных лошадей)} : спасаясь от жаркого 
солнца, они мирно плещутся где -то в 
заводях, чуть в ысунув из воды свои 
толстые носы. Поэтому, когда авто­
бус остановился у реки, мы не толь­
ко вышли из него , но И рассыпались 
по б ерегу. Пр обираясь по прибреж­
ной полоске мокрого песка , под на­
висшими кустами, конечно же , я ка­
зался сам себе отважным охотником. 
А какой восторг меня охватил, когда 
я услышал плеск воды и увидел по­
среди реки множество темных ост­
р овков - торчащие из воды морды 
б егемотов. . .  Один даже поднялся из 
пучины в од и прошелся по отмели. 

И в этот момент я услышал гроз­
ный оклик: то кричал Самми , созы­
вая нас к автобусу. 

- Вы же ничего толком не заме­
чаете вокруг ,  а бросились к реке . 
Лишь споткнувшись о крокодила , 
в ы ,  пожалуй, поняли б ы ,  кто это та­
кой. А леопар ды ,  которые в это вре­
мя отдыхают ,  лежа на ветвях, и лю ­
бят речную прохладу или стерегут 
животных, идущих на в одопой? Нет, 
вам нельзя доверять. 

И в автобусе рядом с водителем 
появился аскари-охранник из лоджа, 
вооруженный огромной винтовкой, 
который персонально отвечал за на­
шу безопасность, за что ему, естест­
венно , нужно было собрать хотя бы 
по сто шиллингов.  

Знамениты е  охотники и натурали­
сты не рисковали отправляться в 
глубь саванны ,  не имея помощников 
и следопытов из местного населения. 
Такой следопыт должен был знать 
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свойства растений, тропы к водопою , 
повадки животных, места их отдыха. 
Он обязан был обладать многими та­
лантами : хорошо стрелять из разного 
оружия, водить машину, знать языки 
масаев и самбуру. Конечно же, он дол­
жен быть храбр, вынослив и иметь 
легкий характер. Про таких людей 
Гржимек писал: « Он обязан зорко 
следить за тем, чтобы ни один волос не 
упал с головы гостя, пока тот будет 
охотиться на львов и слонов » .  

Таким был наш Самми. Кроме при­
словицы , вынесенной в заголовок этой 
главки, у Самми была еще одна люби­
мая поговорка : «Если ты попал в стра­
ну (имеется в виду Кикуйюленд, мест­
ность, заселенная народом кикУЙЮ. -
Авт. ) , где каждый подражает льву, то 
там нельзя подражать козе » .  

НАПАДЕНИЕ БАБУИНОВ, 
ИЛИ 

ВИЗИТ ДРУЖЕЛЮБНОГО 
КРОКОДИЛА 

Оказалось , что предупреждения 
Самми о соблюдении осторожности 
даже в лодже были не пустыми сло ­
вами , в чем мы и убедились, приехав 
в Буффало -спрингс . Залюбовавшись 
свисающими с ветвей акации корзи­
ночками - гнездами ткачика , - я 
чуть было не наступил на змею , про­
скользнувшую у ног и скрывшуюся 
ПОД домиком, предназначенным нам 
с Сашей Поповым, директором тур ­
фирмы « Эр ВОЯЖ» , дЛЯ ночлега . До­
мик был, как сказали бы дамы про­
шлого века , « просто прелесть » : с ве­
рандочкой и плетеными креслами , а 
внутри полный комфорт в виде ду­
ша , широких кроватей под марлевым 
пологом от москитов , на столике 
красовались вазочки с цветами и 
фруктами - и все это было спрятано 
от солнца под круглой соломенной 
крышей. Внешне явно преобладал 
африканский стиль , хотя за домиком 
виднелась солнечная батарея. 

И вдруг (ох уж, это « вдруг» ) наше 
идиллическо е состояние нарушил 
женский визг : 

- Моя сумочка ! Украли ! 
Всунув ноги в тапочки , я выскочил 

из домика и остолбенел от потрясаю­
щего зрелища : на соседней веран­
дочке стояла туристка Оля с нам ы ­
ленной головой, а о т  н е е  удирала 
обезьяна с сумочкой в руке. 

- Догоните ее!  Там же паспорт! -
пронзительно кричала Оля, еле удер­
живая полотенце на голом теле. 

Откликаясь на ее страстный при­
зыв , я кинулся было напрямик через 
газончик, и тут же острая боль прон­
зила ногу: подошву тапочки пропоро­
ла острая колючка. Да , жаль , эту сцен­
ку никто не успел заснять. Кричала на 
крыльце Оля в неглиже , а я скакал на 
одной ноге и орал: 

- Отдай чужую сумку, негодяйка ! 
Обезьяна же преспокойно вспрыг­

нула на ограду и оттуда, словно драз­
нясь, стала помахивать сумочкой. По­
том , вероятно , ей это надоело, да и в 
сумочке не было ничего съестного ,  и ,  
сильно размахнувшись, обезьяна за­
бросила ее в кусты. 

Наконец-то я смог разглядеть во­
рюгу. Им оказался крупный самец­
бабуин,  предводитель целой семьи 
воришек- обезьян , которы е  прыгали 
вокруг и уже успели стащить кое-что 
из фруктов , лежащих в вазах на ве­
рандах домиков. 
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Это был не последний набег 
обезьян на наш лодж, они всегда ве­
ли себя смело и хитроумно , перево ­
р а ч и в а я  в с е  в е щи в домиках и н а  
в еранда х ,  и удалялись под нашим 
натиском в стройном порядке : в се­
редине - самки с детенышами , а 
впереди и сзади - молодые самцы. 
Они нас совершенно не боялись , на­
верно е ,  потому что не видели ружей 
у нас в руках. Более того , старый во­
жак каждый раз оскаливал пасть , по­
казывая большие клыки , а потом 
презрительно отворачивался, демон­
стрируя блестящий красный зад. 

Когда-то самыми страшными врага­
ми бабуинов были леопарды, которые 
истребляли их тысячами, но после то­
го , как охотники перебили почти всех 
пятнистых кошек, бабуины развелись 
в неимоверном количестве. Они не 
только вытаптывают посевы, поедая 
выращенные плоды, но и нападают на 
овец, а иногда и на людей. 

Я помню описание обезьяны, жив­
ший у известного ученого-натуралиста 
Брема. Бабуин отлично исполнял обя­
занносги сторожа, огрызаясь и напа­
дая на всех незнакомых гостей. В гневе 
он поднимал хвост, становился на ноги, 
опираясь на одну руку, а другой стучал 
по земле. Глаза его сверкали, он испу­
скал пронзительные крикн и бешено 
нападал на своего противника. 

Единственно , чего побаивались 
бабуины , так это машины ,  но обна­
женные клыки и вздыбившаяся на 
плечах капюшоном шерсть должны 
были служить для нас грозным пре­
дупреждением. Еще в Эфиопии я слы­
шал от бывалых путешественников ,  
что бабуины могут сбрасывать н а  лю­
дей камни со скал. Симпатичные жи­
вотные и вправду обстреляли камнями 
участников одной экспедиции. Таковы 
эти храбрые и хитрые обезьяны, при­
надлежащие к роду павианов . . .  

Порядком устав о т  очередной 
схватки с бабуинами, мы обратили 
свои взоры к небольшой речке, про­
текавшей по территории лагеря, пря­
мо за рестораном, и манившей яркой 
голубизной. Но Саша Попов почему­
то передумал в ней купаться и пошел 
окунуться в бассейн , а я,  как всегда, 
принял холодный душ. 

Вот ИЗ этой-то речки вечером к 
веранде ресторана неожиданно по­
жаловал гость и улегся прямо под 
табличкой с надписью : « Опасно ! 
Злой крокодил ! »  С омневающимся я 
могу предъявить снимок, который, 
правда , сделан ночью , но все же на 
нем четко видна надпись и расплыв­
чатой зеленой тенью под нею лежит 
собственной персоной. .  . крокодил. 
Он блаженно щурился в ярком свете 
направленной на него лампы,  поло ­
жив голову на лапы. Его могучее ту­
ловище распласталось по земле , не­
подвижен был и острый хвост, спо­
собный сбить с ног не только челове­
ка, но и крупное животное.  

Настоящий крокодил - к этому 
семейству относился наш незнако­
мец - самое древнее существо в са­
ванне , пережившее на десятки мил­
лионов лет своего предка динозавра. 

Наступила ночь, и ОН выполз из 
водоема на охоту. Внешнее спокой­
ствие и благодушный вид его были 
весьма обманчивы . Крокодил гораз­
до сообразительнее других пресмы ­
кающихся, умело выбирает себе мес­
то для засады, чтобы внезапно напасть 
на животное, идущее к водопою. Толь-
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ко слон не боится крокодила и, схва ­
тив хоботом за туловище , оглушает 
его мощными ударами о землю. Как 
ни странно , иногда из схватки с кро­
кодилами победителями выходят 
обезьяны , от страха они умудряются 
вцепиться в глаза - самое уязвимое 
место чудовища. Так обезьянам уда­
ется вырваться из его зубастой пас­
ти. 

Крокодил может утащить под во­
ду весьма крупную добычу, тем бо­
лее ,  что сам нильский крокодил до­
стигает немалых размеров. На реках 
Эфиопии я видел много покалечен­
ных мужчин , чаще всего рыбаков , 
без руки или ноги. Это была работа 
крокодилов. . 

Наш же гость лежал под балюст­
радой веранды с безмятежным ви­
дом и даже позволял с собой фа­
мильярничать : кое-кто из весьма не­
по средственных туристов даже 
поливал его пивом, а те , кто бросал 
кости , могли убедиться в крепости 
его челюстей , которыми он в мгнове­
ние ока перемалывал добычу. 

Сценка кормления крокодила на­
помнила мне фрески Древнего Егип­
та , когда этих « милых» созданий 
обожествляли , им поклонялись, а 
жрецы почитали за честь ухаживать 
за ними. Египтяне отводили им вели­
колепные помещения, украшали их 
драгоценностями, кормили мясом 
жертвенных животных и даже отда­
вали им на съедение красивых дево­
чек. До сих пор сохранились в Египте 
великолепные гробницы, куда поме ­
щали мумии крокодилов : их бальза­
мировали , как фараонов. 

Кстати, культ этого животного 
был распространен и у некоторых 
африканских племен, в частности , 
живших по берегам озера Виктория. 

Крокодил выглядит неловким на 
земле , хотя он далеко не так беспо ­
мощен на суше,  как кажется. Он мо­
жет сделать мгновенный рывок к 
жертве или очень б ыстро добежать 
до водоема, скр ываясь от опасности. 
Недаром крокодилов выпускали на 
римские арены для участия в боях с 
гладиаторами. Поиграть в гладиато­
ра, наверное , захотелось одному на­
шему веселому туристу, принявше ­
муся дразнить хищника. Наутро о н  
(турист) , на радость в с е м  окружаю­
щим , оказался цел и невредим. Веро­
ятно , крокодилу надоело его приста­
ванье , а схватить обидчика он не мог 
из-за каменной стенки перед своим 
носом , и умное животное отправи­
лось в тихую заводь на отдых . . .  

Можно считать, что м ы  познако ­
мились с « домашним» крокодилом, 
НО опытный следопыт Самми много 
нам рассказывал о крокодильих при­
вычках и предупреждал о его ковар ­
стве.  Показывая на лежащих у воды 
животных, Самми говорил : 

- Они здесь хозяева - стерегут 
свой участок. Несмотря на лень, спу­
скаются в воду и плавают по своим 
владениям , отгоняя чужаков ,  а самок 
привлекают гулким, протяжным 
криком. Самки , когда снесут яйца и 
забросают их песком , бдительно ох­
раняют свои гнезда - много непро­
шенных гостей желают поживиться 
яйцами : марабу разбивает скорлупу 
толстым клювом, а вараны и мангу­
сты бросают яйца на камни. Когда 
крокодильчики вылупляются, ТО их 
« кваканье »  слышно даже из-под зем­
ли. Прибегает мать, разрывает гнез-



до и ведет шустрых детишек к воде . С 
ней теперь лучше не встречаться :  сра­
зу набросится , охраняя малышей. А у 
тех врагов прибавляется с каждым 
днем : их уносят в когтях птицы ,  за ни­
ми гоняются в воде ч ерепахи, вараны ,  
глотают сомы , и даже взрослые кро­
кодилы , забывая о солидарности ,  пое­
дают своих детишек. Поэтому кроко­
дильчики отлеживаютс я в норах , ко­
тор ые выр ывают в береге под самой 
водой. Прячутся там от врагов по не­
скольку сразу, причем сидеть в норе 
могут хоть месяц, несмотря на голод. 
А потом вырастают до четырех -пяти 
метров и живут долго ,  лет до ста. 

Предупреждая об опасности кроко­
дильих засад, Самми убеждал нас ни в 
коем случае не верить бе змятежному 
виду лежащих на воде рептилий. 

- Если б ы  в ы  знали , сколько они 
детишек и женщин утащили в нашей 
деревне,  когда те приходили к реке 
искупаться или за водой , - сетовал 
Самми. - Крокодил даже может от­
плыть подальше,  делая вид, что спит, 
а потом - резкий бросок, работает 
лапами , бьет хвостом, аж в ода вок­
руг вскипает, и хватает жертву зуба­
стой пастью . Сразу ему с ч еловеком ,  
тем более с коровой или зеброй,  н е  
справиться,  так он утаскивает доб ы ­
чу в воду и топит. Потом прячет е е  
под берегом, корягами , чтоб не уне с ­
л о  водой и не сожрали со братья .  От­
р ы вает от добычи куски , всплывает и 
проглатывает их.  Никогда не жрет 
под водо й .  Наедается до отвала , в п о ­
пыхах проглатывая вещи : браслет ы ,  
обувь ,  а у антилоп - копыта. Когда 
ловили крокодилов на крюк с при­
манко й ,  то находили в желудке мно­
го всякой всячины , даже камни . 

Тут надо сказать , что камни хищни­
ку нужны для балласта : с ними ему 
луч ше нырять (а он может находиться 
по часу под водой) , лежать на в оде. 

Еще , как известн о ,  крокодил не 
трогает птич ек-куличко в ,  котор ы е  
выклевывают из е г о  панциря в сяких 
паразитов .  Вроде б ы  даже , п о  свиде ­
тельству древних авторов , птички 
эти беззаботно прогуливаются в зу­
бастой пасти крокодила . Не з наю , 
сам этого не видел и никому не сове­
тую пытаться ч истить крокодильи 
з уб ы ,  как это , скажем ,  делали жрецы 
в Древнем Египте . 

Крокодилов нещадно убивали из­
за их п р екрасной кожи,  затем унич­
тожали крестьяне и з - за того , что они 
таскали домашний скот. Н о ,  пожа­
луй , только местные племена упот­
ребляли в пищу их мясо. Признаюсь, 
я пробовал крокодилье мясо.  Помни­
те , у Шекспира Гамлет спрашивает 
Лаэрта , готов ли тот « съесть кроко ­
дила » ?  Дело в том,  что в то время 
пользовались популярностью чучела 
разных животны х ,  в том ч исле и 
крокодилов. К огда снимали кожу, то 
мясо продавали. Его покупали влю б ­
ленны е ,  котор ы е  давали о б е т  « съесть 
крокодила» , чтобы доказать свои 
чувства к прекрасной даме.  Я же ел 
крокодилье мяс о ,  не будучи влюблен 
в местных красавиц, а просто , чтобы 
его попробовать. Мне кажетс я ,  по 
вкусу оно напоминает свинину, толь­
ко отдает р ы бой,  которую рептилии 
очень любят. Кто хочет убедиться в 
этом,  могут посетить ресторан 
« Х ищник» на окраине Найроби.  Там 
подают разную дич ь,  зажаренную на 
вертелах. Если захотите , вы можете 
заказать себе и порцию крокодильего 

мяса. Современные африканские 
бизнесмены считают даже , что хор о ­
ший кусок крокодильего мяса , съе ­
денныи з а  обедо м ,  приносит удачу в 
делах . 

ПО СЛЕДАМ НЕУ ЛОВИМОГО 
ГИГАНТА. 

ИЛИ 
САМЫЙ ВЫСОКИЙ «ЦВЕТОК» 

САВАННЫ 

На следующее утро солнце еще не 
успело подняться,  как неугомонный 
Самми уже начал торопить нас с отъ ­
ездом.  

- Все на свете проспите , - вол­
новался он,  - в ы  же не видели са ­
мых больших зверей саванн ы .  

- Э т о  не с о в с е м  так ,  Самми,  -
лениво возражали м ы ,  - ты же нам 
показывал жирафов,  а вчер,а мель ­
ком II1bI видели даже слонов . 

Действительно ,  в вечерних сумер ­
ках недалеко от лоджа появились два 
серых больших силуэта . Но они , 
словно привидения,  возникли на ф о ­
не закатного н е б а  и растаяли , как 
дымка. Не все знают, что этот, самый 
большой сухопутны й  гигант, может с 
легкостью преодолеть топкое боло ­
то,  вскарабкаться по крутому скло ­
ну, пройти сквозь горящую саванну. 
Я собственными глазами видел в Ма ­
саи - Мару, как большое стадо слонов 
бесшумно исчезло в, казалось б ы ,  
непроходимой чаще - н и  одна в е ­
точка не хрустнула п о д  их ногами. 
Натуралисты говорят, что слона м о ­
ж е т  выдать лишь громкое урчание в 
желудке . А так он пробирается по 
кустарнику совершенно тих о ,  как 
кролик , на своих « каучуковых» по ­
дошвах - его ступни опираются на 
подушки эластичной ткани. 

Ноги слона сделаны словно на за ­
Kaз для ходьбы по болоту. Когда ги ­
гант опирается на ногу, она раздает­
с я ,  набухает, а когда вытаскивает е е ,  
то ,  освобожденная от тяжести тела , 
сжимается и легко в ыходит из топи . . .  

ВОКРУГ СВЕТА 

Самми знает, где любят пастись 
слоны ,  и вот уже мы , сделав не­
сколько кругов по саванн е ,  видим пе­
ред собой слона- одиночку. 

Многие из нас знакомы больше с 
индийскими слонами. Те более по­
клади сты , их легче прируч ить к п е ­
ретаскиванию тяжестей или участию 
в охоте. С детства мы помним рисун­
ки , где слоны таскают бревна , а ма­
гараджи сидят на их спинах с ружья­
ми. А вот африканские слоны участ­
вовали в сражениях еще в древности , 
когда ВОДИЛИСЬ на севере Африки . 
Карфагенские полководцы выводили 
их против римских легионов , хотя , 
когда при переходе через горы сло­
ны Ганнибала погибли , он и без них 
одержал п обеду над римлянами . . .  

Наконец-то состоялась встреча с 
африканским слоном. Кажется,  что 
ему великовата его толстая шкура. Она 
вся в морщинах , покрыта редкими во­
лосками, а цветом похожа на буро­
желтую саванну. Огромными полотни­
щами ушей и забавным хвостиком 
слон отмахивается от мух. Из складок 
кожи добродушно выглядывают ум­
ные глазки. Чем не милое создание? 

Но у кого не замрет сердце при 
виде рассерженного слона , когда он 
в ыбрасывает вперед двухметровый 
хобот и угрожающе в ыставляет 
сверкающие бивни , колонны ног 
яростно взбивают пыль ,  а призыв­
ный трубный зов несется по всей ок­
рестности? Особенно опасен слон­
отшельник , который может истоп­
тать посевы и даже напасть в присту­
пе бешенства на людей.  

Приятнее всего наблюдать за се­
мейкой слонов у водоема , когда ма­
маша- слониха пьет воду,  засунув хо­
бот в рот. Малыши с удовольствием 
плавают, а напиться могут , лишь 
встав у кромки берега на колени и 
всасывая в оду ртом. 

Конечно , уважаемый читатель зна­
ет, что хобот - этот удивительный 
придаток, выполняющий функции но­
са , а также подъемника воды и корма , 
заменяющий массу инструментов , об­
разовался из верхней губы и носа, а из 
резцов выросли могучие бивни. 

Вот из-за этих-то бивней и пошли 
еще со времен фараонов все сло ­
новьи беды , когда спрос на драгоцен­
ную кость стал расти с каждым го­
дом. В начале нашего века из мощ­
ных ружей убивали ежегодно по сто 
тысяч слонов.  И сейчас в Кении бра­
коньеры отстреливают тысячи сло ­
нов,  чтобы добыть бивни. Это изве­
стная проблема , ставшая проклятьем 
рода толстокожих гигантов. 

Но есть и другая немаловажная 
проблема , ставящая существование 
слонов под угрозу. О ней нам расска ­
зал Мурити М ' Мбуи , один из руко ­
водителей Министерства туризма и 
охраны природы в Кении : 

- Засуха в парке Цаво надолго за­
помнится служителям заповедника и 
работникам научного центра. Трава 
была в ытоптана , колючий кустарник 
объеден до самых корней , повален ­
ные деревья белели обглоданными 
стволами,  как кости , на красной зем­
ле. Ветер разносил сладковатый 
трупны й  запах погибших слонов : ты ­
cячи их черепов заполнили склад на ­
уч'!ого центра. Кроме засухи , причи­
нои бедствия явилось также большое 
скопление животных слонов в грани­
цах заповедника . Перенаселенность 
не только ухудшает с;остояние самих 
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слонов ,  но и мешает существовать 
рядом антилопам, буйволам, жира­
фам : им тоже не хватает корма -
слоны пожирают вокруг буквально 
всю растительность. 

Встал вопрос об отстреле гиган­
тов , но возмутилась общественность ; 
на газетных страницах замелькали 
заголовки : « Не допустить злодея­
ния ! » ,  « Готовится б ойня ! » ;  начались 
споры среди ученых (Джой Адамсон 
была против отстрела) , разразились 
дебаты даже в парламенте.  Но в ы ход 
был один : отстрел. В восьмидесятые 
годы в Цаво стали таким образом ре­
гу лировать численность животных . . .  

Да, вроде бы в с е  верно , а каково 
на практике проводить « изъятие» 
лишних великанов? Все ли знают,  
что слоны очень верные товарищи и 
никогда не кидают в беде собрата? 
Раненого слона с боков подпирают 
два его товарища и уводят подальше 
в чащу от смертоносных пуль охот­
ников. Поистине человеку стоит поу­
читься у благородных животных 
любви к своему ближнему . . .  

- Вы познакомились с самым 
большим зверем на суш е ,  - бодро 
обратился к нам Самми , видя, что мы 
уже готовы усыновить намытого до 
блеска слоненка , - теперь двинемся 
на поиски самого длинного животно­
го.  

Но этого зверя нам не пришлось 
особенно разыскивать : жирафа мы 
увидели за километр. Два жирафа, 
как семафоры, в ырисовывались на 
фоне голубого неба. А лучше их 
сравнить с наблюдательной в ышкой. 
Самое длинношеее животное (хотя 
шейных позвонков у него в сего лишь 
семь, как у нас с вами) с в ысоты , 
примерно, пяти метр ов очень далеко 
видит в округ и обязательно подает 
сигнал тревоги , если заметит врага. 
По этому животные помельче ,  анти­
лопы и зебр ы ,  предпочитают в целях 
без опасности не уходить далеко от 
этих « наблюдательных в ышек» . 

Когда мы подъехали к ним побли­
же , жирафы поедали листья с в ерху­
шек акаций , обрывая их длинным 
языком, как спираль , о бвившимся 
вокруг ветки. К этим « сеновалам» 
никто , кроме жирафа, дотянуться не 
сможет , поэтому это весьма приспо ­
собленное к жизни в саванне живо ­
тное прекрасно переносит засуху, 
когда исчезают вода и трава. 

На шум машины жираф только 
ухом повел. Практически у него один 
враг - человек, который его пресле­
дует, чтобы добыть крепкую краси­
вую шкуру, местные племена ценят 
еще и мясо.  Обладая чутким слухом 
и острым зрением , жираф замечает 
врагов на большом расстоянии,  а 
МОIЦНЫС задние ноги позв оляют ему 
молние носно рвануться с места. 

Я не мог оторвать глаз от бегуще ­
го жирафа : это было ,  как в кино при 
замедленной съемке. Животное ска­
чет галопом, откинув далеко назад 
шею и голову, глубоко кланяясь при 
каждом прыжке . Одновременно за­
бавное и живописное зрелище . Одна 
натуралистка сравнила мчащееся 
стадо жирафов с « букетом р едчай­
ших гигантских крапчатых цветов на 
длинных стеблях» . 

Это бешеная гонка по рытвинам , 
при которой жираф развивает ско ­
рость более ше стидесяти километров 
в час. Благодаря этому жираф спо ­
койно оставляет за собой льва, еще 
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одного своего врага. А если тот зазе­
вается, то на него обрушится удар 
острых копыт задних ног. Сильней­
ший удар - ведь жираф весит около 
тонны. 

Между собой жирафы тоже всту­
пают в схватку : они б одаются. Мы в 
юности все восхищались фильмом 
« Барабаны судьбы » .  Помните, как 
там дерутся жирафы ,  раскачивая 
длинные шеи и с яростью ударяя ими 
друг друга? 

Разглядывая, как кормятся живо­
тны е ,  я все время ломал себе голову: 
как же они ухитряются спать? На­
пример , я уже знал, что слон спит, 
положив тяжелые бивни на сучья де­
р ева. А куда жираф девает свою 
длинную шею? Оказывается ,  один 
английский зоолог подсмотрел эту 
интимную сторону жизни животных 
в темноте с помощью инфракрасных 
лучей. Жирафы спят, поджав пере­
дние ноги, и ,  согнув шею , кладут го­
лову на задние. Не правда ли, очень 
удобно? Жираф , конечно , удиви­
тельное создание,  в котором все по­
ражает человеческий глаз.  Недаром 
арабы называют его « серафе» (ми­
лая) , а ученые - Camelopardalis 
(верблюдо-пантера) . Само название 
« жираф» - это искаженное слово от 
того же « серафе » .  

Действительно , оба названия , 
арабское и латинское,  достаточно 
точно характеризуют это странное 
создание. Мой любимый Брем дал, 
пожалуй, лучшее в научной литера­
туре описание жирафа : 

«Жираф , по нашему мнению , 
представляет смесь не только верб­
люда и пантеры,  но и многих других 
животных. В самом деле , его толстое 
стройное туловище и продолговатая 
голова походят на лошадины е ,  ши­
рокие плечи и длинная шея словно 
взяты от верблюда, большие по­
движные уши - от быка ,  легкие но­
ги - от антилоп ы ,  наконец, желто­
ватая, с бурыми пятнами, шкура 
чрезвычайно похожа на мех панте­
р ы » .  

Вроде бы точная характеристика. 
Но я смотрю , как жираф деликатно 
щиплет листики с веток, не боясь 
уколоться о шипы , как изящно пово­
рачивает свою милую головку, неж­
но посматривая темными глазами из­
под длинных,  бархатистых р есниц, и 
у меня нет сил назвать его несклад­
ным. Просто очаровательное суще ­
ство.  

Один охотник рассказывал, что 
рука не поднимает ружья,  когда на 
тебя смотрят прекрасные глаза жи­
рафа , где читаются почти человече­
ские чувства. « Мольба,  укор и какое­
то недоумение светились в этом 
взгляде , как будто кроткое животное 
спрашивало меня, за что я хочу 
убить его » ,  - описывал он одну­
единственную свою охоту на жира­
фов , в о  время которой так и не смог 
выстрелить в красавца-самца. И, сла­
ва Богу, что не смог. 

Пусть под жарким африканским 
солнцем благоденствуют все звери , 
пусть по бескрайним просторам жел­
той саванны мчатся стада антилоп и 
зебр , выходят на охоту льв ы  и лео­
парды,  поддерживая гармонию в 
природе .  И это буйство жизни будет 
всегда радовать человеческий глаз. 

К е н и я  

ВОКРУГ СВЕТА 



Деннис УИТЛ И ,  
английски й  писатель 
Роман 

Глава ХI 

БЕЗНАДЕЖНОЕ ДЕЛО 

JI оказался в ловушке. Е сли у преследователей е сть 
огнестрельное оружие, это конец. Но если они воо­
ружены одними ножами, можно попробовать про­
рваться. 

Одни из них на бегу вытащил фонарь и направил туда, где я 
притаился. Юсуф издал торже ствующий крик. Фонарь тут же 
выключили, и ,  ослеплеЮIЫЙ, я СЛЬПllал только мягкий топот их 
ног, пока они в полном молчании бежали ко мне. 

Я выхватил пистолет и выстрелил в слепую , прямо в центр 
группы. В ответ раздался крик боли, а ВСПЬШIка выстрела о све­
тила двух негров , евразийца с крючковатым носом и бородкой 
и Юсуфа, державшегося позади. Трудно было сказать, кого за­
дел выстрел , думаю , одного из негров. 

Они неслись на меня со скоро стью снежной лавины, я успел 
выстрелить еще раз , но промахнулся, и они набро сились на ме­
ня. Левой рукой я все еще сжимал тяжелый пакет с наркотиком 
и, размахнувшись, изо всех сил ударил им прямо в лицо негра, 
бежавшего впереди. Я не смог таким у даром о становить его , но 
спасся от ножа, скользнувшего чуть выше плеча. Однако он 
сильно толкнул меня всей массой, и я тяжело рухнул на землю. 

Евразиец прыгнул, как пантера, но я успел подтянуть коле­
ни, и он упал животом на них. Пытаясь освободиться, я пока­
тилс� вниз по отко су, продолжая сжимать пистолет. Вокруг 
клубилась пыль, забивая рот, глаз а  и ноздри. 

Я попробовал подняться, но они вновь с проклятиями на­
бросились на меня: пистолет еще раз бесполезно выстрелил и 
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был выбит из моей руки. Уловив блеск ножа, я успел отдернуть 
голову, и лезвие высекло искры из камней на дороге. Одни из 
нападавших вцепился мне в глотку, но я уже не видел, кто это 
был , мы сплелись в одни клубок, в дикой ярости нанося удары 
друг другу. 

Рука, сжимавшая горло , была цепкой и мускулистой; я от­
чаянно сопротивлялся, но хватка становилась все крепче,  
грудь сдавило от невыносимой боли, не хватало воздуха. Звез ­
ды надо мной исчезли. Мрак сменился красным туманом с бе­
шено вращавшимися огнеlПlЫМИ кругами и ВСПЬШIками мол­
НИЙ. И, слабея, я понял, что мне приходит конец. 

Словно издалека донесся звук выстрела, но вряд ли я был в 
состоянии понять, что это именно выстрел. Но стальные паль­
цы на горле внезапно раз жались. Фейерверки в глазах уступи­
ли место оранжевому зареву, а затем вновь наступила ч ернота. 

Через секунду я о сознал, что на мое из битое тело больше не 
давит вес нападавших. Я увидел звезды высоко в небе и понял, 
что лежу в водосточной канаве.  Чья -то рука схватила меня за 
воротник и грубо поставила на ноги. 

Все еще ошеломленный и едва приходящий в себя , я огля ­
делся по сторонам и понял, что обязан жизнью вмешательству 
полицни. 

Около двадцати полицейских под командой арабского офи­
цера окружили нас. Юсуф, евразиец и один из негров уже были в 
наручниках. Один из полицейских защелкнул наручники на мо­
их запястьях и грубо толкнул меня к о стальным. Второй негр ле­
жал там, где в него попала пуля, и тихо стонал. Я подумал, что 
теперь мне вряд ли удастся из бежать обвинения в убийстве. 

Через двадцать минут в полицейском участке сержант за­
писал наши имена, причем я назвал себя Дауд -аль- Азиз , после 
чего офицер предъявил нам о бвинение в незаконной торговле 



наркотиками. Нас обыскали и отвели в полуподвал , где меня , 
отделив от остальных, втолкнули в маленькую камеру. 

Жутко болела голова ,  но я ,  сидя на узкой кровати, попытал­
ся обдумать положение. Я реllШЛ, что именно моя стрельба по­
зволила полицейским найти нас ,  и они, веРОЯ11Iее всего, пред­
положили, что между торговцами наркотиками разыгралась 
ссора. Завтра на допросе выя снится, кто я такой на самом деле , 
и могли ВОЗIШКИУТЬ серьезные неприятности с разъяренными 
полицейскими, вынужденными все это время вести напрасную 
охоту. 

Все мое тело было покрьгго синяками., правая нога сильно 
болела от удара, порез на лбу мучительно ныл. Я очистил рану 
носовым платком, смоченным в кувшине с водой, лег на же ст­
кую постель, закрыл рукой глаза от света и провалился в тяже­

лый сон. 
Меня раз будил тюремщик, принесший завтрак: кофе , хлеб 

и кусок колбасы. 
А около десяти часов он вновь отпер дверь камеры и сделал 

знак выходить. ОжидаВllШе снаружи двое полицейских отвели 
меня наверх, в офис, где сидел какой-то человек в очках . Се­
кунду или две он не обращал на меня никакого внимания, за­
тем встал и вышел в со седнюю комнату. ВернувllШСЬ с кипой 
бумаг, он обратился ко мне по-английски: 

- Его прево сходительство ждет. Прошу вас. 
К моему удивлению , оба полицейских отсалютовали и уда­

лились, а я в одиноче стве прошел в про сторный кабинет. Там 
не было IШкого , кроме сидевшего з а  столом англичанина, на 
вид лет пятидесяти с неболыlш,. ншрокоплечего , высокого , 
седого , с голубыми глазами. В спомнив слова секретаря « его 
превосходительств о » ,  я сразу понял , что вижу знаменитого Э с ­
секс-пашу, начальника каирской полицин, грозу торговцев 
наркотиками. 

Я был весьма удивлен, что из -за вчерашней ночной истории 
он решил допро сить меня лично , но он сразу же выбил почву 
из-под ног, дружелюбно обративllШСЬ ко мне : 

- Доброе утро,  мистер ДэЙ. Входите и садитесь. 
Я вьггаращил на него глаза и,  мехаIШчески повинуя сь, до­

вольно свирепо спросил: 
- Так вы все время знали , кто я? 
- Конечно, - кивнул он, - ваше счастье, что мои люди 

следили з а  вами прошлой ночью , иначе вас бы уже не было в 
живых . 

- Черт возьми! Значит, это не мои выстрелы всполошили 
полицию? 

Он несколько бесцветно улыбнулся. 
- ПРИЗНaIШе номер ОДIШ: негра застрелили вы. Да, да, он 

умер сегодня утром, и к выдвигаемым против вас о бшшениям -
а их список ве сьма . вну=телен - добавляется еще одно. 
Взгляните сами: незаконный въезд в Египет, неявка в полицию 
для дачи показdIШЙ относительно смерти сэра Уолтера llIэйна, 
участие в до ставке запрещенных з аконом наркотиков, попьггка 
назваться чужим именем по сле ареста , а теперь еще и убийст­
во. Вам есть за что отвечать, молодой человек. 

- Я знаю , - вздохнул я.  - Боюсь, я до ставил ВdlНИМ людям 
массу хлопот, но все же надеюсь убедить суд, что для подобных 
поступков имелись веские основания. 

- Понимаю , - сказал он, и линия его жесткого рта стала 
тверже. - Итак, вы предпочитаете сохранить за собой право 
зdlЦИТЫ. Что ж, как вам угодно , мистер Дэй. Я по стараю сь, что­
бы на все обвинеIШЯ вы отвечали согласно букве з акона. Прав­
да, надеялся , что вы будете более откровенны со мной. 

- Ситуация несколько нео бычна, не так ли? - начал я. -
Полиция заставила меня поверить, что в ее глазах я убийца сэ­
ра Уолтера, и,  в этом случае , не следует ли мне посоветоваться 
с адвокатом ,  прежде ч е м  отвечать вам? Сейчас я спрашиваю 
совета и буду очень признателен за него. Я понимаю , что ока­
зался в жуткой передряге , но могу уверить вас в своей непри­
частности к смерти сэра Уолтера. 

- Разумеется, вы непричастны к ней. - Он откинулся в 
кресле и внезапно расхохотался . - ВапlИ действия с момента 
высадки в Александрии - до статочно веское подтверждение то­
му. Будь вы убийцей, вы находились бы сейчас в Суэце или 
Порт-Санде, а не носились бы по Каиру, ввязываясь в стычки с 
торговцами наркотиками. Я догадьшаю сь, чего вы добиваетесь, 
Дэй, и, если я прав ,  вы можете рассчитьшать на мою помощь. Но 
в этом деле много неясного . Я не намерен обвинять вас в убийст­
ве, и, возможно,  не стану выдвигать против вас даже менее серь­
езные обвинеIШЯ, если только вы готовы искренне рассказать 
мне о роли, которую играли в этой неприятной истории. 

- В таком случае , сэр, - улыбнулся я ,  - вы снимаете ко­
лоссальный груз с моей ДУllШ. Е сли бы я знал это вчера, я дей­
ствовал бы совершенно иначе. 

- Но как раз ваше поведение прошлой ночью окончательно 
убедило меня, что вы не являете сь убийцей; поэтому, может 
быть, неплохо, что дело обернулось именно так. Теперь расска­
жите мне все с самого начала. Закуривайте и не торопите сь. 

С чувством огромного о блегчения я взял сигарету. Е сли Э с ­
секс-паша убежден, что убийца - не я ,  тогда, как бы странно 

ни звучал мой рассказ , он вполне может поверить ему ; и, не от­
давая себе в этом отчета, я почувствовал, что передо мной че­
ловек, з аслуживаюIЦИЙ абсолютного доверия . 

Этот англичанин, чья че стность не подвергалась сомнению, 
был одним из самых знамениты�x в мире начальников полиции. 
К тому же он занимал важный пост в правительстве, и, раз би­
раясь в тонкостях египетской политики, никогда не позволил 
бы такой продажной крысе,  как Закри- бей, запугать или обма­
нуть себя. Я понимал, что мне нельзя скрывать ничего сущест­
венного, е сли я хочу убедить его , что сила и мощь ОРГdIШзации 
О' Кива - не плод моей фантазии. Поэтому я назвал ему свое 
настоящее имя и причины, побудившие меня действовать под 
именем Джулиана Дэя .  

Он з адумчиво кивнул. 
- Так вот кто вы такой. В свое время я слышал об этом пе­

чальном деле и был даже немного знаком с беднягой Карруте­
ром. Очень интере сно. Продолжайте. 

я подробно рассказал ему о своем путешествии в Египет на 
«ГеМПllШр е »  И обо всем, что случилось после высадки на берег. 
Я скрыл лишь причину участия Бельвилей в экспедиции и 
умолчал о значении надписи на табличке, из -за которой был 
убит сэр Уолтер , но Э с секс-паша сразу отметил это. 

Когда я закончил, он откинулся в кресле и соединил кончи­
ки пальцев рук перед собой. 

- Вы все хорошо рассказали, и lIOвеСТВОВdIШе , касающееся 
Египта, вполне согласуется с некоторыми моими умозаключе­
ниями. Я готов поверить вам. Однако , Дэй, - думаю , будет 
лучше, если я продолжу называть вас вымыllJенныM именем , 
- мне не я сен один момент: эта табличка сама по себе должна 
иметь особое значение для О' Кива, если он убил или толкиул 
другого на убийство сэра Уолтера ,  чтобы завладеть ею. Я бы 
хотел больше знать о ней. 

Я улыбнулся , но покачал головой. 
- Здесь я ничем не могу помочь вам, сэр. Это не моя тайна. 

Табличка действительно о бладает большой ценностью. Именно 
она послужила мотивом для убийства сэра Уолтера, но могу 
заверить вас, что , узнав секрет таблички, вы ни на шаг не про ­
двинетесь в расследовании. 

- Эти археологи - странные люди, - моргиул ОН своими 
голубыми глазами. - Они иногда считают законы египетского 
правительства, охраНЯЮIЦИе богатства своей страны, чересчур 
о бременительными. Е сли до меня дойдут сведения , что сэр 
Уолтер или его друзья замышляли проведение незаконных 
раскопок, я ,  естественно , буду вынужден сооБIЦИТЬ об этом со­
ответствуюIЦИМ властям. Сейчас, однако , я не стану настаивать. 
Мое дело - расследование убийств и, в первую очередь, -
уничтожение торговли наркотиками, с чем связано большинст­
во преступлений в Египте. Я давно интере совался Гамалем, но 
у меня не было против него ничего определенного. Безусловно , 
люди, напавllШе на вас прошлой ночью , - мелкая рыбешка, 
хотя мы постараемся надолго упрятать их за решетку. Но ВdlНИ 
усилия о братили мое ВНИМdIШе на принцес су Уну и Закри-бея, 
и в этом ваша заслуга. Принцесса - весьма экзотическое со ­
здание, и мне не приходило в голову, что ее могут занимать не 
только любовные дела, а за Закри- беем - пусть неблагона­
дежным человеком и интриганом - также не было замечено 
ничего подозрительного. У о б оих - масса высокопо ставлен­
ных друз ей, но теперь я смогу наблюдать за их действиями, и 
рано или поздно мы доберемся до них. 

- Насколько могущественен Закри- бей? - спро сил я.  
- Весьма могущественен. 
- Сможет ли он вьгголкать меня из Египта? 
- Не думаю , что следует беспокоиться по этому поводу. В 

этой стране люди пьггаются нажимать на разного рода пружи­
пы, и весьма часто им что-то удается. Но я так долго служил 
египетскому правительству, что , думаю , приобрел до статочное 
доверие. Е сли я лично поручусь за вас,  то нужны будут очень 
веские доводы, чтобы добиться отмены разрешения на ваше 
пребывание здесь. 

- Вы очень добры, сэр, - произнес я. 
- Вовсе нет. Я, естественно, о жидаю , что в дальнейшем вы 

воздер жите сь от неосмотрительных по ступков. Ликвидация 
торговли наркотиками дело в сей моей жизни, а вы помогли мне 
выйти на Гамаля, поэтому я обязан вам. 

- Я постараюсь не разочаровать вас, - улыбнулся я в от­
вет. - А теперь, раз вы так откровенны, скажите , пожалуйста, 
как вам удалось так быстро напасть на мой след после неудачи 
александрийской полиции? 

Он вновь улыбнулся. 
- У них было мало времени. Мы вступили в игру поз же, и 

для нас уже было очевидно, что вы находитесь в дружеских от­
ношениях с Бельвилями, не верящими в вашу причастность к 
убийству. Поэтому легко было предположить, что рано или 
поздно вы постараете сь связаться с ними. Мы в стретили их на 
станции и следовали за ними до « Семирамиды » .  Затем после ­
довал звонок от Сильвии Шэйн, видевшей вас около отеля «Ме­
на Хау с » .  Впоследствии она это отрицала, но я чувствовал 
фальшь и,  когда мне соо бщили, что поздно ночью она ПОЯВИ -



'лась в «Семирамиде» у Бельвилей в компании молодого чело­
века, я был почти уверен, что Нdlllел вас. Но мне хотелось выяс­
нить цель вашего визита в Каир, поскольку, будь вы убийцей, 
вам следовало бы пьrrаться бежать из Египта через один из 
портов. Все последующее время, пока вы спали в своем ПdНси­
оне и шли к ГdМалю, мы следили за вами. Когда вы вышли от 
него с пакетом, и вdШИ пятки засверкали по улице Мухаммеда 
Али, я приказал направить в Город Мертвых специальный от­
ряд полиции, как только узнал, что вы отправились туда. Мне 
Жdль, что вас чуть было не зарезали, но иначе мы не могли бы 
арестовать тех четверых. 

- Замечательно, - уныло усмехнулся я, - а я-то льстил 
себе, что все это время водил вас за нос. 

- Что вы намерены теперь делать? - спросил он. 
- С вашего разрешения, сэр, я бы вернул себе прежнее об-

личье и поселился в «Шефферде » .  Мне бы хотелось также по­
звонить Бельвилям - они наверняка беспокоятся. 

- Конечно, позвоните. Но, полагаю, Сильвня Шэйн уже 
сказала им, где вы находитесь. Чтобы вdШИ друзья не волнова­
лись, я сегодня утром звонил Сильвии и сообщил, что вы в це­
лости и сохранности доставлены к нам. 

- Так вы знаете ее? 
- О да, я давно знаком с ней. Она лучше всех девушек в Ка-

ире играет в теннис и прекрасно TdНЦYeт. - он ОПЯТЬ моргнул 
голубыми глазами. - Сильвия очень мила, не так ли? 

- Очень. Но мы с ней встретились при весьма непростых 
обстоятельствах, - осторожно парировал я. 

- Не вините ее за то, что она заставляла вас придти ко мне. 
Она не могла рассчитывать на помощь незнакомого человека с 
неизвестным прошлым. 

-: ни в коей мере, сэр; и я никогда не пьrrался бы разубе­
дить ее, не будь у меня счетов с О' Кивом. 

- Что ж ,  есть шdНС, что вам удастся свести их. Я поищу в 
НdШИх картотеках, но уверен, что он TdМ не фигурирует, по 
крайней мере, под этим именем. Конечно , можно УСТdНовить 
слежку, и, если удастся каким-то образом нащупать его связи 
с Гамалем, возбудить против него дело. Но вряд ли что из этого 
выйдет. Сейчас я не могу заннматься О' Кивом. Нет ли у вас 
других сведений, могущих привести к нему? 

- Боюсь, что нет, - признался я. - Но он оказался в Егип­
те явно не для поправки здоровья; Бельвили через день-два 
двинутся в Луксор, И Я надеюсь, что он тоже объявится там. 

- Ну, хорошо. - Эссекс-паша встал. - Если вы обнаружн­
те что-то важное, немедлешlO дайте мне знать. И не забывайте: 
закон сильнее вас. Используйте его, чтобы посадить этих него­
дяев в тюрьму. Удачи вам. - он протянул мне руку и добавил: -
После обеда ЗdНесите паспорт, я поставлю визу. 

Я от всего сердца поблагодарил его за доброту и все, для 
меня сделанное. Выходя из кабинета , я чувствовал себя со­
вершенно другим человеком , и дело не только в том, что 
вновь обрел свободу, - в первый раз я целиком и полно стью 
рассказал о трагическом завершении своей карьеры ДИЩ\.о­
мата, и невозможно описать мою радо сть, когда Э ссеКС-Пdlllа 
поверил мне и дал понять, что я могу рас считывать на него 
как на друга. 

Затем я позвонил Сильвии и Бельвилям, но никого не за­
стал. Я попросил оставить для них сообщение , .  что сегодня, в 
половине второго, жду их на ланч в «Шефферде».  После этого 
вернулся в ПdНСИОН, переоделся в свою собственную одежду и 
отправился в «Шефферд» .  Мое тело ныло от синяков после ноч­
ной схватки, но полчаса в горячей ванне сделали меня намного 
бодрее. 

Я устроился за столиком на террасе, и в четверть второго по­
явились Гарри и Кларисса. Утром Сильвия сказала им, что я в 
полицейском управлении и со мной все в порядке, поэтому они 
отправились на прогулку по городу. 

Мне потре бовало сь не менее получаса, чтобы рассказать о 
моих злоключениях и о неожидdННО счастливом финале, а 
Сильвия все еще не появлялась. Взглянув на часы, Гарри вос­
кликнул: 

- Хотел бы я знать, что с ней случилось? Похоже, она не то­
ропится, не правда ли? 

Кларисса расхохоталась. 
- Дурачок! Она прихорашивается, готовясь к встрече с ге­

роем. Ей нельзя спешить. 
И я предложил всем еще выпить. 
Вскоре к нам подошел швейцар и передал только что получен­

ное по телефону сообщение для меня. Мисс Шзйн, гласило оно, 
очень просит извинить ее за то, что не может присутствовать на 
ланче, ей пришлось срочно явиться в полицию. 

� решили, что Эссекс-паша захотел проверить мои пока­
зания и допросить ее. мы были разочарованы, но нам ничего 
не оставалось, как примириться с этим. 

Наконец, Гарри заявил, что уже четыре часа, Сильвия вот­
вот должна вернуться, и нам лучше прогуляться до «Континен­
таля » .  

Оба отеля расположены н а  одной улице, неподалеку друг от 
друга, и через несколько минут мы уже сидели на террасе 
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«Континенталя » ,  заказав чай, поскольку Сильвия еще не вер­
нулась. 

Стрелки часов показывали почти пять, когда мы впер­
вые ощутили смутно е б е спокойство .  Что она могла делать в 
полиции три с половиной часа? Я предположил, что мне не­
верно передали сообщение, и попросил дежурного в вестибюле 
повторить его. 

Но все было передdНО слово в слово, и дежурный хорошо 
помни;л, что произошло. По его словам, в половине второго в 
отель вошел офицер полиции и спросил Сильвию. Она спусти­
лась в вестибюль, и они о чем-то недолго говорили. Затем она 
оставила для меня сообщение и уехала с бимбdШИ. В этом не 
было ничего странного , озадачивало только ее длительное от­
сутствие. После короткого колебания я решил позвонить в пол­
ицию и узнать, там ли она сейчас. 

Мне удалось связаться с самим Эссекс-пашой, но, к моему 
удивлению, ему не было извесцlO о визите полиции к Сильвии� 
он сказал, что не посылал за ней, обещал навести справки и 
перезвонить. 

Когда я вновь услышал по телефону его голос, он звучал 
столь же озабоченно, как и мой собственный. 

- у нас никто ничего не знает об этом, - торопливо произ­
нес он. - Оставайтесь на месте. Я скоро буду. 

Через пятнадцать минут он присоединился к нам. Спокой­
но, но необычайно быстро он взял ситуацию в свои руки, вы­
звал управляющего, и мы поднялись в комнату Сильвии. 

В ней царил хаос, словно после смерча. Шкафы и чемоданы 
были взломаны и брошены открытыми, матрасы распороты по 
всей длине, ковер сдвинут в сторону, а часть досок пола оторва­
на. Повсюду в беспорядке валялись одежда и вещи Сильвии. 

Я сразу понял: Сильвию выманили из комнаты, чтобы люди 
О' Кива могли сделать обыск в надежде обнаружить вторую по­
ловину таблички. 

- Что они искали? - резко спросил меня Э ссеКС-Пdlllа. 
- Другую половину таблички, о которой я говорил вам ут-

ром, - сразу же ответил я. 
- Но здесь ее не было , - вмешался Гарри. - Сильвия вче­

ра сказала мне , что табличка хранится в сейфе ее бdНка. 
- А как насчет перевода? - спросил я. - Она сделала его? 
- Да. Прошлой ночью она дала мне прочитать примерный 

перевод всего текста. он сейчас у меня. 
ЭссеКС-Пdlllа послал за дежурным по этажу и горничной. 

они видели, как двое арабов выходили из комнаты Сильвии в 
половине третьего. 

Из кабинета управляющего Э с секс-паша по телефону отдал 
приказ объявить немедленный розыск троих мужчин и Силь­
вии, сообщив их приметы. Затем мрачно подьrrожил: 

- Боюсь, это все,  что мы можем сейчас сделать. Но меня 
удивляет, зачем ее надо было похищать. Куда проще было бы 
перетрясти комнату, когда она отсутствует несколько часов 
кряду. 

- Думаю, я могу сказать вам, - мрачно ответил я. - Они, 
вероятно, понимали, что найти здесь табличку или ее перевод 
ШdнСОВ мало. И, на случай, если налет окажется безрезультат­
ным, похитили девушку; надеясь силой заставить подписать 
письмо, позволяющее забрать табличку из бdНка. 

он одобрительно взглянул на меня и обратился к управляю­
щему: 

- Вам известен бdНК мисс Шэйн? 
- Да, ваше превосходительство. Мисс Шэйн уже много ме-

сяцев проживает у нас, и чеки от нее приходят из Англо-Еги­
петского бdНка. 

- Свяжите меня с его управляющим. Если он ушел домой, 
позвоните домой. 

Несколько мгиовений мы ожидали, пока разыщут управля­
ющего бdНКОМ. Эссекс-паша сказал, что Сильвия Шэйн, по его 
предположению, попала в руки мошенников. Если кто-нибудь 
появится в бdНке С' любым документом за подписью Сильвии 
Шэйн, его следует под благовидным предлогом задержать и 
немедленно сообщить в ПОЛИЦlDO. 

- Что ж, здесь мы им закрыли дорогу, - сказал он, повесив 
трубку. - Я брошу на поиски все имеющиеся силы, но самое 
печальное, что нет ни единого намека, куда эти бdНдИТЫ могли 
увезти бедную девушку. , 

- Боюсь, что я догадываюсь, - дрогнувшим голосом про ­
изнес я. - Слышали л и  в ы  когда-нибудь о борделе под назва­
нием «Дом Ангелов »? 

rлава ХII 
торrовля БЕЛЫМ ТОВАРОМ 

- «Дом dНгелов? » - повторил он. - Да. Кое-что слышал. В 
докладах моих людей иногда встречались упоминания о нем. 
Где это? 

- В Исмаилии, - ответил я. 
Я вкратце передал мою беседу с Уной, упомянув о ее пред­

ложении посетить это заведение. 



- Почему вы считаете, что Сильвию забрали именно туда? -
спросил он. 

- Ну-у, - нерешительно начал я. - Сильвия хороша со­
бой, не так ли? А это не просто бордель, а пересылочный пункт, 
откуда азиатских красавиц отправляют в средиземноморские 
порты, а белых жеIOЦИН - на Восток. И надо взглянуть в лицо 
фактам: если они заставят Сильвию подписать письмо в банк , 
то уже не отпустят ее,  а попробуют превратить в проститутку . 

Он кивнул. 
- Боюсь, это так. 
- Но это ужасно ! - воскликнула Кларисса. - Мы должны 

помешать им! Непременно должнЫ. 
Но Эссекс-паша уже по телефону требовал соединить его с 

полицейским управлением в Исмаилии. 
- Что еще мы можем сделать? - спросил я, когда он пове­

сил трубку. 
- Боюсь, пока ничего , - медленно проговорил он. - Сей­

час в розыске участвуют все полицейские Египта, и нам о ста­
ется ждать сообщений. Едва ли она до бровольно позволила 
увезти себя из Каира, - мdlllИНY, скорее в сего , загнали в ук­
ромное месго и Сильвии, чтобы утихомирить ее, сделали укол 
наркотика. они торопились и, вероятно , положили ее на заднее 
сиденье , будто спящую. Тогда на одном из полицейских по стов 
при выезде из города ее заметят. 

- Неужели мы будем сидеть здесь сложа руки? ! - вскри­
чала Кларисса. - Давайте , по крайней м ер е ,  поедем в Исмаи­
лию. 

- Но ведь нет подтверждения, что ее отвезли именно туда, -
сказал я. - Это всего лишь предположение. 

- Оно весьма логично, - произнес Гарри. - Мне бы не хо­
телось сгущать краски, но я сомневаюсь, что они когда-либо 
отпустят ее. Они не захотят рисковать и постараются из бавить­
ся от столь нежелательного свидетеля. 

- Согласен, - кивнул Э ссекс-паша. 
- Тогда я еду в Исмаилию , - заявила Кларисса. 
- Вы же не полиция, - заметил я. 
- Нет, но, когда бедная девочка будет спасена, я смогу ей 

помочь, - не раздумывая, ответила Кларисса. - После таких 
переживdНИЙ ей потребуется забота женщины. 

- Отлично , - согласился я и повернулся к Э ссекс-паше. -
Думаю , сэр, вы не станете возражать, е сли мы отправимся в 
Исмаилию? 

- Мнссис Бельвиль высказала здравую мысль. Поезжайте 
через Суэц.  Я позвоню в ме стную полицию и попрошу их сооб­
щить вам новости, если они к тому времени появятся. 

Я поблагодарил его и спросил управляющего отелем , где 
можно достать мdlllИНY и хорошего водителя. 

- Мистер Дэй, - сказал он. - Вы можете воспользоваться 
моей машиной, у меня первоклассный шофер. 

Управляющий проводил нас до террасы, где мы увидели 
Амина и Мустафу. Прошло не более получаса, как стало изве­
стно об исчезновении Сильвии, но новости среди ме стных слуг 
распространяются быстро, и они оба явились предложить свою 
помощь. Бедный Мустафа выглядел ужасно . Он обожал свою 
юную госпожу и теперь все время бессвязно повторял, чтобы 
ему позволили добраться до злодеев , похитивших ее. Узнав , 
что нам предо ставлен большой « б ьюию> , в который, помимо 
водителя, помещается еще пять человек,  мы решили взять с со­
бой обоих драгоманов. 

Дорога к Суэцу идет через Гелиополис - еще один приго­
род Каира, правда, не столь фешенебельный, как Гезира или 
район вдоль дороги на Гизу. 

Затем мы помчались по прямой ровной трассе,  ведущей в 
пустыню. Окружающий пейзаж разительно отличался от пло­
дородной равнины Дельты. Куда ни кинь взор , не было видно 
ни единого дерева, дома или животного. Здесь даже трава не 
ро сла, и перед нами разворачивалась только лента дороги, по­
меченная по обеим сторонам большими круглыми бочками из­
под керосина, наполненными песком и выкрашенными в бе­
лый цвет, хорошо заметный ночью в свете фар. 

Вокруг простиралась пло ская желтая равнина, кое-где на 
горизонте ' нарушаемая очертаниями холмов. Впервые попав­
ший сюда путешественник мог бы о жидать увидеть море пес­
ка, но тут расстилалось море камней, цвет которых менялся от 
золотого до темно -коричневого. Когда-то здесь было морское 
дно , и темные участки соответствовали скоплениям кремние­
вой гальки на наветренных склонах холмов, в то время как сду­
тый оттуда песок о бразовьmал длинные желтовато -золотистые 
полосы с подветренной стороны или в неглубоких впадинах. 

Гарри и Кларисса впервые оказались в пустыне , и оба со­
глашались, что , несмотря на всю ее без жизненно сть, в ней бы­
ло странное очарование, хотя каждая новая открывающаяся 
панорама повторяет предыдущую , и за сотни миль не обнару­
жишь ни малейшего различия в сменяющих друг друга пятнах 
темноватой кремнистой гальки и ж елтого пе счаника. 

На всех во сьмидесяти милях лишь в одном ме сте жили лю­
ди, где-то на полпути между Каиром и Суэцом. Уже темнело , 
на низкой гряде смутно виднелись очертания огромных, беспо-

рядочно расположенных зданий, окруженных высокой стеной 
на манер крепости. Амин сказал, что это старый коптский мо­
настырь. 

Затем сгустилась тьма, но мы не сбавляли скорости, и лучи 
наших фар высвечивали керо синовые бочки, не будь которых, 
пришлось бы плестись черепашьим шагом из боязни съехать с 
шоссе. 

Без четверти девять мы о становились возле полицейского 
по ста на въезде в Суэц .  Там нас ждал английский офицер в 
египетской полицейской форме. Он представился как майор 
Лонгдон и сказал, что Э с секс-паша звонил ему и велел приго ­
товить для нас комнаты в отеле «Миз а » .  Мы сразу же спросили 
его о Сильвии, но, к сожалению , никаких ново стей не по ступа­
ло , хотя полиция проверила все машины, прибьmшие в Суэц из 
Каира или направлявшиеся в Исмаилию. 

К аз ало сь,  я оши б ся в с в о е м  предположении отно ситель­
но «Дома ангело в » ,  и мы зря о ставили К аир ; тем' б о ле е ,  что 
п олиции Исмаилии до сих пор не удало сь обнаружить бор­
дель. 

Раньше мне не доводилось бывать в Суэце,  - одном из не ­
многих городов Африки, известных каждому школьнику, - и я 
ожидал увидеть довольно крупное поселение. Но он оказался 
чуть больше разросшейся деревни, а своей известностью обя­
зан названию канала. 

Как соо бщил нам Лонгдон, пассажиры редко сходят с ко ­
р абля в Суэце.  Девяно сто девять про центов из них предпочи­
тают высаживаться в Порт-Саиде , поэтому отели здесь ма­
ленькие и провинциальные. До недавнего времени старый 
отель « Б ель Эйр » был единственным м е стом , где путеше ст­
в енники из Европы могли прове сти ночь. Лонгдон решил по­
селить нас в « Мизе » ,  считая , как он выразился , что новые 
кровати мягче старых , однако пообедать предложил в « Б ель 
Эйр » ,  где хозяйкой была француженка , и кухня считалась 
лучшей в Суэц е .  

В « Бель Эйр » е д а  была превосходна и сделала бы че сть лю ­
б ому отелю какого-нибудь небольшого француз ского городка. 
Но сам обед прошел очень уныло, поскольку мысли всех неиз ­
бежно возвращались к бедной Сильвии. 

Моя догадка насчет Исмаилии не подтверждалась пока ни­
чем, но я чувствовал, что она верна, тревожило лишь то , что 
полиция до сих пор затруднялась определить местонахожде ­
ние этого « Дома Ангелов » .  Е сли Сильвия там, только незамед­
лительные действия могут спасти ее. 

Я не очень много знал о б  организованной проституции, но 
мне было известно ,  что первым делом у строптивой жертвы ло ­
мают волю к сопротивлению. Как правило , ее сначала доста­
точно сильно из бивают, чтобы она была про сто не в состоянии 
совершить побег. Затем самый дюжий мерзавец насилует ее;  
это , е стественно , приводит жертву в такое отчаяние, что она на 
долгое время теряет способно сть даже помышлять о бегстве. 
Затем обычно ее несколько дней держат на голодном пайке , 
систематически из бивая и насилуя, пока, наконец, воля жерт­
вы не ослабеет настолько ,  что она соглашается принимать кли­
ентов. Тогда ежедневные побои и изнасилования прекращают­
ся, существенно улучшаются питание и условия содержания. 

Не было надежды даже на то , что Сильвию оставят в Исмаи­
лии на несколько дней. Они, е стественно , постараются поско­
рее вывезти ее из Египта и на другой день или, самое позднее, 
ночью накачают наркотиком ,  скрытно погрузят на борт мест­
ного судеНЬПlIка и по каналу переправят в один ИЗ портов 
Красного моря, где тайком продадут в гарем какого-нибудь бо­
гатого шейха, и ее следы потеряются на долгие годы, а может 
бьпь, навсегда. 

Эту пугающую мысль я старался выбросить из головы, но 
никак не мог забыть, что подобная судьба постигает ежегодно 
десятки тысяч молодых женщин, и, е сли Закри-бей решил из ­
бавиться от Сильвии именно таким о бразом,  с ней обойдутся 
ничуть не лучше, чем с другими. 

Пока мы пытались осилить крем со сливками, Лонгдона вы­
звали к телефону. Вернувшись, он сказал, что разговаривал с 
Э ссекс-пашоЙ. Все еще не удалось обнаружить никаких сле ­
дов, определенно указывающих на Сильвию. Однако полиция 
Каирского аэропорта сообщила.. что в начале четвертого в 
Александрию вылетел частный самолет с двумя мужчинами и 
тремя жеIOЦИНами на борту. женщиныI были одеты в арабские 
одежды и чадру. Две из них поддерживали третью , которую , по 
их словам, отправляли домой после серьезной операции. По ­
скольку самолет не покидал страну, и никаких паспортных 
формальностей не требовало сь, ею никто не заинтересовался. 
Этой жеIOЦИНОЙ вполне могла оказаться Сильвия, под воздей­
ствием наркотиков не способная ни говорить, ни даже позвать 
на помощь. 

Ново сть была далеко не воодушевляющей. Если это нд са­
мом деле была Сильвия, то самолет мог улететь прямиком в 
сторону портов Красного моря , и шансы вызволить ее оттуда 
равнялись практически нулю. Я не высказал этого вслух , но 
считал, что в таком случае смерть могла бы оказаться для нее 
предпочтительнее. 
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Однако через двадцать минут, когда мы пили кофе , по сту­
пили новости получше. Начальник полиции Исмаилии сооб­
IЦИЛ, что удалось, по-видимому, найти «Дом ангелов » ,  но он 
ждет окончательных подтверждений, прежде чем отдать рас­
поряжение об облаве,  и мы немедленно отправились туда, что­
бы успеть к ее началу. 

Через двадцать миль дорога от Суэца сворачивает в сторону 
и идет по берегам сначала Малого Горького , а затем Большого 
Горького озера, через которые проложен канал. мы выжимали 
все,  что могли, на ДЛИННЫХ ,  ровных участках дороги, но до­
стигли Исмаилии лишь к половине двенадцатого. Въехав в го­
род, Лонгдон сразу же направился к француз скому клубу, где 
нам должны были сооБIЦИТЬ последние ново сти. 

Когда мы вышли из машины, Лонгдона приветствовал на­
чальник полиции собственной персоной. Это был рыжеволо­
сый человек с усиками, и Лонгдон представил его как майора 
Хэнбари. 

Майор сказал, что выбрал французский клуб, по скольку 
здесь удобнее,  чем в его кабинете, ждать завершения облавы, 
намеченной на одиннадцать сорок. Он провел нас в клуб и уса­
дил за маленький столик в просторном ,  весело выглядевшем 
баре,  с разрисованными полушутливыми схемами окре стно­
стей стенами. В баре было почти пусто, и майор Хэнбари, не от­

кладывая, изложил результаты расследования. 
До сегодняшнего вечера никто из его людей даже не слы­

шал о « Доме ангелов » ,  но им вполие могла оказаться резиден­
ция богатого торговца Сулимана Тауфика - отдельно стоящий 
дом на северной окраине города. Со времени звонка в Суэц ему 
удалось выследить в городе двух араб ских слуг Тауфика и до­
просить их. По сле определенного давления они рассказали, 
что туда привозят, преИМYJЦественно по ночам, молодых жен­
IЦИН различных национальностей, которые гостят там день или 
два, а затем бесследно исчезают. 

он счел эту информацию до статочной для выдачи ордера на 
обыск, и его младшие офицеры последний час стягивали все 
наличные силы, что бы окружить дом. 

он допил коктейль и сказал, что ему пора. 
- Е сли позволите, мне бы очень хотелось отправиться с ва­

ми, - сказал я .  - Может возникнуть потасовка, и лишние ру­
ки никогда не помешают. В любом случае вам потребуется че­
ловек, спосоБНЫй опознать мисс Шэйн, е сли она там. 

- И я тоже пошел бы с вами, - немедленно добавил Гарри. 
- Насчет вас у меня нет возражений, - согласился майор , 

- но как быть с миссис Бельвиль? Боюсь, нам не стоит впуты-
вать ее в это дело. 

Кларисса покорно вздохнула. 
- Не беспокойтесь, я о станусь одна. Только, ради Бога, 

будьте о сторожны. Не дайте себя подстрелить. 
Хэнбари улыбнулся. 
- Не волнуйтесь, миссис Бельвиль. Я участвовал в облавах 

такого рода, и у нас до статочно людей, чтобы справиться с лю­
быми головорезами, засевшими в доме Тауфика. 

Попрощавшись с Клариссой, мы сели в поджидавшие нас 
машины и отправились в путь, взяв с собой Амина и Мустафу. 
Исмаилия - небольшой городок, и мы быстро добрались до ее 
северной окраины. мы остановились в нескольких сотнях яр­
дов от скрытого деревьями поместья , окруженного длинной 
стеной. 

Хэнбари доложили, что все окружено , и по его свистку лю­
ди готовы атаковать дом. он дал десять минут на приготовле­
ние к штурму, а затем , в сопровождении сержанта и шести 
арабских полицейских , мы неслышно направились в сторону 
ворот. На полпути майор приказал сержанту и одному из полицей­
ских отделиться от нашей rpyиПbl, перелезтъ через стену справа от 
ворот и открыть их, если привратник откажется сделать это. 
Как только они исчезли за стеной, мы прошли к OrpOMHblM, 
массивным воротам и rpOMKO по стучали. 

Секунду или две никто не отвечал, затем открылось зареше-
ченное окошечко , и oтryдa на нас взглянула пара черных глаз . 

- Что вам угодно? - спросил по-арабски голос.  
- Увидеть Сулимана Тауфик- бея - ответил Хэнбари. 
- Его нет дома - ответил бавваб. 
- Тогда я хочу видеть управляющего. 
- В такой час все спят, - был rpубый ответ. 
- Неважно , впустите меня, - рявкнул Хэнбари и, вытащив 

револьвер , неожиданно про сунул его между прутьями решет­
ки, так что мушка оказалась в сего в дюйме от носа бавваба. -
Не двигайся. Я офицер полиции, и о бвиню тебя в сопротивле­
нии, если пошевелишься. 

Глаза слуги расширились от страха, он даже не попытался 
закрыть окошечко, уставившись на дуло револьвера. 

- Хусейн! - позвал Хэнбари. - Ты здесь? 
- Хадра, эфенди! - раздался в ответ резкий голос сержанта. 
- Хватай этого человека и открывай ворота, - вновь произ -

нес Хэнбари. 
За воротами послышался шум борьбы, затем звук отодвига­

емых тяжелых деревянных задвижек, и одна створка массив­
ных ворот распахнулась. 

m А п р е п ь  1 9 9 5  вокруг СВЕТА 

Держа наготове пистолеты, мы устремились по длинной, об­
саженной пальмами аллее , веДYJЦей к главному входу. Было 
тихо ,  НО в некоторых окиах верхнего этажа горел свет. Хэнбари 
шепотом приказал нам встать по обе стороны входной двери, в 
тени. Затем подошел к двери и позвонил. 

Где-то в глубине дома гулко звякнуло , и после, казало сь, 
бесконечного ожидания послышалось шарканье ног за дверью . 
Она чуть приоткрылась, и слуга-араб подозрительно выглянул 
в щель. 

Последовала краткая приглушенная беседа на арабском, и 
я смог уловить слова « твой хозяин» И <<ордер на обысК» . Слуга 
попытался захлопнуть дверь, но Хэнбари успел про сунуть в 
щель ногу, и в следующую секунду тишину ночи прорезал его 
rpомкий свисток,  а сам он всем телом навалился на дверь. 

мы бросились ему на помощь. Дверь внезапно поддалась, и 
Хэнбари растянулся на полу, а Лонгдон и один из полицейских 
рухнули ему на спину. Слуга ухватился за рычаг на стене , по­
вернул его , и далеко в доме раздался пронзительно-резкий 
сигнал тревоги. 

Хэнбари был уже на ногах , но слуга бежал по коридору, 
крича изо в сех сил и игнорируя приказы остановиться. 

мы ворвались в узкий вестибюль. Хэнбари и двое его людей 
погнались за убегавшим слугой, Лонгдон и сержант рванулись 
в комнату направо,  где горел тусклый свет, я бросился вверх по 
лестнице, перепрыгивая через три ступеньки, а за мной по пя­
там следовал Гарри. 

Поднявшись до поворота, я увидел на верхней площадке 
спешивших нам навстречу людей. Один из них поднял писто­
лет и выстрелил. Пуля про свистела у моей щеки и вошла в сте­
ну. 

Я выстрелил в ответ, и в ту же секунду в се поrpузилось во 
тьму. 

Глава ХIII 
«ДОМ АНГЕЛОВ» 

Следующие мгновения были самыми ужасными в моей 
жизни. Прошлой ночью я не успел по-настоящему испугаться, 
настолько внезапно Юсуф и его головорезы напали на меня. 
Хотя там все тоже происходило в темноте , я различал их фигу­
ры; к тому же вооружены они были только ножами, и я не опа­
сался, что в меня неожиданно выстрелят. 

Сейчас дело обстояло иначе. У меня не было ни малейшего 
ПрикрЫТИЯ, и они вряд ли промахнутся , выстрелив туда, где ви­
дели меня перед тем, как погас свет. Нельзя было отступить: 
Гарри и кто -то из полицейских загораживали нижний пролет 
лестницы, и при малейшем звуке на меня о брушился бы rpaA 
пуль. Темнота мешала мне куда больше, чем нашим противни­
кам. они могли скрыться, не выдавая себя, и не стреляли, ско­
рее всего , из боязни, что вспышки выстрелов раскроют их мес­
тоположение. 

Секунду я тешил себя иллюзией, что люди на площадке вос­
пользуются темнотой для отступления. Но скоро понял, что на 
это надеяться нечего. В сего лишь мельком увидев их , я прики­
нул, что на площадке находилось человек пять-шесть, и отсту­
пить бесшумно они просто не смогли бы. они собрали<:ь там и 
ждали, пока я пошевелюсь, чтобы разорвать мое тело выстре­
лами. 

Будь я, что называется , «настоящим мужчиной» ,  ТО рванул­
ся бы вверх по ступенькам, стреляя направо и налево , но я про­
сто не мог заставить себя сделать это - возникшая в вообра­
жении картина раздробленных ко стей и КРОВОТОЧaIЦИх ран 
буквально парализовала меня. 

Внезапно я сообразил, что лежа можно из бежать хотя бы 
некоторых пуль. Гарри частично прикрыт поворотом лестницы, 
и первый залп вряд ли заденет его. С бесконечной о сторожно­
стью я нагнулся и нащупал верхнюю ступеньку. Затем, сгибая 
колени, уперся ими в ступеньку пониже. Наконец, повернув 
голову вбок, начал опускать ее,  пока не коснулся щекой ковро­
вой дорожки. Конечно , это была позиция страуса, но я не соби­
раюсь оправдываться - я на самом деле буквально взмок от 
страха. 

Замедлившиеся было события ускорил Лрнгдон, его голо с 
резко прозвучал внизу в вестибюле : 

- Эй, там , вперед! Чего вы ждете? ! Наверх! 
Стиснув зубы, я не пошевелился, лишь сильнее сжал руко­

ятку пистолета. 
С нижнего пролета лестницы донеслись приглушенные голо­

са, затем один из полицейских подался чуть вперед, к Гарри, и, 
вытянув руку над перилами, вслепую выстрелил вверх , в сторону 
площадки. Выстрел проrpемел над самой моей головой. 

«Вон! Вон! » - услышал я крик Гарри, потонувший в rpoxoTe 
пальбы. Враг открыл огонь, целясь на вспышку, и это спасло 
меня. 

Со стонущим звуком расщепился поручень перил, пули за­
барабанили в штукатурку позади меня, и в ноздри ударил 
сильный запах пороха. Инстинкт под сказывал , что пора дейст-



вовать, и я рванулся вверх по ступенькам , яростно стреляя в 
пульсирующую вспышками темноту на площадке. 

Я до сих пор не знаю , как уцелел. Впереди раздался крик 
человека, в которого попала моя пуля , а сзади - хриплое про­
клятие раненого полицейского . Но я был уже на площадке, в 
гуще схватки. 

Один из них замахнулся кулаком с зажатым в нем пистоле­
том ,  но удар пришелся в плечо, отшвырнув меня в сторону. Я 
повернулся и выстрелил в него в упор. Мгновение спустя вы­
стрелил кто-то еще, и вспышка осветила искажениое лицо 
моей жертвы. 

Некоторое время стрельба велась столь интенсивно , что в ее 
вспышках вполне различались детали окружающей о бстанов­
ки и люди. Теперь на площадке нас сражало сь не менее дюжи­
ны, НО мой взгляд упал на человека, выстрелившего в нашу 
сторону с нижней ступеньки лестницы. Лшпь мгновение я 
смотрел на него, но нельзя было не узнать эти острые, словно 
высеченные из гранита, черты лица. Это был О' Кив. 

Мне даже не приходило в голову, что он может оказаться в 
«Доме ангелов » ,  и, увидев его здесь, в ловушке ,  я почувство­
вал, что мое сердце от воз буждения готово было выпрыгнуть из 
груди. Я очертя голову бро сился в толпу сражающихся и, про ­
кладывая себе дорогу к человеку, которого так ненавидел, 
сильным ударом сбил с ног огромного араба. 

В этой суматохе сохранял спокойствие лишь О' Кив , стояв­
ший на ступеньке лестницы и тщательно выбиравший цель, 
когда очередная вспышка выстрела позволяла ему видеть про­
исходящее. 

Наконец я смог пробраться сквозь сыплющую проклятиями 
массу, чудом не получив ни одного серьезного повреждения , 

если не считать раздувшегося от удара до размеров картофели­
ны правого уха. Я поднял пистолет, тщательно прицелился ту­
да, где в последний раз заметил фигуру О' Кива, и стал ждать 
следующей вспышки. 

Раздался выстрел О' Кива, прекрасно высветивший его. Я на­
жал курок, но в царящем вокруг гвалте даже не услышал щелч­
ка. Я нажал еще и еще и лишь затем понял, что магазин пуст. 

Лихорадочно выкинув пустую о б ойму, я в ставил полную, но 
при новой вспышке увидел, что О' Кив исчез . И рванулся за 
ним к лестнице. 

Поднявшись на верхнюю ступеньку, я услышал звук его то­
ропливых шагов. В этот самый момеит загорелся свет; очевидно , 
Хэнбари удалось найти выключатель. Свет на мгновение осле­
пил меня, а затем я увидел О' Кива впереди, в дальнем конце уз­
кого , длинного коридора. Я в скинул пистолет и выстрелил. 

На секунду мне показало сь, что я попал: О ' Кив остановился 
как вкопанный. Но в следующий момеит он резко повернулся и 
выстрелил в меня. мы оба были хорошими стрелками, но , ве­
роятно , сказалось напряжение схватки, и его пуля тоже про­
шла мимо цели, прожужжав у меня над ухом. 

Прежде чем я успел выстрелить еще раз , О' Кив нырнул в 
ближайшую дверь и с лязгом захлопнул ее. Я подскочил к ней 
и изо в сех сил ударил, пытаясь выбить, но сразу понял, что 
О' Кив ускользнул: дверь оказалась стальной. 

Я рванулся назад по коридору, но, к удивлению и ярости ; 
обнаружил выходяrцy:ю на лестницу дверь запертой. Это была 
точно такая же стальная дверь, и, видимо, обе они управлялись 
электрическим приводом. О' Кив , должно быть, нажал кнопку, 
закрывавшую их одновременио , и запер меня на верхнем эта­
же дома. 

Прошло не более минуты, как я оказался здесь. Я едва успел 
перевести дыхание и еще кипел от яро сти, как вдруг донесся 
глухой взрыв , от которого все здание заходило ходуном. Похо­
же, где-то на нижнем этаже взорвали бомбу, но стальные две­
ри обладали хорошей звукоизоляцией, и,  сколько я ни вслуши­
вался, ничего больше не услышал. 

Я стоял в нерешительности, размышляя, что же теперь 
предпринять, как вдруг несколько выходящих в коридор две­
рей - а их было по пять или шесть с каждой стороны - одна 
за другой приоткрылись и опять поспешно закрылись. В бли­
жайшей я успел заметить мелькнувшее лицо негритянки, с 
ужасом взглянувшей на меня, прежде чем захлопнуть дверь. 

В этих комнатах, очевидно, и содержались «ангелочки» пе­
ред отправкой кто на Запад, кто на Восток. Если Сильвия нахо­
дилась в этом доме , ее следовало искать здесь. 

В два шага я достиг ближайшей двери, и изо всех сил уда­
рил ногой по замку. Раздался звук раскалываемого дерева, 
дверь распахнулась, но негритянки нигде не было. 

Комната была довольно хорошо об ставлена. В углу я заме­
тил пару чемоданов , а на кресле - аккуратно сложенную 
одежду и нижнее белье ; одеяло с кровати съехало на пол, ви­
димо , когда началась схватка , девушка спала. 

Я предположил было, что негритянка со страху выпрыгнула 
в окно , но , заглянув под кровать, обнаружил ее там. 

Сунув руку под кровать, я попробовал вытащить ее оттуда. 
Она сопротивлялась, как тигрица, и успела больно укусить ме­
ня , прежде чем удало сь извлечь ее из -под кровати и поставить 
на ноги. 

Обращаясь к ней то по-арабски, то по -француз ски, я тщет­
но пытался выудить из нее что-либо насчет Сильвии - она 
лишь бормотала что-то нераз борчивое на своем варварском 
языке. Мне пришлось оставить ее и толкнуть дверь напротив. 

В этой комнате, обставлеиной точно так же, на кровати си­
дела белая девушка - довольно милое создание лет двадцати. 

Девушка молча курила снгарету, сохраняя полное самооб ­
ладание. Вдруг она спросила по-француз ски: 

- Что за шум, cheri? У них драка с пьяницами? 
Было ясно , что , несмотря на юный возраст, она, как и боль­

шинство белых девушек, отправляемых на Восток, не новичок 
в своем деле. 

- Я из полиции, - сразу сказал я.  - Облава. Известно ли 
вам что-нибудь о белокурой англичанке, доставлеиной сюда 
сегодня? 

В ответ она грязно выругалась, затем безразлично пожала 
плечами и улыбнулась. Вероятно , она хорошо знала, что , в худ ­
шeM случае, ей грозил лишь небольшой срок тюрьмы. 

Я пропустил ругань мимо ушей и повторил: 
- Известно ли вам что-нибудь о белокурой англичанке, ко­

торую доставили сюда сегодня? Если известно, я могу попро­
сить полицию помягче о бойтись с вами. 

Она покачала головой. 
- Mais поп. Это очень странное з аведение. Девушкам здесь 

не позволяют видеться друг с другом ,  и мы о стаемся тут всего 
лишь на одну- две ночи. 

- Спасибо, - кивнул я и вышел из комнаты, оставив де­
вушку в покое. 

В коридоре раздавался стук со стороны стальной двери, вы­
ходящей на лестницу, но я ничем не мог помочь и надеялся 
лишь, что ее попытаются взломать не мешкая. Взглянув на ос­
тавшиеся запертыми двери, я начал во все горло звать Сильвию 
по имени, но все мои старання были напрасны, и мне ничего не 
осталось, как начать самому взламывать двери. 

Я прошел в дальний конец коридора и выбил крайнюю 
дверь. В комнате за ней я увидел прелестную маленькую кита­
янку, хрупкую , как дрезденскИй фарфор. Она казалась спо ­
койной, но волнение выдал злобный выкрик на ломаном анг­
лийском: 

- Уходиl Мадам говорит, тут незя .  Уходи вон! 
- Прошу прощения , - улыбнулся я ,  - но я ищу англичан-

ку, которую привезли сегодня. Вы знаете что-нибудь о ней? 
Маленькая китаянка покачала головой. 
- Моя не видей. Скази мадам. Она, верно , знайт. 
Я выскочил из ее комнаты и атаковал дверь напротив. 
К моему удивлению, с первой попытки она не поддалась, и, 

о смотрев ее, я обнаружил, что сделана она из более крепкого 
дерева и запиралась на два з амка. 

Я отступил назад и с раз бегу ударил ступней, целясь в зам­
ки. Несмотря на громкИй треск, они все же не поддались, и мне 
пришлось раз бегаться еще дважды, прежде чем дверь откры­
лась. 

Комната была погружена во тьму. Я встал в дверном проеме 
и нашарил на стене выключатель. 

Вспыхнул свет, и моему взору предстала абсолютно голая 
комната, без всякой мебели - лишь потертый ковер на полу и 
толстая решетка на окне. 

В углу, на спине, плашмя лежала Сильвия, и на ней не было 
ни клочка одежды. В Каире я часто восхищался ее фигурой -
она была высокой, длинноногой девушкой, грациозной от при­
роды, - но сейчас в ее наготе не было ничего привлекательно ­
го. Она лежала в неестествеиной позе,  одна рука была вывер ­
нута за спину, а другая безжизнеино упала поперек тела, при­
крывая живот. Ее голова касалась стены, так что подбородок 
упирался в грудь, а спутанные серебристые воло сы закрывали 
лицо.  На бедре темнел огромный фиолетово-красный синяк, а 
на правом плече - сгустки запекшейся крови. 

Я оцепенел от одной мысли, что опоздал и сейчас смотрю 
лишь на ее брошенный сюда труп. Но , когда я сделал шаг в ее 
сторону, она застонала и перевернулась. 

Я мгновеино оказался рядом и,  поддерживая одной рукой ее 
голову, другой лихорадочно пытался вытащить из кармана 
фляжку с бренди. 

Когда мне удалось влить ей в рот немного жидкости, она 
опять застонала, кашлянула, и ее смертельно-бледные щеки 
порозовели. 

Я заставил ее сделать еще глоток ,  но она слабо приподняла 
руку и попыталась оттолкнуть фляжку. Открыв глаза, она 
взглянула на меня , и, по блеснувшему в них огоньку я понял, 
что она узнала меня. На ее губах появилась тусклая улыбка, в 
то время как я, успокаивая ее,  бормотал дурацкие фразы, сами 
собой срывающиеся с губ ,  когда обращаешься к человеку, ис­
пытывающему сильные страдання. 

Думаю ,  она тоже не воспринимала свою наготу, когда тихо 
лежала в моих объятиях, но я понимал, что надо срочно пред­
принять что-нибудь. 

- Я через секунду вернусь, - сказал я, но при этих словах 
. ее голубые глаза расширились от ужаса. 
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С неожиданной силой она вцепилась мне в руку: 
- Нет! Не оставляйте меня ! - про стонала она. 
Догадываясь, что происходит в ее душе , я, однако,  стряхнул 

ее руку и,  ободряюще улыбнувшись, большими шагами напра­
вился в комнату китаянки. В ее гардеробе наверняка была ка­
кая-то одежда, но я ,  не мешкая , схватил попавшееся под руку 
одеяло с кровати. 

- Прошу прощения за беспокойство,  - с извиняющейся 
ухмылкой сказал я, - но мне это нужно . А вам следовало бы 
одеться. Через минуту здесь будет полиция. 

Она издала пронзительный крик , когда я стаскивал с нее 
одеяло , и ,  откатившись на другую сторону кровати, яростно 
плюнула в меня , но я, не о бращая на это внимания, заторопил­
ся к Сильвии. 

Очевидно , она поняла, по какой причине я оставил ее,  и си­
дела спиной ко мне , поджав ноги и о бхватив голову руками. 

- Вот, прикройтесь этим, - сказал я, обернув одеялом ее 
плечи. - Я попробую раздобыть для вас одежду. 

Слегка поежившись, она поплотнее завернулась в одеяло и, 
протянув через плечо руку , попросила: 

- Прошу вас, дайте мне еще бренди. 
Разгоряченный от недавнего напряжения, я вдруг осознал, 

что лежать здесь без одежды весьма холодно . Сунув ей фляж ­
к у ,  я поспешил по коридору в комнату француженки. Она все в 
той же позе сидела на краю кровати и курила. 

- Ну, где же полиция? - улыбнулась она. 
- Полиция уже здесь, - мрачно заверил я ее. - Прислу-

шайтесь, они возятся у стальной двери, ведущей на лестницу. 
А пока я хочу позаимствовать у вас кое-что из одежды. 

- Из моей одежды? - откликнулась она. - Но зачем? Для 
какого-нибудь маскарада? 

- Не говорите глупостей, - сказал я, - дайте мне что-ни­
будь из вашего чемодана. Мне нужны нижнее белье , юбка и, 
если у вас есть, пальто. 

- Ме сье сумасшедший, - фыркнула она. 
- Я совершенно в своем уме , - вскипел я.  - Но я нашел 

девушку, которую искал, а те свиньи, что здесь хозяйничают, 
бро сили ее без клочка одежды. 

Черты ее жесткого , маленького личика моментально смяг­
чились. 

- Pauvre petite, - пробормотала она, в ставая. - Значит, это 
была та новенькая упрямица? Почти все мы в начале проходи­
ли через тако е. К онечно , я найду что-нибудь для нее. 

Она подошла к гардеробу и выудила оттуда шелковое 
платье и короткую куртку. 

- Вот, возьмите это . Я сейчас принесу чулки и все осталь­
ное. 

- Премного благодарен, - улыбнулся я ,  принимая одежду. -
Я попрошу полицию отне стись к вам помягче.  

Она презрительно пожала плечами. 
- Полиция ! Я ее не бою сь. Однако беда е сть беда, и только 

по этой причине я одолжила одежду вашей подруге. 
Я почув ствовал себя сконфуженным , но мне некогда было 

размышлять об этом , и я поспешил к Сильвии. Я спросил е е ,  
сможет л и  она само стоятельно одеться. 

- Да, - ответила она. - Выйдите , пожалуйста, на минутку. 
- Хорошо , - сказал я. - Как раз через минуту у вас будут 

чулки, туфли и все остальное. 
Выйдя в коридор , я с удивлением обнаружил, что стук в 

стальную дверь прекратился. Затем я понял, что все события на 
втором этаже заняли немногим б олее пяти минут. Полиции на­
верняка хватало работы в других частях дома, и кто-то лишь 
случайно последовал за мной наверх,  а теперь, поняв , что от­
крыть дверь ему не по силам , побежал за помощью. 

И тут я впервые почувствовал з апах дыма. Я все еще неуве­
ренно принюхивался , когда дверь соседней комнаты распахну­
лась и оттуда выбежала молодая еврейка. Она кричала что-то не 
непонятном языке, но клубы дыма, вырвавшиеся из ее комнаты, 
были красноречивее слов. О' Кив, убегая , поджег дом, на верх­
нем этаже которого мы оказались теперь в ловушке. 

Глава ХIV 
ГЕРУ -ТЕМ: ЧЕЛОВЕК, КОТОРЫЙ ВЕРНУЛСЯ 

Душераздирающие крики еврейки выманили в коридор 
француженку и угрюмую маленькую китаянку. Вслед за ними 
из других комнат появились и другие девушки. 

Они окружили меня , галдя на разных языках во всю силу 
своих легких. Я оттолкнул их и прошел в комнату, откуда вы­
рывались клубы дыма. Рядом была стальная дверь, за которой 
исчез О' Кив ,  и дым валил от о снования стены, смежной с про­
ходом, который, вероятно , начинался за этой дверью. В щель 
между досками и панелью стены сквозь густой черный дым я 
разглядел языки пламени, жадно пожиравшие сухое дерево. 

Схватив кувшин с водой на умывальнике ,  я вылил ее на оде­
яла и кучей свалил их в то место , где пламя бушевало наиболее 
сильно , но жар был такой, что они смогли лишь на короткое 
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время з адержать распространение огня. Кашляя и задыхая сь 
от дыма, я, пошатываясь, вьпиел из комнаты и захлопнул за со­
бой дверь. 

- Тихо!  - зычным голосом заорал я перепуганным красот­
кам , по сле чего повторил на всех доступных мне языках : - Не 
бойте сь! В доме полиция. Вам помогут спастись. Одевайтесь 
быстрее!  

Это не сколько успокоило их , и все бро сили сь в свои ком­
наты, кро ме мис с Франции, державшей в руках вещи для 
Сильвии. 

В этот момент появилась Сильвия и со словами благодар­
ности взяла их . Француж енка поспешила к себе в комнату, и 
тут глаза Сильвии неож иданно в стретили сь с моими - но 
лишь на секунду. Думаю , я слегка покраснел. Меньше всего 
мне хотелось бы копаться в подробно стях ее переживаний , 
но я чувствовал ,  что она не сможет быть со мной есте ствен­
ной , и п очти радовался необ ходимо сти из - з а  по жара отло­
жить объя снения . 

Сильвия направилась в свою комнату, а я бегом бро сился к 
окну в дальнем конце коридора, которое,  слава Богу, оказалось 
незарешеченным. Распахнув его настежь, я высунулся наружу. 
Было я сно , что пожар распро страняется с огромной скоростью : 
прямо подо мной из окна валили клубы дыма и сьшались иск­
ры. В саду я увидел людей и позвал их. Голо с Лонгдона ответил 
мне : 

- Это вы, Дэй? Мы считали, что вас уже нет в живых. 
Сколько человек с вами? 

- Сильвия Шэйн и восемь « ангелочков » ,  - крикнул Я ему. -
Мы заперты за стальной дверью в конце верхней лестницы. Вы 
можете взломать ее? 

- Нет, - откликнулся он. - мы десять минут пытались это 
сделать, но тут нужен динамит. Здесь нет лестниц, поэтому вя­
жите веревку из простыней. 

- Ладно ! - рявкнул я и захлопнул окно. 
Меня вовсе не воодушевляла эта перспектива. Чтобы спу­

стить вниз девять женщин, надо немало времени, а дым уже 
вползал в коридор из -под двери комнаты мисс Палестины. 

Сильвия первая появилась в коридоре ,  потому что была уже 
частично одета. Она выглядела нездоровой и усталой, но не 
была испугана, хотя опять быстро отвела в C:rOPOHY взгляд. 

Я немедленно сказал ей, что надо делать, и она тут же при­
нялась связьmать постельное белье , которое я приносил из 
комнат. 

Вообще говоря, девушки вели себя лучше , чем можно было 
ожидать, и поняв , что от них требуется , энергично взялись за 
дело . Вскоре у нас была готова веревка длиной в тридцать фу­
тов. Я лично проверил каждый ее узел, а девушки в это время 
подтащили к окну кровать, к ножке которой я прикрепил конец 
веревки. 

Поскольку мисс Палестина создавала много шума, я решил 
сначала избавиться от нее и дважды обвязал конец веревки 
вокруг ее тела. 

Она была в таком страхе, что наотрез отказалась вылезать 
из окна. Я схватил ее на руки и буквально вытолкнул из окна 
ногами вперед, попросив девушек подержать веревку. 

За ней я хотел отправить Сильвию , совсем еще слабую по­
сле всего , выпавшего на ее долю , но она и слышать не хотела 
об этом. Я не стал мешкать с уговорами: из-под двери в кори­
дор уже высовывались языки пламени, а другой конец его 
скрьmался в густом дыму. 

Следующей я спустил маленькую негритянку, в широко 
раскрытых глазах которой читался беспредельный ужас, хотя 
все это время она молчала, словно испуганный зверек. Затем 
внизу оказались мисс Греция, мисс Англия и мисс Турция , но 
каждая операция отнимала несколько минут, а у меня на руках 
оставались, помимо Сильвии, барьпини из Франции, Китая и 
Танганьики. 

Сильвия продолжала отказьmаться , и я отправил вниз мисс 
Танганьику. Обернувшись, я обнаружил, что прекрасная кита­
янка упала в обморок. Тяжело дьпиа и спотыкясь,' мы обвязали 
вокруг нее веревку и вытолкнули безжизненное тело из окна. 

Мои глаза слезились от дыма, а в пятнадцати футах поза­
ди уже бушевало плам я ,  прорвавшееся сквозь дверь и пожи­
рающее теперь противоположную стену. Я ,  в общем-то , не 
склонен к панике , но скоро сть распро странения огня серьез­
но б е сп окоила. 

Жара становилась невыно симой, по нашим лицам ручьями 
струился пот, каждый последующий спуск казался длиннее 
предыдущего , и я начал опасаться , что мы не успеем выбрать­
ся отсюда. Пока я держал веревку, спуская очередную пленни­
цу, я заставлял остававшихся девушек высовываться из окна и 
вентилировать легкие,  но сам , торопясь, не делал этого , и моя 
грудь буквально разрывалась от боли. Коридор позади нас был 
сплошной стеной ОГНЯ и, хотя я напрягал всю свою волю , дви­
жения становились все более замедленными и неуклюжими. 

Я понял, что мне не удастся продержаться и двух минут. 
Нас спасла Сильвия. Она видела, как я пошатнулся и чуть 

не рухнул, о бвязывая веревку вокруг мисс Франции, и поняла 



мое состояние. Высунувшись из окна , она крикнула вниз , что 
мы погибнем,  если никто не поднимется нам на помощь. В эту 
секунду француженка без чувств упала на меня , но нам ка­
ким-то образом все же удалось вытолкать ее из окиа и удер­
жать в руках дергающуюся веревку. Больше я ничего не по­
мнил и очнулся уже в саду. 

Позже нам рассказали, что Лонгдон в скарабкался по верев­
ке, и ,  когда спускал на з емлю нас с Сильвией, мы оба были 
уже без сознания. 

Мы настолько были измучены, что е два добрались до ма­
шин, а несколькими минутами позже - до по стелей, и д о  
следующего утра я начисто выключил ся из происх одивших 
со бытий. 

В суматохе пожара О' Кину, «мадам» И еще дюжине обитателей 
« Дома» удалось скрьnъся. Все, кого схватил Хэнбари, оказались 
мелкой рыбешкой - в основном это были слуги-арабы и охрана. 
Трое из них были убиты в схватке и еще пятеро опасно ранены, а в 
наших\ рядах насчитьmалось шесть серьезных потерь, включая 
двоих мертвых и Мустафу, раненого в правую руку. 

Похоже, Гарри был в восторге от схватки, несмотря на то , 
что у него на лбу красовалась шишка размером с яйцо,  и он с 
удовольствием купался в лучах Клариссиного внимания, гра­
ничащего с обожанием .  

Она рассказала нам , что Сильвня выглядит лучше , чем 
можно было ожидать, и даже заявила, что готова сегодня же 
вернуться в Каир. 

Прошлой НОЧЬЮ доктор дал Сильвии снотворное, она хоро­
шо выспалась и больше всего жаловалась на сильную просту­
ду, хотя все ее тело было в синяках и кровоподтеках. До сих 
пор она ни словом не обмолвилась о случившемся, но нас радо­
вало, что эти ужасные собьггия не сломили ее и она пыталась 
высоко держать голову. 

После ланча она спустилась вниз в одежде, раздобытой для 
нее Хэнбари которая ей совсем не шла. Казалось, она не впол­
не твердо держалась на ногах , однако изъявила готовность сде­
лать заявление полиции. Мы позвонили Хэнбари и Лонгдону и 
собрались было удалиться , но она сказала, что не станет возра­
жать, если мы о станемся выслушать ее рассказ . 

Считая, что ее везут в полицейское управление,  она поехала 
со лжеполицеЙским. Как и предполагал Э с секс-паша, машина 
неожиданно свернула с дороги во двор частного дома, и ворота 
тут же закрылись за ними. Прежде чем она успела сообразить, 
что происходит, из дома выскочили несколько человек, ее вы­
тащили из машины и отвели в дом, где насильно сделали укол. 
После чего она потеряла сознание и пришла в себя уже только 
на заднем сиденье самолета, одетая в арабскую одежду. 

Б это месте Хэнбари кивнул и заметил: 
- Именно информацня , полученная из полиции каирского 

аэропорта помогла найти вас. Мы никогда не СЛЬПllали о « Доме 
ангелов» и были совершенно сбиты с толку , но самолет с 
«больной женщиной» на борту не прибыл в Александрию , что 
показалось нам подозрительным. Я вспомнил , что в Исмаилии 
владельцем частного самолета является лишь один человек -
Сулиман Тауфик-беЙ. Он не пользуется аэропортом Исмаилии, 
оборудовав взлетно-по садочную площадку недалеко от своего 
дома. Я навел справки и выя снил, что около четырех часов по­
полудни там приземлился самолет. По времени прибытня было 
похоже, что самолет вылетел из К аира, а его описание совпа­
дало с описанием каирской полиции. Дело совершенно прояс­
нило сь, когда мне удалось выдавить из слуг Сулимана, что его 
дом действительно является «Домом ангелов » .  

Сильвия кивнула. 
- И слава Богу. Но я продолжу. К огда меня привели туда, 

действие наркотика ослабло. В комнате внизу меня встретил, 
судя по описанию мистера Дэя, сам О ' Кив. - Она слегка пое­
жилась. - Это жуткий субъект, холодный, как рыба, и с глаза­
ми, как у змеи. Он запугивал меня всем,  чем мог, требуя под­
писать разрешение,  позволяющее ему или его представителю 
изъя:ть из моего банка нижнюю половину таблички. Сначала я ,  
разумеется, отказалась, н о  они взяли меня наверх и прибегли к 
легкому нажиму. Тогда я решила не рисковать и подписала 
все, что от меня требовали. Потом они забрали мою одежду и 
заперли меня , чтобы я не убежала. В этом -то состоянии мистер 
Дэй и нашел меня . 

- Вы . . .  ни в чем больше не о бвиняете их? - с некоторой не­
ловкостью спросил Хэнбари. 

- Что вы имеете в виду? - спокойно ответила она. 
- Ну-у, У нас в списке о бвинений против них похищение , 

незаконная инъекция опасного наркотика с преступными це­
лями и вынужденное подписание документа под угрозой при­
менения силыI. Поскольку они избили вас , я думаю , мы доба­
вим оскорбление действием и . . .  - Он смущенно взглянул в 
сторону. - Я хочу сказать, что , возможно, оскорбление дейст­
вием нам следует квалифицировать несколько иначе.  

- О нет, - сказала Сильвня , в упор взглянув на него. - Тут 
вы ошибаетесь. Никто меня и пальцем не тронул. 

- Более того , - включился я в разговор, - мисс Шэйн ска­
зала мне , что лжеполицейского , по садившего ее в машину, не 

было в самолете, отправлявшем ся в Исмаилию. И думаю , не 
следует проводить ее через процедуру опознания , поскольку 
мисс Шэйн едва ли сможет вспомнить мужчин или женщин, 
вылетевших с ней из Каира. 

Хэнбари повернулся и сердито взглянул на меня. 
Но Сильвия у лыIну лась и тихо заметила: 
- Он совершенно прав. Лжеполицейского действительно не 

было в самолете, и я на самом деле никогда не смогу опознать 
остальных. 

- Что ж, е сли вы так считаете , - пробормотал Хэнбари, -
я не стану больше задерживать вас, мисс ШэЙН. Бам пришлось 
много пере жить, и я меньше в сего хотел бы ставить вас в не ­
ловкое положение ,  вызьmая как свидетельницу. Но мне при ­
дется сделать это, е сли только удастся схватить О' Кива или 
лжеполицеЙского. 

На этом наша встреча закончилась. 
- Я так благодарна вам , что даже не знаю, с чего начать, -

промолвила она, едва мы отошли на некоторое расстояние. 
- В таком случае , - улыIнулсяя я ,  - вы можете начать с то­

го , что станете о бращаться ко мне п о  имени. Вы только что поч­
ти сказали « Джулиан» ,  когда беседовали с майором Хэнбари. 

- Хорошо , Джулиан. Именно так я всегда мысленно назы­
ваю вас, потому что Кларисса и Гарри называют вас только 
Джулианом. И я очень благодарна вам за все. 

- Э ссекс-паша и его помощники заслуживают куда боль­
шей благодарности. Ведь это они о бнаружили вас. 

- Но только вам пришла в голову мысль о « Доме ангелов » .  
И в ы  избавили м е ня  о т  процедуры опознания арестованных. 
Случись так, все газеты Египта смаковали бы эту историю. Я 
тоже не собиралась настаивать на о бвинении в о скорблении 
насилием, но не подумала об опознании. 

- Я полагал, что вам незачем появляться в суде без край­
ней необходимости, - сказал я. - Что же касается всего ос­
тального , то я просто оказался ближе всех. 

- Да, конечно. Сейчас мне стыдно , что я сомневалась в вас. 
И раз вы молчите о своем прошлом - это ваше личное дело. 
Мне вполне до статочно знать, что вы храбрейший человек из 
всех, кого я когда-либо встречала. 

- О, пощадите! - взмолился я, чувствуя , что краснею. -
Нельзя же так смущать человека. 

- А, как вы думаете: не испьrrывает ли смущения та, кого 
находят совершенно голой в борделе? 

- Я не успел обратить на это внимания, - поспешно сказал я. 
Она странно усмехнулась. 
- Довольно скромный комплимент. 
- Если честно , когда я впервые увидел вас там ,  - то испу -

гался , что вы уже мертвы. А потом мне просто было некогда. Я 

мог лишь благодарить Бога, что вы остались живы, и надеять­
ся, что вы не подверглись чере счур большим испытаниям ,  пока 
мы искали вас. 

- Я бы хотела забыть о б  это м ,  - сказала она. - Весьма не ­
приятно , когда тебя из бивают. К тому же я перепугалась до 
смерти, УСЛЬПllав угрозы об отправке в один из портов Красно ­
го моря. Но , во всяком случае , худшего из того , что могло про ­
изойти, со мной не случилось. 

Мы оба расхохотались, по скольку слово « худшее » , прозву­
чало очень комично в ее устах . 

Через десять минут, распрощавшись с Хэнбари, мы отпра­
вились обратно в Суэц.  Сильвия поехала с Бельвилями, я опять 
сел с Лонгдоном и Амино м ,  а раненого Мустафу пришлось ос­
тавить в госпитале. 
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Стояла чудесная погода. В се окружающее пространство бы­
ло залито ярким солнечным светом, и мы быстро ехdЛii по пре ­
красному шоссе. 

Насыпи по обеим сторонам канала так высоки, что с некото­
рых точек шоссе поверхно сть воды совсем не видна, и когда мы 
огибdЛii южную оконечность Малого Горького озера, нашему 
взору предстало фантастическое зрелище: перед нами рассти­
лалась девственная пустыня, но прямо через море песка дви­
гался большой пассажирский корабль с дымящимися трубами 
и развевающимися вымпелами. 

В половине пятого наш караван прибыл в Суэц, где мы рас­
стались с Лонгдоном; я пересел в машину к Бельвилям, и к вось­
ми часам мы без всяких приключений добрались до Каира. 

На следующее утро я встретился с Э с секс-пашой и подроб­
но рассказал о событиях в Исмаилии, хотя , конечно, у него уже 
имелись официальные доклады Хэнбари и Лонгдона. 

Моя вендетта против О' Кива, похоже, зашла в тупик. Закри­
бей и Уна, как я узнал, оставались в Александрии; Сулиман 
Тауфик, владелец сгоревшего «Дома ангелов » ,  и Гамаль были 
арестованы, но О' Кив бесследно исчез. Приятно было созна­
вать, что удалось нанести противнику два чувствительных уда­
ра: уничтожить один ИЗ пунктов торговли наркотиками и ши­
карный бордель, однако я совершенно не представлял, что де­
лать дальше и, пока Сильвия не поправилась, проводил все 
свое время с Гарри и Клариссой. 

Через день после нашего возвращения из Суэца мы посетили 
Египетский музей, где хранятся сокровища Тутанхамона. Вся 
коллекция занимает два огромных зала и насчитывает около ты­
сячи семисот предметов, причем каждый из них по-своему це­
нен и уникален. Но о со бенно поражает сохранность сокровищ, 
выглядящих, в отличие от большинства египетских древностей, 
так, словно только вчера изготовлены ремесленником. 

На следующее утро доктор разрешил Сильвии вставать с 
постели, и мы вчетвером приступили к делам. 

Гарри принес записки, которые оставила ему Сильвия, и она 
вслух з ачитала их нам. Перевод иероглифов верхней половины 
таблички гласил: 

«Я,  Геру-Тем, поклоияюсь тебе,  Осирис,  Владыка Абидоса, 
Царь Богов, Правитель Вечности, чьи имена бесчисленны, чьи 
проявления величественны, чьи очертания скрыты в храмах , 
где поклоняются Ка. Почтение тебе, Изида-Хатор , Божествен­
ная Мать. Тебе также ,  Хор , Божественный Сокол, Царственный 
Сын, Защитник Воинов. Заступись за меня , Геру-Тема, перед 
Величественным Отцом в ужасном зале Маати, когда настанет 
время суда надо мной. Взгляни: я праведный человек. Я знаю 
имена сорока двух богов и без страха могу подтвердить это пе­
ред ними. 

Я исполнен добродетелей, мой ирав мягок, и я любил город, 
которым правил. Никто не голодал в нем, даже в неурожайные 
годы. Взгляни: я распахал поля на севере и на юге, отдал уро­
жай жителям города и накормил их. Я не предпочитал велико­
го смиренному, не делал зла дочерям бедняков и не притеснял 
вдов. Вокруг меня не было НИЩИХ, и до прихода Перса никто не 
голодал в моем городе. 

Взгляни: я храбро сражался, я вел своих воинов в битву». 
В этом месте табличка сломалась, а в нижней ее части было 

написано следующее: 
«В своей колеснице я был могучий воин. Быстро летели мои 

стрелы и моя булава без устали сокрушала черепа врагов Фа­
раона. 

Но воля Великих i::юкарала Фараона. Перс подчинил себе 
Фараона, и люди моей страны подверглись неслыханному уни­
жению. Над нашими богами смеялись, их статуи были сброше­
ны, накопленные веками сокровища украдены из храмов , жре­
цы принесены в жертву чужим богам, и слезы людей стали 
обильнее вод Нила. 

В Фивах Перс объявил себя Фараоном ,  Владыкой Двух 
Стран. он покорил жителей Севера и жителей Юга. он велел 
твоему слуге, Геру-Тему, явиться к нему. Его начальники рас­
сказали ему о моем мужестве и силе. Служить Пер су было для 
меня ненавистно, но, взгляни: я сделал это , чтобы, снискав его 
благосклонность, защищать и кормить людей моего города. 

Но пришло время, когда даже все богатства Фив не могли 
насытить его жадно сть. Он именовал себя Царем Царей и хо­
тел, чтобы ему поклонялись все народы. Торговцы нашептали 
ему в уши истории о богатых городах на западе, по ту сторону 
пустыни. он собирался вести свое войско из Египта и завоевать 
их. Его манили богатства далекого оазиса Амона. Много лет он 
готовился к походу, но, когда пришло время, Великие не поже­
лали, чтобы и он отправился со своей армией. 

Все богатства страны были собраны в Фивах. Войска высту­
пили в поход, и взгляни: я,  Геру-Тем, пошел с ними команди­
ром тысячи. Перса поразила болезнь, и он должен был после­
довать за нами позже. мы шли через оазисы Харга и Дахла, на 
западном берегу Нила, а затем много дней - через пески, сле­
дуя дорогой, приготовленной для нас. Каждую ночь мы оста­
навливались около цистерн с водой, которые разместил там 
наш авангард; без них мы умерли бы от жажды».  
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Затем следовал перевод надписи, сделанной с о братной сто­
роны верхней половины таблички. 

« Мы  не отклонялись ни влево,  ни вправо,  а двигались все 
время прямо, как делают персы. 

Двадцать два дня мы не видели ни людей, ни животных, ни 
растений. Воду мы находили в цистернах, пищу несли с собой. 
Еще три дня пути, и мы до стигли бы оазиса, но лживые боги 
персов не помогли им - проводники предали нас. На двадцать 
третий день они хитростью заставили нас свернуть с прямой, 
которой мы следовали. Ночью проводники убежали в оазис. 
Два дня и две ночи мы пытались найти путь. На третий день по­
вернули обратно по своим следам. Люди уже умирали от жаж­
ды, когда наконец мы вышли к цистернам, у которых останав­
ливались в последний раз. Там было немного воды для людей, 
но ничего не оставалось для лошадей. Груженные сокровища­
ми колесницы были брошены, солдаты вз бунтовались, многих 
командиров убили. 

Со мной был жрец-астроном Хнемну. Каждую ночь он оп­
ределял положение звезд. Вот, что он измерил там , где погибли 
сокровища Египта, где мудрость Великих поразила армию 
Перса, где она распалась сама собой и тысячи умерли в ужасе 
и смятении» .  

Далее н а  обеих половинах таблички шли даты старото еги­
петского календаря и многочисленные астрономические циф­
ры, ничего нам не говорящие. Но Сильвия сказала, что сэр Уол­
тер трудился над ними всю прошлую весну и,  приведя их к со­
временной системе исчисления, установил, что катастрофа 
произошла в точке с координатами 2801 0 '  северной широты и 
25033' восточной долготы. 

Затем она продолжила чтение перевода текста, написанного 
на обратной стороне нижней части таблички. 

«По твоей милости, о Владыка миллионов и миллионов лет, 
я ,  твой слуга, Геру-Тем, наткнулся на восемь больших кувши­
нов с водой, закопанных в стороне от остальных. Со мной было 
еще пять человек. мы напоили наших лошадей и ночью бежа­
ли, о ставив умирающую армию. Воды хватило лишь на шесть 
дней, а на седьмой мы нашли еще одну цистерну, наполненную 
водой. Затем мы опять двинулись по следам нашей армии, рас­
считывая на оставшуюся в цистернах воду, но пески обманули 
нас ,  и мы сбились с пути. Хнемну был очень стар и умер пер­
вым. Мои товарищи последовали за ним в твое лоно , о Владыка 
Осирис.  Зачти мне, что , хотя я был слаб , но похоронил всех со­
гласно ритуалу, дав им то имущество, которым располагал. Я 
один пришел в оазис Дахла. 

Люди помогли мне восстановить мои силы, и я остался с ни­
ми. Вернись я в Фивы и сообщи о гибели армии, Перс убил бы 
меня. Жители оазиса почитали меня за мудро сть и сделали 
своим правителем .  они дали мне рощу финиковых пальм, и я 
преуспевал. Взгляни: я честно поступал с ними, я давал им хо­
рошие советы. Двадцать лет я счастливо жил среди них. 

Руководи мною в Зале Правды, о ·  Правитель Вечности. О 
Го спожа Хатор, имей сострадание к простому человеку, защи­
щавшему слабых. О Хор , Царственный Сын, заступись за вои­
на, не знавшего страха. Предопределите, чтобы сердце мое, 
взвешенное на весах, не оказалось тяжелее пера Маати, а мои 
внутренности не бросили Амамат, Пожирательнице Мертвых. 
Даруй моей душе живой поплыть по Татту, чтобы я мог вечно 
наслаждаться счастьем в Полях Удовлетворения Сехет-Иал у».  

Когда Сильвия закончила, мы некоторое время сидели мол­
ча. Простые предложения , написанные на табличке, внезапно 
сделали «человека, который вернулся» неожиданно близким 
нам. И, хотя он умер за много столетий до рождения Христа, на 
мгновение показалось, что туман прошлого рассеялся и он 
лишь вчера пришел из пустыни - столь ясным и убедитель­
ным было послание, отправленное им в наш век. 

Потом Сильвия до стала список вещей, необходимых для на­
шей экспедиции. Гарри зачитал его , и мы распределили обя­
занности по подготовке к путешествию. Грузовики были до­
ставлены на «Гемпшир е » ,  палатки и большая часть снаряже­
ния уже приобретены, но мы.планировали провести в пустыне 
пять недель, и нам надо было учесть все мелочи, которые могут 
потребоваться. Выслушав список необходимых вещей, я понял, 
почему Кларисса вложила столь большую сумму в экспеди­
цию, не считая той, которой откупились от Ле1dминга. 

Я просил Амина принять участие в приroтовлениях, заранее 
приехать в Луксор и подыскать рабочих. Было также одобрено, 
что , если лицензия гида будет отобрана у него властями за уча­
стие в незаконных раскопках, мы выплатим ему соответствую­
щую компенсацию, после чего он с готовностью согласился со­
провождать наС. А когда мы сооБЩили ему, что цель нашего пу­
тешествия - поиск сокровищ, он обрадовался, как ребенок, воз­
можности участвовать в таком I:IИТересном предприятии; мы ре­
шили, что он завтра же отправится в Луксор, а через пять дней 
туда прибудем и мы с rpузовиками и прочим снаряжением. 

Когда мы расстались, я собрался прогуляться до знаменито­
го кондитерского магазина Гроппи, чтобы запастись конфета­
ми в герметически закупоренных банках, - пять недель -­
весьма долгий срок. 



И, проходя мимо англо-егнпетского книжного магазина, 
случайно взглянул на большой лимузин, притормозивiIIИЙ У 
тротуара из-за дорожной пробки. На заднем сиденьи автомо­
биля громоздилась куча багажа, а на переднем - сидела Уна, 
еще более прекрасная, чем тогда ночью , у нее дома, в Алексан­
дрии. 

Она не смотрела в мою сторону, а я не сообразил, что вряд 
ли она сможет узнать меня без наряда индейца с размалеван­
ным лицом, поэтому нырнул в дверь книжного магазина. 

Одетый по-европейски, улыбающийся араб немедлеино 
спросил, чем может быть мне полезен, но я нетерпеливо отмах­
нулся. от него , и,  глядя на автомобиль, размЬШIЛЯЛ, что делать. 
Я был уверен, что рано или поздно Уна в стретится с Закри-бе­
ем или О' Кивом и, ХОТЯ поиск сокровищ Камбиза лихорадил 
воображение , я знал, что для меня это лишь второстепенное де­
ло. 

Автомобиль наконец тронулся, и внезапно я понял, что сей­
час мне никоим образом нельзя потерять Уну из виду. Рядом с 
магазином стоял велосипед и я торопливо спросил у продавца :  

- Это ваш1 
- Моего сына, сэр, - удивленно ответил он. 
- Отлично ! - вскричал я. - Обещаю вам вернуть его и за-

платить за прокат; мне необходимо срочно воспользоваться им. 
Одним прыжком я очутился около велосипеда, вскочил в 

седло и что было сил закрутил педалями, пытаясь догнать быс­
тро удdЛЯЮЩИЙСЯ лимузин. 

fлава ХV 
ДРЕВНЯЯ ДОЛИНА 

К счастью, недалеко от моста через нил образовалась еще 

одна пробка, и я успел догнать лимузин, прежде чем он вновь 
тронулся. Однако меня беспокоило , что машина может повер­
нуть в сторону Гезиры, и на шоссе я, несомненно, отстану. 

Я искал взглядом такси, но безуспепmо. В отчаянии я ре­
шился воспользоваться трюком мальчишек-рассыльных и ру­
кой схватился за машину сзади, так, чтобы она тащила меня за 
собой. 

Полицейский сердито закричал, но водитель, от которого 
меня заслонял багаж , не обратил на это внимания, и я с неве­
роятной для велосипедиста скоростью пересек мост. 

Я предположил, что Уна только-только приехала и направ­
ляется в отель «Мена-Хаус » ,  но моя догадка не подтвердилась: 
миновав мост, лимузин свернул влево,  на набережную Нила. 
Еще минута, и он, сбавив скорость, остановился недалеко от 
пристани, откуда вверх и вниз по Нилу отплывали плоскодон­
ные пароходы с туристами. Я проехал до высокой пальмы и 
притаился, наблюдая за происходящим. 

Из мaIllины ВЬШIЛа Уна в сопровождении женщины, вероят­
но, горничной - та несла коврик, косметичку и другне личные 
вещи принцессы. они поднялись на деревянную пристань и за­
тем, по сходням, на борт одного из пришвартованных парохо­
дов. Оттуда к автомобилю побежали арабские стюарды и нача­
ли выгружать багаж и относить его на пароход. 

Оставив велосипед под пальмой, я подошел к пристани и 
спросил одного из ,НИХ , на какое время назначено отплытие. 

- мы отплываем в час, �фенди, через пятнадцать минут. 
- И все места заняты1 - спросил я. 
он покачал головой. 
- Дела идут не так, как прежде, эфенди. Раньше каждая ка­

юта была забронирована на недели вперед, но в наши дни де­
нег в мире стало меньше, и только в разгар сезона пароход бы­
вает заполнен целиком. 

- Благодарю, - сказал я и, сунув ему пять пиастров, зато­
ропился на борт, к корабельному э коному. 

он оказался шведом, выглядел очень дружелюбно и сразу 
же согласился предоставить мне отдельную каюту с душем. 

- Но как насчет вашего багажа? - спро сил он. - У вас его 
нет, а мы отплываем через сорок минут. 

Сойдя на берег, я схватил велосипед и что было сил закру­
тил педалями обратно через мост, к книжному магазину, где 
продавец-араб искренне обрадовался при виде меня и велоси­
педа сына. 

Мне потребовалось десять минут, чтобы добраться на вело­
сипеде до магазина, а еще через пять минут Я,  взяв такси, был 
у «illефферда» .  Десять минут ушли на погрузку багажа, а я в 
это время успел нацарапать Гарри записку: «Уна отплывает се­
годня в час тридцать. Я плыву на том же пароходе. Название не 
успел узнать. Путешествие в Лук сор длится шесть дней. Встре­
чаемся там. Привет Сильвии и Клариссе. Джулиан» .  

Управляющий «illефферда» хорошо знал меня , поскольку 
прошлой зимой я на несколько недель останавливался здесь, 
и согласился при слать счет в отель « Зимний Дворец» в Лук­
соре. Попр осив его передать записку Гарри, я прыгнул в так­
си, в двадцать семь минут второго вернулся на пристань , еще 
через две минуты мои вещи были погружены на пароход, и 
он отчалил. 

На палубах было безлюдно , и корабельный э коном, прово­
див меня к моей каюте , сказал, что все отправились на ЛdНЧ. 
Поэтому я не стал распаковывать багаж , а сразу решил пойти 
на нижнюю палубу, в столовую. Там находилось около тридца­
ти человек. Несколько столиков пустовали, и я занял один из 
НИХ. Уна тоже сидела за столиком в одиночестве, лицом ко мне, 
примерно в пятнадцати футах , и с любопытством смотрела на 
меня. Зная о ее близорукости, Я не боялся, что она узнает меня 
с первого взгляда. Главное испытание было впереди, когда я 
заговорю с ней: голос мог выдать меня. Если она узнает во мне 
человека, называвшего себя Леммингом, мое шестидневное 
путешествие почти наверняка будет пустой тратой времени, 
если же нет - тогда я попробую поближе познакомиться с ней 
и кое-что разузнать. 

мы теперь на всех парах плыли вверх по Нилу. Надо ска­
зать, нильские пароходики весьма необычны. Эти трехпалуб­
ные колесные суда с осадкой в сего в несколько футов пред­
ставляют собой фактически одну надстройку. Поотому со всех 
палуб открывается почти одинаково хороiIIИЙ вид, и путешест­
вешшк чувствует себя, словно в плавучем доме, поднятом вы­
СОКО над водой. На нижней палубе - столовая и машинное от­
деление, на главной - большинство кают и уютный бар, на верх­
ней палубе на корме - каюты-люкс и гостиная, а на носу - за­
стекленная веранда для обзора. для тех, кто плохо переносит 
море, но любит путешествовать на кораблях,  плавание на 
нильском пароходике превосходное развлечение: поверхность 
реки неизменно гладкая, как стекло , при полной иллюзии пла­
Baния по безбрежному океану. 

Когда был подан десерт, в конце салона появился араб с ро­
скопmом халате, и ,  театрально поклонивпmсь во все стороны, 
хлопнул в ладоши, привлекая к себе внимание. Затем громко 
объявил: 

- Леди и джентльмены, меня зовут Махмуд, и я ваш гнд в 
путешествии по Нилу. Каждую ночь корабль будет в ставать на 
якорь где-нибудь в удобном месте на середине реки, подальше 
от москитов, чтобы вы могли спать без помех. Каждый день мы 
будем где-нибудь сходить на берег, и я покажу вам много ин­
тересного. 

Затем он приcтynил к изложению истории Егнпта в весьма 
краткой и несколько шутливой форме, явно рассчитывая на не­
посвященных. 

Я сразу понял, что не воспользуюсь услугами мистера Мах­
муда ни как гнда, ни как философа, ни как друга. Вероятно, он 
был по- своему неплохим человеком ,  но весь его живой интерес 
к работе давным-давно пропал, подорванный бесконечными 
повторениями одних и тех же лекций глубоко невежественным 
туристам, абсолютно ничего не знавшим о древнем Егнпте. Его 
заискивающая, полукомическая манера изложения, однако , 
служила для него верным способом получения хороших чае ­
вых от простодушных слушателей, но мало пользы для любого 
европейца, хоть немного читавшего о егнпетской цивилизации. 

Когда вечером мы сошли на берег, мои впечатления под­
твердились. он трещал скороговоркой, пересыпал речь боро­
датыми шутками, вызывавшими, тем не менее, смех.  Однако 
больше всего досаждало , что он ПЛОХО знал материал: он верно 
излагал основные моменты, но его знание егнпетской истории 
было все же крайне поверхностным, и он безнадежно конфу­
зился, когда его спрашивали о второстепенных богах обшир ­
ного егнпетского пантеона, а символизм еrипетской религии, 
равно как и его чарующий внутренний смысл, был вообще не ­
известен ему. Думаю , для большинства слушателей это не име­
ло значения, но меня сильно раздражало , и вскоре я решил по­
бродить самостоятельно. 

Я уже бывал в Саккаре прошлой зимой вместе с Амином, но 
рисунки на гробницах, изображающие, как егнптяне охотятся, 
ловят рыбу, считают скот, танцуют и собирают урожай, выrля­
ДЯТ так свежо и ярко и столь разнообразны, что я обрадовался 
возможности еще раз осмотреть их, и даже остался там, когда 
Махмуд повел туристов к захоронениям священных быков. 
они значительно больше захоронений в Александрии, где я 
скрывался, но представляют собой такие же вырубленные в 
песчанике пещеры без в сяких следов рисунков или резьбы. 

Обратный путь шел через прекрасные пальмовые рощи, 
растущие на месте некогда могущественного Мемфиса с его 
пятью миллионами жителей. ни одного камня не осталось от 
некогда богатейшего города, одной из столиц Древнего Егнпта, 
процветавшей тысячелетиями. Автобус остановился в самом 
центре исчезнувшего города, и мы вышли осмотреть две гнган­
тские статуи Рамзеса Великого, царствовавшего около 1 250 го ­
да до нашей эры. 

Одна статуя сильно треснула, и Махмуд сообщил, что это -
результат землетрясения, случившегося в 27 году нашей эры. 
Землетрясение, о котором он упоминал, было необычайно 
сильным , разрушило и повредило многне храмы и статуи по 
всей долине НиЛа, случилось же ОНО , как я хорошо помнил, 
действительно в 21 году - но только до нашей эры. А, посколь­
ку мне надоело выслушивать бесконечные неточноСТИ, я ска­
зал ему об ошибке. 
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Он неодобрительно улыбнулся и поспешил заверить меня , 
что я неправ. Я предложил ему поспорить на фунт и, вернув­
шись на пароход, заглянуть в путеводитель, но он отказался. 

С моей стороны было, возможно , несколько бестактно ста­
вить под сомнение его компетентность п еред туристами, жадно 
ловившими каждое слово ,  но этот инцидеит неожиданно сослу­
жил мне добрую службу. 

Я намеренно избегал попьпок заговорить с Уной во время 
экскурсий, но, когда я возразил Махмуду, она стояла недалеко 
от меня , и,  едва наша группа двинулась дальше, сама подошла 
ко мне. 

- Мне очень поиравилось, - сказала она на ломаном анг­
лийском, - как вы осадили этого глупца. Слушать его - про­
сто оскорбительно для образ ованных людей. 

- Благодарю вас за поддер ж ку ,  - ответил я.  - Хотя мне, 
признаться , теперь весьма неловко за мою несдержанность. 
для большинства туристов не имеет никакого значения точная 
дата землетрясения, и он выполняет свою работу, как умеет. 

- Не в этом дело , - торопливо возразила она. - Эти люди 
приехали в мою страну узнать о ее великом прошлом и должны 
получить точную информацию , даже если и не раз бираются в 
исторни. 

- Так вы египтянка? - улыбнулся я. - Бесьма неожидан ­
н о  о бнаружить уро ж ен ку страны, путешествующую с груп ­
пой тури стов . 

Она вновь рассмеялась. 
- Разве не то же самое случается во всем мире? Иностра­

нец, попав в Лондон, торопится посетить Бестминстерское аб­
батство и Тауэр ,  но коренной лондонец мо жет ни разу не побы­
вать там. Я прожила в Египте большую часть жизни, а что мне 
известно о его памятниках? Ничего. Год назад мне попался ро­
ман о Древнем Египте. Я заннтересовалась прошлым своей 
страны и прочла несколько серьезных книг. Зимой я посетила 
Лук сор и была потря сена тем , что увидела. Теперь я опять на­
правляюсь ту да и по дороге хочу осмотреть достопримечатель­
но сти долины Нила. 

Эти слова заставили меня по-иному взглянуть на нее. Б кон­
це концов даже у особы, вовлеченной в преступную деятель­
ность, MOryт бьпь интересы, как и у всех людей, и Уна вполне 
могла выбрать поездку по Нилу, если направлялась в Луксор. 

Когда мы вернулись на пароход,  на прогулочной веранде 
подали чай, и в полне естественно, что мы с Уной оказались за 
одним столиком. Она спросила меня , не владею ли я француз ­
ским, и, УСЛЬШIав утвердительный ответ, предложила мне пе­
рейти на него. 

Я готов был поздравить себя с у дачей и предвкушал у до­
вольствие от пребывaIiИЯ в обществе красивой молодой жен­
ЩИНЫ, разделявшей, к тому же, мои интересы. 

На время обеда мы рас стались, но встретились вновь за ко­
фе и ликером, и она сказала , что глупо есть за разными столи­
ками, когда можно сидеть вместе. Я нисколько не возражал, и 
внутренне порадовался , что инициатива исходила от Уны. 

Мне не хотело сь, чтобы у нее возникли какие-то подозре­
ния , а в моих п о ступках она увидела что-либо отличное от по­
ступков нормального молодого человека, встретившегося с 
привлекательной девушкой. 

Бскоре я обнаружил, что прекрасная Уна обладала живым 
умом и была прево сходно образ ована. Она была довольно ма­
ленького роста, - едва до ставала мне до плеча, зато формы ее 
хорошо ухоженного тела были идеально правильны, и я обра­
тил вниманне , что одежда ее - из лучших магазинов. 

Б эту НОЧЬ мы встали на якорь у Аль- Баста, и около один­
надцати большинство пассажиров раз брелось по каютам. Уна 
тоже сказала, что . пора отправляться спать, и я не удерживал 
ее, зная , что впереди у нас до статочно времени. 

Бторой день плавания вверх п о  Нилу нанменее интересен во 
всем путешествин. На протя жении почти ста миль на обоих бе­
регах реки нет никаких памятников , но меня более заннмала 
Уна , чем древности,  и время прошло замечательно. 

Это был один из тех ,  весьма редких в жизни каждого чело­
века дней, который предстояло провести без всяких опреде­
ленных занятий, и что может бьпь лучше, чем коротать его ря­
дом с экзотической красавицей, наслаждаясь ее вниманием и 
расположением? 

Она рассказала многое о себе, о своей жизни в Александрни 
и о путешествнях за границу. Однако ни словом не об молви­
лись ни О Закри-бее,  ни об иных интересующих меня людях 
или о предмета х ,  имеющих к ним какое-то отношение, а я был 
слишком осторожен, чтобы задавать наводящие вопросы на 
столь ранней стадни знакомства. 

Я вполне довольствовался беседой с Уной и соз ерцал широ­
кую , лениво текущую реку и живописные араб ские суденьШI­
ки на ней. Длинные участки обработанной з емли про стирались 
до самой линии холмов , обозначающих границу пустьrnи, на 
полях неторопливо трудились феллахи, используя те же при­
митивньrе методы, что и бесчисленньrе поколения их предков. 

Время от времени мы пропльmали мимо какой-нибудь фини­
ковой рощи на берегу, где гнездилась небольшая деревvшка, или 
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попадало в поле зрения водяное колесо,  вращаемое о сликом, 
ходящим по кругу , а иногда методы орошения были еще более 
примитивныIи,' и мы видели группы арабов , обнаженныIx до 
пояса и мокрых от пота , носящих ведрами на длинных палках 
воду из Нила и выливающих ее в оро сительньrе канальr. 

Одно из самых очаровательныIx зрелищ во время плавания 
по Нилу - это закаты. Нигде в мире не увидеть столь невероят­
ных красок ,  причем вечернее небо здесь почти всегда безоб­
лачно, и закаты длятся не менее получаса. 

Пока мы с Уной любовались им , на горизонте показался не­
большой караван - около двадцати верблюдов, шедших друг 
за другом к пальмовой рощице на краю арабской деревушки, и 
невозможно описать красоту этой молчаливой процессии, дви­
гавшейся на фоне пылающего заката. 

Этим вечером мы выпили за обедом бутылку шампанского , 
а затем решили взять пальто и посидеть на палубе, где можно 
разговаривать свободнее,  чем на переполненной веранде. Со 
вчерашнего вечера мы провели вместе более полусуток и успе­
ли обсудить самые разные вопросы: от египтологии до париж­
ских мод и от китайского поклонения предкам до любви. 

Б ответ на мой вопрос о замужестве Уна сказала, что вышла 
замуж в шестнадцать лет, в девятнадцать овдовела, а сейчас ей 
шел двадцать второй год. Наследовав СОСТОSlние, сделавшее ее 
независимой, она стойко сопротивлялась всем п опьпкам род­
ственников вторично выдать ее замуж; и не потому - добавила 
она с очаровательной искренно стью , - что ее не привлекало 
супружество,  а потому лишь, что она твердо решила по мень­
шей мере ближайшие десять лет не связывать себя с каким -то 
одним мужчиной. Б ответ я тоже дал понять, что , не возражая 
против некоторых радостей семейной жизни, пока не собирал­
ся жениться. 

Быложив таким образом свои карты на стол ,  мы замолчали, 
и каждый размышлял о том ,  как MOryт сложиться нdШИ отно­
шения. Что касается меня, то ее связь с организацией О' Кива и 
не которая неразборчивость в знакомствах нисколько не влия­
ли на мои чувства к ней. Если удастся выудить из нее что-либо 
насчет О' Кива - прекрасно , е сли нет - я смогу рассматривать 
поездку как прнятное развлечение. 

Когда наконец настало время отправляться спать, и мы 
встали со скамейки, я неожиданно крепко обнял ее, приподнял 
и поцеловал. На мгновение ее мягкое теплое тело прильнуло ко 
мне, и она с удовольствием раскрыла губы для поцелуя, но в 
следующую секунду больно укусила меня за нижнюю губу. 

Это было внезапное и весьма бьлезненное напоминание о том , 
с какой мегерой я имею дело. Я выпустил ее, и она, весело сме­
ясь, убежала к себе в каюту. 

На следующее утро наш пароход рано на восходе отплыл от 
мннии и в скоре после завтрака уже о становился у Бени-Ха­
сан , где предполагалась высадка на берег. 

Уна появилась на палубе в момент, когда нагруженньrе ка­
мерами, биноклями и зонтиками от солнца туристы сходили по 
трапу. Я заметил легкую ульrбку, когда она взглянула на мою 
слегка распухшую нижнюю губу, но , пожелав ей доброго утра, 
SI ни словом не обмолвился о вчерашнем прощании и немед­
ленно взял на себя роль э скор.та. 

Пожалуй ,  еДИВствеиной достопримечательностью Бени- Ха­
сана является вырубленная высоко в скале длинная терраса, 
где находятся тридцать или сорок гробниц времен Х! и ХН ди­
настий. Туда нельзя проехать на авто бусе, и туристам прихо­
I>,ИТСЯ пользоваться о слами , которых феллахи приводят с по-



лей, когда видят приближаюlЦИЙСЯ к деревне пароход. Уна, 
очевидно , знала об этом,  поскольку на ней были брюки для 
верховой езды, а в руке она держала небольшой хлыст. 

Неимоверный гам стоял на берегу - десятки арабов , рас­
считывая на щедрые чаевые , наперебой предлагали пассажи­
рам своих ослов , а целые толпы продавцов бус, подделок под 
древно сти, ковров ручной работы и в севозможных безделушек 
настойчиво рекламировали свой товар. 

Мне удалось раздобьггь пару о слов , с виду наименее изъе­
денных блохами, и мы с Уной, не дожидаясь о стальных , поеха­
ли к гробннцам, выглядевшим снизу, как многочисленные ок­
на на фасаде здания. Разговаривать было практически невоз­
можно - около нас непрерывно тараторили шесть или во семь 
арабов , подгоняя наших о слов , когда мы хотели, чтобы они 
шли шагом, или хватаясь за поводья, когда мы пытались пое­
хать быстрее. Те, кто по старше , непрестанно выкрикивали нам 
в уши , что они, де скать, лучшие в мире ПОГОНlЦИки о слов , а 
мальчишки выпрашивали бакшиш или сигареты. 

Я чуть было не разразился арабскими ругательствами, но 
вовремя о секся, в спомнив, что Уна не подозревает о моем зна­
нни языка, и решил, что мне это может когда-нибудь приго­
диться. И такой случай не замедлил пред ставиться. Моя сдер­
жанность спасла мне жизнь несколькими часами позже,  а по­
прошайки были успешно разогнаны без в сяких усилий с моей 
стороны - Уна в скоре начала щедро хлестать хлыстом напра­
во и налево ,  не скрывая при этом,  что она думает об отцах, ма­
терях и прочих предках наших сопровождаюlЦИХ, а также о 
потом стве,  которое они в свое время произведут. 

мы осмотрели только три гробницы - расположенные рядом 
друг с другом Болыlшe квадратные камеры, вырубленные прямо 
в скале, но их росписи были лишь скромным подобием тех, что 
мы видели в Саккаре, и выполненных на много веков раньше. 

Во время ланча наш пароход отплыл и о становился в три ча­
са пополудни в Тель-эль-Амарне, где мы вновь сошли на берег. 

Здесь, на восточном берегу, пустьПlЯ начинается почти сра­
зу за Нилом, и это спасло древний город от полного разруше­
ния. Все другие города древнего Египта строились на плодо­
родных землях, и когда приходили в упадок и разрушались, 
место перепахивалось или засаживалось пальмами. Здесь же 
это было невозможно , и через три тысячи лет низкие стены 
кирпичных домов кое-где все так же о бразовывают улицы, а 
недалеко от берега сохранились и руины дворца. 

для случайного путешественника это были просто развалины 
древнего города. Но для всякого , хоть немного читавшего об ис­
тории Египта, Тель-эль-Амарна представляет о собый интерес. 

Во времена царствования XVII I  династии, когда имперня 
была в зените могущества и простиралась от Судана до Ме со­
потамии, аристократ Иуа и его жена Туа изменили ее судьбу. 
Они сами не были египтянами, но поселились в Египте , а их 
дочь Тия стала супругой Аменофиса I I I .  Когда фараон умер, 
чужеземная царица и ее родители воспитали ее юного сына 
Аменофиса IV в духе странного учения. 

Они утверждали, что египтяне ошибались, почитая много­
численных богов, и что существует в сего лишь один Бог, явля­
ющийся отцом не только египтян, но вообще всех людей, и он 
пред ставлен в солнечном диске , дающем тепло и свет всем. 
Юный фараон стал фанатичным приверженцем учения своей 
матери, взял себе новое имя - Эхнатон, что означает «Возлю б ­
ленный Солнца» , приказал своим подданным принять новую 
религию и открыто игнорировал власть могущественных жре ­
цов старых богов в своей столице ,  в Фивах. 

История следующего десятилетия Египта это история борь­
бы фараона-еретика со жрецами Амона. Поняв , что он не мо­
жет победить их в столице , он по строил себе новый город ниже 
по реке , в Тель-эль-Амарне. 

Он жил там жизнью философа и мечтателя , а между тем ве­
ликая империя приходила в упадок. Вместо указаний своим ге­
нералам относительно обороны городов в Палестине, он бесе­
довал с ними только о братской любви или же заставлял целы­
ми днями просиживать в приемной, отказываясь принять их. 

После смерти Эхнатона фараоном стал его юный сын, также 
воспитанный в духе новой доктрины, однако в скоре подпав­
ший под влияние жрецов старой религии. Они перевезли его 
назад в Фивы и дали имя Тутанхамон, но его царствование так­
же оказалось коротким, он умер молодым и был похоронен в 
гробнице ,  известной теперь в сему миру. Еретическое учение 
подвергло сь гонению, а новым фараоном и о снователем XIX 
династии стал талаитливый военачальник Хоремхеб. О н  вско­
ре отогнал семитских захватчиков, но Египет уже не смог вер­
нуть себе богатые города и обширные территории в Азии, поте­
рянные мечтателем Эхнатоном. 

Мы с Уной оседлали пару крепких о сликов, из бавились от 
местных попрошаек и поехали по берегу реки, через пальмо­
вую РОlЦИЦУ к развалинам дворца фараона-еретика. 

Махмуд предложил поехать прямо через равнину и о смот­
реть некоторые каменные гробницы, но мы с Уной устали от 
него и от толпы и решили, что нам доставит куда большее удо­
вольствие посещение гробницы самого Эхнатона, находящей-

ся где-то в миле или двух отсюда. В свете более поздних собы­
тий теперь мне кажется, что именно Уна предложила отпра­
виться туда, хотя тогда я думал, что идея принадлежала мне. 

Тропа к гро бнице Э хнатона идет сначала в ущелье между 
холмами, а затем вдоль м елкого вади. Даже при ярком солнеч ­
ном свете здесь несколько жутковато. Вокруг нет ни малейших 
следов человеческой деятельности, и создается в печатление, 
что до ближайшего поселения сотни и сотни миль. 

По сторонам тропы возвышаются голые скалы и лишь кое­
где пробиваются крохотные пустынные маргаритки и карлико­
вые кустики, УМУДРЯЮlЦИеся расти в совершенно безводных 
местах , обходясь только собираемой ими ночной росой. 

Путь о казался длинн е е ,  чем я предполагал. Наши ослыI 
были смирными ручными жив отными, но и з - з а  неровно стей 
почвы им приходило сь в о сновном идти шагом,  и прошло не 
менее часа, прежде чем мы добрались до гробницы. В сотне яр ­
дов от нее стояло единственное жилище, возле которого девоч­
ка с растрепанными воло сами пекла хлебные л�пешки. Заме­
тив нас ,  она отогнала ВЬЮlЦИХСЯ вокруг мух И поспешила по­
звать отца. Он выглядел отъявленным злодеем и держал в ру­
ках древнее охотничье ружье, - вероятно , как признак того , 
что был все же сторожем, - но, получив сигарету, он проводил 
нас к гробнице и отпер железную решетку, закрывающую 
вход. Мы привязали своих о слов и прошли внутрь. 

Гробница вряд ли з аслуживала бы внимания , е сли бы не то 
об стоятельство,  что в ней некогда находились о станки челов е ­
к а ,  основавшего новую религию. Росписи на стенах сохрани­
лись весьма плохо,  и среди них нет о бычного для царских 
гробниц сюжета: фараона, прино сящего жертву длинному ря­
ду богов и богинь. Вместо этого везде были бесчисленные изо­
бражения солнечного диска с лучами, ИСХОДЯlЦИми из него и 
оканчиваюlЦИМИСЯ ладонью руки, символизируя жизнь и свет, 
изливаемые солнцем на фараона, его семью и все живое. Когда 
мы ВЬПIIЛИ наружу, я дал сторожу на чай, и он вернулся в свою 
хибару. Затем,  взглянув на часы, я сказал,  что самое время от­
правляться в обратный путь. 

Однако Уна придерживалась иного мнения. Она сказала, что 
сейчас только половина пятого и что пароход , покинув Тель-эль­
Амарну, доплывет лишь до Бени-Мухаммеда, где станет на 
якорь на ночь, поэтому, на ее взгляд,  нет причины торопиться. 

- Нам потребуется час с лишним на обратную дорогу, -
сказал я, - и мы вернемся на берег не раньше шести. Я сомне ­
ваюсь, что наша группа проведет на берегу больше трех часов, 
поэтому мы только-только успеем, е сли отправимся прямо 
сейчас. 

- Е сли вы этого боите сь, возвращайтесь один, - пожала 
она плечами. - Я найду дорогу и без вас. 

- Не говорите глупости. Вы отлично знаете , что я беспоко­
юсь только о вас. 

- Хорошо. Позвольте мне немного отдохнуть, у меня ноги 
совсем подгибаются. Посидите рядом со мной. 

Она выглядела столь одинокой в этой молчаливой пустын­
ной долине , а ее лицо , о брамленное темными ВЬЮlЦИМИСЯ воло ­
сами, казалось таким привлекательным, что , должен признать­
ся, меня не потребовалось долго убеждать. 

- Я готов о ставаться здесь сколько угодно, - улыбнулся я ,  
когда она уселась у скалы. - Н о ,  думаю , вам н е  очень удобно 
опираться спиной о камень. Не лучше ли использовать в каче­
стве опоры мое плечо? 

Я слегка обнял ее, и она положила голову мне на грудь. 
- На этот раз без укусов , - тихо сказал я. 
Она рассмеялась: 
- Рискните . . .  
Я рискнул, и в результате м ы  оказались в объятиях друг 

друга на мягком теплом песке. 
Сколько времени мы оставались там , сказать трудно - в та­

ких случаях оно всегда летит слишком быстро. Мы с Уной не бы­
ли новичками в этой игре, и она позволила мне сделать с собой 
все,  что моему сердцу было угодно, - правда, до определенных 
пределов. Однако, когда ставится предел,  подобная игра не мо­
жет длиться бесконечно, и Уна, наконец, остановила меня. 

- У нас впереди еще много времени, дорогой, - сказала 
она, в ставая, - и, на мой вкус,  песчаное ложе грубовато. Ду­
маю , все же нам стоит вернуться. 

Мы еще раз поцеловались, отряхнули песок с одежды, сели 
на ослов и тронулись В о братный путь, подгоняя их изо в сех сил. 
Однако, когда солнце коснулось горизонта, мы все еще были в 
дороге. Я полагал, что капитан уже устал проклинать нас , а мое 
воображение рисовало любопьггных пассажиров , выстроивших­
ся вдоль поручней и наблюдаюlЦИХ за нашим возвращением. И 
лишь одного я никак не мог ожидать: когда мы выехали на за­
росший пальмами берег, парохода на стоянке уже не было. 

Проgолженuе слеgуеm 

ВОКРУГ СВЕТА 

П еревел с англиЙскогоА.КУ3ЬМЕ НКОВ 
Рисунки В.  ФЕДО РОВА 
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Из записок исследователя 
систем питания, в которых 
говорится, что есть можно 
по-разному: ложкой, вилкой, 
палочками, лепешкой, руками; 
при этом выясняется, что хотя 
главное - не чем есть, а что, 
но все-таки от этого зависит и 
сам характер пищи и застольный 
этикет; чужие же обычаи -
вовсе не плохи оттого только ,  
что они н е  похожи на наши. 

"$ июне 1 954 года мы с моим 
другом Костей окончили 
школу и стали официально 
взрослыми. Так, по крайней 

мере, казалось нам. Правда, мы подо­
зревали, что окружающий мир нас 
таковыми еще не признает. Но неко­
торыми привилегиями взрослости 
мы могли уже наслаждаться откры ­
то , н е  опасаясь родительских пресле­
дованиЙ. 

Мы встретились у булочной на уг­
лу Лялина и Большого Казенного пе­
реулков, закурили и стали обсуж­
дать, как отпраздновать прощание с 
детством. Хотелось провести время 
между школой и подготовкой к экза­
менам в институт так, чтобы ВПQС­
ледствии не было мучительно больно 
за бесцельно проведенные несколько 
дней. 

Погода была чудесная, в такую бы -
будь мы еще маленькие - самый раз 
гулять на каникулах. Цвела весна со­
ветско-китайской дружбы ,  по радио 
по нескольку раз в день бодро пели 
«Москва-Пекию) и в столице открыл­
ся первый в стране китайский ресто­
ран « Пекию) . Здание одноименной 
гостиницы еще не достроили, но уже 
приехали китайские кулинары и при­
ступили к обучению наших поваров в 
помещении не очень большого ре­
сторана у парка культуры и отдыха 
им. Горького. Кулинаров в Китае 
отобрали лучших, и газета «Вечерняя 
Москва» опубликовала интервью с 
руководителем их группы тов. Цзя. 
Он С глубокой радостью отмечал то 
чувство энтузиазма, которое охвати­
ло китайских товарищей при мысли о 
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том, что их скромный 
труд послужит укрепле­
нию дружбы между обо­
ими народами. Так, 
опытный специалист 
шанхайской кухни тов. 
Ся Вэйхун обязался соб­
ственноручно пригото­
вить 1 000 изысканных 
блюд из свинины и обу­
чить своему искусству 
десять советских товарищей. 

«Вечернюю Москву» читали наши 
родители. О самих блюдах газета не 
распространялась, уделив большее 
внимание энтузиазму и дружбе. Од­
нако сама статья энтузиазма среди 
москвичей не вызвала, ибо подавля­
ющее большинство о китайской кух­
не знало лишь то , что китайцы едят 
всякую гадость : червей, лягушек и 
даже, как говорили побывавшие в 
войну в Маньчжурии, мух. 

Мы с Костей были начитанными 
мальчиками из интеллигентных се­
мей. Года три назад под Ригой, где мы 
отдыхали и познакомились, мы очи­
стили чердак одного частного дома 
от книжных завалов (с разрешения 
домовладельца, разумеется) . Книги 
были изданы на русском языке в 
буржуазной Латвии. Среди них боль­
ше всего было криминальных рома­
нов английского писателя Эдгара 
Уоллеса с портретом автора в ниж­
нем правом углу обложки. Уоллес 
держал в зубах трубку для опиума -
длинную , с маленькой чашечкой. Во 
многих романах действие происхо­
дило в китайском квартале Лондона, 
в опиекурильнях и прочих злачных 
местах. Прежде чем книги безвозв­
ратно разошлись по нашим прияте­
лям, мы их успели прочитать и хоро­
шо запомнили. 

Поэтому решение пришло быст­
ро : в « Пекию) . Некоторыми средст­
вами нас снабдили родители ,  кое­
что мы организовали себе тайно от 
них. Тогда во множестве существо­
вали скупочные пункты букинисти­
ческих книг, где паспорта не спра­
шивали, а при больших библиоте ­
ках в родительских домах исчезно­
вение двух-трех томов в глаза не 
бросалось. 

ВOKPVГ СВЕТА 

Лев МИНЦ, 
КIIНАИАёlТ исторических HёlYK 

Что было приятно - никто не 
спросил нас при входе : зачем это мы 
сюда пришли. Народ не очень стре­
мился познакомиться с мастерством 
группы, руководимой тов. Цзя, среди 
членов которой особенным искусст­
вом выделялся товарищ Ся. Нас уса­
дили и подали меню. 

Ни до , ни после я никогда не 
встречал такого изобилия! И таких 
низких цен. Но если бы там встрети­
лось хоть одно название, которое мы 
могли бы понять ! Мясо с корнем 
« фу-шоу» , грибами « муэр» И цветка­
ми « хуан-хуа» . Пурпурная свинина 
« хун-лон» .  Мясо пяти ароматов . 

- Представляю себе эти китай­
ские ароматы, - сказал Костя. 

Я согласился. В зале действитель­
но витали ароматы весьма непривыч­
ные, хотя и не неприятные. 

Целую страницу занимали бульо­
ны. Мы поинтересовались, что такое 
бульон « хашимю) .  

- И з  лягушачьих лапок, - отве­
чал с гримасой официант. 

Молодой парень, он только что на­
чал свою китайскую работу и тоже к 
ней пока еще не привык. 

- Воздержимся, - твердо сказал 
консервативный Костя. 

В конце концов мы набрали обед 
из нескольких блюд : первое, два вто­
рых, хлеб. На вкус все оказалось 
просто отвратительным, и, поковы­
ряв вилками, глубоко разочарован­
ные, мы покинули « Пекию) С намере­
нием никогда не посещать его 
впредь, но с убеждением, что слухи о 
китайской кухне - справедливы ,  а 
мы ее теперь знаем. 

Продолжили мы свои гурманские 
по хождения в тоже только что от­
крытой в парке гэдээровской пивной, 
где стояла изрядная очередь. Мы ОТ-



стояли ее,  на вопрос милиционера о 
возрасте попытались выдать себя за 
студентов, были - из-за незнания 
реалий студенческой >Кизни - раз­
облачены конкурентами, но не оби­
делись, были впущены и безобразно 
завершили день - не отличаясь этим 
от сотен поколений сопляков , только 
что сменивших штанишки с лямками 
на мешковатые брюки. И об этом -
все, к нашему дальнейшему рассказу 
это отношения не имеет. 

Отношение имеют, однако, те 
ошибки, которые мы совершили, 
принявшись за китайский обед. Уз­
нал я об этом несколько поз>ке , в 
университете. 

На следующем за нами курсе учи­
лось много китайцев. Два первых ря­
да в большой аудитории всегда были 
темно-синими: их плотно заполняли 
китайцы в аккуратных темно- синих 
мундирчиках. Среди них учился пле­
чистый парень по имени Шэн Цзян­
пин, очень культурный и деликатный 
юноша. С ним мо>Кно было погово­
рить на разные темы - этим он при­
ятно отличался от своих китайских 
товарищей. Родом он был из Шанхая, 
и когда рассказывал о родном горо­
де, я вспомнил о мастере шанхайской 
кухни тов. Ся И поделился с Шэном 
воспоминаниями о нашем с Костей 
походе. 

- О-о,  шанхайская кухня, - про­
изнес Шэн Цзянпин, мечтательно 
прикрыв глаза. - Мне ее не хватает. 
Не только в Москве. А Да>Ке в Пеки­
не. Целый год учил там русский язык 
Но отьедался только, когда вырывался 
домой. Мама всегда делала .. , - и он на­
чал рассказывать о мамином столе 
так увлеченно, что раз>Кег у меня ап­
петит и такое любопытство ,  что я на­
прочь забыл о своих сомнениях на­
счет пяти ароматов и прочего фу­
шоу. 

Короче говоря, мы договорились ,  
что В бли>Кайший свободный день 
вместе сходим в «Пекин)} . Я брал на се­
бя финансирование, Шэн Цзянпин -
научное руководство.  Кроме того , он 
попросил меня не рассказывать о на­
шем мероприятии его землякам: по� 
добный несанкционированный поход 
в ресторан они могли расценить как 
рецидив бур>куазных нравов. 

К этому времени « Пекин)} покинул 
помещение у ЦПКиО и обосновался 
на полпути ко все еще не достроен­
ной гостинице « Пекин}} - В нынеш­
нем ресторане « Будапешт}} (уро>к­
денная « Аврора}} ) .  Мы заняли столик 
на галерейке, и Шэн, приле>Кно изу­
чив иероглифическую часть меню , 
приступил к заказу. Меня еще удиви­
ло , что , кроме риса, ни одно блюдо 
не заказывалось в двух экземплярах. 
Да>ке бульон он попросил один - и 
чтобы в самом конце. Официант кив­
нул. 

- Палочки, по>калуйста, - доба­
вил мой спутник, � сою то>Ке. 

О том, что китайцы едят палочка­
ми, я, конечно , слышал. Не знал 
только - как. Как и большинство 
только слышавших, я предполагал, 
что по палочке НУ>КНО дер>кать в 
ка>КДой руке и, орудуя ими, за>Ки­
мать куски пищи. Хорошо, что я еще 
никогда не пытался применить это 

свое полузнание на 
практике.  Заодно я был 
уверен, что концы пало­
чек острые, и большие 
куски - вроде отбивной 
- протыкают ими и, де­
р>Ка у рта, откусывают. 
Естественно , что в моих 
представлениях палочки 
заменяли и ло>кки, но 
как есть ими суп, я Да>Ке 
и не думал. 

Пластмассовые па-
лочки оказались с тупы­
ми, слегка закругленны­
ми концами. Шэн Цзян­
пин изящным, почти не­
заметным дви>Кением 
взял их правой рукой и 
слегка пошевелил указа­
тельным пальцем. Концы 
палочек чуть раздвину­
лись и тут >Ке сомкну­
лись.  Я то>Ке взял палоч­
ки. У меня они как-то не 
умещались в руке. Я по­
пытался разомкнуть 
концы, но мне мешал 
средний палец : он то по­
падал ме>КДу палочками, 
то не давал им разой­
тись. Мой наставник 
терпеливо повторил свои 
дви>кения. Я повторил 
нелепую пародию на 
них. ШЭН ПОЛО>киЛ одну 
палочку на стол и показал мне остав­
шуюся. Одним концом она плотно 
ле>Кала в ЛО>кбинке ме>КДу большим 
и указательным пальцами, опираясь 
почти посередине на последнюю фа­
лангу среднего. Большой палец косо 
ле>Кал на палочке , твердо при>кимая 
ее левым краем подушечки. Шэн 
взял вторую , За>Кав ее правым краем 
подушечки большого пальца и вытя­
нутым указательным. Повел указа­
тельным: первая палочка осталась 
неподви>кной, а вторая словно при­
росла к указательному пальцу и по­
корно следовала его дви>кениям. 

Я постарался повторить его дейст­
вия, и мне почти удалось это. Захотел 
взять спичечный коробок, но он ни­
как не захватывался:  палочки как-то 
косо шли, никак не пересекаясь, как 
параллельные линии в учебнике гео­
метрии. Когда >Ке они пересекались, 
то За>КИмали не коробочку, а мой 
блИ>Кайший палец. Шэн деликатно 
взял мою руку в свою и постучал 
кончиками палочек по столу: длина 
палочек тут >Ке сровнялась.  Я вновь 
попробовал захватить коробок К мо­
ему восторгу, он схватился, и до­
вольно прочно. После нескольких 
удачных опытов я почувствовал себя 
увереннее. 

И очень вовремя. Подали заказан­
ные блюда. Перед Ка>КДЫМ поставили 
по пиалушке с белым рассыпчатым 
рисом, а все остальное - тарелочки 
четыре - в центре и тут >Ке мисочку 
с остро пахнущей черной >киДКО­
стью : соей. Далее мне оставалось 
следовать за своим наставником, ко­
торый сперва налил немного сои в 
крошечное блюдечко рядом с рисо­
вой пиалой,  потом, ухватив чуть-чуть 
еды из первой тарелки, ловко макнул 
ее в сою, поло>кил на рис, чуть поме-

ВОКРУГ СВЕТ А 

шал и ,  ухватив у>Ке с рисом, отпра­
ВИЛ В рот. 

После этого он благо>Келательно 
улыбнулся мне. Я с меньшим успе­
хом повторил его действия, не очень­
то веря, что смогу схватить и рис. Но, 
к моему удивлению, вершина рисо­
вой горки в пиале мгновенно пропи­
талась соусом и как бы склеилась, а 
потому взять ее оКазалось не очень 
трудно. Но, конечно , половина той 
щепоти с блюда, которую я уцепил, и 
опустил в сою , осталась там. И все >Ке 
процесс пошел. 

Шэн попробовал от Ка>КДОГО блю­
да, потом стал варьировать их соче­
тания, любезно объясняя мне , как 
все это делается. Получалось очень 
вкусно , более того , создавалось впе­
чатление, что мы едим не четыре 
скромных порции, а минимум - ше­
стнадцать, и все разного вкуса. Сы­
TocTь создавал рис , хотя мы съели 
его по малой пиале - из таких узбе­
ки пьют чай. Соя >Ке не только созда­
вала соленость, но и подчеркивала 
вкус. 

Вспомнив , как мы проходили курс 
молодого китайца с Костей, я понял, 
что насытиться порциями такой ве­
личины, орудуя привычной вилкой, 
мы И не могли. А главное - вкус хле­
ба, кисловатый и такой родной, ни­
как не сочетался с >кирными и слизи­
стыми подливками, полусырыми 
овощами и нео>КИданно сладковатым 
мясом. 

Когда подали бульон, мы разлили 
его по пиалам, у>Ке освобо>КДенным 
от риса, палочками съели какие-то 
ломтики мяса и овощей и выпили 
ароматную горячую >КИДКОСТЬ с при­
вкусом всего съеденного нами обеда. 

Сытые, но без тя>Кести в >келудке 
и очень довольные,  мы доклонились 
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друг другу, поблагодарив за прекрас­
но проведенное время. 

Но еще два дня у меня сводило 
пальцы. 

«И ЕДЯТ -ТО . . .  » 

Как-то я просматривал подшивку 
нашего журнала за 1 897 год. Надо 
сказать , что « Вокруг света» старей­
ший в России журнал, и найти в нем 
можно буквально все : я наткнулся на 
очерк о Японии. Европа и российское 
просвещенное общество тогда с тру­
дом привыкали к 0ТIfpoBeHHo неевро­
пейской Японии, BC� более уверенно 
занимавшей место ! среди развитых 
держав мира. И автор статьи, г-н Н.Г. 
описывал страну, не скрывая своего 
удивления. ОН встречался с японца­
ми, получившими образование в Ев­
ропе , с интеллигентными дамами, 
рассуждавшими о творчестве и идеях 
графа Льва Толстого - «конту Тору­
стой)) - И не находил в них разницы 
с нашими соотечественниками и дру­
гими европейцами (если не считать 
лиц, само собой) . И потрясенный 
этим, он записал: « . . .  Эта дама глубо:" 
ко и с таким знанием дела судила о 
гр . Л.Толстом И О новинках париж­
ских журналов , что с трудом можно 
было себе представить, как, придя 
домой, она будет поклоняться сде­
ланному из глины Буме, сидеть на 
полу и есть палочками . . .  )) 

Оставим в стороне рассуждения о 
Буме , не имеющем отношения к на­
шей теме. Но, заметим, палочки вме­
сто вилки тоже представляются об­
разованному, но глядящему на мир с 
европейской точки зрения автору 
признаком дикости и нецивилизо­
ванности. Почему? А потому, что мы 
так не едим. И больше не почему. 

Еще более резкое отношение 
встречается к тому, что многие наро­
ды едят руками. Совсем недалеко , 
кстати, в Средней Азии, на Кавказе. 
И вообще , в огромной части Азии и 
Африки. Автор этих строк не так уж 
давно разделял такие же взгляды, не 
задумываясь совершенно над тем, а 
что же в этом плохого? Впрочем, так 
воспринимается все непривычное. 

Московский университет времен 
нашей молодости - середины 50-х 
годов - был тем местом, где мы -
продукт раздельного обучения и изо'­
лированного общества - впервые 
столкнулись носом к носу с ровесни­
ками из разных стран, зачастую 
весьма экзотических и далеких. Мы с 
моим другом Володей Кузнецовым, 
помнится, допытывались у бирман­
ского студента У Тин Мъя, как его 
фамилия. 

- А никак, - отвечал Тин Мъя. -
У - это «ГОСПОДИЮ) , сразу видно, что 
я мужчина, женщина была бы «Дт) .  
А дальше только мое имя. 

- Да, - говорили мы, - но как 
же узнать, кто твой отец, из какой ты 
семьи? 

- А зачем? - искренне удивлялся 
Тин Мъя, - кому это нужно? А вдруг 
мой отец - преступник, зачем же 
мне стесняться? 

Ответить « зачем)) мы не могли, но,  
будучи детьми страны, где « сын за 
отца не отвечает)) , да и обладая неко-
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торым (у обоих) семейным опытом 
по этой части, мы не могли не оце­
нить достоинства бирманской антро­
понимики. Но все же остаться без 
фамилии нам было бы неуютно. 

А у индийского стажера Пратапа 
Сингха, взрослого мужчины,  тепло к 
нам относившегося, мы, осмелев, по­
интересовались : верно ли, что ин­
дийцы едят руками? Мистер Сингх 
окончил университет в США, и мы , 
честно говоря, о�дали , что , признав 
этот факт, сам он от таких привычек 
отмежуется. Но мистер Сингх факт 
подтвердил и добавил, что дома, в 
Индии, он предпочитает есть руками : 
так гораздо вкуснее ,  чем ощущать во 
рту привкус металла. И вообще, руки 
он моет сам, а ложки - слуги, в до­
бросовестности которых он не мо­
жет быть полностью уверен. Крыть 
этот аргумент было нечем, и мы неу­
веренно кивнули. Слуг в наших семь­
ях не было. ( Наш мудрый не по годам 
друг, вьетнамский студент Ле Суан 
Ту этих объяснений не принял. А кто 
ему готовит, спросил он, разве не 
слуги? Впрочем, сам Ту, как и многие 
вьетнамцы и китайцы ,  относился к 
народам, употребляющим вместо па­
лочек руки, несколько свысока. Не 
будем судить его строго : чем в этом 
он отличался от нашего соотечест­
венника г-на Н.Г. ? )  

Кстати, в самой Европе в с е  еще 
ели руками, когда предки Ту давно 
употребляли покрытые лаком палоч­
ки и изысканные фарфоровые пиа­
лы. И в древней Греции, и в Риме 
просто держали куски мяса в руке, 
иногда придер�вая под ним кусок 
хлеба. Ho� были просто запрещены 
за столом, из опасения, что перепив­
шиеся гости перережут друг друга. 
Потом в богатых домах за спинами 
гостей стали ставить рабов с ножами. 
Нарезав еду, они тут же убирали но­
� от греха подальше. 

И лишь во времена Возрождения 
где-то в Италии в шутку разложили 
на столе миниатюрные копии кресть­
янских вил. Heo�дaHHO шутка при­
шлась по вкусу всем и со стремитель­
ной скоростью распространилась по 
Европе , а потом и по всему миру. 
Удобный прибор, при помощи кото­
рого можно было есть даже �рную 
и сочную пищу, не рискуя запачкать 
ни рук, ни кружевных манжет. Но 
еще в нашем веке вилка зачастую ос­
тавалась принадлежностью « куль­
турного)) - господского городского 
обихода. Крестьяне во многих частях 
Европы пользовались вместо нее но­
жами и носили их, нужные для лю­
бого �зненного случая, за голени­
щем. Традиции этого сохраняются 
кое-где даже сейчас. 

Как-то , будучи в Венгрии, я пое­
хал с БОЛЬШQЙ компанией за город. 
Консервы ,  сало и хлеб, а также 
стручковый перец-паприку взяли с 
собой. Разожгли костерок, подогрели 
консервы.  Все были возбуждены 
о�данием простецкой еды на све­
жем воздухе,  немножко выпили -
прямо из горла, подогрели в большой 
консервной банке какое-то мясное 
блюдо с обильной подливкой. Запах 
разлился дивный, легкий осенний 
холодок распалял аппетит. С шутка-

вокруг СВЕТА 

ми и прибаутками, приличествующи­
ми мужской трапезе у костра, все 
присутствующие достали из карма­
нов складные HO� и приступили 
было к еде , как вдруг кто-то заметил, 
что я сижу без ножа. Это всех удиви­
ло , ибо в Венгрии мужчина без 
складного ножа из дому не выходит. 
Кто-то сбегал к машине и принес мне 
нож. Это мне помогло мало : я про­
явил завидную неспособность есть 
ножом. Куски падали с лезвия еще 
раньше , чем я мог приблизить их ко 
рту. Мои же спутники орудовали но­
жами столь сноровисто , что у них не 
проливалось ни капли подливки. Ста-

. рая пастушеская традиция, говорили 
мне , как бы объясняя разницу в на­
шем умении исконным кочевым на­
следием венгров. Насколько я знал 
присутствующих, предки их, если и 
были когда пастухами, то уж во вся­
ком случае не на обозримом отрезке 
истории. И тем не менее ,  пастуше­
ские - а скорее крестьянские - тра­
диции стойко держатся даже среди 
горожан умственного труда. 

Я все же вышел из положения : 
тем же ножом срезал две кривова­
тые, но прочные веточки и ,  мыслен­
но воздав хвалу своим азиатским 
учителям, быстро догнал, если не пе­
регнал, вооруженных ножами сотра­
пeзниKoB. 

Полное же разнообразие методов 
еды довелось мне увидеть в Индии. 
Вообще-то , когда я вспоминал докто­
ра Пратапа Сингха, предпочитавшего 
собственные руки столовым прибо­
рам, надо было указать, из какого 
района страны он родом. Кажется,  
он был пенджабцем. В Пенджабе я не 
был. 

А вот на юге Индии, который я 
объездил с делегацией по культурно­
му обмену, нас кормили обычно от­
дельно от хозяев. Разве что кто-ни­
будь из районного или городского 
начальства разделял с нами трапезу. 
Эти люди, так же , как и сопровож­
давший нас доктор Рао, ели совер­
шенно на европейский манер - ну 
разве что воздер�вались от мяса 
или хотя бы только от говядины. В 
одной загородной резиденции в шта­
те Тамилнад мы сидели в зале и с на­
ми начальник полиции, прилетевший 
из Дели. В зале мелькали вилки и но­
�. В дальнем углу, стоя, обедали 
полицейские лейтенанты; они ели то 
же самое,  но ложками. 

Личный состав охраны - я увидел 
их,  выйдя покурить - получил пищу 
отдельно. Нижние чины - кроме дво­
их, которые, очевидно, бдительно не­
сли службу, первым делом разулись и 
с облегчением шевелили пальцами 
ног. Они сняли фуражки, расселись 
на земле и с аппетитом запустили 
кончики пальцев - рук, естественно , 
- в общее блюдо. 

В другом штате - Керале - про­
грессивный местный министр , пле­
чистый мужчина в демократической 
темной юбке , с резкими жестами, ко­
торые могли показаться агрессивны­
ми, не будь содержание его слов та­
ким передовым, не переставая изла­
гать свои взгляды , отрывал куски 
тонкой лепешки-чапати, движением 
пальцев делал из нее что-то вроде со-



вочка и зачерпывал им карри. Пол­
учалось очень удобно : совсем, как 
ложка, но съедается вместе с рисом. 

КОГДА НЕ БЫЛО ПАЛОЧЕК 

л давно ли появились палочки? 
Очень давно. Так давно, что и запи­
сей об этом тогда еще не делали. Тем 
не менее сделана попытка выяснить, 
откуда они пошли. Видный этнограф 
Я.Чеснов , опираясь на гигантский за­
пас знаний и интуицию, выдвинул 
гипотезу, согласно которой палочки 
развились из двух палок, которыми 
выхватывали из костра раскаленные 
камни. Камни потом бросали в гор­
шок с пищей и, шипя, они отдавали 
ей свой жар. Так посгупали в те време­
на, когда не умели делать жаропроч­
ную посуду, которую можно ставить 
на огонь. Еще не очень давно такой 
способ можно было наблюдать на ос­
тровах Меланезии в Южных Морях. 
Потом кто-то сообразительный по­
нял, что маленькими палочками 
очень удобно брать пищу, не обжи­
гая рук. 

Возможно, появятся и другие тео­
рии. Сегодня же мы приводим с бла­
годарностью чесновскую, с предель­
ной простотой и ясностью объясняю­
щую сложный вопрос. 

Но все-таки самый древний спо­
соб еды - использование собствен­
ной пятерни. Древний - да. Но от­
нюдь не самый примитивный. Ибо 
есть руками надо уметь. Надо знать, 
к примеру, что левая рука употреб­
ляется для нечистых дел, я бы ска­
зал, глубоко интимного свойства ; 
правая же рука сохраняет чистоту -
ритуальную и физическую. Во вся­
ком случае ,  ваши сотрапезники дол­
жны быть уверены,  что вы не оск­
верните своим прикосновением об­
щее блюдо. Левой же рукой, кстати, 
не следует брать хлеб, трепать по 
щечке или гладить по головке симпа­
тичного малыша, которого вам пред­
ставляют в гостеприимном доме. 

Л рука, которой вы едите, должна 
быть чистой, и вымыть ее прилично 
на глазах тех, кто намерен разделить 
с вами хлеб-соль (если уж быть точ ­
ным : плов-лепешку) . После еды у вас 
запачканы лишь кончики пальцев : их 
не трудно омыть. Но, конечно , лишь 
в том случае, если вы умеете есть ру­
ками. 

Я, к примеру, этому так и не нау­
чился. И вовсе не потому, что отно­
сился к этому способу с подозрени­
ем: с тех пор, как я, не щадя живота 
своего , занялся исследованием сис­
тем питания во всем их разнообра­
зии, никаких предрассудков у меня 
быть не могло - по определению. 
Кроме того , разве не берем мы рукой 
хлеб, пирожки, овощи и горячую 
жирную жареную куриную ножку? 

Не научился я по собственной не­
способности. И это было тем обид­
нее , что я освоил приготовление пло­
ва и, как говорят евшие, неплохо. За 
этим я в свое время ездил в город 
Ходжент, тогда называвшийся Лени­
набадом, и об этом рассказал на 
страницах нашего журнала . Но рас­
сказ я завершил последним мне сове­
том мастера Файзуллы , а что было 

потом - не рассказал, 
потому что тогда это не 
входило в тему. 

Так вот, мастер Фай­
зулла, мой старый друг 
- местный краевед Ра­
зи, сдавший меня масте­
ру в ученики, и я уселись 
вокруг подноса, на кото­
ром дымилась парком и 
источала ароматы вну­
шительная горка крас­
новатого плова. Мастер 
кинул на плов взгляд ху­
дожника, размышляю­
щего, сделать ли послед­
ний мазок или он уже 
сделан, потом достал из 
ящичка алюминиевую 
ложку и протянул ее 
мне. Я благодарно кив­
нул:  ложка мне была не­
обходима. 

- Зачем тебе этот ме­
таллолом? - ирониче­
ски спросил Рази. 
Весь вкус отобьет. 

- Они без этого не 
могут, - снисходитель­
но сказал мастер, - я 
сколько делегаций из 
центра обслуживал . . .  

- Н е  могут, - на­
смешливо протянул Ра­
зи' - а я с этим не могу : 
я плов ем, я железо ем? 

И он стал мне объяснять : ухвати 
кончиками пальцев кусочек мяса , по­
том формируй вокруг рис, и - в рот. 
Мастер, насмотревшийся на делега­
ции из центра и, видимо , вконец ут­
ративший веру в их способности к 
обучению есть по-человечески,  хра­
нил молчание. Но когда Рази, завер­
шив теоретический курс, перешел к 
показу, мастер, коснувшись пальца­
ми бороды, тоже протянул руку к 
плову. У обоих выходило очень 
изящно. Оба посмотрели на меня. 

Я подтянул рукав и, ухватив кусо­
чек мяса, попытался «формировать 

. вокруг него рис » .  Рис не формиро­
вался. Кроме того, плов был весьма го­
ряч. Сделав вид, что что-то получилось, 
я понес руку к устам. Несформировав­
шийся рис шмякнулся о стол. Прав­
да , немного его осталось, но, когда я 
хотел запихнуть это немногое в рот, 
оказалось, что для этого мне надо 
или вывернуть кисть руки, или из­
вернуть шею так, что не то что гло­
тать, но и дышать я бы не смог. Как 
мне сейчас кажется, мне удалось со­
вместить оба противоестественных 
движения, ибо что-то во рту оказа­
лось, но больше всего собственных 
пальцев. Сама же порция плова, для 
которой места не осталось, скользну­
ла на ладонь. Оттуда я ее и слизал, 
высвободив руку из собственных зу­
бов. 

Больше меня учить не стали : плов 
мог безнадежно остыть. Я взял лож­
ку. Мастер вздохнул. Рази отвел гла­
за, как бы не в силах смотреть на 
младенческий позор взрослого чело­
века. 

С пловом .. мы покончили довольно 
быстро. Я - с перемазанными рука­
ми , хозяева - с чуть-чуть залоснив­
шимися кончиками пальцев. 

ВОКРУГ СВЕТА 

Больше есть руками я не пытался: 
при одном воспоминании об этом у 
меня начинала ныть шея и немели 
кончики пальцев. 

т АК ГОВОРИЛ ТУ 

С тех пор , как мы с Шэн Цзянпи­
ном вкусили от щедрот «пекинских» ,  
прошло много лет. Шэн вернулся в 
Китай, стойко вынес бури культур­
ной революции, трудясь не по специ­
альности, но теперь работает про­
фессором в Шанхае и снова побывал 
в Москве. 

Ресторан «Пекию> благополучно 
въехал в свое специальное помеще­
ние , где и находится по сей день. До 
повышения цен я иногда захаживал 
туда , особенно , когда нужно было 
встретиться с гостями столицы и по­
кормить их. Рука у меня больше не 

. немеет, потому что палочки с ней 
сроднились. 

Заслуга в этом моего вьетнамского 
друга Ле Суан Ту. Он тоже профес­
сор , только в Ханое. Но когда мы по­
знакомились, он только что приехал 
к нам в МГУ, где помещались Курсы 
вьетнамской молодежи, на которых 
экзотические тогда вьетнамцы осва­
ивали азы русского языка. Мы же , 
комсомольцы -интернационалисты , 
помогали им в этом · в свободное от 
основной учебы время. С Ту мы быс­
тро и крепко подружились, и я иног­
да норовил провести у него время, 
даже предназначенное для других 
занятий. Благодарные вьетнамцы -
особенно перед контрольными и за­
четами по русскому - часто готови­
ли нам скромный обед из подручных 
продуктов и доброжелательно смея­
лись, видя наши старания примо­
стить палочки между пальцами. Че-
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рез некоторое время они перестали 
смеяться : этому, очевидно, способст­
вовали наше возросшее умение и мо­
лодой аппетит. Потом они стали уго ­
щать только избранных. 

Палочки теперь сами ложились в 
руку. Так уж получилось, что Ту про­
вел в Москве времени гораздо больше , 
чем средний вьетнамский студент. То 
уезжая на родину, то вновь возвраща­
ясь, он прошел через все этапы науч­
ной карьеры и окончательно покшry л 
Москву доктором наук. 

Искренне восхищаясь его кули­
нарным искусством, я попросил его 
научить и меня. Тем, чему я научил­
ся, я надеюсь поделиться с читателя­
ми нашего журнала хотя и не сейчас : 
не об этом разговор. Освоив искусст­
во Ту, я стал угощать своих друзей и 
близких, а также детей вьетнамски­
ми обедами. Они были вполне по 
карману молодому специалисту: по­
судите сами, в какой другой кухне 
цожно накормить ч етырех человек 
сто пятьюдесятью граммами дешево ­
го мяса, тремя луковицами и тремя 
морковками? И, конечно , горсткой 
риса. Да. так еще , что все остаются 
довольными. 

Но при этом я ставил одно усло­
вие : только палочками ! Ты с ума со­
шел, говорили мне ,  дай что-нибудь 
человеческое, хоть чайную ложку. 
Что это за обед журавля с лисицей! 

Мой метод обучения прост и суров . 
Когда вы голодны, и вид блюд веселит 
глаза, а запах нос, но рядом с вами ни­
чего, кроме палочек, вам ничего не ос­
тается, как научиться. 

Дети это освоили просто и естест­
венно. Потом у них родились свои де­
ти, а те овладевали палочками одно­
временно с вилкой и ножом. И глядя 
на малышку, орудующую палочками 
не хуже внуков Шэн Цзянпина и Ле 
Суан Ту, я испытываю чувство глубо­
кого удовлетворения. Интересно, уме­
ют ли маленькие Ле и Шэн пользовать­
ся европейскими приборами? Во вся­
ком случае,  всем им, надеюсь, не будет 
казаться единственно « человеческим» 
свое, привычное. 

Кстати, девочку Ксению мы учили 
так, как посоветовал наш дорогой учи­
тель Ту. Когда ей и ее закадычному со­
трапезнику мальчику Косте было лет 
по четыре-пять, мы устроили соревно­
вание. Перед детьми поставили по две 
пиалы, в одной лежало десять фасо­
лин ,  и нужно было палочками перело­
жить их в пустую . Следя друг за дру­
гом, дети взяли в руки палочки и -
первая же фасолина от спешки вы­
скочила у обоих. А потом пошло. 
Свойственная мне объективность не 
позволяет сообщить, кто победил. 
Осталось научить их готовить, но для 
этого время еще есть. 

И вообще за азиатским обедом мы 
помним слова уважаемого Ту и со­
блюдаем семь его указаний, данны е  
и м ,  когда он неоднократно руково­
дил нами на месте. 

Дорогой учитель Ту говорил: 
1 .  Korga берешь из общего блюgа, 

переверни палочки обратным кон­
цом . 

2 .  HUKorga не показывай, что ты 
голоgен : е шь м еgленно, смакуя, как 
бы покаэывая хозяевам, что прот ив 

таких яств не устоит и сыты й.  (Ес­
ли в себе не уверен, поешь nepeg вы ­
XOgoM из gOMY. ) 

З .  Попробуй всего понемногу, по­
том сочетай самые разные БА1Оgа: 
горькое со слаgким, горячее с холоg­
ным. 

4. Begu при этом учт ивую бесеgу. 
Очень вежл иво вспомнить ст ихи 
gpeBHUx поэтов, пр ил и чествующие 
случаю. 

S. Не забыва й во время еgы отпи ­
вать маленьки й  глоток чая: он о ч и ­
щает рот и созgает приятпое па­
строение. 

6 .  Помни, что суп - такое же 
блюgо, как и все осталъпые, у вьет ­
нам цев его поgают cpegu про ч их ку­
шан и й; китай цы же с ч итают пуж ­
ным заверш ить им обеg, - н е  ygUB­
ляйся этому; всяки й  обы чай заслу­
ж ивает почтен ия. 

7 .  Не взgумай, Korga в конце обеgа 
тебе положат рису, коснуться его: 
это знач ит, что ты голоgен, и вос­
п итанные A10gu тут же nogagym 
весь обеg снова. Вежл ивы й человек с 
любезной улыбкой полож ит палочки 
поперек пиалы. 

( 7а. Тут вежл ивому и восп итан ­
ному человеку наgлежит легко рыг­
путь, поgтвержgая свою сытость, 
но в специфи ческих условиях Европы 
этот совет неприменим, и мы пр и ­
BOgUM его l Ю  тот случай, если кто­
ни буgь из ч итателей отправится в 
Восто чную А з uю. ) 

Мы следуем мысли : « Учиться у 
уважаемого Ту, следовать «семи хо­
рошо» дорогого учителя Ту! » Этот 
путь - правильный путь. 

СВЕТ УЧЕНИЯ 

Однажды Ту позвонил мне в 
страшном волнении : в Москву при­
летала его жена Ха, а он, засидев­
шись в лаборатории, не успел приго­
товить обеда к встрече. 

- Значит, так, - взволнованно 
говорил Ту, - я купил мяса и кури­
цу, но мне не успеть в аэропорт. А де­
вочек никого нет - ни Бить, ни Нгы . 
Можешь ты приготовить что-нибудь 
просто е :  сау, мен-тао , а? Где все ле­
жит, знаешь. За два часа справишься. 

Я был польщен. Такое предложе­
ние свидетельствовало , по меньшей 
мере,  о признании моих кулинарных 
способностей и доверии со стороны 
безусловного авторитета, каким 
был в моих глазах Ту. Я согласилс я. 
Но - в лучших конфуцианских 
традициях - просил б ыть ко мне 
снисх одительным, не судить строго 
и больно не наказывать. 
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- Только рису захвати, но сам его 
не вари, - обрадовался Ту. - Ключ 
в 70-й квартире .  

Когда супруги появились, я при­
ветствовал их с должным смирением. 
В отличие от русской жены , Ха не 
стала подавать советов и критиковать 
все,  сделанное мною , а также и об­
щий порядок в квартире.  Но ненавяз­
чиво не позволила мне носить с кух­
ни на стол. 

Обед прошел прекрасно . Я ел с 
большим удовольствием. 

Когда мы пр ощались , Ха очень 
благодарила меня. Она сказала, что 
теперь ей будет спокойнее , когда она 
знает, как я забочусь о ее одиноком в 
Москве и заброшенном муже. Она 
часто с грустью думала о том, что он 
вечно сидит голодный. Теперь эта пе­
чаль с нее снята. 

Не успел я ответить, что лучшим 
во мне я обязан Ту, как она с ласко­
вой улыбкой пояснила причину сво­
их волнений. 

- Ведь он же, бедняжка, ничего 
не умеет. Даже чаю заварить . . .  

Так и н е  знаю д о  сих : может, это 
была вьетнамская вежливость? 

СТРАХИ ДОКТОРА КРИШНАМУРТИ 

То , что я рассказал выше, при 
всем разнообразии имеет одну общую 
черту : взгляд на разные привычки и 
обычаи с нашей, европейской точки 
зрения. Но , наверное ,  наши манеры 
кажутся странноватыми - а то и не 
очень приличными - людям других 
культур? Несомненно, но как узнать 
их точку зрения? Ведь даже самые эк­
зотические чужеземцы, с которыми 
нам приходилось встречаться, получи­
ли европейское воспитание, или хотя 
бы образование. Да и свойственная во­
сточным (особенно) людям деликат­
ность не дозволяет им делать свои за­
мечания в наш адрес. ( Этот недостаток 
деликатности у себя европейцы 
обычно почитают искренностью) . 

поэтому с благодарностью я вспо­
минаю доктора Кришнамурти, наше­
го врача в Индии. Тот завтракал с на­
ми редко (обычно вставал пораньше) ,  
но пользовался только ложкой. Ре­
шив , что застенчивый доктор стесня­
ется взять полный прибор , я поло­
жил ему вилку. Доктор тихо побла­
годарил, но вилку не взял. Я не стал 
приставать с расспросами. 

Но доктор Кришнамурти сам ре­
шил расставить точки над « i » .  Он по­
дождал, пока мы останемся одни. 

- Спасибо вам,  - сказал док­
тор , - но н е  стоило б е с покоиться. 

- Что вы , доктор , - добродушно 
отвечал я. - Я подумал, что вам неу­
добно. 

- Нет, нет, - живо возразил 
Кришнамурти, И ·  румянец пробился 
сквозь его черный загар . - Я знаю , 
что это такое,  в университетской в 
столовой я видел эти вилки. Но я ни­
когда не пользуюсь ими. 

- Кастовый запрет? - бестактно 
спросил я с профессиональным инте­
ресом. 

- Что вы, - смущенно сказал 
Кришнамурти, - никакого запрета. 
Просто мне все время кажется, что я 

-лроткну себе язык . . .  
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